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PARTNERSKO NASILJE, TRADICIONALNI
STAVOVI I UPOTREBA ALKOHOLA U SRBIJI!

Apstrakt: U radu se bavimo razmatranjem povezanosti upotrebe alkohola (od strane na-
silnika) i tradicionalnih porodi¢nih stavova (Zrtava) sa partnerskim nasiljem. Partnersko
nasilje moze da se razume kao nadin ucvrséivanja i o¢uvanja mo¢i nad Zenama. Stoga je
feministicki pristup vazan za obja$njenje ovog ozbiljnog drustvenog problema. Prema femi-
nistickim teorijama, fizicka sila sluzi za uspostavljanje kontrole i smatra se najvaznijim mus-
kim resursom mo¢i, a posebno u patrijarhalnim drus$tvima. Mo¢ se razume kao strukturno
uslovljena i podrzavana. Vekovima unazad, pristup kafani i konzumacija alkohola, takode
su bili dozvoljeni samo muskarcima. Dakle, alkohol kao i fizi¢ka sila su najvazniji resursi
muske moci, a posebno zato §to se nasilje uz upotrebu alkohola vi$e opravdavalo, a u privat-
nom prostoru skoro i podrazumevalo. Tradicionalni porodi¢ni stavovi dodatno podrzavaju
ovakvo ponasanje i sprecavaju Zrtve da nasilnike prijave. Istrazivanje o zlostavljanju nad Ze-
nama je sprovedeno na uzorku od 2.406 ispitanica starosti od 18 do 75 godina. Izdvojen je
poduzorak porodica u kojima postoji problem sa alkoholom (211) i vr§eno je poredenje sa
uzorkom bez ovog problema (2.195). Dobijeni rezultati potvrduju znacajnu povezanost par-
tnerskog nasilja sa upotrebom alkohola od strane nasilnika i veoma retkim prijavljivanjem
zlostavljanja od strane Zrtava koje podrzavaju tradicionalne stavove. Muskarci nasilnici, koji
konzumiraju alkohol, i Zene Zrtve tradicionalno socijalizovane, zajedno odrzavaju disfunk-
cionalnu bra¢nu dijadu.

Kljué¢ne redi: partnersko nasilje, upotreba alkohola, tradicionalni stavovi, feministicki pristup.

UvVOD

Mo¢ se smatra centralnom kategorijom u interpersonalnim odnosima, u ko-
jima je prisutan nosilac mo¢i na jednoj strani i ,targetirana” osoba na drugoj. U
interpersonalnim relacijama ljudi koriste razlic¢ite vrste moci, a prema Frencu i

* Redovni profesor, sladjadl@yahoo.com .

1 Rad je nastao kao deo istrazivackog projekta Izazovi nove drustvene integracije u Srbiji - koncepti
i akteri (ev. broj 179035), koje podrzava Ministarstvo nauke, prosvete i tehnoloskog razvoja.
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Ravenu postoji $est tipova moci: nagradna, referentna, legitimna, ekspertska, infor-
maciona, prisilna.? Prema feministi¢koj teoriji strukturnog ugnjetavanja, interakcije
su istorijske i uvek zasnovane na odnosima modi, jer neke drustvene grupe iskori-
$¢avaju, potcinjavaju i ugnjetavaju druge drustvene grupe. Taj proces je omogucen
upotrebom mehanizama odredenih drustvenih struktura, kao $to su patrijarhat, ka-
pitalizam, rasizam, heteroseksualnost...3

Moc¢ se, prema svim feministickim teorijama, smatra centralnom kategorijom
u odnosu muskaraca i zena. Ukazuje se na postojanje dve vrste mo¢i. Mo¢ ,,iznad”
drugih, koja je izrazena u sposobnosti da se druge osobe (Zene) prisile da ¢ine stvari
koje ne Zele, u stvari prema prethodno navedenim autorima? prisilna mo¢ nosioca
mocdi je najsnaznija forma mo¢i usmerena prema fargetiranoj osobi i mo¢ ,,za’, koja
ukljucuje dobijanje odredenih stvari bez upotrebe prisile. Prisilnu mo¢, a najvise u
tradicionalnim drustvima, poseduju muskarci, a naj¢e$c¢e se ova vrsta moci vezuje
za seksualnu viktimizaciju Zena. Za uspostavljanje kontrole, muskarci poseduju naj-
vazniji resurs mo¢i - fizicku silu.

Gradenje moci pocinje u ranom detinjstvu kada se kroz ucenje razlicitih socijal-
nih uloga, a karakteristi¢cnih za odredenu sociokulturnu sredinu, ponasanje decaka
i devojcica usmerava ka razli¢itim aktivnostima i emocijama. Zenski identitet se,
pre svega, povezuje sa materinstvom i brakom, pa se male devojcice ,,pripremaju”
za ,ulogu majke” (igrajuci se lutkama). Potom se kada odrastu od njih ocekuje da
tu ulogu i realizuju (materinski mandat).> ,Uloga majke” je centralna rodna uloga
koju karakteri§u odgovornost, briga i posvecenost deci. Sledec¢a vazna uloga je ,,ulo-
ga supruge” (bracni mandat) koja je povezana sa obavljanjem svih ku¢nih poslova
i preuzimanjem odgovornosti za domacinstvo. Za razliku od Zena, muski identi-
tet nije ¢vrsto povezan sa brakom i o¢instvom, a u suprotnosti je sa femininim ka-
rakteristikama, koje uklju¢uju npr. vulnerabilnost. Brannon® daje ¢etiri kategorije
muskih rodnih normi: uspeh, status, dobar izgled; pouzdanost, samopouzdanje,

2 Mo¢ da se od drugih osoba dobije nagrada podrazumeva da te osobe poseduju odrede konkretne
(novac..) i licne (druzeljubivost, osecajnost...) resurse koji su nosiocu mo¢i vazni i potrebni, a
koji oni dobijaju bez otpora targetiranih osoba. Referentna mo¢ podrazumeva da je nosilac moc¢i
omiljen, oboZavan od strane targetirane osobe, tako da ,prvi’ ali i ,,drugi” uZivaju u ovakvom
odnosu. Legitimnu mo¢ poseduje osoba zahvaljujudi socijalnoj poziciji na kojoj se nalazi, i koja
se vezuje za autoritet (lekari, policajci, profesori...). Ekspertsku mo¢ poseduju ljudi sa znanjem
iz odredene oblasti, te je nosiocu mo¢i znanje targetirane osobe potrebno, ali u ovom odnosu
postoji slaganje izmedu ucesnika. Informacionu mo¢ poseduju osobe upucene u odredene in-
formacije, a koje su drugima potrebne. Mo¢ da se drugi prisile da ¢ine ono $to nosilac mo¢i Zeli
smatra se najsnaznijom formom modi, jer targetirana osoba to ne Zeli, niti bi ¢inila da nije prisi-
ljena. French, Raven /1959, 1965/ prema: J. Doyle, M. Paludi /1995/: Sex and Gender, The Human
Experience, Madison, Wisconsin: Brown and Benchmark, pp. 149-150.

3 Dz Ricer /2012/: Savremena socioloska teorija i njeni klasi¢ni koreni, Beograd, p. 318.

4 French, Raven /1959, 1965/ prema: J. Doyle, M. Paludi: op. cit., p. 149.

5  Uloga majke je kod Zena centralna i primarna, dok je kod muskaraca deo ,standardnog pake-
ta” koji sadrzi karijeru, dom, brak i decu. Townsed /2002/, Miller /2010/ prema: D. Stanojevi¢
/2018/: Novo ocinstvo u Srbiji, Socioloska studija o praksama i identitetima roditelja, Beograd,
Institut za sociolo$ka istrazivanja Filozofskog fakulteta u Beogradu.

6  Brannon prema: J. Doyle, M. Paludi: op. cit., pp. 95-97.
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zilavost; agresivnost, odvaznost, snaga; seksualnost izrazena kroz inicijativu i kon-

trolu seksualnog odnosa’.

Prema teoriji socijalnog ucenja, modeli ponasanja, pa i nasilje uz upotrebu al-
kohola se udi, i to najcesce u porodici®. Tako se poruke o upotrebi alkohola i nasilju
mogu transgeneracijski da prenose. Transgeneracijski se prenose modeli ponasanja
nasilnika, ali se moze preneti i model ponasanja Zrtve (prenos nasilja i prenos vik-
timizacije). Deca uce da je nasilje dozvoljeno i prihvatljivo kao nacin resavanja pro-
blema izmedu partnera ili roditelja i dece, ali da je normalno i trpeti nasilje.” Ovak-
ve modele jedan broj dece moze kasnije u toku Zivota da primenjuje.'°

Mo¢ muskaraca generalno, kao i prisilna, poti¢e prema feministickim teorijama
rodne nejednakosti, iz nejednakog polozaja muskaraca i Zena u drustvu, tj. iz orga-
nizacije drustva ili uskracenosti strukturnih resursa Zenama. Muskarci imaju interes
da odrzavaju dominaciju nad Zenama jer im to omogucava (prema teorijama rod-
nog ugnjetavanja) da iskoris¢avaju, pot¢injavaju i ugnjetavaju ,targetirane osobe”
(zene). Obrazac rodnog ugnjetavanja je ugraden u ,,najdublju strukturu drustvene
organizacije” tj. patrijarhat!!. Patrijarhat se uspostvalja (prema radikalnim femini-
stickim teorijama) fizi¢ckom silom mugkaraca, koji stoji u njegovoj osnovi i ispoljava
kako u grupnim, tako i licnim relacijama, a potom odrzava drugim resursima moci
(ekonomskim, pravnim, emocionalim...). Zene su nazvane ,,kontrolisanim saputni-
cima” ¢ija je uloga da ,,osnazuju uverenje muskaraca o njihovoj sredi$njoj drustve-

noj figuri’!?

Dakle, dostupnost resursa (materijalni, drustveni ugled, mo¢...) Zenama, koje
ve¢ poseduju muskarci, dovela bi do promena. Ovakve, egalitarnije drustvene struk-
ture bi omogucile samoostvarenje i Zenama. Liberalni feminizam ukazuje na vaz-
nost principa univerzalnosti - $to vazi za muskarce, mora da vazi i za Zene. Jednake
$anse (obrazovne i ekonomske), odgovornosti (raspodela ku¢nih obaveza) i uklanja-
nje seksistickih sadrZaja iz institucija i masovnih medija.!?

7 J. Doyle, M. Paludi: ibid., pp. 62-63.

8 S. Galvani /2004/: Responsible disinhibition: Alcohol, men and violence to women, Addiction
Research and Theory 12, 4, pp. 357-371.

9  Cesto se odgovornost za nasilno ponasanje nad Zenama ,,prenosi na alkohol” te se nasilje na
taj nacin opravdava i minimizira. Opravdanje se nalazi u dejstvu alkohola na ¢injenje dela. Na
primer u literaturi stoji da alkohol smanjuje socijalne inhibicije (on je u stvari dezinhibitor) za
agresivne postupke i devijantna ponasanja. Takode, alkohol ometa kognitivhu obradu podataka
i dovodi do neta¢ne i loSe procene situacija. Koli¢ina i ucestalost upotrebe alkohola su u pozitiv-
noj korelaciji sa nasilnim ponasanjem. I. Salloum, D. Daley, M. Thase /2000/: Male Depression,
Alcoholism and Violence, London, Martin Dunitz. U stvari, alkohol pomaze da se nasilje ¢esce
sprovodi, a sve u cilju uspostavljanja mod¢i i kontrole nad Zrtvom.

10  Isto se i model upotrebe alkohola usvaja u porodici i moze da se odrzava kroz generacije. Iz ge-
nograma Cesto saznajemo o prenosu alkoholizma kroz viSe generacija. Takode se ¢esto u praksi
susre¢emo i sa prenosom nasilja uz alkoholizam.

11 Dz Ricer: op. cit., p. 310.

12 Dz. Ricer: ibid., p. 316.

13 Dz. Ricer: ibid., p. 309.
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Vazan doprinos feministickih teorija kriminologiji sastoji se u promeni verova-
nja u ,prirodne razlike izmedu muskaraca i Zena” i podstreku za proucavanje pola
u razumevanju zlocina i nastanku kritickih studija o muskosti. Smatramo da Zene
nisu znacajno manje agresivne od muskaraca, ali da fizicko nasilje Zena nad mus-
karcima nije podrzano od strane drustva. Utvrdeno je da muskarci ,,imaju mono-
pol” u vrienju organizovanog i korporacijskog kriminaliteta'* (dodali bismo i fizi¢-
kog nasilja nad Zenama).

Mezer$mitova teorija strukturne akcije ukazuje da se ponasanje u skladu sa po-
lom odvija pod uticajem socijalno-strukturnih sputavanja i usmeravanja. Tako da
se pol shvata kao ,,strukturna akcija” (ljudske aktivnosti se odvijaju pod specifi¢cnim
socijalno-strukturnim ogranicenjima). 1°

U kriminologkoj literaturi nailazimo i na brojne podatke o povezanosti upotre-
be alkohola sa nasilnickim delima danas, dok je potreba za stvaranjem baze podata-
ka o istoriji nasilnickog kriminaliteta nastala jo$ 60tih i 70tih godina proslog veka,
kada je broj ovih dela poceo snazno da raste u Zapadnim zemljama.!®

Primecene su razlike u korelacijama izmedu upotrebe alkohola i kriminalnog
ponasanja osoba pod dejstvom alkohola.

U pitanju su:

- vrste kaznjivih dela (povezanost je najvisa kod najtezih nasilnickih zlo¢ina
— ubistava, silovanja, teskih telesnih povreda i nasilja u porodici)

- vrste pi¢a (najvi$a povezanost je sa pivom)

- geografsko podrucje (u Rusiji je najvisa povezanost, dok je u nordijskim
zemljama vi$a u odnosu na zemlje na jugu Evrope)

- pol (vi$a je kod muskaraca nego kod Zena).!”

1. CIL] I METOD ISTRAZIVANJA

Ovim istrazivanjem smo Zeleli da dodemo do podataka o: 1. povezanosti upo-
trebe alkohola i partnerskog nasilja; 2. povezanosti tradicionalnih stavova o par-
tnerstvu i porodici (rodnoj podeli uloga i drustveno konstruisanom verovanju o
ponasanju partnera) sa tolerisanjem i neprijavljivanjem nasilja.

Posli smo od sledecih hipoteza:

14 Ovo je muski posao. Muskarci ocito imaju ,,monopol” i u vr§enju nasilja nad Zenama.

15 Prema nekim istraZivanjima devojke koje su ¢lanice musko-Zenskih bandi i ponasaju se ,kao
muskarci’, nemaju isti status kao decaci, jer je njihov ,,maskulinitet” drugadiji i pot¢injen muskar-
cima. Masserschmidt /1993/ prema: P. Ignjatovi¢ /2009/: Teorije u kriminologiji, Beograd, Pravni
fakultet Univerziteta u Beogradu, pp. 437-438.

16 R. Roth, D. Eckberg, C. Hughes Dayton, K. Wheeler, J. Watkinson, R. Habreman /2008/: The
Historical Violence Database A Collaborative Research Project on the History of Violent Crime,
Violent Death, and Collective Violence, Historical Methods, 41, 2, p. 82.

17  Ignjatovi¢ /2011/: p. 196. prema: S. Dragi$i¢ Labas, M. Ljubici¢ /2018/: Zloupotreba alkohola i
partnersko nasilje u Srbiji: primeri institucionalne podrske - in: Pojedinac i grupa u terapiji bo-
lesti zavisnosti (A. Cekerevac, P. Nastasi¢, eds), Beograd: Zajednica klubova le¢enih alkoholi¢ara
Srbije, pp. 92-107.



Dragisi¢-Labas: Partnersko nasilje, tradicionalni stavovi i upotreba alkohola u Srbiji 113

- partnersko nasilje je ¢e$¢e ukoliko nasilnik konzumira alkohol

- partnersko nasilje ¢e$¢e trpe manje obrazovane i materijalno zavisne zene
u ruralnim podrucjima

- zene koje podrzavaju tradicionalne stavove o partnerstvu i porodici rede
prijavljuju nasilje, a ¢ak ga i normalizuju

Istrazivanje je radeno na uzorku koji je bio reprezentativan. Njega je ¢inilo
2.406 zena, starosti od 18 do 75 godina. Formiran je od strane istrazivaca SeConS$
- grupe za razvojnu inicijativu!® koji su koristili dva Upitnika. Jedan je sadrzao 26
pitanja o domacinstvu - demografske i socioekonomske varijable, a drugi, koji se
sastojao od 143 pitanja, varijable o nasilju i zdravlju. Uzorak smo podelili na dva
poduzorka po kriterijjumu prisustvo/odsustvo (zlo)upotrebe alkohola u porodici.
Naime, zahvaljujudi pitanjima — Da li neko od ukucéana, ili Vas partner, ima problem
sa alkoholom (Cesto ili redovno pije)?, prepoznali smo dve grupacije porodica. Izdvo-
jile su se porodice u kojima je prisutan problem sa alkoholom (PSPA, N=211) i one
u kojima nije prisutan problem sa alkoholom (PBPA, N=2.195). Uzorak porodica u
kojima je prisutan problem sa alkoholom je 211.

S obzirom da u Srbiji postoji visok stepen drustvene i porodi¢ne tolerantnosti
na pijenje muskaraca, smatramo da su podatke o pijenju dale samo one ispitanice u
¢ijim je porodicama (ranije i sada) ve¢ duze vremena prisutna zavisnost od alkoho-
la, ali nismo imali dovoljno podataka da ovo i dokazemo. Zato se u tekstu najcesce i
koristi termin upotreba (konzumacija) i zloupotreba alkohola.

2. REZULTATI ISTRAZIVANJA

2.1. Sociodemografske karakteristike ispitanica

Zene koje Zive u porodicama u kojima je prisutan problem sa alkoholom
(PSPA) razlikuju se prema obrazovnoj strukturi, zaposlenosti i oblasti zivljenja, u
odnosu na Zene iz porodica u kojima ovog problema nema (PBPA). U PSPA je zna-
¢ajan broj zena sa nepotpunom osnovnom i osnovnom $kolom, ¢ak 20.4%, dok 15%
imaju vise i visoko obrazovanje. Medu Zenama iz porodica sa problemom manje je
onih sa visokim obrazovanjem (6.7% prema 14%) u odnosu na Zene iz porodica bez
problema (66.6% prema 46.6%).'° Medu Zenama iz PSPA je ve¢i udeo onih koje ma-
terijalni polozaj svog domacinstva ocenjuju veoma nepovoljanim?® (85,2% prema
72.3%) u odnosu na Zene iz PBPA.

18 Dobijena je dozvola za korid¢enje baze podataka od istrazivaca SeConS grupe.

19  Prema istrazivanju radenom u Beogradu, Zene sa osnovnim i srednjim odrazovanjem su cesce Zr-
tve fizickog i seksualnog nasilja u odnosu na Zene sa vi$im i visokim obrazovanjem. Autonomni
zenski centar Beograd i SZO (S. Otasevi¢, ed.) /2005/: Nasilje u partnerskim odnosima i zdravlje,
Beograd.

20  ,Jedva sastavljaju kraj s krajem ili imaju dovoljno samo za osnovne stvari” (formulacije u upitni-
ku).
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Partneri, koji imaju problem sa alkoholom u najve¢em broju su zavrsili srednje
stru¢ne $kole (za radnicka zanimanja KV i VKV i za tehnicare i sluzbenike), dok je
najmanji broj sa vi$im i visokim obrazovanjem.

Oko 40% zena, ¢iji partneri imaju problem sa alkoholom, su nezaposlene.
Muskarci su zaposleni i uglavnom zaraduju viSe od Zena, ali ipak u 25% poro-
dica Zene viSe zaraduju?! u odnosu na muskarce. U jednoj Cetvrtini porodica se
desava da ¢lan, uglavnom partner, potrosi sav novac, te porodica ostaje tog mese-
ca bez osnovnih potreba.?? Najveci broj porodica u kojima je prisutan problem
sa alkoholom Zive na selu, potom je zastupljenost rasporedena razli¢ito po ve¢im
i manjim gradovima, dok je broj PSPA manji nego na selu, ali ipak znacajan u
uzem i $irem delu Beograda. Dakle, skoro polovina ispitanica nema dovoljno res-
ursa (obrazovnih, materijalnih) $to dodatno uc¢vrscuje tradicionalne rodne uloge
i povecava asimetriju.

2.2. Zlostavljanja u porodicama sa i bez problema sa alkoholom

Prema Porodi¢nom zakonu RS iz 2005., ¢l. 197 nasilje u porodici se definise kao
»ponasanje kojim jedan ¢lan porodice ugrozava telesni integritet, dusevno zdravlje
ili spokojstvo drugog ¢lana porodice”. Ukljucuje razlicite oblike nasilja (pokusaj na-
nosenja i nanosenje telesnih povreda, prisiljavnje na seksualni odnos, ograni¢avanje
slobode, vredanje...). Mere zastite (¢1.198) koje se primenjuju su, izmedu ostalih, ise-
ljenje iz stana, zabrana priblizavanja, zabrana pristupa oko mesta stanovanja i rada
(Zrtve nasilja). Mera zastite prestaje ukoliko prestanu razlozi zbog kojih je mera bila
odredena.?

21 U nekim zemljama je primeceno da se partnersko nasilje povezuje, kako sa upotrebom alkohola,
tako i sa ve¢om finansijskom moc¢i Zena - Zrtava u odnosu na njihove muZeve. Primer su po-
stsovjetske zemlje i zemlje sa visokom nezaposleno$¢u. Ovakav nalaz je veoma znacajan i valjalo
bi ga proveriti i u Srbiji. Medutim, najve¢i problem je visoka tolerantnost drustva prema nasilju
nad Zenama koja je utice na veéu stopu partnerskog nasilja u, npr. Bangladesu, Indiji, Peruu, Mo-
ldaviji i Ukrajini. L. Ismayilova /2015/: Spousal Violence in 5 Transitional Countries: A Popula-
tion-Based Multilevel Analysis of Individual and Contextual Factors, American Journal of Public
Health, 105, 11, pp. 12-22.

22 Konzumacija alkohola od strane partnera moze da bude jedan od nacina za smanjenje stresa, ali
verujemo da je u ovom slucaju u pitanju zavisnost od alkohola, koja dovodi do ozbiljnih porodi¢-
nih, socijalnih, psihickih i drugih posledica.

23 Obavezno lecenje alkoholi¢ara je jedna od 11 mera bezbednosti u Krivi¢cnom zakoniku Republi-
ke Srbije, koja se izric¢e uc¢iniocu koji je zavisnik od alkohola i kod koga postoji ozbiljna opasnost
da ¢e zbog zavisnosti i dalje vrsiti krivi¢na dela. Ukoliko se mera izvr$§ava na slobodi ne moze
da traje duze od 2 godine. Prema istrazivanju (M. Milicevi¢, Lj. Iliji¢, N. Vujic¢i¢ /2019/: Mere
bezbednosti medicinskog karaktera: kriviénopravni okvir i problemi u prakti¢noj primeni - in:
Kazneno pravo i medicina (1. Stevanovi¢, N. Vujici¢, eds.), Beograd, Institut za kriminoloska i so-
ciologka istrazivanja, pp. 169-171) raste broj dobijenih mera obaveznog le¢enja alkoholi¢ara zbog
nasilja u porodici (od 39.2% u toku 2016. na 47.9% u toku 2017), koje je uzrokovano usvajanjem
Zakona o spre¢avanju nasilja u porodici. Ova mera bezbednosti u praksi, trajala je od 9 dana do
2 godine i 7 meseci. Autori isticu postojanje problema pri proceni zavisnosti od alkohola, te da je
jedan broj osudenih pogresno procenjen, tj. smesten u kategoriju alkoholi¢ara, a da su u stvari pri
¢injenju dela bili u alkoholisanom stanju. Ispitanici (psihijatri) su predlozili komisijsko vestacenje
radi otklanjanja gresaka.
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Iz perspektive socioloskog pristupa, nasilje je zasnovano na asimetricnim odno-
sima moci i uklju¢uje raznovrsne oblike pretnji i povreda, ugrozava zivot i dostojan-
stvo osobe.?* Nasilje se shvata kao vrsta drustvenog odnosa (sadrzi subjekat, objekat
akcije 1 samu akciju) u kome je delanje (ili odsustvo delanja) jednog aktera prema
drugom skodljivo, povredujuce, jer moze direktno ili indirektno da umanji njegove/
njene mogucnosti ili spreci ostvarivanje njegovih/njenih potencijala.

Prema istrazivanjima partnersko nasilje nad Zenama je u velikom procentu
prisutno u nasoj zemlji. Nazalost, dobijeni podaci nisu konacna cifra ve¢ je tamna
brojka nasilja u partnerskim odnosima veoma visoka. Jedno od njih nalazi da je
svaka druga Zena viktimizovana psiholoskim, a svaka treca fizickim nasiljem od
strane ¢lana porodice, a najéeS¢e od strane (van)brainog partnera?>. Istrazivanje
radeno u Vojvodini nalazi da je 35,1% Zena viktimizovano u porodici, fizicki ili
seksualno, dok je 53,6% nasilnika u trenutku ¢injenja nasilja bilo pod dejstvom

alkohola, ali da su u pitanju partneri ,koji su stalni, a ne situacioni konzumenti
alkohola”26

Istrazivaci*’ su prepoznali viSe rizi¢nih faktora za nasilje: socio-ekonomski
polozaj (izlozenost domacinstva materijalnoj deprivaciji i siromastvu), ekonomsku
zavisnost Zena i vrednosne orijentacije partnera. Ipak, kao posebno rizi¢ni faktori
su izdvojeni: zavisnost od alkohola i droga i uce$¢e u ratovima 1990-ih nekog od
¢lanova porodice.

27

Najveci broj nasih ispitanica iz PSPA istice da su Zrtve psihickog nasilja (oko
30%), potom ekonomskog (17%), fizickog (13.2%) i seksualnog (2.4%). Znatno veci
broj Zena, medutim je doziveo zlostavljanje u odnosu na broj onih koje se smatraju
zrtvom ovakvog ¢ina. Na primer, verbalno je zlostavljano 75% ispitanica, fizicki oko
50%, oko 30% je dozivelo zabranu da izadu iz kuce ili odu u posetu kod rodaka,
seksualno 7%. Primecene su velike razlike izmedu porodica sa i bez problema sa al-
koholom. U PBPA skoro je Cetiri puta manje verbalnog nasilja i tri puta manje Zena
je dozivelo zabranu da izadu iz kuce.

Na sledecoj tabeli dati su podaci iz celokupnog uzorka (2.406) o razlic¢itim vr-
stama zlostavljana nad Zenama u porodicama u kojima postoji problem sa alkoho-
lom (211) i u onima koje taj problem nemaju (2.195). Nadena je statisticki znacajna
razlika u svim oblicima zlostavljanja.

24  Galtung /1969, 1990/ prema: M. Babovi¢ /2010/: Rodne ekonomske nejednakosti u komparativnoj
perspektivi, Beograd: ISIFF, SeConS, p. 341.

25 Ignjatovi¢ /2011/ prema: M. Ljubici¢, S. Dragisi¢ Labag /2016/: Nasilje medu partnerima i (zlo)
upotreba alkohola: tri studije slu¢aja —in: Faramakoterapija bolesti zavisnosti: kriticki aspekti
(A. Cekerevac, A. Vujosevi¢, eds.) Beograd, Zajednica klubova le¢enih alkoholi¢ara Srbije, pp.
93-111.

26 V. Nikoli¢-Ristanovi¢, Lj. Stevkovi¢ /2010/: Karakteristike fizickog i seksualnog nasilja u porodici
- analiza poslednjeg slu¢aja — in: Nasilje u porodici u Vojvodini (V. Nikoli¢ - Ristanovi¢, ed), Novi
Sad, Pokrajinski sekretarijat za rad, zapo§ljavanje i ravnopravnost polova.

27 M. Babovi¢, K. Gini¢, O. Vukovi¢ /2010/: Mapiranje porodi¢nog nasilja prema Zenama u Central-
noj Srbiji, SZRN, Beograd: Uprava za rodnu ravnopravnost.
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Tabela 1. Udeo Zena koje su izloZene razli¢itim oblicima nasilja prema tipu porodice u
pogledu prisustva problema sa alkoholom, 2010, Centralna Srbija, u %

Porodice bez problema sa | Porodice sa problemom sa
alkoholom (N=2195) % alkoholom (N=211) %

Udeo Zzena koje su dozZivele psihicko 291 592
nasilje tokom prethodne godine ’ ’
Ude.(? Zena ko]ve‘ su dozZivele psihi¢ko 452 853
nasilje tokom Zivota
Udeo Zena koje su dozivele fizicko 8.7 28.4
nasilje tokom prethodne godine ’ ’
Ude.x? Zena ko;s su dozivele fizicko 18.5 545
nasilje tokom Zivota
Udeo Zena koje su dozivele seksualno 0.7 5.7
nasilje tokom prethodne godine ’ ’
Udeo Zena koje su dozivele seksualno

o~ . 2.8 14.2
nasilje tokom Zivota

Hi-kvadrat =80.639, Kramerovo V=0.183, p=0.000
Hi-kvadrat =123.986, Kramerovo V=0.227, p=0.000
Hi-kvadrat =80.231, Kramerovo V=0.183, p=0.000
Hi-kvadrat =147.098, Kramerovo V=0.247, p=0.000
Hi-kvadrat =41.144, Kramerovo V=0.131, p=0.000

Neprihvatanje postajanja zZrtvom verovatno uti¢e i na nepreduzimanje mera
licne zastite. Zato se samo 14% ispitanica obracalo razli¢itim institucijama i orga-
nizacijama za pomo¢. Najvise Zena je navelo sledece institucije, kojima po njiho-
vom saznanju, mogu da se obrate i dobiju razli¢ite vrste pomoci: policija, Centar
za socijalni rad, sigurna kuc¢a. Oko 10% Zena ne zna kome bi se obratile, dok 4%
misli da takve institucije ne postoje. Oko 40% Zena koje su trpele nasilje nikada se
nisu obracale policiji. Najvie Zena je izjavilo da je policija na njihov poziv dosla,
porazgovarali su sa njima i otisli, a u samo nekoliko sluc¢ajeva odveli napadaca u
stanicu ili ga smirili. Takode su, ali u malom broju, podneli krivi¢nu ili prekrsajnu
prijavu.8

Sire istraZivanje nasilja u porodici, radeno u sedam zemalja Zapadnog Balkana
(Hrvatska, Albanija, BiH, Makedobija, Crna Gora i Srbija), nalazi da se nasilje u
razli¢itom broju prijavljuje u ovim zemljama. U Srbiji je policiji prijavljeno samo
16,5% slucajeva nasilja u porodici, dok se Centrima za socijalni rad obratilo 9,6%
zrtava, a nevladinim organizacijama za podrsku Zrtvama 2,4%. Znatno veci broj
zena je odbio da ucestvuje u istrazivanju o prisutnosti nasilja u porodici u Srbiji
(38,6%) nego npr. u Makedoniji (5,1%). Ovi podaci mogu da ukazu na nespremnost
zena da govore o nasilju u porodici, ali mogu biti i rezultat niZzeg nivoa poverenja u
institucije u srpskom drustvu.?’

28 Podaci se odnose na 2010. godinu.
29 V. Nikoli¢-Ristanovié, M. Dokmanovi¢ /2006/: International Standards on Domestic Violence and
Their Implementation in the Western Balkans, Beograd.
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2.3. Tradicionalni stavovi i neprijavljivanje nasilja u PSPA

Ispitivanjem stavova Zena prema porodi¢nim ulogama, ,,prirodnim” podelama
karakteristi¢nim za patrijarhalne porodice i odnosa prema deci, Zeleli smo da sazna-
mo koliko porodica u ovom izdvojenom uzorku (PSPA), kao i u celom uzorku ¢ine
one koje se mogu svrstati u tradicionalne.

Oko 60% zena iz PSPA smatra da je prirodnije da ukoliko je jedan supruznik zapo-
slen, to bude muskarac i da ku¢ni poslovi ,,prirodno” odgovaraju Zenama. Muskarcima
su bliskiji javni, a Zenama privatni poslovi, misli 30% ispitanica. Sa stavom da ,,misljenje
Zena treba da bude vazno isto koliko i misljenje muskarca” slaze se 53.5% ispitanica, ali
30% potvrduje da muskarac treba da ima poslednju re¢ u kuéi. Vise od jedne trecine
ispitanica veruje da majke treba vise da odlucuju o vaspitanju dece i da vise treba nad-
zirati i §tititi devoj¢ice u odnosu na decake, dok se za telesno kaznjavnje zalaze oko 25%
ispitanica. ,,Porodi¢ni Zivot ispasta” ukoliko se Zena zaposli smatra 25%, ali iako je zapo-
slena ,,ona pre svega Zeli dom i porodicu” (40%). Porodica je vaznija od li¢nih ambicija
potvrduje 44%, kao i da je Zena domacica ispunjena isto koliko i zaposlena Zena (26%).
Uspesan brak zavisi, pre svega, od Zene, smatra 26.5% ispitanica. Dakle, dobijeni podaci
ukazuju da izmedu jedne cetvrtine do preko jedne polovine Zena podrzava patrijarhalnu
podelu uloga i obaveza, a u skladu sa tim verovanjima uskladuju i svoje ponasanje.

Analiza celog uzorka pokazuje da se veliki broj ispitanica, donekle i u potpu-
nosti slaze sa stavom da je prirodnije da muskarac bude zaposlen, nego Zena (oko
60%), ali ipak Zene iz ruralnih delova u duplo ve¢em broju zastupaju ovakvo mislje-
nje u odnosu na Zene iz urbanih podrucja.

Tabela 2. Stav ispitanica prema zaposlenosti supruznika

Ako je u braku samo jedan supruznik zaposlen,
prirodnije je da to bude muskarac.
p - y — -1 Ukupno
uopste se | donekle se | nit se slazem niti | donekle se | u potpunosti
ne slaem | ne slazem se ne slaZzem slazem se slazem
Pol | Zenski | 660 291 92 508 757 2308
Ukupno 660 291 92 508 757 2308

Takode je ovakav stav znatno prisutniji kod Zena koje nisu vlasnice stanova/
kuca, ve¢ su to njihovi partneri. Takode prema novijim istrazivanjima®® veliki broj
muskaraca (o¢eva) podrzava tradicionalna uverenja. Na primer, 2/3 ispitanika — da
je prirodnije da ukoliko jedan supruznik radi to bude muskarac i polovina - da je
Zena ispunjena jedino ukoliko postane majka.

Tabela 3. Stav ispitanica prema rodnoj podeli poslova u domacinstvu

Vedina poslova u domadinstvu po svojoj prirodi viSe odgovara Zenama
uopste se | donekle se | nit se slazem niti | donekle se | u potpunosti| Ukupno
ne slazem | ne slazem se ne slazem slazem se slazem
Pol | Zenski [ 578 370 59 667 624 2298
Ukupno 578 370 59 667 624 2298

30 D. Stanojevi¢: op. cit.
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Zanimljiv je podatak da se samo 13.7% Zena iz PSPA slaze sa stavom ,da je
bolje biti u losem braku nego biti sam”. Dakle, Zene ostaju u brakovima u kojima po-
stoji problem sa alkoholom i razli¢ite vrste zlostavljanja i o¢ito takvo partnerstvo ne
smatraju dovoljno lo§im. Drustveno i kulturno ocekivano i normalizovano pijenje
muskaraca®!, uz povremenu primenu fizicke sile prema partnerki ili drugih oblika
zlostavljanja, normalizovano je i od strane jednog broja Zena. Svi zajedno odrzavaju
disfunkcionalni porodi¢ni sistem koji se svakako u tradicionalnim drustvima sma-
tra funkcionalnim.

ZAKLJUCAK

Uzimajuci u obzir nepovoljniju materijalnu situaciju Zena iz PSPA, vec¢u ne-
zaposlenost i niZe obrazovanje u odnosu na Zene iz porodica ¢iji partneri nemaju
problem sa alkoholom, razlog za ostajanje u disfunkcionalnoj zajednici jeste delom
ekonomska zavisnost, ali su to, pre svega, tradicionalna uverenja i dalje u velikoj
meri prisutna u bra¢nim dijadama u Srbiji. Postoji nekoliko teorija koje bi mogle da
se uklju¢e u razmatranje ovog fenomena.

Prema teoriji resursa, sa povecanjem resursa supruge (partnerke) povecace se
i njena mo¢, smanyjiti asimetrija i promeniti dotadasnja podela porodi¢nih uloga.
Prema teoriji patrijarhata, povecanje resursa Zena, ne¢e promeniti asimetriju, dok
prema teoriji partnerske i porodi¢ne dinamike uspostavljanje odnosa izmedu par-
tnera nece zavisiti ni od resursa, ni od sistema vrednosti, ve¢ od specifi¢nih odnosa
koje partneri uspostavljaju®2. Prema naSem istrazivanju i psihoterapijskoj praksi*
parovi koji su uspostavili asimetriju u periodu kohabitacije, ulaskom u brak ovaj
odnos mogu da menjaju, i ,nove obrasce partnerstva’ zamene ,starim’, posebno u
fazi zivotnog ciklusa - ,porodica sa malim detetom”. Muskarci su nosioci vracanja
na stare, patrijarhalne obrasce i povecanje asimetrije. Stanojevi¢ u studiji o novom
ocinstvu u Srbiji (2018) takode dolazi do podataka da se ulaskom u brak i radanjem
deteta povecava asimetrija i supruznici preuzimaju tradicionalne rodne uloge.

Partnerstva u Srbiji su jo§ uvek viSe tradicionalna nego moderna, a vreme kada
uspostavljanje odnosa izmedu partnera nece zavisiti ni od resursa, ni od sistema
vrednosti, bar u veéem broju, treba sacekati. Pesi¢** je ispitujuéi rasprostranjenost
patrijarhalnih vrednosnih orijentacija u drustvima Zapadnog Balkana (Srbija, Al-

31 Jos je od 19. veka u Srbiji uZivanje u alkoholu i konzumiranje na javnom mestu bilo isklju¢ivo
musko zadovoljstvo. Zene nisu ucestvovale u ovakvim dogadajima. Brojni ,,uZici i poroci” poput
pijenja alkohola i opijanja, kockanja, pu$enja cigareta smatrani su muskim. Postojalo je verovanje
u narodu da je nekoris¢enje alkohola od strane muskaraca (treznost) opasnost po zdravlje i put
u bolest. Jovanovi¢ /2006/: p. 581 prema: S. Dragisi¢ Labag /2012/: Covek i alkohol u drustvu - od
podsticanja do odbacivanja, Beograd, Institut za socioloska istraZivanja Filozofskog fakulteta u
Beogradu Filozofskog Fakulteta i Cigoja.

32 D. Stanojevié: op. cit., p. 72.

33 S. Dragisi¢ Laba$ /2014/: Rodenje deteta i kriza partnerstva: prikaz slucaja i partnerska terapija,
Sociologija, Vol. LVI, No 4, pp. 474-494.

34 J. Pesi¢ /2009/: Patrijarhalnost na Zapadnom Balkanu, komparativna analiza vrednosnih orijen-
tacija — in: Porodice u Srbiji danas u komparativnoj perspektivi (A. Mili¢, S. Tomanovi¢, eds.)
Beograd, Institut za socioloska istrazivanja Filozofskog fakulteta u Beogradu i Cigoja §tampa.
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banija, Bosna i Hercegovina, Crna Gora, Kosovo, Makedonija) dosla do podataka
o zastupljenosti tradicionalne orijentacije u podeli uloga u privatnoj sferi, tako da
porodica ostaje mesto za dominaciju rodne neravnopravnosti. Autorka iznosi zaklju-
¢ak da drustveno-ekonomski razvoj i proces modernizacije nisu u linearnoj vezi sa
promenama vrednosnih orijentacija u navedenim zemljama.

Moderna porodica u Srbiji i dalje predstavlja ,,novu sliku starih odnosa ,, i to
odnosa nejednakosti, dominacije i vladanja od stane muskaraca, tako da se za sada
jo$ uvek nalazi u procepu izmedu nedovrSene modernizacije i prvih iskoraka u pos-
tmoderne forme.>> Moderna porodica Zivi sa ovom kontradikcijom, a kako je govo-
rila Andelka Mili¢*® borba ni do danas nije okoncana®’.

Zene iz alkoholi¢arskih porodica su posebno ugroZene, jer se rodno zasnova-
no nasilje kombinuje sa supstancom, koja ve¢ postojece tolerantne socijalne stavove
prema nasilju nad Zenama omeksava i dovodi do veceg gubitka kontrole zavisnika
(koja je inace slaba). Stoga bi bilo korisno razmisliti o nekim izmenama i dopunama
Porodi¢nog zakona RS (2005) ¢l. 198. Ukoliko se iz kuce udalji ¢lan koji je zavisan
od alkohola, postavlja se pitanje $ta dalje raditi, jer ,mera zastite prestaje ukoliko
prestanu razlozi zbog kojih je mera bila odredena”

Alkoholizam dovodi do niza posledica, a u nasem slucaju je u pitanju partner-
sko nasilje. Bez le¢enja alkoholizma (u trajanju od najmanje dve godine) vazni ,ra-
zlozi” ne prestaju. Dalje, vazno je da u lecenju ucestvuje cela porodica, a ukoliko
supruga zeli da bude saradnik (praksa pokazuje da veliki broj Zena ucestvuje u te-
rapiji), da li nasilnika treba izdvojiti iz porodice. Ovo je kratkoro¢no resenje. Zene
Cesto i prijavljuju nasilje nadaju¢i se le¢enju i promenama i ne Zele razdvajanje i
razvod. Stoga se treba pozabaviti nekim sloZenijim, ali korisnijim merama, korisnim
kako za zrtvu/e partnerskog i porodi¢nog nasilja, tako i za nasilnika. Pored toga, §to
ostaju drugi znacajni faktori (opisani u radu) koji dovode do partnerskog nasilja,
nadi i rezultati drugih studija u Srbiji, ukazuju da je alkohol faktor nasilja.
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INTIMATE PARTNER VIOLENCE,
TRADITIONAL ATTITUDES AND
ALCOHOL USE IN SERBIA

SUMMARY

This paper explores the link between alcohol use and traditional family attitudes in the
context of intimate partner violence against women in Serbia. This form of violence can be
understood as a way to consolidate and preserve power against women. A feminist approach
is hence significant in dealing with this serious social problem. According to feminist
theories that we refer to, physical force serves to establish control and is considered the most
important male resource of power, especially in patriarchal societies. Power is understood
as structurally conditioned and supported. For centuries, access to ,kafanas” (pubs) and
alcohol consumption has been granted exclusively to men. Alcohol use and physical force
thus became the most important resources of male power, especially because violence
supported by alcohol use was justified and almost taken as a given within the domestic
sphere. Still today, traditional family attitudes further support violent behavior, preventing
the victims from reporting abusers. The survey on violence against women was conducted
on a sample of 2406 women aged 18-75. A sample of families with alcohol problems was
identified (211) and compared to the sample that did not include alcohol use (2195). The
findings confirmed a significant association of partner violence with alcohol use and the
infrequency of reporting partner abuse by victims who support traditional attitudes. Male
abusers who consume alcohol and traditionally socialized female victims together maintain
a dysfunctional marital dyad.

Key words: intimate partner violence, alcohol use, traditional attitudes, feminist approach.
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Apstrakt: I pored vise radova posvecenih poslednjih godina krivicnom delu pranja novca,
pojedina pitanja granica njegove kriminalne zone i dalje su aktuelna. Pored podsecanja na
najznacajnije tatke sporenja, autor narocito razmatra pitanja subjektivne strane dela i oblik
koji podrazumeva da pranje novca moze biti u¢injeno i sa imovinom koju je uéinilac sam
pribavio kriminalnom delatno$¢u. Posebna paznja posvecena je i pitanju eventualnog suko-
ba interesa branioca, u slu¢aju da postoji sumnja da primljeni honorar potice od kriminalne
delatnosti okrivljenog.

Klju¢ne redi: pranje novca, kontaminacija imovine, nekaznjivo naknadno delo, branilac

Pranje novca predstavlja uobicajeni naziv za proces prikrivanja postojanja,
izvora ili upotrebe plodova kakve ranije kriminalne aktivnosti, koje ima za cilj
da protivpravnu imovinsku korist unese u redovne privredne i finansijske tokove
kao legalnu imovinu. Upravo ovaj prevarni momenat unos$enja ,,prljavog novca” u
legalne tokove gradi kriminalnu nevrednost ovog delikta. Iako se inicijalno ovaj
pojam neraskidivo povezivao sa organizovanim kriminalitetom i borbom protiv
trgovine narkoticima, i premda je i danas re¢ o fenomenu koji se uglavnom vezuje
za delatnost organizovanih kriminalnih grupa, njegova kriminalna zona, bar iz
ugla domaceg zakonodavnog resenja, nije nuzno ograni¢ena na odredenu pod-
grupu krivi¢nih dela, niti isklju¢ivo na teska dela. Osim $to ima za cilj razotkri-
vanje strukture i puteva organizovanog kriminaliteta i eliminisanje materijalnog
poticaja za njegov dalji razvoj, u meduvremenu se ovi ciljevi prosireni i na suzbi-
janje terorizma.

Redovni profesor, igorvu@ius.bg.ac.rs. Ovaj ¢lanak je nastao kao rezultat rada na projektu ‘Iden-
titetski preobrazaj Srbije’ Pravnog fakulteta Univerziteta u Beogradu.
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UVODNA RAZMATRANJA

Kako se u razmatranju dostupnih mehanizama protiv organizovanog kriminali-
teta doslo do zakljucka da je njegovo delotvorno suzbijanje moguée samo onemogu-
¢avanjem ubacivanja plodova kriminalne delatnosti u privredni promet, ve¢ krajem
80-tih godina XX veka na medunarodnom planu s tim u vezi dolazi do prvih aktiv-
nosti. Tako Konvencija UN protiv nezakonitog prometa opojnih droga i psihotro-
pnih supstanci od 1988. godine (tzv. Becka konvencija, ratifikovana 1990. godine)!
nalaze da strane potpisnice kao krivi¢no delo propisu i konverziju ili prenos imovi-
ne, uz znanje da je takva imovina stecena nezakonitim prometom opojnim drogama
ili psihotropnim supstancama, u cilju prikrivanja ili netacnog prikazivanja nezako-
nitog porekla imovine, kao i inkriminisanje prikrivanja ili neta¢nog prikazivanja
prave prirode, porekla, mesta nalaZenja, raspolaganja, kretanja, vlasnistva, ili prava
u vezi sa imovinom, uz znanje da je takva imovina steCena na osnovu definisanih
delikata, ili u¢e$¢em u njima. Na unosenje inkriminacije u evropska zakonodavstva
veliki znacaj imala je Konvencija Saveta Evrope o pranju, traZenju, zapleni i konfi-
skaciji prihoda stecenih kriminalom od 1990. godine (tzv. Strazburska konvencija,
ratifikovana 2002. godine). Trenutno je u Evropskoj uniji relevantna i tzv. Cetvr-
ta direktiva za sprecavanje upotrebe finansijskih institucija u svrhu pranja novca
ili finansiranja terorizma (Direktiva 2015/849). U svakom slucaju, u pitanju je par
excellence medunarodno krivi¢no delo, tako da na njegovo obli¢je u nacionalnom
zakonodavstvu odlu¢an uticaj imaju medunarodni ugovori iz ove oblasti. Pranje
novca je uvedeno u nase krivi¢no zakonodavstvo 2001. godine, Zakonom o spreca-
vanju pranja novca.? Ovaj izvorni opis je bio nomotehnic¢ki loge uobli¢en i pracen
nizom nejasnoca.’ Uno$enjem inkriminacije u Krivi¢ni zakonik 2005. godine,* pra-
nje novca postaje deo osnovnog krivicnog zakonodavstva.

Zastitna svrha inkriminacije pranja novca (¢l. 245 KZ) podrazumeva onemogu-
¢avanje unosenja plodova organizovanog i drugih srodnih formi kriminaliteta u le-
galne finansijske tokove, kako bi se odsekla mogu¢nost da se tako pribavljena korist
dalje investira i tako ,,opere”. Objekt zastite utoliko predstavlja privredni i finansijski
sistem, pa je u nasem pravu pranje novca svrstano u krivi¢na dela protiv privrede
(glava XXII KZ). Osim onemogucavanja uno$enja u promet ,kontaminirane” imo-
vine, cilj inkriminacije je i svojevrsno ekonomsko ,,izolovanje” uc¢inioca predikatnog
dela. Imaju¢i u vidu da obelezje dela podrazumeva znanje da imovina poti¢e od
kriminalne delatnosti, u uporednoj doktrini se istice da se njime S§titi i prethodnim
delom povredeno dobro.” U tom smislu, ¢ini nam se preciznijom konstatacija, koja

1 »Sl. list SFR] - Medunarodni ugovori’, br. 14/90.

2 »SL. list SR] - Medunarodni ugovori’, br. 53/01.

3 Vid. detaljnije M. Dordevi¢ /2016/: Pranje novca u srpskom krivicnom pravu, Crimen, Ne 2, pp.
139-141.

4 »Sl. glasnik RS br. 85/2005, 88/2005 - ispr., 107/2005 - ispr., 72/2009, 111/2009, 121/2012,
104/2013, 108/2014 i 94/2016.

5 Tako npr. S. Neuheuser 120173/, u: W. Joecks, K. Miebach (Hrsg.), Miinchener Kommentar zum
Strafgesetzbuch, Miinchen, § 261, 12. Prema nemackom reSenju, osnovni zastitni objekt pran-
ja novca (¢l. 261 dStGB) je pravilno funkcionisanje pravosuda, ta¢nije onemogucavanje da ono
oduzme plodove kriminalne delatnosti.
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za$titnu svrhu delikta pro$iruje na neophodnost oduzimanja imovine kriminalnog
porekla, $to inkriminaciju po smislu priblizava institutima oduzimanja imovinske
koristi pribavljene krivi¢nim delom i imovine proistekle iz krivi¢cnog dela.®

Nezavisno od snaznog medunarodnog poticaja da se pranje novca uoblici kao
samostalna inkriminacija, treba naglasiti da razlozi njenog uvodenja nisu bili inici-
rani kakvom nesumnjivom pravnom prazninom, imajudi u vidu da su u pozitivnom
pravu i ranije postojale inkriminacije koje su kaznjavale pribavljanje plodova ne-
kog prethodnog krivicnog dela (prikrivanje iz ¢l. 221 KZ) ili zametanje tragova koji
onemogucavaju otkrivanje ucinioca (¢l. 333 KZ). To narocito vazi za srpsko pravo,
bududi da se prema vladaju¢em gledi$tu u nasoj doktrini krivi¢no delo prikrivanja
odnosilo ne samo na plodove imovinskih, ve¢ svih krivicnih dela. Osim toga, delikt
prikrivanja nije pokrivao isklju¢ivo imovinu neposredno pribavljenu krivicnim de-
lom, ve¢ je ukljucivao i izvesne njene surogate (ono $to je za stvar pribavljenu de-
lom dobijeno prodajom ili zamenom). Tako srpsko zakonodavstvo nije moglo ostati
izvan uporednih tendencija, i dalje ostaje sloZeno pitanje jasnog razgranicenja pra-
nja novca sa drugim slicnim deliktima.

Zakonski opis pranja novca oslanja se na odredbe Zakona o sprecavanju pranja
novca i finansiranja terorizma,” kojim se ustanovljavaju narocite duznosti banaka,
ovlag¢enih menjaca, poreskih savetnika, brokersko-dilerskih drustava, drustava za
osiguranje i drugih finansijskih institucija na planu identifikacije, pribavljanja i pro-
cene verodostojnosti informacija u pogledu porekla imovine ili namene transakcija,
¢ime se imenovanim subjektima namece aktivna uloga u suzbijanju pranja novca.?
Posebne duznosti nastaju pri vrsenju jedne ili viSe medusobno povezanih transak-
cija u iznosu od 15.000 evra (5.000 evra u slu¢aju da se radi o obvezniku koji vrsi
menjacke poslove, odnosno 2.000 evra u slucaju da se radi o priredivacu igara na
srecu), u slucaju osnova sumnje (skupa cinjenica koje posredno ukazuju) da se u
vezi sa strankom ili transakcijom radi o pranju novca ili o finansiranju terorizma,
ili u pogledu istinitosti ili verodostojnosti pribavljenih podataka o stranci i stvar-
nom vlasniku. Imajuéi u vidu detaljno regulisanje pranja novca ovim propisom, i
¢injenicu da i ZSPNFT polazi od njegovog identi¢nog pojma (¢l. 2, st. 1), tumacenje
obelezja ovog krivi¢nog dela mora uzeti u obzir i odredbe sadrzane u ovom zakonu.

Objekt radnje dela je imovina. Kako je u prirodi pranja novca nastojanje da se
razli¢itim finansijskim transakcijama prikriju tragovi kriminalne aktivnosti, razu-
mljivo je da postoji interes da se pojam objekta radnje ovde postavi $to Sire. Iako se
u imenovanju fenomena isklju¢ivo pominje novac, u obzir dolaze i druge imovinske
vrednosti. U praksi se uglavnom radi o gotovinskom novcu, vrednosnim papirima,
nekretninama, plemenitim metalima i dragom kamenju i umetni¢kim predmeti-
ma.® Shodno ¢l. 112, st. 36 KZ, pored imovinske koristi, pod kojom se smatra dobro

6 M. Dordevi¢ /2016/: op. cit., pp. 143.

7 Sl glasnik RS, br. 113/2017, u daljem tekstu ZSPNFT.

8 U uporednoj diskusiji je nametanje dalekoseznih obaveza obave$tavanja i dokumentovanja o
transakcijama finansijskom sektoru, uz znacajno povecanje tro§kova, bilo izloZeno ozbiljnoj krit-
ici (M. Pieth /2007%/, u: M. A. Niggli, H. Wiprichtiger /Hrsg/, Strafrecht II. Basler Kommentar,
Basel, s. 2190).

9 K. Kiihl, M. Heger /2018%/: Strafgesetzbuch. Kommentar, Miinchen, § 261, 3. To npr. mogu biti
i digitalne valute (bitkoin i druge). Vecinsko je glediste u uporednoj literaturi da objekt dela ne
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svake vrste, materijalno ili nematerijalno, pokretno ili nepokretno, procenjivo ili ne-
procenjivo i isprava u bilo kom obliku kojim se dokazuje pravo ili interes u odnosu
na takvo dobro, imovinom se smatra i prihod ili druga korist ostvarena, neposredno
ili posredno, iz krivicnog dela, kao i dobro u koje je ona pretvorena ili sa kojim
je pomesana.l? Imovina u smislu ovog dela mora imati izvesnu materijalnu vred-
nost, bilo na legalnom bilo na ilegalnom trzistu (npr. opojne droge ili falsifikovani
novac).!! U imovinu ulaze i drugi posredni prihodi od imovine neposredno pribav-
ljene krivi¢nim delom (kamate, prinosi od obveznica, kapitalna dobit od akcija itd.).

Visina imovinske vrednosti koja moze biti predmet pranja novca nije ograni-
¢ena minimumom, tako da u obzir dolaze i bagatelne vrednosti.'? Za razliku od
imovine proistekle iz krivicnog dela, koja da bi bila podobna za oduzimanje mora
biti znatna,'* to ovde dakle nije slu¢aj. To medutim ne znaci da bi iz tog razloga
bilo opravdano imovinom koja poti¢e od kriminalne delatnosti smatrati i plodove
prekrsajne ili privrednoprestupne delatnosti, kojima se nacelno pribavljaju plodovi
manje vrednosti u odnosu na krivi¢na dela.

Imovina koja se ,,pere” mora poticati od kriminalne delatnosti. U neku ruku
se moze govoriti o akcesornoj prirodi pranja novca, budu¢i da ono ve¢ pojmovno
pretpostavlja neku prethodnu zloc¢inacku aktivnost. Srpski zakonodavac je ranije
vezivanje ostvarenja zakonskog opisa za ucinjeno ,krivi¢no delo” 2016. godine za-
menio ovom, kako se primecuje, svesno manje odredenom formulacijom. Naime, u
sudskoj praksi se zahtev da imovina potice od krivi¢nog dela neopravdano tumacio
restriktivno, u smislu neophodnosti pravnosnazne osude, pa se i ovim putem htelo
posti¢i ekstenzivnije tumacenje.'* Ranije vezivanje obeleZja za ucinjeno ,krivi¢no
delo” ve¢ formalno je onemogucavalo da budu ,,oprani” plodovi protivpravnog pre-
kriajnog delovanja. Medutim, i pored suprotnih shvatanja u domacoj literaturi,'
¢ini nam se da kriminalnu zonu pranja novca ne treba vezivati za plodove svih vr-
sta kaznenih delikata. Stice se utisak da osnovni razlog zakonske izmene i nije bio
vezan za nastojanje da se kaznena zona prosiri na imovinu koja poti¢e od prekrsaja

bi mogli predstavljati know-how i ratunarski programi (vid. S. Neuheuser /2017%/: op. cit., §
261, 32), ali bi imajudi u vidu definiciju pokretne stvari u Kriviénom zakoniku (¢l. 112, st. 16),
racunarski podatak i program tu ipak mogli da se podvedu.

10  Sli¢nu definiciju poznaje i pomenuta Cetvrta direktiva. Prema ZSPNFT (¢l. 3, st. 1) imovinu &ine:
stvari, novac, prava, hartije od vrednosti i druge isprave u bilo kom obliku, kojima se moze utvr-
diti pravo svojine i druga prava.

11 K. Altenhain /2017°/, u: U. Kindhaiiser, U. Neumann, H.-U. Paeffgen (Hrsg.), Nomos-Kommen-
tar. Strafgesetzbuch, Baden-Baden, § 261, 27.

12 K. Altenhain /2017°/: op. cit., § 261, 28. U domacoj doktrini se ¢uje i predlog da bi trebalo odred-
iti donji prag vrednosti kriminalne imovine, ispod kog ne bi bilo smisleno opterecivati krivi¢no
pravosude, shodno principu de minimis non curat praetor (M. Dordevi¢ /2016/: op. cit., pp. 145).
Zbog tezine dela u ovom slucaju ne bi u obzir doslo delo malog znacaja (¢l. 18 KZ), ali bi bila
moguca primena principa (procesnog) oportuniteta.

13 Vid. I. Vukovi¢ /2016/: Oduzimanje imovine proistekle iz krivi¢nog dela — evropski okvir i srpsko
zakonodavstvo, Crimen, N 1, pp. 17.

14 Tako Z. Stojanovic¢ /20187/: Komentar Kriviénog zakonika, Beograd, p. 789.

15 U domacoj doktrini se nailazi na gledi$te da imovina koja predstavlja objekt radnje pranja novca
moZe biti pribavljena ne samo krivicnim delom, ve¢ i privrednim prestupom ili prekrsajem. Vid.
Z. Stojanovic¢ /2018%/, u: Z. Stojanovi¢, N. Delié, Krivicno pravo. Posebni deo, Beograd, p. 177.
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ili privrednih prestupa, ve¢ na eliminisanje neophodnosti da dokaz upucuje na kon-
kretno krivi¢no delo.

U uporednom zakonodavstvu ne predstavlja retkost da se krug krivi¢nih dela
¢iji plodovi podlezu kaznjavanju za pranje novca ogranici.'® Prednost nepreciziranja
kataloga krivi¢nih dela ¢iji se plodovi ne smeju ,,prati’, kako se u literaturi istice,
svodi se na jasnije isticanje kriminalno-politicke poruke da pranje novca zasluzuje
krivi¢nopravnu reakciju nezavisno od vrste uc¢injenog dela. To olak$ava posao i tu-
ziocu, bududi da je lak$e dokazati postojanje predikatnog dela tamo gde njegov krug
nije blize odreden.!”

U uporednoj doktrini i zakonodavstvu se smatra dovoljnim da predikatno delo
bude protivpravno, ali ne nuzno i skrivljeno. Ono moze biti i samo pokusano, ali
¢e to po prirodi stvari retko biti slu¢aj. Ne trazi se da bude utvrdena krivi¢na od-
govornost nekog lica za ranije kriviéno nepravo ¢iji se plodovi ,,peru”. Stoga je za-
mislivo da ucinilac prethodnog dela bude zbog isklju¢enja krivice i osloboden od
krivi¢ne odgovornosti,'® a da imovina pribavljena njegovim delovanjem bude pred-
met pranja novca. U obzir dolazi i postupanje inace krivicno neodgovorne dece ili
neuracunljivih. Mora medutim biti ostvareno objektivno krivicno nepravo. Prema
nekim misljenjima bilo bi dovoljno da sud utvrdi samo objektivne elemente krivic-
nog dela, bez krivice ali i subjektivnih elemenata zakonskog opisa.!® Kako umisljaj
i nehat prema nasem zakonskom re$enju predstavljaju isklju¢ivo oblike krivice, po-
jam protivpravnog dela svakako ne podrazumeva njihovo ostvarenje. Iako medutim
subjektivna obelezja zakonskog opisa grade krivicno nepravo, malo je verovatno da
bi utvrdivanje obelezja predikatne kriminalne delatnosti ukljucivalo i ove subjektiv-
ne pojedinosti.

Da bi bilo utvrdeno da imovina potice od kriminalne delatnosti, nije neophod-
no da postoji pravnosnazna sudska odluka koja to potvrduje. Postojanje predikatnog
dela proizvodi dejstvo isklju¢ivo u odnosu na konkretan krivi¢ni postupak. Takvo
glediste je nesporno u domacoj doktrini.?® Za razliku od osnova sumnje (da se u vezi

16 Tako pomenuta Cetvrta direktiva ogranitava primenu isklju¢ivo na: teroristika krivi¢na dela,
krivi¢na dela vezana za neovla§éenu proizvodnju i stavljanje u promet opojnih droga i psihoak-
tivnih supstanci, udruzivanje u organizovane kriminalne grupe, prevaru koje se tice finansijskih
interesa EU, kao i dela korupcije. Numerus clausus se istina ublazava dopustanjem da to budu i
druga krivi¢na dela za koja je kao moguénost propisana maksimalna kazna zatvora od vise od
jedne godine (odnosno u pogledu drzava ¢lanica koji predvidaju minimalne kazne zatvora - ¢&iji
je minimum visi od $est meseci zatvora). Prema nemackom resenju je kaznjivo pranje plodova
svih zlo¢ina (krivi¢nih dela ¢ija je minimalna zaprecena kazna zatvor u trajanju od najmanje
godinu dana) i imenovanih prestupa (vezanih za korupciju, zloupotrebu narkotika, poreske zlou-
potrebe, terorizam, organizovani kriminalitet i zlo¢ina¢ko udruZivanje).

17 M. bordevi¢ /2016/: op. cit., pp. 145.

18  Tako u jugoslovenskoj judikaturi u odnosu na srodno delo prikrivanja vid. ve¢ B. Zlatari¢ /1958/:
Krivi¢ni zakonik u prakti¢noj primjeni. II svezak, Zagreb, p. 474. Ne bi medutim bilo prihvatljivo
da sud oslobadajucu presudu za predikatno delo donese zato $to nije dokazao da je optuzeni
ucinio delo za koje je optuzen (¢l. 423, ta¢. 2 ZKP). Bilo bi neprihvatljivo da sud u postupku za
pranje novca indirektno ,,zaobide” takav ishod ranije sprovedenog postupka.

19 M. Dordevi¢ /2016/: op. cit., pp. 146.

20 Prema nemackoj judikaturi osudujuca presuda za predikatno delo vrednuje se u okviru ocene
dokaza kao svaka druga isprava, ali sud postojanje predikatnog dela ne sme naprosto preuzeti iz
ranije osude, ve¢ samostalno utvrditi (vid. K. Altenhain /2017°/: op. cit., § 261, 48).
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sa strankom ili transakcijom radi o pranju novca), ¢ije postojanje namece obvezni-
cima iz ZSPNFT razli¢ite duznosti, sud mora biti uveren u nesumnjivo postojanje
¢injenice da imovina poti¢e od kriminalne delatnosti. U tom smislu, medutim, nije
nuzan striktan dokaz o u¢iniocu predikatnog dela, niti precizna predstava o okolno-
stima njegovog odvijanja.?!

Sporno je medutim u kojoj meri eventualna ranija osudujuca presuda vezuje
postupanje suda. Da li bi prema domac¢em pravu bilo moguce da sud postupi su-
protno u odnosu na raniju osudujucu krivicnu presudu? Prema gledistu vladaju¢em
u domacoj krivi¢noprocesnoj teoriji i sudskoj praksi, ,,krivicnopravno pitanje, koje
se javlja kao prethodno u jednoj krivi¢noj stvari, a raspravljeno je krivicnom presu-
dom istog ili drugog suda u drugoj krivi¢noj stvari (npr. kod klevete u slu¢aju izno-
$enja da je oSteceni ucinio krivicno delo za koje se goni po sluzbenoj duznosti) veze
sud koji raspravlja aktuelnu krivi¢nu stvar”?? Tako se ovde formalno ne radi o pret-
hodnom pitanju, ve¢ o obeleZju bica krivicnog dela, ¢ini nam da sud koji odlucuje
o pranju novca svejedno ne bi mogao da iskljuci postojanje predikatnog krivicnog
dela i tamo gde postoji sli¢na ranija osuda.

Kako predikatno krivicno delo ne predstavlja predmet optuzbe, u nemackoj
sudskoj praksi se ne smatra neophodnim neposredan dokaz da je u¢injeno odrede-
no krivi¢no delo, ve¢ su dovoljne ¢injenice koje na to ukazuju u ,,grubim crtama’?3
Stoga se i na subjektivnom planu ne trazi da ucinilac pranja novca ima saznanje o
uciniocu,?* mestu, vremenu i drugim detaljima predikatnog dela,?® ve¢ da ove okol-
nosti obuhvati svojom predstavom u ,,grubim crtama” (npr. da lice od kojeg uzima
novac smatra za dilera).?® Izmena srpskog zakonodavca, koji smatra dovoljnim da
se radi o ,kriminalnoj delatnosti’, govori u prilog slicnom tumacenju i u nasem
pravu. Ranija kriminalna delatnost mora biti stvarna, a ne umisljena, tako da pranje
novca ne bi postojalo ako bi u¢inilac imao pogresnu predstavu da imovina potice od
kriminalne aktivnosti koja je zapravo imaginarna.

Predikatno delo moze biti u¢injeno i u inostranstvu. U ZSPNFT se predikatno
krivi¢no delo upravo i defini$e kao ,krivicno delo iz koga je proistekla imovina
koja je predmet krivicnog dela pranja novca, bez obzira da li je izvrdeno u Re-
publici Srbiji ili inostranstvu” (¢l. 3, st. 36). U nekim zakonodavstvima (npr. ne-
mackom) je ta mogucnost ograni¢ena na ona dela koja su kaznjiva u mestu dela
(zapravo prema pravu drzave u kojoj su ucinjena),?” dok se u srpskoj odredbi o

21  Vid. u tom smislu formulu $vajcarskog Saveznog suda (BGE 120 IV 232 E. 3d).

22 M. Grubag, T. Vasiljevi¢ /2014'%/: Komentar Zakonika o krivicnom postupku, Beograd, p. 73.

23 K. Altenhain /2017°/: op. cit., § 261, 49.

24 U odnosu na prikrivanje sli¢no Z. Stojanovié /2018°/: op. cit., p. 154. U uporednoj doktrini vid. B.
Hecker /2019°%/, u: A. Schonke, H. Schréder, Strafgesetzbuch. Kommentar, Miinchen, § 261, 6.

25 1 slucaju krivicnog dela prikrivanja se ne trazi da u¢inilac zna kojim je krivi¢cnim delom stvar
pribavljena, tako da nenavodenje u presudi ove okolnosti presudu ne ¢ini nerazumljivom (vid.
presudu Apelacionog suda u Kragujevcu, Kz1 175/15 od 19.3.2015. godine).

26 K. Altenhain /2017°/: op. cit., § 261, 132. U $vajcarskoj i austrijskoj literaturi se u tom smislu
poticanje imovine od krivi¢nog dela tumaci kao normativno obeleZje bi¢a, u odnosu na koje je
dovoljno paralelno laicko vrednovanje od strane u¢inioca da imovinska vrednost potice od kakve
prethodne kaznjive delatnosti (vid. K. Kirchbacher /2011%/, u: F. Hépfel, E. Ratz /Hrsg./, Wiener
Kommentar zum Strafgesetzbuch. §§ 156-156a, Wien, s. 60; M. Pieth /2007%/: op. cit., s. 2217).

27  Sliéno se tumadi i u austrijskoj doktrini (vid. K. Kirchbacher /2011%/: op. cit., p. 58).
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tome nista ne govori, niti se postavljaju bilo kakvi uslovi. Iako se i prema srpskom
reSenju u slucaju posebnih uslova za gonjenje za krivi¢na dela uc¢injena u ino-
stranstvu (¢l. 10 KZ) nacelno zahteva kaznjivost krivi¢cnog dela i prema zakonu
zemlje u kojoj je delo ucinjeno (izuzev kada postoji odobrenje republickog javnog
tuzioca ili kada je to predvideno potvrdenim medunarodnim ugovorom), buduci
da se ovde radi tek o obelezju opisa, koje pritom zahteva poticanje imovine od
»kriminalne delatnosti” a ne od krivicnog dela, postojece obli¢je inkriminacije
takav uslov pre ne postavlja.

U uporednoj literaturi se uglavnom smatra nespornim da nemogu¢nost kri-
vi¢nog gonjenja za prethodno delo, npr. kada nije podignuta privatna tuzba ili kada
je privatni tuzilac odustao od gonjenja — ne iskljucuje odgovornost za pranje nov-
ca. U slucaju zastarelosti su prisutna krajnje razli¢ita gledista.?® Kako nam se ¢ini,
smisleno je napraviti razliku da li je radnja pranja novca preduzeta pre ili posle
nastupanja zastarelosti, pa bi samo u prvom slucaju odgovornost za ovo delo dosla
u obzir.?

1. NEPOSREDNI I POSREDNI PLODOVI
KRIMINALNE DELATNOSTI

Zahtev da imovina potice od kriminalne delatnosti dopusta da se ne mora ra-
diti isklju¢ivo o plodovima koji predstavljaju korist neposredno pribavljenu prethod-
nim delom. Ne mora se nuzno raditi isklju¢ivo o plenu, ve¢ bi u obzir dosla recimo
i naknada koju neko dobije za svoju kriminalnu aktivnost (tzv. scelere quaesita), ili
predmeti nastali izvrSenjem dela (producta sceleris, npr. falsifikovani novac ili pro-
izvedene opojne droge) odnosno upotrebljeni za njegovo vrsenje (novac primljen
kao mito).30

To moze biti i predmet koji je posredno, mozda i preko citavog lanca poslova,
zamenio izvorno pribavljenu vrednost.! Uzro¢nost je o¢uvana ne samo tamo gde
se se pere imovina neposredno pribavljena krivi¢nim delom, ve¢ i njeni surogati do
kojih je doslo kasnijim pravnim poslovima, imovina nastala me$anjem sa drugim
imovinskim vrednostima ili koja je preradena.3? To zbog moguée dalekoseznosti
kauzalnog lanca znacajnoj meri olaksava ispunjenje uslova uzro¢nosti, pogotovo
imaju¢i u vidu relatizovanje zahteva da imovina poti¢e od krivi¢nog dela i njegovu
zamenu manje odredenom povezano$cu sa ,,kriminalnom delatnosc¢u”

28 S. Neuheuser /2017%/: op. cit., § 261, 63, tako smatra da protek vremena ne potire ¢injenicu da
imovina predstavlja plod kriminala. Suprotno, u $vajcarskoj doktrini se mogu¢nost pranja plodo-
va zastarelog predikatnog dela jedinstveno odbacuje (vid. M. Pieth /2007%/: op. cit., s. 2208).

29 K. Altenhain /2017%/: op. cit., § 261, 33.

30 S pravom K. Kiihl, M. Heger /2018%/: op. cit., § 261, 5.

31 To je uostalom i bio jedan od razloga za inkriminisanje pranja novca, budu¢i da je kod krivi¢nog
dela prikrivanja (¢l. 221 KZ) oduzimanje ograniceno na ono $to je za stvar pribavljenu krivi¢nim
delom dobijeno prodajom ili zamenom. Tako npr. ve¢ kupovina nekog predmeta ukradenim
novcem onemogucava da taj predmet bude dalje prikrivan.

32 Na takvu mogucnost uostalom izri¢ito upucuje odredba prema kojom se imovinom smatra i
dobro u koje je korist ,,pretvorena ili sa kojim je pome$ana” (¢l. 112, st. 36 KZ).
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Nije neophodno da supstanca izvorno pribavljene koristi kasnijim pravnim po-
slovima bude priblizno sa¢uvana. Mogu se oprati i vrednosti kojima je kriminal-
nom delatno$¢u pribavljena korist manje ili viSe umanjena (npr. kradljivac prodaje
ukradenu stvar ispod cene) ili uveéana (npr. menjackim poslom kojim se profitira
na kursnoj razlici), ili npr. predmeti koji su izdeljeni na manje potceline (npr. auto-
mobil koji se rastavlja na delove koji se posebno prodaju).3?

Dok god su pomesane legalne i ilegalne vrednosti odvojive, nema smetnji da
pranjem novca bude obuhvacena samo ilegalna nevrednost. Problem medutim
predstavljaju oni surogati imovine neposredno pribavljene prethodnom kriminal-
nom delatnos$cu, koji se ,,utapaju” u neku drugu imovinsku vrednost (npr. narkodi-
ler kupuje skupocenu jahtu delom novcem od nasleda a delom od sredstava dobije-
nih prodajom droge). Ovde je sporno da li ,,prljava” imovina u celosti kontaminira
novu vrednost, ili to ¢ini samo saglasno svom udelu. Uéenje o tzv. delimicnoj konta-
minaciji uzima da (spojena, pomes$ana ili preradena) imovina poti¢e od kriminalne
delatnosti srazmerno kontaminiranosti koje su sastavni delovi stvari imali u trenut-
ku njihovog spajanja, mesanja ili prerade. Ovaj rezon pociva na gradanskopravnim
pravilima koja ureduju pitanje svojine na takvim stvarima.?* Tako bi, primera radi,
¢injenica da na odredenom ra¢unu polovina novca poti¢e od kriminalne aktivnosti
podrazumevala da svaki predmet kupljen novcem sa tog ra¢una bude kontaminiran
proporcionalno (50%).>> U nemackoj doktrini vladaju¢e ucenje o tzv. totalnoj konta-
minaciji ¢itavu vrednost pak smatra ,zaprljanom”. Ipak, ve¢ina autora smatra da je
kontaminacija moguca samo ako udeo ,,prljave” imovine u celini nije beznacajan.>®
Ovaj kriterijum se s pravom kritikuje zbog svoje neodredenosti (u relativnom smi-
slu neznatan udeo od npr. 2% moze u apsolutnom iznosu biti visok) i moguc¢nosti
manipulacije.’”

Izuzetak predstavljaju oni predmeti ¢iji bitni deo vrednosti u procesu proizvod-
nje ili prerade pociva na doprinosu trecih lica. Tako se npr. u uporednoj literatu-
ri odbacuje mogu¢nost da budu oprani proizvodi preduzeca ¢iji je udeo u kapitalu
kupljen plodovima prethodne kriminalne aktivnosti, jer su u vrednost proizvoda u
znatnom delu utkani doprinosi zaposlenih radnika i vrednost sirovina.3® Nejasno je
da li bi ista merila vazila i u pogledu prerade predmeta, odnosno njegove izrade od
materijala pribavljenih kriminalnom delatnos¢u, npr. u odnosu na komad nakita
napravljen od pretopljenog ukradenog zlata. Ucenje o totalnoj dekontaminaciji bi

33 K. Altenhain /2017°/: op. cit., § 261, 66.

34 Vid. ¢l. 23 Zakona o osnovama svojinskopravnih odnosa.

35 Tako npr. M. Pieth /2007%/: op. cit., s. 2210. Neki autori zastupaju i glediste da Ce Citava vrednost
biti kontaminirana samo pod uslovom da ,,prljava” imovina u njenom sastavu preteze (tako npr.
B. Hecker /2019°%/: op. cit., § 261, 10).

36 Tako K. Kiihl, M. Heger /2018%/: op. cit., § 261, 5. Prag beznadajnosti se razlicito odreduje, ali se
najée$¢e pominje udeo od samo nekoliko procenata.

37  Tako K. Altenhain /2017°/: op. cit., § 261, 77.

38 S. Neuheuser /20173/: op. cit., § 261, 53. Takode, prema nekim misljenjima, dobici na lutri-
ji i drugim igrama na srecu, ostvareni tiketom kupljenim novcem pribavljenim kriminalnom
delatnos¢u, nacelno ne predstavljaju predmet pranja novca, osim ukoliko ulaganjem velike sume
(npr. kupovinom veéine tiketa) nije znacajno uve¢ana verovatnoc¢a dobitka (B. Hecker /2019%/:
op. cit., § 261, 10).
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i ovde zaklju¢ilo ,zaprljanost” nove vrednosti u celosti, dok bi glediste o delimic-
noj kontaminiranosti, uz eventualno pozivanje na odgovarajuca gradanskopravna
pravila,® branilo stav da predmet pranja novca ne moze biti imovina &iji je veéi deo
rezultat rada (ovde zanatlije zlatara). Ako je pak preradu ukradene imovine vr$io
sam ucinilac predikatnog dela, u literaturi nema spora da bi i nova vrednost ostala
»zaprljana”40

Kako bi se obezbedila sigurnost pravnog saobracaja, i onemogucilo bezobalno
pozivanje na neku raniju kriminalnu delatnost, pojedina zakonodavstva posebnim
pravilima ograni¢avaju mogu¢nost da predmet pranja novca bude imovina koja se
prenosi lancano, uz vise pravnih poslova. Interesi slobode privrednog prometa na-
lazu izvesno ogranicavanje da se preko pranja novca imovina kontaminira u nedo-
gled, kako bi se izbeglo da u budu¢nosti potencijalno ¢ak zamasni delovi ekonomi-
je postanu ,zaprljani”. Zbog toga neka zakonodavstva trajnu kontaminaciju vezuju
isklju¢ivo za imovinu izvorno pribavljenu kriminalnom delatnos$¢u, a ne i za njene
surogate. Tako nemacki zakonodavac isklju¢uje kaznjivost radnji sticanja, drzanja i
upotrebe imovine pribavljene ranijom kriminalnom delatno$¢u tamo gde je pret-
hodno neko trece lice pribavilo sporan predmet, a da time nije izvrsilo krivi¢no delo
(¢L. 261, st. 6 dStGB). U tom slucaju se lanac prekida, tako da kasnije radnje pribav-
ljanja, drzanja ili upotrebe ,,prljave” imovine vi$e nisu kaznjive. Sli¢cna moguénost u
srpskom pravu, medutim, nije propisana.

2. OSOBENOSTI PROPISANIH RADN]JI PRANJA NOVCA

Oblikuju¢i radnje izvrSenja, srpski zakonodavac se drzao klasifikacije prisutne
u medunarodnim dokumentima o pranju novca, pravedi razliku izmedu akata koji-
ma se samo transferiSe ,,prljava” imovina i onih kojima se poreklo imovine maskira.
Prva grupa radnji podrazumeva vrsenje konverzije ili prenosa imovine, sa znanjem
da ona potice od kriminalne delatnosti, u nameri da se prikrije ili lazno prikaze nje-
no nezakonito poreklo. Pod konverzijom se u smislu ovog dela podrazumeva finan-
sijska operacija kojom se zamenjuje jedna vrsta valute u drugu, ili konvertuje novac
u druga prenosiva prava (hartije od vrednosti, akcije, obveznice).*! Pod prenosom
imovine se u domacoj literaturi podrazumeva isklju¢ivo svojinski prenos imovine
(stvari ili kakvog prava) sa jednog lica na drugo.*?

Druga grupa radnji podrazumeva prikrivanje ili lazno prikazivanje ¢injenica o
imovini sa znanjem da imovina poti¢e od kriminalne delatnosti. Cinjenice koje se
odnose na imovinu mogu se ticati, saglasno uobic¢ajenom nabrajanju u medunarod-

39 Tako je u Zakonu o osnovama svojinskopravnih odnosa predvideno da ako neko od tudeg ma-
terijala svojim radom izradi stvar, ona pripada njemu ako je savestan i ako je vrednost rada veca
od vrednosti materijala, a ako su vrednosti jednake — nastaje susvojina (¢l. 22. st. 3).

40  S. Neuheuser /2017%/: op. cit., § 261, 54.

41  1j. Lazarevi¢ /2011%/: Komentar Krivicnog zakonika, Beograd, p. 754; N. Luki¢ /2014/: Suzbijanje
organizovanog kriminaliteta. Komparativni pristup, Beograd, p. 129.

42 N. Deli¢ /2006/, Krivi¢no delo pranja novca - medunarodni okviri i pozitivnopravna regu-
lativa, u: Primena medunarodnog krivicnog prava od strane medunarodnih i domacih sudova,
Tara, pp. 345.
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nim dokumentima, na zataskavanje prirode, porekla, mesta nalazenja, raspolaganja,
kretanja, vlasni$tva, ili prava u vezi sa imovinom. Inkriminisane radnje imaju za
cilj da pomognu razotkrivanju strukture organizovanog kriminaliteta zastitom tzv.
papirnih tragova,®3 u ¢emu ova inkriminacija deluje u sadejstvu sa odredbama ZS-
PNEFT. Ova grupa radnji pranje novca ¢ini sli¢cnim pomoc¢i u¢iniocu posle ucinjenog
krivicnog dela (¢l. 333 KZ), koje takode izmedu ostalog ide za tim da se prikriju
tragovi krivi¢nog dela. Uobicajeno se ukazuje da se prikrivanje ostvaruje necinje-
njem, to jest nesaops$tavanjem relevantnih okolnosti, dok se lazno prikazivanje vrsi
aktivno, davanjem neistinitih podataka (falsifikovanjem dokumenata ili knjiga, pla-
¢anjem pod tudim imenom, prividnim pla¢anjem ili fiktivnom isporukom, laznim
deklarisanjem robe itd.).**

Prikrivanje ¢injenica o imovini otvara mogucnost $ire odgovornosti za neci-
njenje. Za prikrivanje narocito mogu odgovarati obveznici iz Zakona o sprecavanju
pranja novca i finansiranja terorizma (banke, ovlag¢eni menjaci, drustva za uprav-
ljanje investicionim i dobrovoljnim penzionim fondovima, davaoci finansijskog
lizinga, drus$tva i zastupnici u osiguranju, brokersko-dilerska drustva, priredivaci
igara na srecu, posrednici u prometu i zakupu nepokretnosti, poreski savetnici,
lica koja se bave racunovodstvenim poslovima, advokati itd.). Ovim subjektima
Zakon izmedu ostalog namece duznosti da Upravi za sprecavanje pranja novca®’
dostave podatke o svakoj planiranoj ili izvrSenoj transakciji koja prelazi odgova-
rajudi iznos, prijave kada stranka od njih trazi savet u vezi sa pranjem novca, kao
i da pre izvrdenja transakcije Upravi dostave podatke kada u vezi sa transakcijom
ili strankom postoje osnovi sumnje da se radi o pranju novca (¢l. 47 ZSPNFT). U
uporednoj literaturi je podeljeno misljenje o tome da li su obveznici iz ZSPNFT
u garantnom poloZaju, koji bi omogucio njihovu odgovornost za necinjenje na te-
melju samog neobaves$tavanja Uprave o sumnjivoj transakciji. Jedan broj autora
garantnu poziciju ovih autora odbacuje,*® polazeéi od toga da se obaveze drzavnih
organa ne mogu automatski preneti na privatne subjekte.*” U tom pravcu govori
i to $to aktuelni ZSPNFT kr$enje obaveze obavestavanja USPN ili nedostavljanja
trazenih podataka, informacija i dokumentacije smatra tek prekrsajem. Drugi au-
tori pak smatraju da citav sistem narocitih duznosti ustanovljenih ZSPNFT upravo
pretpostavlja garantni polozaj,*® buduéi da su na pomenute obveznike preneti me-
hanizmi koji realno onemogucavaju pranje novca. lako ovo tvrdenje stoji, problem
predstavlja potencijalna Sirina kriminalne zone koja bi se tako obrazovala, naroci-
to imajudi u vidu $iroko postavljenu odgovornost za nehatno pranje novca prema
srpskom pravu.

43 K. Altenhain /2017%/: op. cit., § 261, 8.

44 1. Lazarevi¢ /2011%/: op. cit., p. 754.

45 U daljem tekstu USPN.

46 Tako npr. K. Altenhain /2017%/: op. cit., § 261, 93.

47 U literaturi uglavnom nije sporno da garantni polozaj imaju drzavni sluzbenici kojima je nepo-
sredno poveren finansijsko-nadzorni rad (npr. zaposleni u Upravi za spre¢avanje pranja novca ili
Poreskoj upravi) kao i istrazni organi (M. Pieth /2007%/: op. cit., s. 2217).

48 Tako npr. S. Neuheuser /2017°/: op. cit., § 261, 105, istina uspostavljaju¢i nedovoljno jasno izve-
den izuzetak u odnosu na ,,obi¢ne” bankarske sluzbenike.



132 CRIMEN (X) 2/2019 o str. 122-143

Treca grupa radnji pretpostavlja da je ucinilac stekao, drzao ili koristio imovinu,
sa znanjem, u trenutku prijema, da ona potice od kriminalne delatnosti. Ove radnje
imaju za cilj da obuhvate svako zamislivo kretanje imovine. U literaturi se ukazuje
da navedene radnje imaju sekundarnu primenu, tek ukoliko prethodne radnje nisu
dokazive.* U domacoj literaturi se radnja sticanja prema veéinskom gledistu vezuje
iskljuc¢ivo za uspostavljanje prava svojine nad imovinom, $to bi osnove sticanja ogra-
ni¢ilo na one pravne poslove koji vode sticanju svojine (pre svih kupovina, poklon,
razmena).>® Drugim re¢ima, pravi se razlika u odnosu na jezi¢ki blisku radnju ,,pri-
bavljanja”, prisutnu kod krivi¢nog dela prikrivanja (¢l. 221 KZ), koja se uobicajeno
shvata $ire. Manjinsko misljenje, pak, sticanje vezuje za svako dobijanje imovine ,,u
posed”®! U prilog manjinskom gledidtu moze se dati vise argumenata. Bilo bi ne-
logi¢no da pribavljanje ,,prljave” imovine pravnim poslovima koji ne vode sticanju
svojine ostane izvan kriminalne zone, kada je ve¢ svako drzanje ili koridc¢enje takve
imovine kaznjivo. Osim toga, i u pravnickoj terminologiji se pojam sticanja ne vezu-
je iskljucivo za svojinu ve¢ i za druga prava, pa se tako jednako govori i o ,,sticanju
drzavine” nad stvari. U tom smislu, sticanje razumemo pre kao pribavljanje kakvim
pravnim poslom mogucnosti da se sa imovinom fakticki raspolaze po svojoj volji
(npr. kupovina ukradenog automobila, prijem novca dobijenog prodajom narkotika
u svojstvu kurira, ulaganje novca za racun udinioca predikatnog dela itd.).>

U domacoj doktrini pod drZanjem se podrazumevaju oni vidovi faktickog pri-
tezanja koji ne omogucavaju upotrebu ili raspolaganje sa stvari (ostava, zaloga, ne-
novéani depozit),” ali u obzir dolaze i uporediva ovlas¢enja u odnosu na prava (npr.
vodenje racuna za drugog, upravljanje tudom imovinom). Koriscenje podrazumeva
svaki nacin upotrebe imovine, koji ukljucuje brojne pravne poslove.

Sve pomenute radnje (sticanje, drzanje i koriS¢enje) pretpostavljaju da je ucini-
lac u trenutku prijema imao saznanje da imovina potic¢e od kriminalne delatnosti.
Kasnije saznanje o tome (dolus subsequens) nema znacaj za postojanje dela, tako da
u¢inilac ne bi odgovarao ako je u trenutku prijema bio savestan.”* To medutim ne
bi vide vazilo ako bi nakon prijema bila preduzeta neka od radnji pranja novca iz
prethodnih kategorija.

3. NEDOUMICE NA SUBJEKTIVNOM PLANU

Oblici krivice kod krivi¢nog dela pranja novca uredeni su atipi¢no u odnosu na
druga krivi¢na dela. Tako npr. Stojanovi¢ smatra da je vr$enje konverzije ili prenosa

49 K. Altenhain /2017%/: op. cit., § 261, 9.

50 Tako Z. Stojanovi¢ /2018%/: op. cit., p. 176.

51  Lj. Lazarevi¢ /2011%/: op. cit., p. 754.

52 U tom smislu se u nemackoj doktrini ukazuje da bi polaze¢i od cilja inkriminacije pribavljanje
moralo biti u¢injeno u saglasnosti sa prethodnim imaocem, pa se ne bi smatralo kao pranje nov-
ca ako bi se imovina koja poti¢e od kriminalne delatnosti od strane sticaoca ukrala, pribavila
razbojniétvom, prinudno ili prevarno (B. Hecker /2019°%/: op. cit., § 261, 18). Nejasno je da li bi
takvo tumacenje moglo da se brani i prema obli¢ju domace odredbe.

53  Z. Stojanovié¢ /2018°/: op. cit., p. 176.

54  N. Luki¢ /2014/: op. cit., p. 131.
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imovine, zbog propisane namere prikrivanja ili laznog prikazivanja nezakonitog po-
rekla imovine, moguce samo sa direktnim umisljajem.>> Pordevi¢ i kod drugih rad-
nji osnovnog oblika izvodi zakljucak o iskljuc¢ivo direktnom umisljaju, smatrajuci da
znanje (zakonski izraz) podrazumeva visok stepen svesti karakteristi¢an za ovu for-
mu umisljaja. ,,Pranje novca je krivicno delo samo ako je kod ucinioca koji preduzi-
ma radnju izvrSenja postojala odredena izvesnost o kriminalnoj prirodi imovine, a
ne obi¢na svest o toj okolnosti”>® I jezicko znacenje sintagme da uéinilac preduzima
imenovane radnje ,,sa znanjem da ta imovina potic¢e od kriminalne delatnosti”, reklo
bi se, upucuje na visok stepen svesti. U prilog takvom zakljucku govorilo bi i to $to
se ovde svest ne ispituje u odnosu na delo u celini, kako to inace predvida ¢l. 25 KZ
(svest da se moze uciniti delo), ve¢ u odnosu na konkretno obeleZje porekla imovine
(od kriminalne delatnosti), $to pojacava utisak da se svest o postojanju konkretne
okolnosti uobi¢ajeno razume kao znanje u najviem stepenu.

Zakonodavac je propisao i nehatne oblike (st. 5 i 6),°” predvidevsi u njego-
vom opisu obelezja karakteristicna za nesvesni nehat. Stoga se u domacoj literaturi
uglavnom i tumaci da ovaj oblik podrazumeva isklju¢ivo tu formu nehata.>® Po-
stavlja se medutim pitanje $ta je sa eventualnim umisljajem i svesnim nehatom?
Logic¢kim argumentom a minori ad maius je jasno da ako je kaznjiv nesvesni nehat,
to jest situacija u kojoj je ucinilac bio duzan i mogao da zna da imovina predstav-
lja prihod ostvaren kriminalnom delatno$cu, tim pre mora biti kaznjiva situacija
kada je ucinilac svestan da imovina predstavlja prihod ostvaren kriminalnom de-
latnos¢u. Ostaje otvoreno samo pod koji ¢e se oblik podvesti situacije eventual-
nog umisljaja i svesnog nehata. Tako je u starijoj jugoslovenskoj doktrini Zlatari¢
tumacio da se pomenute situacije imaju podvesti pod odredbu koja inkriminise
nesvesni nehat, upravo zbog poteskoca utvrdivanja subjektivne strane dela.>® Time
bi se zona nehatnog oblika odnosila na sve one slu¢ajeve u kojima ucinilac ne zna
sigurno, to jest sumnja u kriminalno poreklo imovine. Takvo tumacenje je zami-
slivo, buduci da se ovde ne govori izri¢ito da ucinilac ima saznanje da imovina ili
novac predstavljaju prihod ostvaren kriminalnom delatnos¢u, ve¢ da je to mogao
(i bio duzan) da zna.%° S druge strane, moguce je tumaciti i da znanje (iz osnov-
nog oblika) obuhvata i situacije eventualnog umisljaja i svesnog nehata,®! imajuci
u vidu da sve tri varijacije pretpostavljaju svest u¢inioca da imovina moze da potice
od kriminalne delatnosti.

55 Z. Stojanovié¢ /2018°/: op. cit., p. 178.

56 M. Dordevi¢ /2016/: op. cit., pp. 147.

57 U uporednom zakonodavstvu ima drzava koje inkrimini$u nehat, ali i onih koje to ne ¢ine (vid.
N. Luki¢ /2014/: op. cit., p. 132). Postoje¢i medunarodni ugovori prepustaju drzavama da same
ocene kaznjivost nehata.

58  N. Deli¢ /2006/: op. cit., pp. 348; M. Dordevi¢ /2016/: op. cit., pp. 148; Z. Stojanovi¢ /2018°/: op.
cit., p. 179.

59  B. Zlatari¢: op. cit., p. 483.

60 Vredno je paznje i re§enje prisutno u §vajcarskom zakonodavstvu, koje (jedino kaznjiv) umisljaj
formuli$e u vidu zahteva da je udinilac ,,znao ili morao da pretpostavi” da imovinska vrednost
potice od zlo¢ina. Ovde ,,morao da pretpostavi” ne implicira duznost da se ima saznanje, ve¢
visoku verovatnocu, karakteristi¢nu za eventualni umisljaj.

61 U tom smislu Z. Stojanovi¢ /2018%/: op. cit., p. 154.
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U domacoj literaturi se predlaze i dekriminalizacija nehatnog oblika, uz argu-
ment da nema smetnji da se i tako pribavljena imovina prema ¢l. 91 KZ oduzme
uciniocu, i da bi u slucaju tek sumnje u pogledu kriminalnog porekla imovine bila
dovoljni mehanizmi iz Zakona o oduzimanju imovine proistekle iz krivi¢nog dela.®?
Kako nam se ¢ini, inkriminisanje nehata nije poZeljno iz vise razloga: moguc¢nosti
da se delom obuhvati i pribavljena imovina iz posrednih daljih pravnih poslova; ne-
dovoljne odredenosti obelezja da imovina potice od kriminalne delatnosti; ¢injenice
da se u domacoj sudskoj praksi u slucaju sli¢no definisanog oblika kod krivicnog
dela prikrivanja (vid. ¢l. 221, st. 2 KZ) nehat (mogu¢nost i duznost znanja da je
stvar koja se npr. kupuje prethodno pribavljena krivicnim delom) zaklju¢uje olako
(npr. ve¢ na osnovu niske cene).®3 Poseban problem predstavlja izloZenost karak-
teristicnih zanimanja, obveznika iz ZSPNFT, odgovornosti za nehat. Iako njihova
saucesnicka odgovornost za nehat po opstim pravilima nije moguc¢a, odgovornost
za (sa)izvrsilastvo svakako dolazi u obzir, pa bi presiroko i nejasno definisana kri-
minalna zona vodila pravnoj nesigurnosti i suzavanju slobode u obavljanju ovih
vaznih poslova.

4. PRANJE NOVCA KAO NEKAZNJIVO NAKNADNO
NEPRAVO

Pranje novca u osnovnom obliku nije tzv. specijalni ve¢ opsti delikt koji moze
da ucini svako lice. Opravdano, za razliku od krivicnog dela iz ¢l. 333 KZ, nije pred-
viden nikakav osnov isklju¢enja kaznjivosti koji bi se vezivao za odnos srodstva.®
Srpski zakonodavac od 2009. godine posebno propisuje da pranje novca moze biti
ucinjeno i sa imovinom koju je udinilac ,sam pribavio kriminalnom delatno$¢u”
(¢l. 245, st. 3), u kom slucaju je $tavide propisana ista kazna kao da imovina potice
od kriminalne delatnosti drugog lica.®> Takvo redenje odudara od tradicionalnog
stava u pogledu istog pitanja kod krivi¢nog dela prikrivanja u domacoj judikaturi i

62 M. Dordevi¢ /2016/: op. cit., pp. 149.

63 Tako je u jednom primeru iz domace prakse sud iz niske cene izveo ¢ak zakljuc¢ak o direkt-
nom umisljaju. ,,Sama ¢injenica da je okrivljeni sporni televizor kupio za 6.000 dinara, ¢ija je
stvarna vrednost prema nalazu ve$taka 17.000 dinara, nesumnjivo upucuje na, po oceni ovog
suda, pravilan zaklju¢ak prvostepenog suda da je okrivljeni S. znao da je televizor u pitanju prib-
avljen krivi¢nim delom, dakle da je bio svestan svog dela i hteo njegovo izvr$enje. Na pravilnost
ovakvog zakljucka prvostepenog suda upucuje i iskaz okrivljenog da je cena takvog novog tele-
vizora bila oko 30.000 dinara, $to znacdi da je i pored toga $to se u konkretnom slucaju ne radi o
novom televizoru, bio upucéen u vrednost, odnosno cenu kostanja ovakvog televizora” (presuda
Apelacionog suda u Kragujevcu, Kz1 1625/15 od 20.1.2016. godine).

64 Kriminalne grupe se ¢esto obrazuju po etnickom kriterijumu i porodi¢nim vezama, pa bi uspo-
stavljanje nekaZnjavanja po ovom osnovu direktno protivreéilo cilju inkriminacije (s pravom S.
Neuheuser /2017°/: op. cit., § 261, 94).

65 U jednoj odluci je domaci sud zauzeo glediste da se zaklju¢ak da pranje novca mozZe izvrsiti
i udinilac predikatnog dela izvodi iz samog potvrdivanja Konvencije SE o pranju, traZenju,
zapleni i konfiskaciji prihoda ste¢enih kriminalom. Cinom ratifikacije, Konvencija je postala
deo unutrasnjeg pravnog poretka. Strane ugovornice su bile u moguc¢nosti da eventualnim iz-
javljivanjem rezerve onemoguce primenu ¢l. 6 Konvencije na lica koja su izvrsila prethodno
krivi¢no delo, §to SR] medutim nije u¢inila. Na osnovu toga je sud zaklju¢io da je nasa drzava
time ucinila kaznjivim ,,i pranje sopstvenog novca, odnosno novca pribavljenog izvr§enjem pre-
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doktrini.®® Naime, u jugoslovenskoj i starijoj srpskoj sudskoj praksi je kod krivi¢nog
dela prikrivanja bilo dominantno glediste da prikriva¢ moze biti samo lice koje u
prethodnom krivi¢nom delu, kojim je stvar pribavljena, nije ucestvovalo u svojstvu
izvr$ioca ili saucesnika. Nastojanje ucinioca ranijeg dela da prikrivanjem pribav-
ljenu korist osigura smatralo se konzumiranim ostvarenjem prethodnog neprava.®’
U delu literature je bilo zastupano i glediste da bi to svakako vazilo za izvr$ioce
ranijeg dela, dok bi saucesnici, uz razlic¢ite kriterijume (pod uslovom da ono pret-
hodno nije bilo obe¢ano,® ili u odnosu na stvari koje podelom plena nisu pripale
sau¢esniku)®, mogli predstavljati prikrivace. U svakom slu¢aju, u domacoj doktrini
postoji nepodeljeni stav da kod krivi¢nog dela prikrivanja izvrsilac prethodnog dela
ne moze istovremeno i prikriti stvari, njim pribavljene.

Dopustanje da ,,pera¢ novca” moze biti i izvr$ilac primarne kriminalne delat-
nosti ima izvesno dokazno opravdanje. Tako se u nemackoj literaturi, povodom ra-
nijeg re$enja slicnog nasem vecinskom gledistu, ukazivalo na prakti¢an problem da
okrivljeni za pranje novca tvrdi da je ucestvovao u prethodnom delu, Zeleci time da
onemoguci svoju odgovornost za pranje novca, a da tuzilac nije u mogucnosti da
to nesumnjivo dokaze, pa da zbog toga otpadne odgovornost i za prethodno delo
i za pranje novca.”® Propisivanjem da odgovornost za pranje novca moze poneti i
izvrsilac prethodnog krivicnog dela eliminisali bi se dokazni rizici da ucinilac uop-
$te ne odgovara. U prilog sticaja govori i moguce tumacenje da se pranjem novca
napada razli¢ito pravno dobro u odnosu na predikatno delo.”! Ipak, taj argument ne
elimini$e ¢injenicu da bi neograni¢enim kaZnjavanjem za pranje novca svakog ko je
krivi¢énim delom pribavio kakvu imovinsku vrednost, osim za predikatno delo, uvek
mogli kazniti i za pranje novca. Takav pristup, medutim, vodi opasnosti od dvostru-
kog kaznjavanja. Nije iskljuceno da pera¢ novca bude upravo ucinilac prethodne
kriminalne delatnosti, ali samo pod uslovom da za istu ve¢ nije kaznjen.”? Tako se

thodnog (predikatnog) krivi¢nog dela” (presuda Apelacionog suda u Beogradu, Kz1 Pol 32/2013
od 4.6.2014. godine).

66 Kako se pranje novca smatra posebnim oblikom prikrivanja (¢l. 221 KZ), u nagoj literaturi se
ukazuje na nemoguénost sticaja ova dva dela (Lj. Lazarevi¢ /2011%/: op. cit., p. 755). Vise pre-
duzetih radnji ¢ini jedno krivi¢no delo pranja novca, ali ova okolnost bi se posebno vrednovala
na planu odmeravanja kazne (Z. Stojanovi¢ /2018°/: op. cit., p. 177). Isti zakljucak bi se izveo i
u slucaju da imovina potice iz vise razli¢itih krivi¢nih dela, imajuci u vidu da zakon uzro¢nost
vezuje za $ire postavljenu ,.kriminalnu delatnost”.

67  Vid. Lj. Lazarevi¢ /1986/, u N. Srzenti¢ (red.) et al.: Komentar Krivi¢nih zakona SR Srbije, SAP Koso-
va i SAP Vojvodine, Beograd, p. 560; L]. Lazarevi¢ /2011%/: op. cit., p. 733; B. Zlatarié: op. cit., p. 484.

68 J. D. Tahovi¢ /1957/: Komentar Krivicnog zakonika, Beograd, p. 516. Isti autor smatra da bi pri-
krivanje bilo moguce i u slucaju saizvrsilastva, pod uslovom da je izmedu saizvrsilaca izvrena
deoba plena, pa se prikrivaju stvari koje su pripale drugim saizvrsiocima.

69 Tako Z. Stojanovi¢ /2018°/: op. cit., p. 153.

70  B. Hecker /2019%: op. cit., § 261, 7.

71  Zaklju¢ak o pravom sticaju se u austrijskoj doktrini zaklju¢uje uglavnom na osnovu argumenta
da w¢inilac predikatnog dela pranjem njime pribavljene imovine angazuje ,,dodatnu kriminalnu
energiju’, pa se nekaznjivost naknadnog dela isklju¢uje zbog nepostojanja identiteta napadnutih
pravnih dobara (vid. K. Kirchbacher /2011%/: op. cit., s. 61).

72 Zato ne iznenaduje $to i nemacki zakonodavac, koji takode dopusta moguénost da i ucinilac pre-
dikatnog dela (bilo njegov izvréilac bilo saucesnik) moze biti pera¢ novca, sprecava istovremenu
odgovornost za oba neprava i iskljuc¢uje njegovo kaznjavanje za pranje novca ako je za predikatno
delo ve¢ kaznjen (vid. ¢l. 261, st. 9 dStGB).
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formalno radi o drugoj kriminalnoj delatnosti i dva odvojena krivi¢na dela (predi-
katnom delu i pranju novca), pranje novca se fenomenoloski oslanja na ostvareno i
eventualno ve¢ sankcionisano nepravo.

Pored dokaznih razloga, ratio legis paralelne odgovornosti i za prethodno ne-
pravo i za pranje novca pocivao bi na argumentu da prikrivanje plodova kriminalne
aktivnosti ne mora uvek da predstavlja i ugrozavanje funkcionisanja privrede, budu-
¢i da se prikrivanjem stvari ne moraju nuzno vracati u finansijske tokove, ali ostaje
otvoreno da li bi pravi sticaj bio ispravan u svim zamislivim konstelacijama pranja
novca. Lukiceva tako smatra da bi u slucaju radnji sticanja i drzanja bilo neoprav-
dano zakljuciti pravi sticaj, jer samim izvrSenjem prethodnog dela ucinilac dolazi u
posed imovine koju stice i drzi.”* Takvom stavu se pridruzuje i Dordevi¢, dopunjuéi
ga misljenjem da i tu ne bio iskljuc¢en pravi sticaj, ali samo pod uslovom da u¢inilac
preduzima neku naknadnu radnju (sticanja ili drzanja). Kao poseban argument, isti
autor istice zakonski uslov da ucinilac u slu¢aju navedenih radnji znanje o kriminal-
nom poreklu mora imati ,,u trenutku prijema”. ,,Isticanje tog posebnog uslova ne bi
imalo nikakvog smisla u odnosu na ucinioca predikatnog krivicnog dela, onda kada
on samim izvr§enjem tog dela stice ili dolazi u posed odredene imovine, jer takav
ucinilac po automatizmu zna’ da ta imovina potice od krivi¢nog dela koje on (naj-
cesce cum animo lucri faciendi) ¢ini. Osim toga, u navedenom uslovu se govori o
prijemu imovine, $to dodatno ukazuje da ucinilac tu imovinu nije ve¢ stekao, odno-
sno da nad njom nema posed, nego da to toga tek treba da dode posebnim aktom”’4

Takvo razmisljanje je saglasno i kriterijumima nekaZnjivog naknadnog dela,
prisutnim u uporednoj doktrini i judikaturi. Kaznjivost nekog naknadnog neprava
koje se oslanja na prethodnu kriminalnu delatnost nacelno ¢e otpasti: ako kasnije
delo ne povreduje neko novo dobro, ako se njime realizuje postojeca i ne stvara
nova $teta, i ako se radi o istom o$tecenom.” Tako bi recimo redovno postojao
pravi sticaj (krade i prevare) u primeru kada kradljivac obmanjuje kupca ukradene
stvari da je on vlasnik, jer bi takvim prevarnim postupanjem pored imovine pokra-
denog bila ostecena i imovina ,.kupca” koji placanjem stvari ne moze ste¢i i svojinu,
ali ne i tamo gde nema povrede novog dobra.

Naknadno nekaznjivo delo se u literaturi ¢esto zaklju¢uje po jo$ jednom osno-
vu, uporedivom sa slikom pranja novca. Tako je u jugoslovenskoj doktrini bilo za-
stupljeno glediste da poseban podtip naknadnog nekaznjivog dela ¢ine upravo situ-
acije kada se kasnijim postupanjem samo realizuje namera kao subjektivno obelezje
prethodnog neprava.”® Takav je npr. odnos krade koja se ¢ini u nameri da se stvar
prisvoji i kasnije utaje (aktuelnog prisvajanja stvari), ili npr. pravljenja lazne isprave
u nameri da se upotrebi kao prava i kasnije upotrebe. Slicno bismo mogli tumaciti
i realizaciju namere pribavljanja protivpravne imovinske koristi i kasnije njeno pri-
bavljanje i drzanje.

73 N. Luki¢ /2014/: op. cit., p. 134.
74 M. Dordevi¢ /2016/: op. cit., pp. 151.

75 Vid. C. Roxin /2003/: Strafrecht. Allgemeiner Teil. Band II. Besondere Erscheinungsformen der
Straftat, Miinchen, s. 861.

76  B. Zlatari¢ /1956/: Krivi¢ni zakonik u prakti¢noj primjeni. Opéi dio, Zagreb, p. 168.
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Postavlja se medutim pitanje da li je smisleno pravljenje razlike izmedu radnji
pribavljanja i drzanja imovine s jedne strane, i njenog eventualnog koris¢enja. Na-
celno, tesko je zamisliti situaciju da kradljivac kakve stvari istu nece i upotrebljavati
saglasno njenoj svrsi. Utoliko se ¢ini da bi i u slu¢aju kori$¢enja imovine bilo smisle-
nije re§enje o prividnom sticaju.”” Razlika bi se mogla napraviti samo tamo gde ko-
ri$¢enje imovine zapravo podrazumeva novo unosenje imovine u promet manipu-
lacijom, odnosno prikrivanjem ili laznim prikazivanjem njenog porekla, ¢ime bi se
ostvarila nova kriminalna nevrednost u pogledu uticaja na ucesnike na trzistu i op-
Ste poverenje u finansijski i privredni promet. Stavise, vid nekaznjivog naknadnog
dela ne predstavljaju ni primeri kod kojih se novo nepravo ¢ini u cilju prikrivanja
prethodnog. Tako, za razliku od obrnute situcije (kada kakva lazna isprava posluzi
za izvrSenje pronevere), falsifikovanje isprave kako bi se prikrili tragovi prethodno
ucinjene pronevere u domacoj sudskoj praksi se bez izuzetka tumaci kao (uz pro-
neveru) kaznjivo.”® Upravo je prikrivanje (odnosno lazno prikazivanje) prethodno
pocinjenog neprava karakteristi¢cna nevrednost pranja novca, pa bi u tim situacija-
ma pravi sticaj bio logic¢an.

5. OSOBENOSTI DRUGIH OBLIKA I PITANJA
KARAKTERISTICNA ZA PRANJE NOVCA

Sporna je pravna priroda iznosa imovine odnosno novca koja se pere u tezem
obliku iz stava 2 (milion i petsto hiljada dinara). U delu nase literature se smatra da
je u pitanju kvalifikatorna okolnost koja mora biti obuhvacena umisljajem ucinio-
ca.”? Zakonodavac ovde, reklo bi se izli§no, naro¢ito pored imovine izdvaja i novac
kao mogudi objekt radnje, imajuéi u vidu da imovina svakako obuhvata i novac.

Srpski zakonodavac propisuje i poseban oblik (¢l. 245, st. 6) koji moze ostvariti
odgovorno lice u pravnom licu, ,,koje u¢ini delo iz st. 1, 2 1 5 ovog ¢lana’, i koje ce se
kazniti ,kaznom propisanom za to delo, ako je znalo odnosno moglo i bilo duzno
da zna da novac ili imovina predstavljaju prihod ostvaren kriminalnom delatnos¢u”™
Navedena formulacija na planu subjektivne strane u¢inioca nije uobicajena, buduci
da se pod isti opis podvode i umisljajno i nehatno ostvarenje bi¢a. Odgovornim
licem u pravnom licu smatra se lice koje na osnovu zakona, propisa ili ovlas¢enja
vr$i odredene poslove upravljanja, nadzora ili druge poslove iz delatnosti pravnog
lica, kao i lice kome je fakticki povereno obavljanje tih poslova (¢l. 112, st. 5 KZ).
Imajudi u vidu krug razlic¢itih pravnih subjekata koji u smislu ZSPNFT u pranju

77  To bi se odnosilo i na situacije kada upotreba imovine podrazumeva njenu konverziju ili pre-
nos, bez konkretnih akata prikrivanja ili laznog prikazivanja porekla, npr. uplaéivanje ukradenog
iznosa na vlastiti bankovni racun, ili njegovo tro$enje.

78  Vid. npr. presudu Apelacionog suda u Kragujevcu, Kz1 516/17, od 6.6.2017. godine.

79  Z. Stojanovi¢ /2018%/: op. cit., p. 178.

80 U na3oj literaturi se ukazuje da to nije neopravdano, imajuci u vidu da se u praksi najéesce radi
o novcu (M. Pordevi¢ /2016/: op. cit., pp. 143). Uostalom, takav prigovor bi se mogao ista¢i i
u odnosu na delo kao celinu, s obzirom da se uporedno jedinstveno govori o fenomenu pranja
»novca” (money laundering, Geldwische), iako je nesporno da oprane mogu biti i nenovcane
vrednosti.
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novca mogu ucestvovati u svojstvu odgovornog lica, pod oblik bi se mogli podvesti
npr. zaposleni u bankama, drustvima za osiguranje, brokersko-dilerskim drustvima
itd. Kako ovaj oblik niti kvalifikuje niti privileguje nevrednost osnovnog neprava, za
njim nije postojala narocita potreba.

Zanimljivo je pitanje pravne prirode odredbe da ¢e se novac i imovina u¢iniocu
svih oblika pranja novca oduzeti (¢l. 245, st. 7). Formalno, ovde se pre radi o meri
bezbednosti oduzimanja predmeta (¢l. 87 KZ). Na takav zaklju¢ak upucuje ¢injenica
da zakonodavac kod pojedinih krivi¢nih dela nacelno ne propisuje moguénost odu-
zimanja imovinske koristi. Osim toga, i kod ovog dela je ,,prljavi” novac ,,upotre-
bljen za izvrSenje krivicnog dela” i ,,postoji opasnost da ce se... ponovo upotrebiti za
izvrsenje krivicnog dela” (vid. ¢l. 87 KZ). Iako oduzimanje predmeta ne omogucava
oduzimanje onih vrednosti u koje je, u sloZenijim radnjama prikrivanja porekla kri-
minalne delatnosti, predmet pretvoren, to ovde ne bi bio problem, jer svako novo
unosenje imovine u pravni promet predstavlja upotrebu koja omogucava primenu
ove mere bezbednosti.8! Treba imati u vidu da se Zakon o oduzimanju imovine
proistekle iz krivicnog dela®? po izri¢itoj odredbi (¢l. 2, st. 5) primenjuje i na pranje
novca, $§to pokazuje na uporedivo zakonodavéevo vrednovanje imovine ,,proistekle
iz krivicnog dela” i imovine koja ,poti¢e od kriminalne delatnosti”. Ostaje medu-
tim otvoreno pitanje da li bi se preko mehanizma pranja novca imovina pribavljena
ranijim delom mogla uvek oduzimati kao imovinska korist pribavljena krivicnim
delom (vid. ¢l. 91-93 KZ). U domacoj literaturi se u tom smislu ukazuje da bi se
moglo raditi i o oduzimanju imovinske koristi pribavljene krivicnim delom ili o
oduzimanju imovine proistekle iz krivicnog dela, pod uslovom da predikatno delo
nije utvrdeno pravnosnaznom sudskom odlukom.??

Zakonom nije definisana neka donja granica socijalne prihvatljivosti saobraca-
nja ,,prljavim” novcem, u smislu isklju¢enja kaznjivosti bagatelnih pravnih poslova
svakodnevnog Zivota. Tako bi, primera radi, kradljivac koji ukradenim novcem u
bakalnici kupi Zivotne namirnice odgovarao za pranje novca (kao uostalom i proda-
vac), pod uslovom da postupa umisljajno ili nehatno. Ovo delo moze biti ostvareno
i izvesnim neutralnim radnjama, karakteristicnim za obavljanje odredenih zanima-
nja. lako bi se u radnjama sticanja, drzanja ili kori$¢enja imovine eventualno moglo
sadrzati i izvrilastvo, u literaturi se polozaj bankarskih sluzbenika, poreskih savet-
nika i drugih odgovornih lica uglavnom prepoznaje kao pomaganje. Razlog je to $to
se delovanjem odgovornog lica tu tipi¢no potpomaze onaj ko istinski pere novac.
Kako su ove radnje po svojoj prirodi socijalno uobicajene, ¢ineci svakodnevicu nji-
hovog radnog angazovanja, krivi¢cnu nevrednost ovde zasniva njihova subjektivna
strana, ta¢nije umisljaj na pomaganje.

81 U sludaju da se radi o koristi takvo tumacenje je svakako nesporno, budu¢i da ¢l. 112, st. 36
KZ, izri¢ito dopusta da korist predstavlja i dobro u koje je imovina ,,pretvorena ili sa kojim je
pomesana’.

82 Sl glasnik RS, br. 32/13 i 94/16.

83  Konkurencija navedenih osnova oduzimanja bila bi moguca ako sud istom odlukom odlucuje i o
pranju novca i o predikatnom delu. ,Ako bi, pak, predikatno krivi¢no delo bilo utvrdeno u rani-
joj odluci suda, a postignuta imovinska korist nije, iz nekih razloga, oduzeta tom odlukom, onda
bi u posebnom postupku zbog krivicnog dela pranja novca mogla biti primenjena samo mera
bezbednosti”Tako M. Dordevi¢ /2018/: Oduzimanje imovine uciniocima krivicnih dela, doktorska
disertacija, Pravni fakultet Univerziteta u Beogradu, p. 515.
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Pokusaj je po zapre¢enoj kazni kaznjiv, ali je zbog delatnosne prirode delikta za-
misliv pre u formi nepodobnog pokusaja, npr. prilikom nabavke odredenog predmeta
pogresno misli da se radi o delu koje potice iz kriminalne delatnosti drugog lica.

6. ODGOVORNOST BRANIOCA ZA PRANJE NOVCA

U uporednoj literaturi i judikaturi se postavilo pitanje da li bi za pranje novca
mogao da odgovara i branilac okrivljenog (za krivicno delo)®, koji ima saznanje
da honorar za svoje usluge prima iz imovine koja poti¢e od kriminalne delatno-
sti. U nekim stranim zakonodavstvima se slicna odgovornost branioca za pranje
novca ograni¢ava definisanjem narocitih pretpostavki ili prepreka za odgovornost
(npr. narocita pravila o imunitetu branioca u Belgiji), tako $to se na subjektivhom
planu zahteva odgovaraju¢a namera (koja u slu¢aju advokata po pravilu izostaje),
bilo oblikovanjem narocitog osnova opravdanja koji utvrduje preteznost interesa
odbrane u odnosu na kaznjavanje branioca.®® To medutim nije slu¢aj i u srpskom
pravu, bududi da se primanje honorara nesumnjivo moze podvesti pod radnju sti-
canja imovine (sa znanjem, u trenutku prijema, da ta imovina poti¢e od kriminalne
delatnosti).

U nemackoj doktrini vec¢insko glediste smatra da bi iz ustavnopravnih razlo-
ga bilo neophodno iskljuciti odgovornost branioca u tom sluc¢aju. Nemacki Ustavni
sud je u meduvremenu zauzeo gledi$te da bi kaznjivost branioca trebalo da opstane
ako je on prilikom prijema novca imao sigurno znanje da novac potice od nekog od
krivi¢nih dela pobrojanih u katalogu. U slucaju eventualnog umisljaja ili nehata (iz
lakomislenosti, prema nemackom pravu takode kaznjivog) on ne bi odgovarao, niti
bi imao obavezu da posebno istrazuje poreklo novca.8” Pored argumenta koji se tice
ugrozavanja prava branioca da u neophodnom obimu obavlja svoj poziv, ukazuje
se i na bojazan da bi neogranicena kaznjivost onemogucila branioca da efektivno
zastupa odbranu, narusila odnos poverenja i dovela do moguceg konflikta interesa.
Branilac ne bi bio narocito motivisan da detaljnije razmenjuje informacije sa kli-
jentom, kako ne bi eventualno saznao kriminalno poreklo honorara.®® Branilac bi
takode mogao biti zainteresovan da u vlastitom interesu insistira na nepriznavanju

84 Dordevi¢ potencira da bi i podoban poku$aj bio zamisliv, u slu¢aju samo zapocete radnje
izvrdenja (M. Dordevi¢ /2016/: op. cit., pp. 152). To bi, smatramo, bilo moguce u sluc¢aju onih
mogucih radnji izvréenja (konverzija, prenos) koje same oznacavaju izvestan proces.

85 Ustav RS defini$e posebna prava na planu odbrane ,okrivljenog za krivi¢no delo” (¢l. 33, st. 2).
Zbog sli¢nog razloga je i u uporednoj diskusiji argumentacija ograni¢ena na ovaj odnos.

86  Vid. detaljnije K. Ambos /2002/: Annahme ,,bemakelten” Verteidigershonorars als Geldwésche?,
Juristenzeitung, Ne 2, s. 77-79.

87 Nacelno, u uporednom pravu se preteznost interesa odbrane redovno ne zaklju¢uje tamo gde
branilac postupa sa direktnim umisljajem. To nacelno odgovor na kaznjivost ¢ini zavisnim od
toga kako bi se protumacio ¢l. 245, st. 1 KZ na subjektivnom planu. Ako bi sticanje imovine
sa znanjem u trenutku prijema da imovina poti¢e iz kriminalne delatnosti tumacili iskljuc¢ivo
u pravcu direktnog umisljaja, nikakvo pozivanje na pravo izbora advokata ne bi omogucilo
suzavanje kriminalne zone.

88 S.Neuheuser /2017%/: op. cit., § 261, 85. Ne bi se moglo iskljuciti da protiv branioca svedodi i sam
Kklijent (ibid.).
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krivice svog branjenika, ¢ak i tamo gde bi npr. priznanje i sporazum o krivici bili
procesno-takticki smisleni. Najzad, ne treba prenebregnuti ni druge moguce radnje
koje bi mogle narusiti odnos branioca i okrivljenog, a koje se ti¢u narocitih ovlasce-
nja USPN da od branioca zahteva (i dobije) podatke, informacije i dokumentaciju
(¢l. 59 ZSPNFT) ili mogu¢nosti odredivanja posebnih dokaznih radnji (npr. tajnog
nadzora komunikacije iz ¢l. 166-170 ZKP).%°

S druge strane, formalno isklju¢enje branioca od odgovornosti bi moglo da
bude i zloupotrebljeno, u vidu iskori§¢avanja ove okolnosti za ubacivanje ,,prljavog”
kapitala u finansijske tokove. Ako bi npr. okrivljeni imao moguénost da braniocu
honorar plati iz nekih legalnih izvora (npr. novcem od nasleda) ili od novca dobi-
jenog trgovinom drogom, on bi u slu¢aju nekaznjivosti branioca svakako odabrao
drugu opciju.” Stavige, takvom moguénoscu bi se i sam advokat nasao pred iskuse-
njem, uz realno ¢esc¢e krivi¢ne procese i ukupno narusavanje ugleda profesije.

Iz odredbi Krivi¢nog zakonika ne proizlazi nikakva privilegovana pozicija advo-
kata u odnosu na delo pranja novca, niti se ona moze odbraniti iz ugla zastitne svr-
he dela (eliminisanja kriminalnog profita i ekonomskog izolovanja u¢inioca ranijeg
dela).’! Pritom, pozivanje na navodnu slobodu obavljanja zanimanja ne ¢ini se smi-
slenim, imaju¢i u vidu da se ni drugi subjekti (poreski savetnici, banke, javni belezni-
ci, revizori itd.) ne mogu izuzeti iz zakonom propisanih obaveza na planu prevencije
pranja novca. U tom smislu, jedini moguci protivargument ticao bi se domasaja pra-
va na odbranu, budu¢i da i prema Ustavu Srbije (¢l. 33, st. 2) svako ko je okrivljen za
krivi¢no delo ima pravo na odbranu i pravo da uzme branioca po svom izboru, da s
njim nesmetano opsti i da dobije primereno vreme i odgovarajuce uslove za pripre-
mu odbrane.”? U slu¢aju ni¢im ograni¢ene odgovornosti branioca, pravo stranke na
njegov izbor bilo bi svakako redukovano, jer bi se svaki potencijalni advokat izloZio
realnom riziku eventualnog krivi¢nog gonjenja ako prihvati odbranu okrivljenog, i to
ne samo za pranje novca,”> ve¢ za svako lukrativno krivi¢no delo.

Osim eventualnog ostvarenja pranja novca putem prijema honorara, zanimljivo
je 1 pitanje da li bi se odgovornost branioca po ovom osnovu mogla negirati i na
temelju instituta profesionalne tajne. Shodno Kodeksu profesionalne etike advokata
(¢l. 14.1.),”* koji vrlo detaljno ureduje sadrZaj i granice advokatske tajne, advokatsku
tajnu predstavlja sve $to je klijent (odnosno lice od njega ovlas¢eno), poverio advo-
katu, ili $to je advokat, u slucaju u kome zastupa, na drugi nacin saznao ili pribavio,
u pripremi, tokom i po prestanku zastupanja. Neovla¢enim otkrivanjem saznatog

89  Pranje novca predstavlja jedno od krivi¢nih dela za koje se mogu primeniti posebne dokazne
radnje (vid. ¢l. 162, st. 2 ZKP). Treba imati u vidu da je u slu¢aju pranja novca narodito pri-
menjiva provera racuna i sumnjivih transakcija (vid. ¢l. 143-146), kojom se bankama i drugim
finansijskim organizacijama moZe naloZiti obaveza periodi¢nog izve$tavanja javnog tuZioca o
transakcijama osumnji¢enog.

90 D. M. Morris /1986/: Attorney Fee Forfeiture, Columbia Law Review, Ne 5, p. 1028.

91 M. G. Bermejo, G. Wirtz /2007/: Strafverteidigerhonorar und Geldwische aus europiischer Per-
spektive: Gleiches Problem, gleiche Losung?, Zeitschrift fiir Internationale Strafrechtsdogmatik, Ne
10, s. 401.

92 Red je o pravu garantovanom i ¢l. 6, stav 3¢ Evropske konvencije o ljudskim pravima.

93 K. Ambos /2002/: op. cit., s. 72.

94 Sl glasnik RS, br. 27/2012, u daljem tekstu Kodeks.
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advokat bi mogao i krivi¢no odgovarati prema ¢l. 141 KZ. Duznost ¢uvanja advo-
katske tajne moze biti u koliziji sa duznostima koje advokatu namec¢e ZSPNFT. Ad-
vokati inace mogu biti obveznici prema ovom propisu kada u ime i za racun stran-
ke vrse finansijsku transakciju ili transakciju u vezi sa nepokretnos¢u, kao i kada
pomazu u planiranju ili izvr$avanju transakcija za stranku u vezi sa: kupovinom
ili prodajom nepokretnosti ili privrednog drustva, upravljanjem imovinom stranke,
otvaranjem ili raspolaganjem ra¢unom kod banke (bankarskim ra¢unom, $tednim
ulogom ili racunom za poslovanje sa hartijama od vrednosti), prikupljanjem sred-
stava neophodnih za osnivanje, obavljanje delatnosti i upravljanje privrednim drus-
tvima, kao i sa osnivanjem, poslovanjem ili upravljanjem privrednog drustva ili lica
stranog prava (¢l. 4, st. 17 ZSPNFT). Ako u vr$enju ovih poslova advokat utvrdi da
u vezi sa licem ili transakcijom postoje osnovi sumnje da se radi o pranju novca ili
finansiranju terorizma, duzan je da o tome obavesti USPN pre izvr$enja transakcije
i da navede rok u kojem bi ona trebalo da se izvr$i.®® Uprava, sa svoje strane, moze u
tim slu¢ajevima od advokata zahtevati i podatke, informacije i dokumentaciju neop-
hodne za otkrivanje i dokazivanje pranja novca, $to se izri¢ito ne smatra povredom
obaveze ¢uvanja profesionalne tajne (¢l. 91, st. 3 ZSPNFT). Advokat pritom ne sme
stranci ili tre¢em licu otkriti da su Upravi dostavljeni podaci o sumnjivim transak-
cijama ili stranci. Propustanje obavestavanja Uprave stvara duznost pismenog obra-
zloZzenja zadto to nije ucinjeno. Advokat je duzan da Upravi prijavi i kada stranka
eventualno od njega zatrazi savet u vezi sa pranjem novca.

Prema Kodeksu profesionalne etike advokat ima pravo da otkrije advokatsku
tajnu ,kada je to neophodno radi sprecavanja izvrsenja najavljenog krivicnog dela
sa znatnom drustvenom opasnos$¢u” (¢l. 16.1.2.). ,Najavljeno krivicno delo” bi se
moglo najpre razumeti u smislu bilo kog predstojeceg dela koje moze biti u¢injeno
u buduc¢nosti, kada bi se, pod pretpostavkom da je ispunjen uslov da pranje nov-
ca predstavlja delo ,sa znatnom drustvenom opasno$c¢u’, to moglo odnositi i na
pranje novca od strane advokata. Kako nam se medutim ¢ini, najavljeno delo ovde
pre treba razumeti kao krivicno delo koje je najavila sama stranka, u razgovoru sa
advokatom. Drugi Kodeksom propisani osnovi moguceg otkrivanja tajne ne bi se
neposredno odnosili na situaciju obavestavanja Uprave, osim moguceg pozivanja
na ,otkrivanje tajne u op$tem interesu ili interesu drugog lica, koje je pretezniji od
interesa ¢uvanja tajne’, u smislu ¢l. 141, st. 2 KZ. Otkrivanje tajne po ovom osnovu,
medutim, svakako ne postoji, imajuci u vidu da je zakonodavac, kako smo videli,
izri¢ito propisao da se odavanje Upravi podataka, informacija i dokumentacije ne
smatra povredom tajnosti. Uostalom, advokat je i prema Kodeksu duzan da klijenta

95 Ova duznost ne postoji u vezi sa podatkom koji advokat dobije od stranke ili o stranci pri
utvrdivanju njenog pravnog poloZaja ili njenom zastupanju u sudskom postupku ili u vezi sa sud-
skim postupkom, §to podrazumeva i davanje saveta o pokretanju ili izbegavanju tog postupka,
bez obzira da li je taj podatak pribavljen pre, u toku ili nakon sudskog postupka (¢l. 60, st. 1
ZSPNFT). Nejasan je domasaj ovako definisanog izuzetka. Moglo bi se tvrditi da advokat nema
duznost da obavestava Upravu o sumnjivim transakcijama i licima dok god zastupa klijenta u
postupku pred sudom. Takvo tumacenje ima smisla, imaju¢i u vidu da ZSPNFT advokata ¢ini
obveznikom samo u vezi sa pomenutim poslovima koji se ti¢u transakcija u vezi sa nepokretnos-
tima, delatno$¢u privrednih drustava, upravljanjem imovinom stranke i otvaranjem i raspolagan-
jem njenim ra¢unom kod banke.
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upozori na svoju zakonsku obavezu da u odredenim pravnim slu¢ajevima neke po-
datke evidentira i prenese nadleznom organu, pre nego $to mu ih klijent poveri (cl.
16.3.).% Stavige, i sam Kodeks predvida da advokat treba da odbije zastupanje ,,ako
osnovano posumnja da bi posao u kome se od njega trazi zastupanje doveo do pra-
nja novca” (¢l. 22.5.10.). U tom slucaju ¢e advokat biti duzan i da novac, hartije od
vrednosti i druge imovinske vrednosti koje mu je klijent poverio, a advokat prihva-
tio da mu budu povereni, bez odlaganja klijentu vrati (¢l. 25.1.7.). Advokat je oba-
vezan da odbije i njihov prijem, ako osnovano posumnja da se radi o pranju novca,
ili o sredstvima koja poti¢u od izvr§enja kakvog drugog krivi¢nog dela (¢l. 25.3.).

ZAKLJUCNA RAZMATRANJA

Pranje novca, uz neka druga karakteristi¢na neprava (proganjanje, trgovinu lju-
dima, nasilje u porodici), predstavlja proizvod savremenog razvoja krivi¢nog prava,
¢ije zakonsko uobli¢avanje jo§ uvek nije okonc¢ano. Srpsko resenje nacelno ne od-
stupa od uporednih resenja, uz nekoliko spornih tac¢aka. Moze se najpre postaviti
pitanje opravdanosti zadrzavanja nehatnog oblika, imaju¢i u vidu mogu¢nost ni¢im
ogranic¢enog zaklju¢ivanja da plodove kriminalne delatnosti predstavljaju i dalji su-
rogati neposredno pribavljene koristi u kauzalnom lancu. Slabost predstavlja i oblik
koji podrazumeva da pranje novca moze biti uc¢injeno i sa imovinom koju je ucini-
lac sam pribavio kriminalnom delatno$¢u. Ne samo $to takvo resenje odstupa od
sli¢ne argumentacije zastupane u nasoj dokrini u slucaju krivi¢nog dela prikrivanja,
vec se time stvara realan rizik od dvostrukog kaznjavanja iste krivi¢ne nevrednosti.
Kada se tim reSenjima doda i mogu¢nost $irokog kaznjavanja brojnih obveznika iz
Zakona o sprecavanju pranja novca i finansiranja terorizma za nehat, kriminalna
zona nema ni u kom slucaju zadovoljavajuce obrise.
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ABOUT CERTAIN DILEMMAS
CONCERNING CRIMINAL PROTECTION
AGAINST MONEY LAUNDERING

SUMMARY

Despite several works devoted in recent years to the criminal offense of money laundering,
certain issues of the boundaries of its criminal zone continue to intrigue. In addition to
reminding of the most important points of dispute, the author particularly considers the
subjective side of this crime and especially its form that implies that money laundering
can be done with the property that the perpetrator himself has acquired through previous
criminal activity. Special attention is also paid to the issue of possible conflicts of interest
of the defense attorney, in case there is a suspicion that the received fee comes from the
criminal activity of the defendant.

Key words: money laundering, property contamination, unpunishable subsequent crime,
defense attorney
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U RIMSKOM STATUTU

Apstrakt: Rad se bavi inkriminacijom prinudnog nestanka lica kao oblikom zlo¢ina pro-
tiv ¢ove¢nosti u Rimskom statutu, izvoru prava koji prvi put precizno odreduje bi¢e ovog
krivi¢nog dela. Rad analizira specifi¢nosti ovog kriviénog dela u pogledu njegove radnje
izvr$enja koja ima dva stadijuma, subjektivnog elementa koji je kod ovog krivi¢nog dela
dvostruk, ucesc¢a drzave ili politicke organizacije kao bitnom elementu bi¢a ovog krivi¢nog
dela ali i zajednickih elemenata od ¢ijeg ispunjenja zavisi i ispunjenje uslova da bi prinud-
ni nestanak bio zlo¢in protiv ¢ove¢nosti. Takode, rad sadrzi analizu vremenske nadleznosti
Stalnog medunarodnog suda u pogledu ovog krivi¢nog dela zbog njegove specifi¢nosti i u
ovom pogledu. Autorka daje prikaz elemenata bi¢a ovog krivi¢nog dela, nastoje¢i da ukaze
na eventualne probleme koji se mogu pojaviti u praksi kod ovog krivi¢nog dela, ali i poten-
cijalno presiroka tumacenja na koja mozemo naici u literaturi.

Kljucne reci: prinudni nestanak lica, zlo¢in protiv cove¢nosti, Rimski statut.

1. OPSTA RAZMATRANJA

Prinudni nestanci lica kao masovna pojava i na odredeni nacin drzavna poli-
tika vezuje se za period nacisticke Nemacke i dekret ,No¢ i magla” izdat od strane
Adolfa Hitlera. Nakon ovog perioda, prinudni nestanci su se vezivali za diktatorske
rezime u Latinskoj Americi, potom oruzani sukob na podruéju Bosne i Hercegovine
isl. Lica su i pred Tribunalom u Nirnbergu i pred Haskim tribunalom bila osudiva-
na za krivi¢no delo prinudni nestanak lica kao oblik zlo¢ina protiv ¢ove¢nosti, me-
dutim nijedan izvor medunarodnog krivi¢nog prava nije davao precizno odredenje
bi¢a ovog krivi¢nog dela. Prinudni nestanak lica prvi put je eksplicitno prepoznat
u statutu jednog medunarodnog krivi¢nog suda tek donos$enjem Rimskog statuta
Stalnog medunarodnog krivicnog suda. Upravo zbog toga, cilj ovog rada jeste dava-
nje prikaza bic¢a ovog krivi¢nog dela. Prinudni nestanak lica, prema Rimskom sta-
tutu predstavlja jedan od oblika radnje izvrienja zlo¢ina protiv ¢ove¢nosti.! Rimski

* Asistent, olivera.sevo@pf.unibl.org

1  Zakon o potvrdivanju Rimskog statuta Medunarodnog krivi¢nog suda, ,Sluzbeni list SR] -
Medunarodni ugovori’, br. 5/2001, ¢l.7, st.1, tal. f.
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statut defini$e ovu radnju izvr$enja zlocina protiv ¢ove¢nosti kao ,hapsenje, zatva-
ranje ili otmicu lica od strane drzave ili politicke organizacije, odnosno preduzetih
sa njihovim odobrenjem, uz njihovu podrsku ili pristanak?, pri ¢emu drzava odno-
sno politicka organizacija odbija da da informacije o liSenju slobode, ili informacije
o sudbini ili boravistu tih lica, a to sve sa namerom da takvim licima na duzi vre-

menski period uskrati pravnu zastitu koja im pripada po zakonu”3

Kada je re¢ o krivicnom delu zlocin protiv ¢ovecnosti, potrebno je imati svest o
strukturi ovog krivi¢nog dela. Naime, krivi¢no delo zloc¢in protiv covecnosti, sadrzi
jedan zajednicki element i niz alternativno odredenih radnji izvrienja.* Zajednicki
element mora biti ostvaren uvek uz neku od alternativno odredenih radnji izvr$enja
ovog krivi¢nog dela i on je tzv. zajednicki element svih oblika izvr$enja zloc¢ina pro-
tiv Covecnosti.”> Kada je re¢ o prinudnom nestanku lica, potrebno je imati na umu
da je pored ostvarenja gorenavedenog kompleksnog bi¢a krivicnog dela potrebno
da takvo delo bude ucinjeno ,kao deo $ireg ili sistematskog napada usmerenog pro-
tiv civilnog stanovnistva, kao takvog, pri ¢emu se pod napadom smatra bilo koja
od slede¢ih radnji..”, §to predstavlja navedeni zajednicki element. Cinjenje krivi¢-
nog dela u okviru $ireg ili sistematskog napada protiv civilnog stanovnistva je uslov
koji mora biti ispunjen kako bi bilo koja od alternativno odredenih radnji izvr§enja
predstavljala zlocin protiv ¢ovecnosti. To je upravo i najvaznija razlika izmedu sa-
mostalnog krivi¢nog dela prinudnog nestanka, ¢iju inkriminaciju ne poznaje Rim-
ski statut i prinudnog nestanka lica kao oblika zlo¢ina protiv ¢ove¢nosti. U ovom
drugom slucaju ¢e, dakle, biti potrebno da bude ostvaren zajednicki element da bi
postojalo krivi¢no delo.”

Ukoliko pazljivije analiziramo bic¢e ovog krivicnog dela, uoc¢i¢emo da je re¢ o
vrlo kompleksnom krivi¢cnom delu sa alternativno odredenom radnjom izvrenja®.
Upravo je kompleksnost ovog krivicnog dela prouzrokovala niz problema, kako pri-
likom odredivanja povrede prava u okviru prava ljudskih prava, ali i prilikom odre-
divanja bica krivi¢nog dela u Rimskom statutu.’

2 Greskama koje su napravljene u zvani¢nom prevodu teksta Rimskog statuta na srpski jezik moze
se dodati jo§ jedna. Naime, u Rimskom statutu se navodi da hapsenje, zatvaranje ili otmica lica
moZe biti izvr§ena ,with the authorization, support or acquiescence of, a State or a political orga-
nization”, §to implicira tri na¢ina. U zvani¢nom prevodu, postoje samo dva, odobrenje i podrska,
dok se pristanak ne pominje.

3 Rome Statute of the International Criminal Court (last amended 2010), http://www.refworld.org/

docid/3ae6b3a84.html, 24. 9. 2018.

Zakon o potvrdivanju Rimskog statuta Medunarodnog krivi¢nog suda, ¢l. 7.

M. Skuli¢ /2005/: Medunarodni krivicni sud - nadleznost i postupak, Beograd, p. 251.

Zakon o potvrdivanju Rimskog statuta Medunarodnog krivi¢nog suda, ¢l. 7., st. 1.

O zlo¢inu protiv ¢ove¢nosti u Rimskom statutu vid. vide: M. Skulié: op.cit., p. 248-254; K. Kit-

tichaisaree /2001/: International Criminal Law, New York, p. 89-102; B. Banovi¢, S. Bejatovié

/2011/: Osnove medunarodnog krivicnog prava, Kragujevac, p. 226-228; Z. Stojanovi¢ /2016/:

Medunarodno kriviéno pravo, Beograd, p. 109-112; I. Markovi¢ /2015/: Zlo¢in protiv ¢ovje¢nosti

—u: Krivicna djela protiv Covjecnosti, Banja Luka, pp. 144-150; M. Babi¢ /2011/: Medunarodno

krivi¢no pravo, Banjaluka, p. 139-162.

8 M. Skuli¢: op.cit., p. 261.

9 O. Triffterer, K. Ambos /2016/: The Rome Statute of the International Criminal Court - A Com-
mentary, Miinchen - Oxford, p. 286.
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U literaturi se navodi hipoteticki sluc¢aj koji vrlo dobro oslikava specifi¢nost i
kompleksnost ovog krivicnog dela. Taj primer je sledeéi: policijski sluzbenik X je
uhapsio lice A zbog osude za krivi¢no delo krade, koju je lice A i izvrsilo. A je za-
tvoren sa ovlastenjem drzave. Nakon toga, odredeni drzavni sluzbenici, saznavsi da
je lice A levicarski aktivista, Zeleli su da lice A nestane trajno i bez tragova i oni su
dali instrukciju inspektoru Y da naredi policijskom sluzbeniku Z da u¢ini da lice A
nestane (na primer, da nateraju lice da sko¢i u more iz helikoptera sa visine od 400
metara sa teSkim cementnim blokom na ledima). Srodnici lica A ne mogu da ga
pronadu u zatvoru, a lica uklju¢na u njegov nestanak odbijaju da daju informacije
o sudbini lica A i njegovom boravistu. Policijski sluzbenik H, ne zna ni$ta u vezi sa
sudbinom lica A i ne moze njegovim srodnicima priziti informacije koje zapravo i
nema.'0

Ukoliko pazljivije analiziramo ovaj primer, mozemo uo¢iti da je potpuno
opravdano nazivanje ovog zlo¢ina ,hobotnica zlo¢inom”!!, ,kontinuiranim/traj-
nim zlo¢inom”'? i , drzavnim zlo¢inom”!3. Moze se uvideti da je re¢ o krivi¢cnom
delu koji ne samo da ima vise radnji izvr§enja koje su alternativno odredene'?,
koje na neki nacin imaju stadijumski karakter!” (iz navedenog primera, na primer
haps$enje i odbijanje pruzanja informacija), ve¢ i o krivi¢cnom delu koje moze, od-
nosno ima mnozinu na strani izvrsilaca krivi¢nog dela.!® Ono §to je vazna karak-
teristika ovog krivi¢nog dela, jeste upravo ¢injenica, da izvr$ioci kriviénog dela
ne moraju nuzno da znaju jedni za druge u lancu dogadaja.!” Takode, iz istog
primera je vidljivo da se ovo krivi¢no delo vrsi uvek uz odredeno ucesce drzave,
stoga, to je element bez kojeg nema ovog krivi¢nog dela kao oblika zlo¢ina protiv
¢ovecnosti iz Rimskog statuta. Ono na §$ta ukazuje naziv ,kontinuirani zlo¢in”
jeste sa jedne strane namera izvrsilaca ovog krivicnog dela da licu na duzi vre-
menski period onemoguce pravnu zastitu, a sa druge strane ono moze ukazivati i
na ,duzinu trajanja’ ovog krivi¢nog dela. Naime, radnja izvr§enja ovog krivi¢nog
dela nije dovrsena nestankom lica. Ovo krivi¢no delo je dovr$eno tek onda kada
budu pruzene ta¢ne informacije o nestalom licu ili kada bude pronadeno (Zivo ili
mrtvo)!® §to ovom krivi¢nom delu daje karakter trajnog krivi¢nog dela.!?

10 K. Kittichaisaree: op.cit., p. 123.

11 Istice se da je ovaj naziv dala delegacija Ujedinjenog Kraljevstva prilikom sa¢injavanja Nacrta
Rimskog statuta, K. Kittichaisaree: ibid., p. 123.

12 Ovaj naziv je kori$ten od strane veceg broja delegacije drzava Latinske Amerike, K. Kittichaisa-
ree: ibid., p. 123.

13 M. Skuli¢: op.cit., p. 260.

14 M. Skuli¢: ibid., p. 261.

15  A. Cassese /2009/: The Oxford Companion for International Criminal Justice, New York, p. 309.

16 O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 286.

17  Triffterer, K. Ambos: ibid., p. 286; K. Kittichaisaree: op.cit., p. 123.

18 K. Ambos /2003/: Treatise on International Criminal Law - Volume: Foundations and General
Part, Oxford, p. 112.

19  Vise o trajnim krivi¢nim delima vid.: M. Babi¢, 1. Markovi¢ /2005/: Krivicno pravo - opsti dio,
Banja Luka, p. 156; Z. Stojanovi¢ /2015/: Krivi¢no pravo- opsti deo, Beograd, p. 228.
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2. RADNJA IZVRSENJA KRIVICNOG DELA PRINUDNOG
NESTANKA LICA U RIMSKOM STATUTE

Kao $to je u prethodnom delu rada ve¢ receno, radnja izvrsenja ovog krivi¢cnog
dela je alternativno odredena.?’ Kada je re¢ o prinudnom nestanku kao obliku zlo-
¢ina protiv ¢ove¢nosti, radnja izvrSenja je definisana na sledeci nacin:

a) hapsenje, pritvaranje ili otmica jednog ili vise lica,
b) odbijanje priznavanja hap$enja, pritvaranja ili otmice, odnosno odbijanje da
se pruze informacije o sudbini ili boravistu osobe ili osoba li§enih slobode.?!

U prvom slucaju re¢ je o razli¢itim oblicima liSenja slobode, dok je u drugom
slu¢aju re¢ o negiranju da je doslo do lidenja slobode.?? Zbog ovako postavljene radnje
izvrSenja u Rimskom statutu, cesto se i kaze da je ovo krivi¢no delo koje ima dva sta-
dijuma, gde u prvom dolazi do liSenja slobode, a u drugom do negiranja da je doslo
do liSenja slobode, odnosno do odbijanja pruzanja informacija o sudbini i boravistu
nestalog lica.??> Kod ovog krivi¢nog dela, postavlja se pitanje odnosa izmedu lidenja
slobode i negiranja da je doglo do lienja slobode. Ono §to je vazno ovde, jeste da se
izmedu ove dve radnje izvrSenja zahteva ,,objektivni nexus”?* U Komentaru Rimskog
statuta se navodi da je ,,osobitost prinudnog nestanka lica kao oblika zlo¢ina protiv
Covecnosti u tome $to se actus reus?> sastoji od dva zasebna ali medusobno povezana
dela/radnje”?¢ Upravo u ovom stavu leZi i sustina ovog krivi¢nog dela. Ovde nikako
nije re¢ o tome da jedno lice mora da preduzme oba akta, bas suprotno. Ovde je re¢ o
tome da u ovom krivicnom delu obi¢no ucestvuje vise lica koja medusobno ne moraju
da znaju jedna za druge. To se navodi i u fusnoti Obelezja krivi¢nih dela gde se kaze
da ¢e izvrSenje ovog dela obi¢no podrazmevati ,,uklju¢enost vise od jednog lica, kao
deo zajednic¢ke kriminalne namere”?(prevela O.S). Medutim, u st. 2 Obelezja krivi¢-
nih dela, precizira se na koji nacin ovi akti moraju biti povezani. Tu se navodi sledece:

a) Hapsenje, pritvaranje ili otmica su pradeni ili je simultano®® sa njima doslo
do negiranja da je doslo do lidenja slobode ili odbijanja davanja informaci-
ja o sudbini ili boravistu takve osobe ili osoba;

b) Takvom odbijanju prethodilo je, ili je ono praéeno lidenjem slobode.?

20 Skulié¢: op.cit., p. 261.

21  Elements of Crime, file:///F:/ElementsOfCrimesEng.pdf, 1. maj 2018.

22 Skulié¢: op.cit., p. 261.

23 A. Cassese: op.cit., p. 309.

24 A. Cassese: ibid., p. 309.

25 Vise o op$tem pojmu medunarodnog krivi¢nog dela: M. Skuli¢: op.cit., p. 202.

26  O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 286.

27  Elements of Crime, file:///F:/ElementsOfCrimesEng.pdf, 1. maj 2018.

28 U tekstu Obelezja krivi¢nih dela uz Rimski statut se koriste termini ,,followed by” i ,,accompa-
nied”. U ovom slucaju nikako nije re¢ o sinonimima. Glagol ,followed by” upucuje na radnju
koja se de$ava nakon odredene radnje, dok glagol ,,accompanied” upuéuje na simultanost dve
radnje. Dakle, u konkretnom slu¢aju radnja negiranja da je doslo do liSenja slobode, odnosno
pruzanja informacija o sudbini ili boravistu nestalog lica se moze vriiti kao ,,prate¢a” u odnosu
na liSenje slobode, ali isto tako i istovremeno sa njom, odnosno simultano.

29  Elements of Crime, file:///F:/ElementsOfCrimesEng.pdf, 1. maj 2018.
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Dakle, kako Skuli¢ navodi, ovde je re¢ o postavljanju kumulativnog uslova.>® Nai-
me, ucinilac koji ¢ini bilo koju od dve navedene radnje izvr$enja, da bi bio odgovoran,
mora kumulativno da bude ostvaren i drugi deo ovog krivi¢nog dela. Tako, iako neo-
bi¢no, mozemo zakljuciti da je radnja izvrenja ovog krivi¢nog dela sa aspekta izvrsi-
oca alternativno odredena (uz postojanje ve¢ navedenog kumulativnog uslova) dok je
sa aspekta dovrSenosti krivicnog dela ona odredena kumulativno, jer je nuzno da obe
radnje dela budu ostvarene da bi se delo smatralo dovrenim, ali njih ne mora izvrsiti
isto lice. Kada je re¢ o lisenju slobode lica, Rimski statut navodi tri oblika li$enja slobode
kod ovog krivi¢nog dela, a to su ,hapsenje, pritvaranje i otmica”!. U Komentaru Rim-
skog statuta na jednom mestu se navodi da do lisenja slobode moze do¢i i ,,na bilo koji
drugi na¢in”*?, medutim to nije eksplicitno navedeno u Rimskom statutu. Ipak, autori
ovog Komentara isticu kako Rimski statut, daju¢i moguc¢nost da do liSenja slobode dode
na ova tri nacina, suzava broj oblika/nacina lidenja u odnosu na druge medunarodne
instrumente. Medutim, oni isti¢u takode, da ¢e ova tri nacina ipak biti dovoljna da ,,po-
kriju” sve slu¢ajeve liSenja slobode koji su relevantni za prinudni nestanak lica.3

Na ovom mestu potrebno je istaci jos nekoliko potencijalnih karakteristika liSenja
slobode. Kod prinudnog nestanka lica nije nuzno re¢ o nezakonitom hap$enju odno-
sno pritvaranju lica. Ba$ suprotno. U Obelezjima krivi¢nih dela, u fusnoti se navodi
da pod odredenim okolnostima moze da bude re¢ o zakonitom hapsenju ili pritvara-
nju.3* Tu ¢e obi¢no biti slucaj, kao u primeru koji je naveden u prethodnom tekstu,
kada je lice zakonito lieno slobode, medutim ono je nestalo u toku ,,nadzora™*> od
strane drzave. Sa druge strane, u fusnoti ObeleZja se takode navodi da ¢e se u¢iniocem
ovog krivi¢nog dela smatrati i ono lice koje ,,odrzava postojei pritvor”3°.

Sa druge strane, kada je re¢ o negiranju liSenja slobode, odnosno odbijanju da
se pruze informacije o sudbini lica odnosno njegovom boravistu, ono predstavlja
drugi centralni element ovog krivicnog dela. U tom smislu, vazno je ista¢i da se u
ovom slucaju podrazumeva da su ¢lanovi porodice nestalog lica uputili odredeni
vid zahteva/upita u vezi sa sudbinom nestalog lica.?” Isto tako, vazno je napomenuti
da je radnja izvrienja izvrena i onda kada budu date neta¢ne informacije.®®

3. SUBJEKTIVNI ELEMENTI KOD KRIVICNOG DELA
PRINUDNOG NESTANKA LICA KAO OBLIK ZLOCINA
PROTIV COVECNOSTI

Kada je re¢ o krivicnom delu prinudnog nestanka lica kao oblika zlo¢ina pro-
tiv Covecnosti, mozemo govoriti o dva aspekta subjektivnog elementa.?® Tu je re¢ o
slede¢im aspektima:

30  Skulié¢: op.cit., p. 261.

31 Zakon o potvrdivanju Rimskog statuta Medunarodnog krivi¢nog suda, ¢l.7, st.1, tac. i.
32 O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 287.

33 O. Triffterer, K. Ambos: ibid., p. 287.

34  Elements of Crime, file:///F:/ElementsOfCrimesEng.pdf, 1. maj 2018.

35  O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 287.

36  Elements of Crime, file:///F:/ElementsOfCrimesEng.pdf, 1. maj 2018.

37 K. Ambos: op.cit., p. 112.

38 O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 289.

39 M. Skuli¢: op.cit., p. 261; O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 289-261.
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A) uslov koji se odnosi na svest u¢inioca’ i to na slede¢i nacin:

1) Da ¢e takvo hapSenje, pritvor ili otmica biti praceno prema uobic¢ajenom
sledu dogadaja negiranjem da je doslo do lisenja slobode odnosno odbija-
njem da se pruze informacije o sudbini ili boravistu tog/tih lica;

2) Da je takvom odbijanju prethodilo liSenje slobode ili da je bilo njime po-
praceno.*!

Dakle, ovde je jasno, da ucinilac, odnosno ucinioci krivi¢nog dela, moraju ima-
ti jedan vid ,,opste svesti” o celokupnom krivicnom delu. Takva svest mora da obu-
hvati opste okolnosti dela, u smislu da u¢inilac koji vrsi lienje slobode jednog lica,
mora biti svestan okolnosti tog dela, odnosno mogu¢nosti da takvo lice u narednom
vremenskom periodu nestane. Sa druge strane, lice koje odbija da pruzi informaci-
je, odnosno negira liSenje slobode, mora biti svesno ¢injenice da je prethodno, ili
simultano, doslo i do liSenja slobode. Ukoliko se vratimo na primer koji smo naveli
na pocetku ovog rada lako mozemo primetiti da lice koje je prvobitno uhapsilo lice
A, ne moze biti odgovorno za ovo krivi¢no delo, jer je ono izvrsilo zakonito liSenje
slobode, bez svesti da bi ono moglo da u daljem vremenskom periodu dovede do
nestanka lica A.

B) Uslov koji se odnosi na nameru uéinioca.*?

Ukoliko se osvrnemo na bice ovog krivicnog dela, uoc¢i¢emo jos jedan njegov
element u odnosu na koji potrebno ispitati potrebu za postojanjem subjektivnog
elementa na strani uc¢inioca. Re¢ je o ,,nameri da se takvim licima na duzi vremen-
ski period uskrati pravnu zastitu koja im pripada po zakonu” Ovde je potrebno
utvrditi dva pitanja, prvo je da li svaki uc¢inilaca mora imati nameru da uskrati prav-
nu zastitu odredenom licu na duzi vremenski period, a drugo pitanje je $ta zapravo
podrazumeva duzi vremenski period.

Kada je re¢ o nameri da se licu uskrati pravna zastita u duzem vremenskom pe-
riodu, postoji vie razli¢itih stavova u tom pogledu. U Komentaru Rimskog statuta
mogu se naci dva potpuno suprotstavljena stava. Sa jedne strane, grupa teoreti¢ara
smatra da u odnosu na ovaj elemenat bi¢a krivicnog dela nije potrebno da lice ima
posebnu nameru, ve¢ da stavljanje lica van pravne zastite predstavlja posledicu negi-
ranja liSenja slobode, odnosno odbijanja pruzanja informacija o sudbini ili boravistu
nestalog lica.** Sa druge strane, grupa teoreticara, ne deli takav stav. Oni smatraju da
nije nuzno da su svi izvr$ioci ovog dela delili nameru stavljanja lica van pravne zastite,
ali je potrebno da je makar jedan od izvrsilaca imao takvu posebnu nameru.** Tako-
de se u Komentaru isti¢e da ni Rimski statut ,,izri¢ito ne zahteva da svaki izvrsilac u
lancu dogadaja koji ¢ine ovo kompleksno krivicno delo mora preduzeti istu radnju,

>

odnosno isto propustanje ili imati isto ,,stanje svesti” u svakoj fazi ,nestanka’* U li-

40 M. Skuli¢: op.cit., p. 261.

41  Elements of Crime, file:///F:/ElementsOfCrimesEng.pdf, 2. maj 2018; M. Skuli&: op.cit., p. 261.
42 M. Skuli¢: ibid., p. 261.

43 O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 289.

44 O. Triffterer, K. Ambos: ibid., p. 289.

45  O. Triffterer, K. Ambos: ibid., p. 289.
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teraturi se naglaSava da je takvu nameru tesko dokazati.*® Medutim ostaje pitanje da
li je namera tvoraca Rimskog statuta zaista bila da ,,svedu na minimum” zahtev za
postojanjem posebne namere, odnosno subjektivnog elementa uéinioca ili nije. Cini
se da tumaci Rimskog statuta posezu za tumacenjem koje bi olaksalo dokazivanje u
praksi, $to mozda i nije najsjajnije resenje. S obzirom na to da su Obelezja krivi¢nih
dela uz Rimski statut prili¢cno temeljno pojasnila svaki od elemenata ovog krivi¢cnog
dela, bilo bi za ocekivanje da u slu¢aju sumnje u tumacenje ovog elemenata posegnu
za istim. U ovom trenutku praksa Stalnog medunarodnog krivi¢nog suda ne daje od-
govor na pitanje tumacenja ovog elementa, jer nije presuden niti jedan slucaj prinud-
nog nestanka lica pred ovim sudom. Ono $to u odredenoj meri moze olaksati odgovor
na ovo pitanje jeste ¢injenica, kao $to se to navodi u Komentaru Rimskog statuta, da
nacin na koji se vrsi ovo krivi¢no delo ukazuje na postojanje ove namere. Ukoliko je,
na primer, prvobitno hapsenje bilo nezakonito, ukoliko lica koja vr$e takvo hapsenje
imaju instrukciju da takva hap$enja vrse na specifican nacin, poput upotrebe vozila
bez registarskih tablica ili nosenje civilne odece umesto redovne uniforme, onda ¢e to
svakako ukaziv ukazivati na postojanje takve namere.*’

Kada govorimo u ,,duzem vremenskom periodu”, smatra se da je re¢ o vrlo ne-
jasnom pojmu, koji donekle predstavlja deo politickog kompromisa. U Komentaru
Rimskog statuta istice se da takav izraz znaci ,duzi vremenski period, koji nije odre-
den satima, danima, nedeljama, mesecima ili godinama”*8 Istice se da bi ovaj ovaj
element trebalo uze tumaciti, obzirom na to da je ¢lanovima porodice nestale osobe
zapravo svaki period dug.®’

4. UCESCE DRZAVE ILI POLITICKE ORGANIZACIJE
KAO ELEMENAT BICA KRIVICNOG DELA PRINUDNOG
NESTANKA LICA

Ono $to krivicnom delu prinudnog nestanka daje posebnu tezinu jeste ujedno
i njegov poslednji element u odredenju njegovog bica krivi¢nog dela a to je ucesce
drzave ili politicke organizacije. Naime, kako Skuli¢ isti¢e, ovaj uslov se javlja u dva
modaliteta, pri ¢emu se zahteva njihovo kumulativno ispunjavanje.”®

U Obelezjima krivi¢nih dela ovi zahtevi su navedeni na slede¢i nacin:

a) Takvo hapS$enje, pritvaranje ili otmica su izvr$eni od strane drzave ili poli-
ticke organizacije, odnosno uz odobrenje, podrsku ili pristanak drzave ili
politi¢ke organizacije;

b) Takvo odbijanje priznanja liSenja slobode ili davanja informacija o sudbini ili
boravi$tu nestalog lica/vise lica je izvr$eno od strane te drzave ili politicke or-
ganizacije, odnosno uz odobrenje ili podrsku drzave ili politicke organizacije.”!

46  A. Cassese: op.cit., p. 309.

47  O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 290.

48  O. Triffterer, K. Ambos: ibid., p. 290.

49  O. Triffterer, K. Ambos: ibid., p. 290.

50 M. Skuli¢: op.cit., p. 261.

51 Elements of Crime, file:///F:/ElementsOfCrimesEng.pdf, 15. maj 2018.
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Kada je re¢ o ovom elementu, vazno je dati nekoliko posebnih napomena. Pre
svega, u odnosu na prethodne, ali izvore prava usvojene nakon donosenja Rimskog
statuta®? bi¢e ovog krivi¢nog dela je prosireno direktnim unos$enjem politicke organi-
zacije u bice krivi¢nog dela.>> U Komentaru Rimskog statuta isti¢e se da se pod po-
jam politicke organizacije, ne moze podvesti bilo koja organizacija koja ima politicke
ciljeve, ve¢ samo ona ¢ije delovanje na odredeni nacin sli¢no drzavnom delovanju.>*
Sa druge strane, Ambos istice da je znacenje politicke organizacije u okviru bi¢a ovog
krivi¢nog dela nejasno. On polazi od pravno zasticenog interesa kod ovog krivi¢nog
dela. S tim u vezi, on kao jedan od pravno zasticenih interesa navodi omogucavanje
delotvorne sudske zastite, pa samim tim istice i da se ovo krivi¢no delo moze odnositi
u ovom pogledu samo na organizaciju koja moze omoguciti takvu zastitu, odnosno
pristup sudu. Takode, on istice i to da propisivanjem odgovornosti lica za nepruzanje
informacija, podrazumeva obavezu na strani tih lica da pruze takve informacije, pa
stoga pod opseg ovog krivi¢nog dela mogu da udu samo one organizacije koje imaju
takvu duznost (odnosno pojedinci kao njihovi predstavnici). Ipak, on istice kao i auto-
ri Komentara Rimskog statuta, da bi takva organizacija trebalo da poseduje odredena
obelezja drzave, poput kontrole odredenih teritorija, ili mogu¢nosti zatvaranja lica.”>

Sa druge strane, moze se primetiti da kada je re¢ o odbijanju pruzanja informacija
o sudbini lica, odnosno njegovom boravistu, uc¢esc¢e drzave, odnosno politicke organiza-
cije je uze nego u slucaju hapsenja, pritvaranja ili otmice, i ono ne obuhvata pristanak.>

Ono $to takode mora biti naglageno jeste razlikovanje pojmova ,politicke or-
ganizacije” (political organization) i ,politickog programa....organizacije” (organi-
zational policy) kao dela zajednickog elementa ovog krivicnog dela. Naime, da bi
krivi¢no delo bilo zlo¢in protiv ¢ovecnosti, ono mora biti izvr§eno u okviru $ireg ili
sistematskog napada protiv civilnog stanovnistva. U tom smislu, ovaj napad mora
da proistakne ili se desi povodom politickog programa drzave ili druge organiza-
cije.”” U tom smislu, potrebno je razlikovati ova dva pojma, gde pojam politicke
organizacije treba da se tumaci znacajno uze od drugog navedenog pojma, koji je
$iri i predstavlja zajednicki uslov za sve radnje izvrSenja.

5. ZAJEDNICKI ELEMENTI KOJI SE ODNOSE NA SVE
RADNJE IZVRSENJA ZLOCINA PROTV COVECNOSTI

Kako je ve¢ re¢eno, da bi prinudni nestanak bio zlo¢in protiv covec¢nosti, po-
trebno je da budu ispunjeni i ,opsti>®, odnosno ,zajednicki™> elementi koji su
zajednicki za sve radnje izvr§enja u okviru ovog krivicnog dela. U Obelezjima

52 Tu pre svega moZemo govoriti o Medunarodnoj konvenciji o zatiti svih lica od prisilnih nestanaka
koja je usvojena 6. Februara 2007. godine od strane Generalne skupstine Ujedinjenih nacija.

53  O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 288.

54 Q. Triffterer, K. Ambos: ibid., p. 288.

55 K. Ambos: op.cit., p. 111.

56 Ovde se navodi da je razlog za uZe ude$ce, zapravo to §to se ,pristanak” nije na$ao u francuskoj
verziji teksta, §to je verovatno bio propust tehnicke prirode. O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 292.

57  Zakon o potvrdivanju Rimskog statuta Medunarodnog krivi¢nog suda, ¢1.7, st.2, taé. a.

58  B. Ristivojevi¢ /2014/: Medunarodna krivicna dela — Deo I, Novi Sad, p. 47.

59 M. Skuli¢: op.cit., p. 251.
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krivi¢nih dela takode se u pogledu obelezja prinudnog nestanka kao oblika zlo¢ina
protiv ¢ovecnosti navode ovi elementi. Prvi je da ,je delo ucenjeno kao deo $ireg
ili sistematskog napada uperenog protiv civilnog stanovnistva’, dok je drugi da je
»ucinilac znao da je delo bilo, ili je imao nameru da bude deo $ireg ili sistematskog
napada uperenog protiv civilnog stanovni$tva’%? Iz ovog mozemo zaklju¢iti da je
prvi od njih objektivnog karaktera, i odnosi se na napad u okviru kojeg je izvr§ena i
radnja prinudnog nestanka, dok je drugi subjektivnog karaktera.

Ovde je u pogledu prvog elementa vazno naglasiti da je karakter napada odre-
den alternativno, odnosno on mora biti ili $iri ili sistematski.! Pored toga u ¢l. 7,
st. 2 Rimskog statuta precizira se pojam napada protiv civilnog stanovnistva kao
»sled ¢injenja koji obuhvata ponovljeno izvr§enje krivi¢nih dela navedenih u ¢l 1,
protiv bilo kojeg civilnog stanovnistva, u skladu sa, ili u sprovodenju drzavne ili
politike neke druge organizacije, da se vrsi takav napad”.

Drugi zajednicki element je subjektivne prirode. On podrazumeva znanje uci-
nioca da ¢ini krivicno delo u okviru ovako odredenog napada, odnosno da je imao
nameru da u¢ini krivi¢no delo u okviru ovakvog napada.5? To podrazumeva da je udi-
nilac morao ,,u¢initi krivi¢no delo sa znanjem, u smislu razumevanja uopstenog ili $i-
reg konteksta u kojem se takav akt izvrava®® (prevela O.S.). Ovde mozemo zakljuéiti
da u pogledu prinudnog nestanka lica kao oblika zloc¢ina protiv ¢ove¢nosti na strani
ucinioca mora postojati dvostruki subjektivni element. Sa jedne strane, kao $to je ve¢
receno, on mora postojati u odnosu na konkretnu radnju izvrsenja, dok sa druge stra-
ne on mora postojati i u odnosu na zajednicki element.®* Nepostojanje subjektivnog
odnosa u pogledu navedenog opsteg elementa (znanja da se delo ¢ini u okviru $ireg
ili sistematskog napada, odnosno namere da se delo u¢ini u okviru takvog napada)
dovelo bi do toga da lice moze biti odgovorno za ,,0bi¢no” krivicno delo, odnosno
samostalni prinudni nestanak lica, ali ne i za zlo¢in protiv ¢oveénosti.5®

6. VREMENSKA NADLEZNOST STALNOG
MEDUNARODNOG KRIVICNOG SUDA ZA PRINUDNI
NESTANAK LICA KAO OBLIK ZLOCINA PROTIV
COVECNOSTI

U pogledu nadleznosti za krivicna dela propisana Rimskim statutom, Statut
propisuje da ¢e Stalni medunarodni krivi¢ni sud biti nadlezan samo za krivi¢na dela
koja su u¢injena nakon stupanja na snagu Statuta®, odnosno, za drzave koje su na-
knadno pristupile Statutu - od datuma stupanja na snagu u odnosu na tu drzavu.®’

60  Elements of Crime, file:///F:/ElementsOfCrimesEng.pdf, 15. maj 2018.

61 1. Markovi¢: op.cit., p. 147.

62  Elements of Crime, file:///F:/ElementsOfCrimesEng.pdf, 15. maj 2018.

63 K. Kittichaisaree: op.cit., p. 91.

64 1. Markovi¢: op.cit., pp. 149.

65 K. Kittichaisaree: op.cit., p. 91.

66  Rimski statut Stalnog medunarodnog krivi¢nog suda stupio je na snagu 1. jula 2002. godine.
67  Zakon o potvrdivanju Rimskog statuta Medunarodnog krivi¢nog suda, ¢l. 11.
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Kako se u Komentaru Rimskog statuta isti¢e, ovaj ¢lan bi morao da se poveze sa
¢l. 24 Statuta kojim se zabranjuje retroaktivna primena statuta, odnosno ¢l. 22, koji
ustanovljava princip nullum crimen sine lege.® Primena ovih principa ne predstav-
lja problem onda kada je re¢ o krivi¢nim delima koja su dovr$ena preduzimanjem
radnje izvr$enja (krivi¢na dela stanja), medutim, onda kada je re¢ o trajnim krivic-
nim delima, javi¢e se dilema u pogledu vremenske nadleznosti Suda. Kod trajnih
krivi¢nih dela, ucinilac preduzimanjem radnje izvrsenja stvara protivpravno stanje
koje traje odredeni vremenski period, tokom kojeg sve vreme postoji isto krivi¢no
delo (tokom trajanja se ne ostvaruje bi¢e novog krivi¢nog dela). Kako je ve¢ re¢eno
u prethodnom delu ovog rada, prinudni nestanak predstavlja trajno krivicno delo
(eng. continuing crime), ,,delo koje stvara kontinuirani tok kriminalne aktivnosti,
¢iji svi materijalni elementi nastavljaju da se ponavljaju na dnevnoj osnovi*® (pre-
vela O.S.). U tom smislu, postavlja se pitanje da li ¢e Sud biti nadlezan za krivi¢-
no delo prinudnog nestanka lica kao oblika zlocina protiv ¢ovec¢nosti onda kada
je radnja izvrSenja zapocela pre stupanja na snagu Statuta, a delo nije dovrseno u
trenutku njegovog stupanja na snagu, odnosno nakon toga? Obelezja krivi¢nih dela
daju odgovor na to pitanje. U Obelezjima se navodi da ¢e Sud biti nadlezan samo
za krivi¢no delo prinudnog nestanka lica koje je u¢injeno u okviru napada koji se
desio nakon stupanja na snagu Statuta.”® Na ovaj nacin, iz nadleznosti Suda isklju-
¢ena su ona krivi¢na dela koja su zapocela u okviru napada pre stupanja na snagu
Statuta.”! Takode, na ovom mestu nije zgoreg pomenuti i one prinudne nestanke
koji zapocinju zakonitim hap$enjem, ali prerastaju u prinudni nestanak lica (eng.
disappearance in custody). U tom slucaju ¢e ukoliko se zakonito hapsenje dogodilo
pre stupanja na snagu Statuta, a nakon stupanja na snagu nastavljeno, pri cemu je
doslo do odbijanja davanja informacija o sudbini lica ili njegovom boravistu, i obe
radnje ovog krivicnog dela su se desile nakon stupanja na snagu Statuta, postojace
nadleznost ovog Suda.”?

ZAKLJUCNA RAZMATRANJA

Iz svega prethodno re¢enog moze se izvudi jasan zaklju¢ak o kompleksnosti
ovog krivi¢nog dela. Pre svega, vrlo je specificno i neuobicajno da se radnja jednog
krivicnog dela sastoji od dve radnje koje mogu da se posmatraju i kao alternativno
odredene, onda kada ih posmatramo iz ugla izvr$ioca krivi¢nog dela, ali i kumu-
lativno odredene, onda kada ih posmatramo sa aspekta dovrSenosti dela. Takode,
specifi¢nost ovog dela ogleda se i u njegovom subjektivnom elementu, kod kojeg
se kao posebno sporno pitanje javlja pitanje namere kod svih izvrsilaca dela da se
licu u duzem vremenskom periodu onemoguci pravna zastita. Takode, jedna od

68  O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 658.

69  O. Triffterer, K. Ambos: ibid., p. 663.

70  Elements of Crime, file:///F:/ElementsOfCrimesEng.pdf, 15. jun 2018.

71  Medunarodni dokumenti za zastitu ljudskih prava na nesto drugaciji nac¢in reguli$u ovo pitanje, i
to na nacin da mnogi od njih ne ograni¢avaju jurisdikciju na nacin na koji je to u¢injeno u Rim-
skom statutu. O tome vid. vise O. Triffterer, K. Ambos: op.cit., p. 664-667.

72 O. Triffterer, K. Ambos: ibid., p. 669.
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najvaznijih karakteristika ovog krivicnog dela je ucesce drzave ili politicke organiza-
cije u izvr$enju dela, gde se kao sporno moze javiti pitanje definisanja politicke or-
ganizacije. Na ove, samo neke specifi¢nosti dela, nadovezuje se i zahtev da ono kao
takvo, ve¢ isuviSe kompleksno bude izvr$eno kao deo Sireg ili sistematskog napada
usmerenog protiv civilnog stanovinistva, kako bi ono bilo zlo¢in protiv ¢ovecnosti.
Sve ovo predstavlja potencijalni problem prilikom odlucivanja u praksi. Zapravo, s
obzirom na to da je prva precizna definicija ovog krivicnog dela data upravo u Rim-
skom statutu, ¢lanice su inkriminisale, ili je trebalo da inkrimini$u ovo krivi¢no delo
u svojim zakonodavstvima. Ono $to u tom slu¢aju moze predstavljati problem jeste
upravo to $to ovo krivi¢no delo ukoliko nije ,,upodobljeno” domaéem krivi¢noprav-
nom sistemu moze stvoriti zabune i dovesti do pogre$ne primene norme sadrzane
u Rimskom statutu. Tu je pre svega potencijalno problemati¢no razumevanje radnje
izvr$enja ovog dela. Bez razjasnjanja koja sadrze Elementi krivi¢nih dela, mogao bi
se, ¢itanjem samo teksta Rimskog statuta stvoriti utisak da obe radnje moraju biti
izvr§ene od strane istog lica. Upravo zato, ¢ini se da se pored nedoumica koja ve¢
stvara bice ovog krivi¢nog dela mogu javiti i nove, posebno ukoliko ta inkriminacija
bude doslovno prenesena iz Rimskog statuta u tekstove zakona, bez pojasnjenja koja
sadrze Elementi. Ne treba u tom svemu zanemariti ni to da je prostor bivse Jugosla-
vije jo$ uvek opterecen velikim brojem nestalih lica, od kojih se za veliki broj njih
sumnja da su zrtve prinudnog nestanka. To zapravo jasno govori o tome da ¢e do¢i
do procesuiranja lica za prinudne nestanke, $to ¢e sa sobom povudi i niz spornih
pitanja od kojih se mnoga ve¢ pojavljuju u praksi npr. Suda Bosne i Hercegovine.

S tim u vezi, cilj ovog rada i jeste bio prikaz bi¢a ovog krivi¢nog dela, kako
on egzistira danas u Rimskom statutu, kao prvom izvoru medunarodnog krivi¢nog
prava koji daje preciznu definiciju ovog dela, dajuci time skup osnovnih elemenata
koja treba da sadrzi zakonodavstvo zemalja ¢lanica u pogledu ovog krivi¢nog dela.
Cini se ipak, da ¢e i teorija i praksa u narednom periodu imati potrebu za odgovara-
njem na niz pitanja koja se mogu postaviti u vezi sa ovim krivi¢nim delom.
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ENFORCED DISAPPEARANCE AS CRIME AGAINST
HUMANITY IN ROME STATUTE

SUMMARY

The paper deals with enforced disappearance as a crime against humanity in the Rome
Statute, as a source of law which precisely defines enforced disappearance for the first time.
The author analyzes some particularities concerning the actus reus of this crime which
contains two acts or two ,,stages’, subjective element which is twofold, participation of the
state or a political organization in the crime as a very important element of this crime, but
also crime against humanity’s common elements which need to be met for existence of
this crime. The paper also contains analyze of the International Criminal Court’s temporal
jurisdiction because of its specificity concerning this crime. The author is giving a review of
this crime elements and trying to point out eventual problems in further practice as well as
potentially very extensive interpretation which can be found in literature.

Key words: enforced disappearance, crime against humanity



UDK

doi:
ORIGINALNI NAUCNI RAD
Prihvaéeno:

Viadica Ili¢*
Beogradski centar za ljudska prava

(NE)POMIRLJIVOST KAZNE DOZIVOTNOG
ZATVORA I LJUDSKIH PRAVA

Apstrakt: Od maja 2019. godine Srbija se pridruzila ve¢inskom delu evropskih zemalja koje
u sistemima krivi¢nih sankcija predvidaju kaznu dozZivotnog zatvora. Uprkos odbijanju nad-
leznih organa da o ovom pitanju povedu javnu raspravu, uvodenje doZivotnog zatvora uz
isklju¢ivanje mogu¢énosti uslovnog otpustanja osudenih za pojedina dela kaznjiva ovom ka-
znom docekano je uz primetno interesovanje i aktivizam predstavnika domace i meduna-
rodne strucne javnosti. Osim pregleda izmena Krivi¢nog zakonika koje se odnose na ovu
kaznu, najveca paznja u radu je posveena standardima ljudskih prava koji se odnose na
dozivotni zatvor, pretezno proisteklim iz prakse Evropskog suda za ljudska prava. U radu se
analizira mogu¢nost njihove primene u okvirima vazeéeg krivi¢nopravnog zakonodavstva.
Na kraju rada, autor ukazuje na moguce pravce razmisljanja de lege ferenda koji bi predstav-
ljali alternativu doZivotnom zatvoru, smatrajuci ga ozbiljnim izazovom za zastitu dostojan-
stva osudenih.

Klju¢ne redi: dozivotni zatvor, standardi ljudskih prava, Evropski sud za ljudska prava, za-
brana zlostavljanja, ljudsko dostojanstvo.

1. PREGLED NOVELA KRIVICNOG ZAKONIKA SRBIJE O
DOZIVOTNOM ZATVORU

Izmenama Krivi¢nog zakonika Srbije! (dalje: KZS) od maja 2019. godine u si-
stem kazni uvedena je kazna dozZivotnog zatvora umesto kazne zatvora od 30 do 40
godina. U obrazloZenju Predloga zakona o izmenama i dopunama KZS sadrzana
je gotovo identi¢na argumentacija kojom se i 2015. godine u obrazlozenju Nacrta
zakona o izmenama i dopunama KZS iniciralo uvodenje dozivotnog zatvora. Na-
vedeno je da je kriminalnopoliticko opravdanje uvodenja ove kazne u tome $to ona

* Istraziva¢, ius.vladica@gmail.com.

1 Sluzbeni glasnik Republike Srbije, br. 85/05, 88/05 - ispr., 107/05 - ispr., 72/09, 111/09, 121/09,
104/13, 108/14, 94/16 i 35/19. Izmene i dopune od maja ove godine Ce stupiti na snagu 1. decem-
bra 2019. godine.
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treba da bude izuzetna kazna koja zamenjuje smrtnu kaznu,? s obzirom da se za
neka najteza krivi¢na dela u odnosu na odredene ucinioce vremenska kazna lige-
nja slobode ne ukazuje adekvatnom. Istaknuto je i da ve¢ina evropskih drzava ima
propisanu kaznu dozivotnog zatvora, kao i da ona ima odredeni simbolicki znacaj,
odnosno da moze adekvatnije da izrazi tezinu nekih krivi¢nih dela i stepen krivice
njihovih ucinilaca, iako se prakti¢no u izvr§enju moze svesti na istu duzinu kao i
kazna u trajanju od trideset do cetrdeset godina.

Kao ni kazna zatvora od 30 do 40 godina, dozivotni zatvor se ne moze izre¢i
licu koje u vreme izvr$enja krivicnog dela nije navrsilo dvadeset jednu godinu Zivo-
ta, kao ni u slu¢ajevima u kojima zakon predvida da se kazna moze ublaziti ili kada
postoji neki od osnova za oslobodenje od kazne. Dozivotni zatvor je uz kaznu za-
tvora do 20 godina alternativno predviden za sva krivi¢na dela za koja je pre izmena
KZS bilo moguce izre¢i kaznu zatvora od 30 do 40 godina. Medutim, zakonodavac
je dozivotni zatvor predvideo i za jo§ nekoliko dela koja do sad - sa stanovista za-
precenih kazni — nisu smatrana najtezim. To su: silovanje koje je za posledicu imalo
smrt zrtve ili je u¢injeno prema detetu (¢lan 178, stav 4), obljuba nad nemo¢nim
licem koja je za posledicu imala smrt Zrtve ili je u¢injena prema detetu (¢lan 179,
stav 3), obljuba sa detetom koja je za posledicu imala smrt Zrtve (¢lan 180, stav 3)
i obljuba zloupotrebom polozaja uc¢injena prema detetu koja je za posledicu imala
smrt Zrtve (¢lan 181, stav 5). Za navedena krivi¢na dela i ubistvo deteta ili bremeni-
te Zene (clan 114, stav 1, tacka 9) zakonodavac je zabranio uslovni otpust (¢lan 46,
stav 5). To, van svake sumnje, predstavlja najproblemati¢niju novinu u KZS, a ona je
u Predlogu obrazlozena jednom rec¢enicom: da je to resenje u skladu sa inicijativom
fondacije koja je prikupila veliki broj potpisa gradana (skoro 160 hiljada).

Zabrana uslovnog otpustanja osudenih za navedena krivi¢na dela moze se sa-
gledavati iz nekoliko pozicija. Iz ugla ljudskih prava, ona ve¢ prima facie rada sum-
nju da je re¢ o nejednakom polozaju gradana pred zakonom. Zaista, $ta moze biti
opravdan razlog da se jednoj grupi osudenih lica uskrati moguénost skracenja kazne
na penoloskim osnovama??® Moze li se na¢i kriminalnopoliticko ili drugo obja$nje-
nje zbog kojeg je, primera radi, zabranjeno uslovno otpustanje u¢inioca ubistva de-
teta ili bremenite Zene, a dozvoljeno otpustanje osudenog za genocid, ratni zlo¢in ili
zlo¢in protiv ¢ovecnosti?

Zakonodavac je intervenisao i u ¢lan 42 KZS, proglasavajuci ,,ostvarivanje pra-
vednosti i srazmernosti izmedu udinjenog dela i tezine krivi¢ne sankcije” za svr-
hu kaznjavanja. Osim $to je, sa stanovi$ta logike i nomotehnike, nejasno zasto se

2 Bududi da u Srbiji nema smrtne kazne, iskaz da kazna doZzivotnog zatvora treba da bude njena
zamena ne zvuéi sasvim ispravno. Sem toga, on ima i vrednosni nedostatak jer se njime daje
na znacaju kazni koja je u najve¢em delu sveta ukinuta zbog svoje nehumanosti. U domacoj
literaturi se na dosta mesta moZze pronaci stav da doZzivotni zatvor predstavlja odgovarajucu (ili
najbolju) zamenu za smrtnu kaznu. Tako: J. Lazarevi¢ i M. Skuli¢ /2015/: Osnovne planirane
novele Krivi¢nog zakonika Srbije, Bilten Vrhovnog kasacionog suda, br. 2, Beograd, pp. 41 - 42; Z.
Stojanovi¢ /2015/: Sistem kazni u krivicnom pravu Srbije i potreba njegovog daljeg usavrSavanja
— in: Kaznena reakcija u Srbiji, 5. deo, Edicija Crimen, Beograd (P. Ignjatovi¢, ed.), p. 6.

3 Zabrana uslovnog otpusta osudenih koji izdrzavaju kaznu doZivotnog zatvora dotice jo$ nekoliko
pitanja iz sfere ljudskih prava, pre svega vezanih za zabranu zlostavljanja, o ¢emu ¢emo detaljnije
izlagati u nastavku rada.
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u dodatoj odredbi umesto tezine kazne pominje tezina krivicne sankcije, moglo bi
se postaviti pitanje $ta je zakonodavac ovom dopunom nameravao da postigne. S
obzirom da se pravednost i srazmernost obi¢no dovode u vezu s merom (tezinom)
kazne,* a ne sa sdimom svrhom njenog propisivanja (pogotovo je tesko objasniti
vezu izmedu srazmernosti i svrhe kaznjavanja), sva je prilika da je re¢ o pokusaju
»prilagodavanja” odredaba o svrsi kaznjavanja dozivotnom zatvoru bez mogu¢nosti
uslovnog otpusta,” stavljanjem akcenta na retribuciju odevenu u ,fino ruho” pra-
vednosti i srazmernosti.

Nabrojana krivi¢na dela protiv polne slobode za koja dolazi u obzir izricanje
kazne dozivotnog zatvora i zabrana uslovnog otpustanja njihovih ucinilaca jesu dela
kvalifikovana tezom posledicom i uzrastom pasivnog subjekta (zrtve). Teza posledi-
ca o kojoj je re¢, koja se ogleda u nastupanju smrti Zrtve, mora biti nehatno prouzro-
kovana da bi ova dela postojala (¢lan 27 KZS). Ta ¢injenica bi mogla dovesti do ne-
logi¢nih ishoda. Iako ova dela u sebi nose ve¢i stepen neprava, legitimitet najstroze
moguce krivicnopravne reakcije na njih je ipak sporan. Tako bi u nekim slucajevima
proisteklo da zakonodavac smatra tezom ili barem istom situaciju kada je u odnosu
na tezu posledicu (smrt Zrtve) postojao nehat, od one kada je tu posledicu ucini-
lac prouzrokovao sa umisljajem. U uporednom kriviécnom zakonodavstvu doduse
ima primera gde je za neka krivi¢na dela kvalifikovana nehatno prouzrokovanom
tezom posledicom zaprecena kazna dozivotnog zatvora. Takav primer je i nemacko
krivi¢no zakonodavstvo (na koje se na$ zakonodavac ¢esto ugleda), ali nehat koji se
zahteva u tim slu¢ajevima mora biti izraZeniji —,,grublji” (Leichtfertigkeit).5

Najzad, novinu u KZS predstavlja odredba o ukidanju zastarelosti za krivi¢na dela
za koja je predvidena kazna dozivotnog zatvora. Ovo resenje je rasprostranjeno u evrop-
skom krivi¢nom zakonodavstvu, pa i u zakonodavstvima nekih drzava bivse SFR].”

2. VAZECI STANDARDI LJUDSKIH PRAVA KOJI SE
ODNOSE NA KAZNU DOZIVOTNOG ZATVORA

Medunarodnim paktom o gradanskim i politickim pravima od 1966. godine
odredeno je da je cilj kaznenog sistema popravljanje i socijalna rehabilitacija osu-
denih (¢lan 10). Istu normu sadrze Standardna minimalna pravila UN za postupa-
nje sa zatvorenicima od 1955. godine (pravilo br. 58) i revidirana Pravila od 2015.

4 Z. Stojanovi¢ /2013/: Krivi¢no pravo - Opsti deo, 20. izdanje, Pravni fakultet Univerziteta u Beo-
gradu, Beograd, pp. 29-30.

5  Na nespojivost kazne dozivotnog zatvora i odredaba o svrsi kaznjavanja se ukazivalo u literaturi.
Videti: N. Mrvi¢-Petrovi¢ /2009/: Krivi¢no pravo — Opsti deo, Pravni fakultet Univerziteta Union
i Sluzbeni glasnik, Beograd, p. 248; R. Dragicevi¢ Di¢i¢ /2015/: U susret izmenama Krivi¢nog
zakonika, Bilten Vrhovnog kasacionog suda, br. 2, Beograd, pp. 13-14.

6 Detaljno o tome: C. Roxin /2006/: Strafrecht — Allgemeiner Teil, Band I, 4. Auflage, Miinchen, pp.
1092-1095;

7 U domacoj stru¢noj javnosti su iznosene sumnje u pogledu ustavnosti ovog resenja, argumenta-
cijom da je Ustav Srbije (Sluzbeni glasnik Republike Srbije, br. 98/06) u okviru odredaba o prav-
noj sigurnosti u kaznenom pravu (¢lan 34) nezastarivost krivi¢nog gonjenja i izvrenja kazne
ogranicio za ratni zlo¢in, genocid i zloc¢in protiv covecnosti. Videti: misamajic.com/2019/05/04/
dozivotni-zatvor-i-proizvodnja-pristanka/, 23. septembar 2019.
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godine - ,,Pravila Nelsona Mendele” (pravilo br. 4.1). Njima je odredeno da je svr-
ha i opravdanje kazne liSenja slobode zastita drustva od kriminaliteta i smanjenje
recidivizma, ali da ¢e ta svrha biti postignuta samo ako se vreme lidenja slobode
iskoristi kako bi se, u najve¢oj mogucoj meri, osigurala reintegracija osudenih u
drustvo nakon pustanja na slobodu tako da mogu Zziveti postujuci zakon i starajuci
se o svojim potrebama. Pravilima od 1955. godine odredeno je i da pri postupanju
sa zatvorenicima ne treba naglasavati njihovo iskljucenje iz drustva, ve¢ neprestano
treba isticati ¢injenicu da su oni i dalje njegovi ¢lanovi (pravilo br. 61).

Preporukama Komiteta ministara Saveta Evrope o uslovhom otpustanju od
2003. godine® preporuceno je da zakon treba da omoguéi svim osudenim licima
da budu uslovno otpustena, uklju¢ujudi osudene koji izdrzavaju kaznu dozivotnog
zatvora (preporuka br. 4.a).° Evropskim zatvorskim pravilima Saveta Evrope je ta-
kode odredeno je da ¢e se nakon prijema zatvorenika, §to je pre moguce, izraditi
izvedtaji o njihovom li¢cnom stanju, predlozenim programima izdrzavanja kazne za
svakog pojedinacno i strategiji pripreme za njihovo otpustanje, da e se zatvorenici
ohrabrivati da ucestvuju u sastavljanju svojih pojedina¢nih programa izdrzavanja
kazne, da ovi programi obuhvataju, u meri u kojoj je to izvodljivo, rad, skolova-
nje, druge aktivnosti i pripremu za otpustanje, da se u rezim za zatvorenike mogu
ukljuditi i socijalni rad, zdravstvena i psiholoska nega |[...] i da ¢e se posebna paznja
poklanjati utvrdivanju odgovarajuc¢ih programa i rezima izdrzavanja dozivotne i
drugih dugotrajnih kazni (pravila br. 103.1 do 103.8). Evropskim zatvorskim pravi-
lima je odredeno i da se zatvorenicima na vreme obezbeduje pomo¢ pre otpustanja
kroz razli¢ite postupke i posebne programe koji omogucavaju prelaz sa Zivota u za-
tvoru u nacin Zivota u zajednici koji je u skladu sa zakonom, a da se u slu¢ajevima
zatvorenika na izdrzavanju viSegodi$njih kazni zatvora preduzimaju posebne mere
kojima se obezbeduje njihovo postepeno ukljuc¢ivanje u zivot na slobodi (pravila br.
107.11 107.2).

Prava osudenih koji izdrzavaju kaznu doZivotnog zatvora i obaveze drza-
ve koje proizlaze iz navedenih normi i ius cogens zabrane mucenja, neCove¢nog
ili ponizavajuceg postupanja ili kaznjavanja najdalje je kroz svoju praksu razvio
Evropski sud za ljudska prava. Prema stavu ovog suda, da bi propisivanje i izri-
canje kazne dozivotnog zatvora bilo u skladu sa zahtevima ¢lana 3 Evropske kon-
vencije o ljudskim pravima, neophodno je da je nacionalnim pravom predviden
mehanizam koji omogucava da nadlezni domaci organi, nakon ne duze od dvade-
set pet godina od njenog izricanja,!? ispitaju da li su kod osudenog nastupile tako

8  Rec (2003) 22.

9  Evropski komitet za spre¢avanje mudenja i neove¢nog ili poniZavajuceg postupanja ili kaznja-
vanja (dalje: CPT) je istakao da se ni za jedno lice ne moZe razumno tvrditi da ¢e zauvek ostati
opasno po drustvo. U: Actual/Real Life Sentences — Izvestaj CPT (2007) 55, p. 5 i dalje.

10 TP and A.T. v. Hungary, odluka od 4. oktobra 2016, br. predstavki 37871/14 i 73986/14, §$ 38-
50. Komitet ministara Saveta Evrope je Rezolucijom (76) 2 o tretmanu osudenih koji izdrZzavaju
dugotrajne kazne, od 17. februara 1976. godine, drzavama ¢lanicama uputio preporuku da obez-
bede da se preispitivanje dalje opravdanosti izvr$enja kazne dozivotnog zatvora sprovede, ako
ne ranije, nakon osam do ¢etrnaest godina od liSenja slobode i da se ponavlja u redovnim vre-
menskim razmacima (preporuka br. 12). Tekst Rezolucije je dostupan na internet-adresi: https://
rm.coe.int/16804f2385, 23. septembar 2019.
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znacajne promene i da li je postignuti takav napredak ka rehabilitaciji da nastavak
izdrzavanja kazne doZivotnog zatvora vise ne moze biti opravdan legitimnim pe-
nologkim razlozima.!! Sud smatra da nije spojivo sa ljudskim dostojanstvom lisiti
slobode nekoga bez pokusaja njegovog rehabilitovanja i pruzanja $anse da jednog
dana povrati slobodu.!?

Revizija kazne doZivotnog zatvora treba da bude sprovedena u postupku koji je
propisan nacionalnim zakonodavstvom, ¢ija su pravila dovoljne jasnoce i sigurnosti
i ¢iji je cilj utvrdivanje penoloskih razloga od kojih zavisi odluka o nastavku izdrza-
vanja kazne ili njenom (uslovnom) suspendovanju.!® U suprotnom, primena kazne
dozivotnog zatvora predstavlja povredu clana 3 Evropske konvencije, odnosno ne-
¢ovecno i ponizavajuce kaznjavanje. Lice koje je osudeno na ovu kaznu ima pravo
da na pocetku izdrzavanja kazne bude obavesteno o tome $ta mora da ucini da bi
se razmotrilo njegovo pustanje na (uslovnu) slobodu, pod kojim uslovima ¢e to biti
ucinjeno, kao i o tome kada ce se izvrsiti revizija njegove kazne, odnosno kada se
ona moze traziti.'* U slu¢aju da nacionalni propisi ne predvidaju mehanizme za
preispitivanje kazne dozivotnog zatvora, nesaglasnost dozivotnog kaznjavanja sa
¢lanom 3 Evropske konvencije ¢e se u odnosu na osudenog pojaviti ve¢ u trenutku
izricanja te kazne.!®

Osim normativne mogu¢nosti da kazna dozivotnog zatvora bude smanjiva (re-
ducible) putem odgovarajuceg postupka predvidenog nacionalnim pravom, moraju
postojati i stvarni izgledi za tako nesto. Re¢ima Evropskog suda kazano, doZivotni
zatvor mora biti de iure i de facto smanjiv,!® tj. primena mehanizama za reviziju
kazne dozivotnog zatvora u praksi mora biti delotvorna. Sud je u vise slucajeva,
kada je ispitivao ispunjenost ovog uslova, uzimao u obzir podatke o ranijoj upotrebi
mehanizama iz nacionalnog prava (npr. koliko je osoba uslovno otpusteno ili po-

11 Vinter and Others v. the United Kingdom, odluka od 9. jula 2013., br. predstavki 66069/09, 130/10
i 3896/10, §§ 103-122. Po stavu Suda, penoloski razlozi za zatvaranje koji postoje u trenutku
izricanja kazne doZivotnog zatvora — koji uklju¢uju kaznjavanje, odvracanje, javnu zastitu i re-
habilitaciju - nisu stati¢ni i ravnoteza izmedu njih se moze promeniti tokom izdrZavanja kazne.
Razvoj kaznenih politika u Evropi govori o rastu¢em znacaju ponovnog uklju¢ivanja osudenih u
drustvo nakon izdrzavanja dugotrajnih kazni koje je potpomognuto ,,sistemom napredovanja’:
osudeni bi trebalo da se progresivno kre¢e kroz penitencijarni sistem, od ranih dana kazne, kada
je naglasak na njegovom kaznjavanju i odmazdi, do poslednje faze, kada bi naglasak trebalo da
bude na njegovoj pripremi za pustanje na slobodu. Tako u: Murray. v. the Netherlands, odluka od
26. aprila 2016., br. predstavke 10511/10, §$§ 70, 100.

12 Harakchiev and Tolumov v. Bulgaria, odluka od 8. jula 2014., br. predstavki 15018/11 1 61199/12,
§ 245. U literaturi se ukazuje i na vezu izmedu ,prava na nadu” i prava na li¢ni razvoj, tj. slo-
bodni razvoj licnosti. Vise u: D. Van Zyl Smit, C. Appleton /2019/: Life Imprisonment - A Global
Human Rights Analysis, London, pp. 298-299.

13 Murray. v. the Netherlands, § 100; Trabelsi v. Belgium, odluka od 4. septembra 2014., br. pred-
stavke 140/10, §§ 133-137.

14  Isto: Preporuke Komiteta ministara Saveta Evrope o uslovnom otpustanju (preporuka br. 5).

15  Vinter and Others v. the United Kingdom, § 122; Harakchiev and Tolumov v. Bulgaria, §$ 243-246.
Po misljenju Suda, bilo bi kapriciozno océekivati od osudenog da radi na sopstvenoj rehabilitaciji
a da ne zna da li ¢e, nekad u budu¢nosti, biti predviden mehanizam koji ¢e omoguciti razma-
tranje njegovog pustanja na slobodu na osnovu penoloskih razloga.

16  Kafkaris v. Cyprus, odluka od 12. februara 2008., br. predstavke 21906/04, §§ 103 i dalje.
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milovano u odredenom periodu),!” napominjuéi da slu¢ajevi pustanja na slobodu
osudenih iz humanih i saosecajnih razloga (npr. zbog uznapredovale neizlecive bo-
lesti, pomocnosti, starosti i sl.) ne mogu da budu smatrani slu¢ajevima oslobadanja
koje je zasnovano na legitimnim penoloskim osnovama, kako to proistice iz ¢lana 3
Konvencije.!8

S osloncem na odredbe Medunarodnog pakta o gradanskim i politickim pra-
vima i Evropskih zatvorskih pravila, stavove CPT i druga relevantna dokumenta
Saveta Evrope, Sud je nasao da su drzave obavezne da osudenima koji izdrzavaju
kaznu dozivotnog zatvora daju priliku da se rehabilituju, u meri u kojoj je to mo-
guce unutar penalnih ustanova, radi postizanja takvog napretka koji ¢e im omogu-
¢iti da jednog dana povrate slobodu. U ovom pogledu, organi vlasti posebno imaju
obavezu da utvrduju i periodi¢no pregledaju individualne programe, kao i da osi-
guraju adekvatno lecenje osudenih - narocito onih sa mentalnim smetnjama, koje
obuhvata odgovarajudi psihijatrijski ili drugi tretman, uz odgovaraju¢i medicinski
nadzor.!® Duznost drzave da obezbedi le¢enje osudenih sa du§evnim poremecajima
nekad moze podrazumevati i njihovo premestanje u posebne ustanove u kojima im
se moze obezbediti intenzivan individualni tretman.?’ Rehabilitacija osudenih koji
izdrzavaju kaznu dozivotnog zatvora ne predstavlja obavezu rezultata (cilja), veé
obavezu sredstava nadleznih organa drzave. Sve dok osudeni predstavlja opasnost
po drustvo, njegovo zadrzavanje u detenciji je opravdano temeljnom obavezom dr-
zave da preduzima mere za zastitu javnosti od vrienja nasilnih krivi¢nih dela.?!

U nekoliko presuda Evropski sud za ljudska prava je naglasio da u tzv. polje slo-
bodne procene drzava ugovornica potpada pitanje da li ¢e ispitivanje opravdanosti
daljeg izvr$enja kazne doZivotnog zatvora poveriti sudskim ili izvr§nim organima,??

17 Kafkaris v. Cyprus, § 103; Harakchiev and Tolumov v. Bulgaria, §§ 252 i 262; Bodein v. France,
odluka od 13. novembra 2014., br. predstavke 40014/10, § 59; Vinter and Others v. the United
Kingdom, §§ 127 n 129; Petukhov v. Ukraine (No. 2), odluka od 12. marta 2019., br. predstavke
41216/13, § 185-186.

18  Matiosaitis and Others v. Lithuania, odluka od 23. maja 2017., br. predstavki 22662/13, 51059/13,
58823/13, 59692/13, 59700/13, 60115/13, 69425/13 i 72824/13, § 162; Ocalan v. Turkey (No. 2),
odluka od 18. marta 2014., br. predstavki 24069/03, 197/04, 6201/06 i 10464/07, § 203; Petukhov
v. Ukraine (No. 2), § 170.

19  Murray v. the Netherlands, §$ 101-112.

20  Ibid., § 105.

21  Ldszlé Magyar v. Hungary, odluka od 20. maja 2014, br. predstavke 73593/10, § 56; Vinter and
Others v. the United Kingdom, § 108.

22 U svojoj ranijoj praksi, Sud je preispitivanje kazne dozivotnog zatvora nakon odredenog broja
godina njenog izdrzavanja salgedavao i kroz zahteve ¢lana 5 Evropske konvencije koji jemc¢i pra-
vo na slobodu i bezbednost li¢nosti. U poznatom predmetu Stafford v. the United Kingdom, Ve-
liko veée Suda je naglasilo da je $irim priznavanjem potrebe da se razviju i primene pravosudne
procedure koje odrazavaju standarde nezavisnosti, pravi¢nosti i otvorenosti, ulogu drzavnog sek-
retara u utvrdivanju ,tarife” (broja godina izdrzavanja doZivotne kazne pre kog se osudeni ne
moze pustiti na slobodu) i odlu¢ivanju o pustanju na slobodu osudenog nakon proteka tog peri-
oda postalo sve teze pomiriti s pojmom podele vlasti izmedu izvréne i sudske. U tom predmetu
Sud je zakljucio da postupak preispitivanja kazne dozivotnog zatvora mora garantovati sudsku
zadtitu, ukljucujudi, takode, i moguénost usmenog saslu$anja osudenog. Videti, iscrpno: Stafford
v. the United Kingdom, odluka od 28. maja 2002., br. predstavke 46295/99, §§ 70-90. Stanoviste



162 CRIMEN (X) 2/2019 e« str. 156-173

te da predsednicko ovlas¢enje pomilovanja osudenih moze biti kompatibilno sa za-
htevima koji proisti¢u iz prakse tog suda u pogledu ¢lana 3 Evropske konvencije
o ljudskim pravima.?* Ipak, omoguéavanje sudovima da odlu¢uju o ovom pitanju
u postupku za davanje uslovnog otpusta predstavlja daleko pouzdanije sredstvo za
zastitu osudenih koji izdrzavaju kaznu dozivotnog zatvora od ne¢ove¢nog i poniza-
vajuéeg kaznjavanja.?* U tom pogledu, Sud je zauzeo stanoviste da je u slucaju kada
ne postoji mogucnost (uslovnog) otpustanja osudenog koji izdrzava ovu kaznu od
strane suda potrebna stroza kontrola zakonske regulacije i prakse davanja pomilo-
vanja od strane predsednika republike.?

U jednom ranijem slucaju, u kojem je presuda doneta 2008. godine, Sud je
smatrao da su uprkos razli¢itim normativnim nedostacima koji su se odnosili na
institut pomilovanja (nisu bili propisani materijalnopravni uslovi pod kojima je
predsednik mogao pomilovati osudene, niti je predsednik bio obavezan da osu-
denom iznese misljenje drzavnog tuZioca o njegovoj molbi za pomilovanje itd.)
postojali realni izgledi da kazna dozivotnog zatvora koju je izdrzavao podnosilac
predstavke bude smanjiva na penolo$kim osnovama, s obzirom da je postojao niz
konkretnih primera u kojima je predsednik davao pomilovanje osudenima koji su
izdrzavali tu vrstu kazne.?® U kasnijem slu¢aju u kojem je presudeno 2014. godi-
ne, nakon $to je doneta odluka Velikog vec¢a u predmetu Vinter, Evropski sud je
zakljucio da se kazna dozivotnog zatvora podnosioca predstavke ne moze smatrati
smanjivom te da je doslo do povrede ¢lana 3 Konvencije budu¢i da domace zako-
nodavstvo nije obavezivalo nadlezne organe — medu njima i predsednika - da u
postupku za davanje pomilovanja procenjuju da li je trajno zatvaranje osudenog
opravdano na legitimnim penolo$kim osnovama i da iznesu razloge (u vidu obra-
zloZenja) za odluke donete po molbama za pomilovanje. Evropski sud je napome-

da mehanizam za reviziju kazne doZivotnog zatvora mora biti sudski ili barem podloZan sud-
skom preispitivanju u pogledu svih ¢injeni¢nih i pravnih pitanja dosledno zastupa portugalski
sudija u Evropskom sudu za ljudska prava Paulo Pinto de Albuquerque. Videti: delimi¢no izdvo-
jeno misljenje sudije Pinta de Albuquerque u predmetu Petukhov v. Ukraine (No. 2). I u literaturi
se smatra da sudska revizija kazne doZivotnog zatvora obezbeduje najvece garancije pravi¢nosti.
Videti: D. Van Zyl Smit, P. Weatherby, S. Creighton /2014/: Whole Life Sentences and the Tide of
European Human Rights Jurisprudence: What Is to Be Done?, Human Rights Law Review, Vol.
14, Issue 1, Oxford, pp. 59-84; D. Van Zyl Smit, C. Appleton /2019/: op. cit., pp. 239-240.

23 Kafkaris v. Cyprus, § 99; Vinter and Others v. the United Kingdom, § 120; Murray. v. the Nether-
lands, § 99.

24  Videti: Nacrt standarda o tretmanu osudenih koji izdrZavaju kaznu doZivotnog zatovra i dugo-
trajne kazne, dodatak uz Izvestaj CPT (2007) 55, p. 1.

25  Ldszl6 Magyar v. Hungary, § 56; Matiosaitis and Others v. Lithuania, § 165. U jednoj starijoj
presudi od 1977. godine, Savezni ustavni sud Nemacke je naveo da je za po$tovanje ljudskog
dostojanstva potreban postupak koji prevazilazi slobodno struktuiran proces pomilovanja, kako
bi se doZivotni zatvor u¢inio podnosljivim za osudene, dodajudi da i ovi osudeni imaju pravo
na pravnu sigurnost u drzavi koja postuje vladavinu prava (1 BvL 14/76, od 21. juna 1977, §$
191-193; presuda je dostupna na internet adresi: www.servat.unibe.ch/dfr/bv045187.html, 23.
septembar 2019.

26  Kafkaris v. Cyprus, § 103. Zaklju¢ak Suda o nepostojanju povrede ¢lana 3 Konvencije u ovom
slucaju je kritikovan u literaturi. D. Van Zyl Smit /2010/: Outlawing Irreducible Life Sentences:
Europe on the Brink?, Federal Sentencing Reporter, Vol. 23, No. 1, Life Without Parole, pp. 39-48.
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nuo da u takvim okolnostima ustanova pomilovanja ne omogucuje osudenom da
zna $ta ta¢no mora uciniti da bi se razmotrilo njegovo pustanje na slobodu i pod
kojim uslovima ée to biti preduzeto.?’

U skorasnjoj odluci od marta 2019. godine, Evropski sud je ponovo nasao po-
vredu ¢lana 3 Konvencije u odnosu na podnosioca predstavke kome je ustanova
pomilovanja predstavljala jedini mehanizam za redukciju (preispitivanje) kazne
dozivotnog zatvora koju je izdrzavao. Bez obzira $to je propisom o pomilovanju
drzave ugovornice odredeno da prilikom razmatranja molbi za pomilovanje tre-
ba uzeti u obzir karakter osudenika, njegovo ponasanje tokom izdrzavanja kazne,
postojanje iskrenog kajanja ili naknade prouzrokovane $tete, Sud je primetio da je
u istom propisu navedeno da lica osudena za teska ili posebno teska krivi¢na dela
i lica koja su dva ili vi§e puta kaznjavana za umisljajna krivi¢na dela mogu biti po-
milovana samo u ,izuzetnim slucajevima” i pod ,izvanrednim okolnostima’, a da
ne postoji nista §to moze ukazati da su penoloski razlozi relevantni za tumacenje
ovih uslova. Dalje, podvlace¢i da je samo jedno lice koje je izdrzavalo kaznu do-
zivotnog zatvora u Ukrajini bilo pomilovano i pusteno na slobodu 2018. godine,
a da su molbe za pomilovanje cetrdeset drugih lica koja izdrzavaju istu kaznu bile
odbijene u prethodnih nekoliko godina, ocenjeno je da sa statisticke tacke gledista
zatvorenici koji izdrzavaju kaznu doZivotnog zatvora imaju neznatne izglede da
im se odobri pomilovanje. I kona¢no, s obzirom da postupak za davanje pomilo-
vanja u Ukrajini ne zahteva od komisije za pomilovanje ni od predsednika da u
svojim odlukama obrazloze razloge zbog kojih je molba osudenog da bude pomi-
lovan odbijena, kao i da ne postoji sudska revizija tih odluka, Evropski sud je za-
uzeo stav da se pravo osudenih na preispitivanje kazne dozivotnog zatvora putem
instituta predsednickog pomilovanja ne moze smatrati obezbedenim sa dovoljno
procesnih garancija, te da u svetlu tih okolnosti institut pomilovanja u Ukraji-
ni predstavlja savremeni ekvivalent kraljevskog prerogativa milosti zasnovan na
principu humanosti, a ne mehanizam koji se temelji na penoloskim osnovama i
adekvatnim proceduralnim jemstvima.?8

U nekoliko svojih odluka Evropski sud za ljudska prava je dotakao i pitanje
amnestije kao mehanizma za redukciju kazne dozivotnog zatvora. U jednoj presudi
donetoj 2014. godine protiv Turske, Sud je istakao da su akti o amnestiji - uprkos
tome $to ih je turski zakonodavac donosio u prilicno redovnim intervalima - dono-
$eni bez bilo kakvih mehanizama za preispitivanje postojanja legitimnih penoloskih
razloga za dalje zadrzavanje ili otpustanje. Ovaj stav Sud je potvrdio i 2017. godine,
podvlace¢i da akt amnestije predstavlja opsti akt koji ne uzima u obzir aspekt reha-
bilitacije svakog osudenog ponaosob.?’

27  Ldszlé Magyar v. Hungary, § 56-58.

28  Petukhov v. Ukraine (No. 2), § 173-180. Prethodno je i u predmetu MatioSaitis and Others v.
Lithuania Evropski sud naglasio da bi revizija kazne doZivotnog zatvora trebalo da podrazumeva
ili obrazloZenje odluke organa izvréne vlasti ili sudsko preispitivanje te kazne, kako bi se garan-
tovalo pravilno razmatranje promena i napretka ka rehabilitaciji i izbegla pojava proizvoljnosti.
Matiosaitis and Others v. Lithuania § 181.

29 Ibid., § 163.
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3. SMANJIVOST KAZNE DOZIVOTNOG ZATVORA 1Z
UGLA VAZECIH RESENJA SRPSKOG PRAVA

3.1. Uslovni otpust

Kao $to smo ve¢ napomenuli, izmenama KZS zabranjeno je uslovno otpustanje
osudenih koji izdrzavaju kazne zbog izvr$enja najtezih oblika krivi¢nih dela protiv
polne slobode i ubistva deteta ili bremenite Zene. Zbog toga, analiza normativnog
okvira instituta uslovnog otpusta koju ¢emo ponuditi odnosi se isklju¢ivo na krivi¢-
na dela za koja se moze izre¢i kazna dozivotnog zatvora i za ¢ije u¢inioce uslovni
otpust nije zabranjen.*°

Nekoliko pitanja u vezi sa uslovnim otpustom u nadem krivicnom zakonodav-
stvu je od neposrednog znacaja pri oceni da li ovaj institut omogucava zadovoljavaju-
¢e preispitivanje kazne doZivotnog zatvora. Prvo se odnosi na postojanje dva rezima
uslovnog otpusta u KZS. U prvom rezimu (¢lan 46, stav 1), sud ¢e osudenog uslovno
otpustiti ako nakon sprovedenog postupka utvrdi da je izdrzao dve tre¢ine kazne za-
tvora, da se dobro vladao i da je izvr$avao radne obaveze za vreme izdrzavanja kazne
s obzirom na njegovu radnu sposobnost, da tokom izdrzavanja kazne nije dva puta
kaznjavan za teze disciplinske prestupe, da mu nisu oduzimane dodeljene pogodno-
sti, kao i da ne postoje okolnosti koje ukazuju da ¢e izvrsiti novo krivi¢no delo dok
traje uslovni otpust. Ispunjenost navedenih uslova bi trebalo da sudu omoguci uve-
renje da se osudeni u toj meri popravio tokom izdrzavanja kazne da se sa osnovom
moze ocekivati da ¢e se na slobodi dobro vladati i da do isteka vremena za koje je
izre¢ena kazna zatvora nece udiniti novo krivi¢no delo. U drugom rezimu uslovnog
otpusta (¢lan 46, stav 2 KZS), koji se - inter alia - odnosi na uc¢inioce krivi¢nih dela
koji izdrzavaju kaznu dozivotnog zatvora, sud moze dati uslovni otpust ako osudeni
ispunjava sve gore navedene uslove. U domacoj teoriji ova dva rezima oslovljavaju se
kao reZim prava na uslovni otpust i rezim fakultativnog uslovnog otpusta,’! a sporna
je opravdanost postojanja drugonavedenog od njih. U prvom rezimu uslovnog ot-
pusta sud ¢e odluku o uslovnom otpustanju osudenog doneti nakon $to utvrdi da su
ispunjeni svi zakonom propisani uslovi. Za razliku od uslova koji se odnose na pro-
tek dve tre¢ine kazne, disciplinsko kaznjavanje za teze disciplinske prestupe i odu-
zimanje dodeljenih pogodnosti, ispunjenost ostalih uslova svodi se na ocenu suda
(npr. da se osudeni tokom izdrzavanja kazne dobro vladao, da je izvrSavao radne

30 To su: ubistvo predstavnika najvisih drzavnih organa (¢lan 310), teSko delo protiv ustavnog ure-
denja i bezbednosti Srbije (¢lan 321, stav 2), genocid (¢lan 370), zlo¢in protiv ¢ovecnosti (¢lan
371), ratni zlo¢in protiv civilnog stanovni$tva (¢lan 372, stav 3), ratni zlo¢in protiv ranjenika i
bolesnika (¢lan 373, stav 2), ratni zlo¢in protiv ratnih zarobljenika (¢lan 374, stav 2), upotreba
nedozvoljenih sredstava borbe (¢lan 376, stav 2), protivpravno ubijanje i ranjavanje neprijatelja
(¢lan 378, stav 3), agresivan rat (¢lan 386, stav 2), terorizam (¢lan 391, stav 4), upotreba smrto-
nosne naprave (¢lan 391v, stav 3), unistenje i odtecenje nuklearnog objekta (¢lan 391g, stav 3) i
ugrozavanje lica pod medunarodnom zastitom (¢lan 392, stav 3 KZS).

31 Tako: D. Ignjatovi¢ /2016/: Uslovni otpust - pravna i penologka analiza, Anali Pravnog fakulteta
Univerziteta u Beogradu, br. 1, Beograd, pp. 53-54. Sli¢no tome, Stojanovi¢ navodi da je kod veci-
ne krivi¢nih dela uslovni otpust predviden kao pravilo, tj. da ¢e sud ukoliko su ispunjeni navede-
ni zakonski uslovi osudenog uslovnog otpustiti, a da kod odredenih krivi¢nih dela to predstavlja
samo mogucnost (kurziv autora). Z. Stojanovic¢ /2015/: op. cit., pp. 9-10.
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obaveze s obzirom na svoju radnu sposobnost, da ne postoje okolnosti koje ukazuju
da ce izvrsiti novo krivi¢no delo dok traje uslovni otpust i, najzad, da se od njega sa
osnovom moze ocekivati da ¢e se na slobodi dobro vladati te da do isteka vremena
za koje je izrecena kazna zatvora nece uciniti novo krivicno delo). Iz jezickog i lo-
gickog (argumentum a contrario) tumacenja zakonske terminologije (,,sud ¢e” i ,,sud
moze”) proizlazi da u drugom rezimu uslovnog otpusta sud ne mora (iako - po slovu
zakona — moze) da osudenog uslovno otpusti, pa i u sluc¢aju da oceni da se on dobro
vladao tokom izdrzavanja kazne i da se od njega sa osnovom moze ocekivati da ¢e
se na slobodi dobro vladati te da do isteka vremena za koje je izrecena kazna zatvora
nece uciniti novo krivi¢no delo. Navedeno dalje implicitno znaci da sud, odlu¢uju-
¢i da li ¢e uslovno otpustiti osudenog koje izdrzava kaznu dozivotnog zatvora ili je
ucinio neko od krivi¢nih dela nabrojanih u ¢lanu 46, stavu 2 KZS, ima ovlas¢enje da
donese negativnu odluku o uslovnom otpustu bez penoloskog opravdanja,* iz nekog
razloga koji stoji van zakonskog teksta. Navedeno ovlas¢enje omogucava arbitrarno
odlucivanje o uslovnom otpustanju i suprotno je zahtevima lex scripta i lex certa u
krivi¢cnom pravu.®® U kontekstu revizije kazne dozivotnog zatvora, ovlai¢enje suda
da negativno odluci o uslovhom otpustanju osudenog bez penoloskog opravdanja
nije u saglasju sa gore izloZenim stavovima Evropskog suda za ljudska prava.®*

Pored dubioznog razdvajanja dva rezima uslovnog otpusta moglo bi se postav-
iti i pitanje zasto u nasem krivicnom pravu nije predvidena moguénost pokretanja
postupka za davanje uslovnog otpusta predlogom ustanove u kojoj osudeni izdrzava
kaznu zatvora, kad su po oceni te ustanove ispunjeni uslovi za uslovno otpustanje
osudenog. Takvo razmiSljanje sugeri$u najpre odredbe Ustava Srbije kojima je
odredeno da su pri ogranicavanju ljudskih i manjinskih prava svi drzavni organi,
a narocito sudovi, duzni da vode racuna o [...] obimu ogranicenja ljudskih prava
(¢lan 20, stav 3), ali i nacelo legitimnosti koje se po KZS eksplicitno odnosi i na
granice primene krivicnih sankcija (¢lan 3). Sliéno ovome, Statutom Medunarodnog
krivi¢cnog suda je predvideno obavezno (sluzbeno) ispitivanje uslova za uslovno
otpustanje osudenih nakon izdrzane dve tre¢ine kazne, odnosno nakon dvadeset
pet godina u slucaju kazne dozZivotnog zatvora, kao i kasnije periodi¢no ispitivanje
istih uslova u slucaju da je doneta negativna odluka o uslovnom otpustanju (¢lan
110, stavovi 3 i 5). Obavezno ispitivanje uslova za uslovno otpustanje osudenih na-
kon odredenog broja godina izdrzavanja kazne je preporuceno od strane Komiteta
ministara Saveta Evrope,® a iz novije prakse Evropskog suda za ljudska prava se
moze zakljuciti da je obavezna revizija kazne dozivotnog zatvora najduze dvade-
set pet godina od pocetka njenog izvrsenja, uz kasnija periodi¢na preispitivanja,
dostigla znacaj obavezujuceg standarda u pogledu ove kazne.

32 Ignjatovi¢ navodi da bi kod uslovnog otpusta trebalo u vidu imati li¢ne crte ucinioca, a ne vrstu
dela koje je izvr$eno. . Ignjatovi¢ /2016/: op. cit., p. 54.

33 U domacoj literaturi ima i suprotnih misljenja, prema kojima su modaliteti obaveznog i fakulta-
tivnog uslovnog otpustanja u skladu sa medunarodnim standardima u ovoj oblasti, kao i da su
pogodni za ostvarivanje ciljeva instituta uslovnog otpusta. Videti: D. Pordevi¢ /2015/: Preoptere-
¢enost zatvorskih kapaciteta i moguca re$enja ovog problema, Revija za kriminologiju i krivi¢no
pravo, br. 2-3, Beograd, p. 86.

34 Vinter and Others v. the United Kingdom, § 119.

35 Preporuke Komiteta ministara Saveta Evrope o uslovnom otpustanju (preporuke br. 16-24).

36  Vinter and Others v. the United Kingdom, §$ 117, 1181 120.
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Predlaga¢ izmena KZS je dvadesetsedmogodi$nji rok izdrzavanja kazne
dozivotnog zatvora pre kojeg se osudeni ne moze uslovno otpustiti obrazlozio
tvrdedi da je kazna dozivotnog zatvora ,,po svojoj prirodi” teza od zatvorske kazne
od 30 do 40 godina, a da se uslovno otpustanje sa kazne zatvora od 40 godina po
KZS moglo traziti nakon 26 godina i 8 meseci izdrzavanja kazne. Malo je verovatno
da ¢e ovo resenje u buducnosti biti povod za utvrdivanje krsenja prava osudenih, s
obzirom da se 25-godisnji rok iz prakse Evropskog suda, po stavu samog suda, treba
racunati od momenta izricanja kazne, a ne od dana koji se smatra ili ¢e se smatrati
pocetkom njenog izdrzavanja (npr. u 25-godi$nji rok ne ulaze pritvor i druga liSenja
slobode pre izricanja kazne).?”

Pod sumnju bi se mogla dovesti ispravnost postojecih ogranicenja za uslovno
otpustanje u odnosu na osudene koji ¢e izrzavati kaznu dozivotnog zatvora. Pre-
ma reSenju KZS, osudeni koji je tokom izdrzavanja kazne dva puta kaznjavan za
teze disciplinske prestupe ili su mu oduzimane dodeljene pogodnosti trajno gubi
mogucnost da bude uslovno otpusten (¢lan 46, stav 1). Tako ce izvrSenje dva dis-
ciplinska prestupa ili oduzimanje pogodnosti u prvim godinama izdrzavanja kazne
dozivotnog zatvora osudenog ,kostati” toliko da njegovo kasnije dobro vladanje
nece imati nikakav znacaj, odnosno da molba za uslovni otpust podneta godinama
nakon izvr$enja disciplinskih prestupa ili oduzimanja pogodnosti zasigurno nece
dovesti do njegovog uslovnog otpustanja. Slicno vazi za osudenog koji bi bio us-
lovno otpusten sa izdrzavanja kazne doZivotnog zatvora, ako bi za vreme dok je
uslovno otpusten, tj. bilo kada do kraja njegovog Zivota, bio osuden na kratkotra-
jnu kaznu zatvora za neko krivi¢no delo. Opoziv uslovnog otpusta znacio bi nasta-
vak izdrzavanja kazne doZivotnog zatvora bez moguc¢nosti ponovnog uslovnog
otpustanja, nezavisno od daljeg vladanja u zavodu i ostvarivanja programa postu-
panja. Saglasnost ovih reSenja sa gore navedenim stavovima Evropskog suda za
ljudska prava je veoma upitna.’® U ovom pogledu i CPT smatra da onemoguéavanje
uslovnog otpustanja osudenog koji izdrzava kaznu dozivotnog zatvora nikada ne
treba da bude konac¢no i da osudeni ¢ije je uslovno otpustanje bilo opozvano takode
treba da ima moguénost da ponovo bude uslovno otpusten.®

37 U slu¢aju Bodein v. France Evropski sud je zaklju¢io da nije doslo do krienja ¢lana 3 Konven-
cije prema podnosiocu predstavke bez obzira §to je francusko pravo omogucavalo preispiti-
vanje kazne doZivotnog zatvora koju je izdrZavao nakon 30 godina. Sud je istakao da u taj rok,
prema francuskom pravu, ulazi i vreme lienja slobode pre donosenja presude, pa je ratunajuci
da ¢e podnosilac predstavke nakon 26 godina od izricanja kazne doZivotnog zatvora biti u
moguénosti da traZi njeno preispitivanje smatrao da nema mesta utvrdivanju kr$enja Kon-
vencije. Sud je, bez ikakve sumnje, prekoracenje roka od jedne godine smatrao trivijalnim za
utvrdivanje povrede Konvencije. Cini nam se da ima razloga za sumnju u ispravnost stava Ev-
ropskog suda da 25-godisnji rok za preispitivanje kazne doZivotnog zatvora treba rac¢unati tek
od izricanja kazne. Na primer, ako bi osudeni za vreme trajanja krivi¢cnog postupka bio lifen
slobode nekoliko godina, neraunanje tog vremena u 25-godi$nji rok bi obesmislilo zastitu
kojoj taj rok sluzi.

38 Uporediti: Vinter and Others v. the United Kingdom, § 112.

39 Izvestaj CPT (2007) 55, p. 10. Slicno: D. Van Zyl Smit, C. Appleton /2018/: Life imprisonment
- A policy breafing, Penal Reform International, University of Nottingham, p. 12, www.penalre-
form.org/resource/life-imprisonment-a-policy-briefing/, 23. septembar 2019.
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Odredbama Zakonika o krivicnom postupku?® (dalje: ZKP) koje ureduju
postupak za pustanje na uslovni otpust (¢lanovi 563 i 565) propisano je da o molbi
za pustanje na uslovni otpust odluc¢uje vanpretresno vece suda koji je sudio u prvom
stepenu. Rociste za odlucivanje o molbi moze se odrzati samo u prisustvu javnog
tuzioca; osudeni koji trazi uslovni otpust se poziva na rociste ako sud oceni da je
njegovo prisustvo potrebno,*! a predstavnik zavoda za izvrSenje krivi¢nih sankcija
samo ako je izvestaj zavoda o uslovnom otpustanju pozitivan. Uprkos $to je Usta-
vom Srbije (¢lan 32) i ratifikovanim medunarodnim ugovorima zajemceno pravo
svakoga na pravi¢nu i javnu raspravu pred sudom u odlucivanju o njegovim pravima
i obavezama, na rocistu za odluc¢ivanje o molbi za uslovni otpust je onemogucena
rasprava u slu¢aju kada je izvestaj zavoda o uslovnom otpustanju negativan,*? kome
je ipso facto dat tretman nepobojnog dokaza (arg. iz ¢lana 565, stava 2 ZKP).*3 Sudi-
je za izvrSenje krivi¢nih sankcija nemaju nikakvu ulogu u postupku odlucivanja o
uslovnom otpustanju, iako u skladu sa Zakonom o izvr$enju krivi¢nih sankcija na-
dziru zakonitost u postupku izvr$enja krivi¢nih sankcija, obilaze zavode, razgovara-
ju sa osudenima i odlucuju o zastiti njihovih prava po zahtevima za sudsku zastitu i
zalbama. Sve ove odredbe neodoljivo upu¢uju na zaklju¢ak da je namera zakonod-
avca bila da broj uslovno otpustenih osudenih lica svede na najmanju meru.**

I u skladu sa vaze¢im propisima u oblasti izvr§enja krivi¢nih sankcija postoje
veoma male (ponekad i nikakve) $anse da zavodi za izvrSenje krivi¢nih sankcija daju
pozitivan izvestaj o uslovhom otpustanju lica koje je osudeno za izvr§enje nekog
narocito teskog krivi¢nog dela, odnosno lica koje izdrzava kaznu dozivotnog zatvora.
Ovi osudeni zbog tezine krivi¢nih dela, visine izrec¢enih kazni i inicijalno utvrdenog
visokog stepena rizika izdrzavanje kazne u zavodima za izvrenje krivi¢nih sankcija
po pravilu otpocinju u zatvorenim odeljenjima, a njihovo napredovanje u tretmanu
je uslovljeno ostvarivanjem programa postupanja i naknadno utvrdenim stepenom
rizika. Medutim, kada se radi o najtezim krivi¢nim delima (npr. teSkog ubistva) koja
su pracena prekomernim nasiljem, lukavstvom i manipulacijom ucinioca, iznev-
eravanjem poverenja i slicno, a narocito ako su njihovi u¢inioci povratnici, ili su u
proslosti zloupotrebljavali alkoholna ili opojna sredstva, imali naru$ene porodi¢ne
i bra¢ne odnose, lose obrazovanje i slicno, standardizovani upitnik na osnovu kojeg

40  Sluzbeni glasnik Republike Srbije, br. 72/11, 101/11, 121/12, 32/13, 45/13, 55/14 i 35/19.

41  Rimskim statutom je odredeno da Medunarodni krivi¢ni sud odluku o smanjivanju kazne moze
doneti tek posto saslusa osudenog (¢lan 110, stav 2). Isto je preporuceno Preporukama Komiteta
ministara Saveta Evrope o uslovnom otpustanju (preporuka br. 32.a).

42 Preporukama Komiteta ministara o uslovnom otpustanju je ¢ak preporuceno da vlasti treba da
dokazu da osudeni nije ispunio uslove za uslovno otpustanje (preporuka br. 20).

43 U nekim zakonodavstvima, kao $to je npr. nemacko, predvideno je obavezno uce$ée vestaka
(najc¢esce psihologa i psihijatara) u postupku uslovnog otpustanja osudenih koji izdrzavaju kaznu
dozivotnog zatvora. Videti: ¢lan 454 Zakonika o krivitcnom postupku SR Nemacke, www.gesetze-
im-internet.de/englisch_stpo/englisch_stpo.html, 23. septembar 2019.

44 U obrazloZenju Nacrta Zakona o izmenama i dopunama Krivi¢nog zakonika Ministarstva pravde
od 2015. godine bilo je konstatovano da je u praksi primeceno da sudovi uslovni otpust dosta ret-
ko koriste, odnosno da je procenat uslovno otpustenih lica osudenih na kaznu zatvora u porede-
nju sa drugim evropskim zemljama (pa i zemljama nekadas$nje SFR]) znatno niZi, www.mpravde.
gov.rs/sekcija/53/radne-verzije-propisa.php, 23. septembar 2019.
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se odreduje stepen rizika ne omogucava sniZavanje stepena rizika do nivoa niskog
stepena, koji bi trebalo smatrati uslovom za davanje pozitivnog izvestaja zavoda za
uslovno otpustanje (arg. iz ¢lana 46 KZ i ¢lanova 17-20 Pravilnika o tretmanu, pro-
gramu postupanja, razvrstavanju i naknadnom razvrstavanju osudenih lica).*>

3.2. Pomilovanje

Prema KZS, poimeni¢no odredeno lice moze se pomilovanjem, na primer, pot-
puno ili delimi¢no osloboditi od izvrsenja kazne, ili mu se izrecena kazna moze
zameniti blazom kaznom (¢lan 110). U navedenim dejstvima, institut pomilovanja
u naSem pravu je spojiv sa zahtevima za koje je Evropski sud nasao da proisti¢u iz
¢lana 3 Evropske konvencije kada je u pitanju kazna dozivotnog zatvora. Medutim,
normativni okvir ovog instituta u srpskom pravu ne osigurava stru¢nost i zastitu
od arbitrarnosti u odlucivanju o molbama za pomilovanje osudenih. To je poseb-
no zabrinjavajuce, imaju¢i u vidu da je novelama KZS zakonodavac zabranio us-
lovno otpustanje ucinilaca odredenih krivi¢nih dela kojima se moze izre¢i kazna
dozivotnog zatvora. Za ta lica, pomilovanje predstavlja jedini mogu¢i mehanizam za
preispitivanje kazni koje izdrzavaju.1®

Najpre, za razliku od sudija koji odlu¢uju o uslovnom otpustanju osudenih,
funkcija davaoca pomilovanja, tj. predsednika Republike, nije stru¢na ni stalna
funkcija. Predsednik Republike ne mora biti pravnik, niti mora imati bilo kakve
stru¢ne kvalifikacije. Njega biraju gradani neposredno na izborima, na period od
pet godina, a jedno lice moze dva puta da bude birano na tu funkciju (¢lanovi 114 i
116 Ustava Srbije). U politickom smislu - on je odgovaran bira¢ima.

Drugo, KZS ni Zakon o pomilovanju?’ ne odreduju materijalnopravne us-
love pod kojima predsednik Republike moze pomilovati osudenog.*® Zakonom o
pomilovanju je ureden postupak za davanje pomilovanja u okviru kojeg ustanova
za izvrSenje krivi¢nih sankcija, sud koji je izrekao prvostepenu presudu i Mini-
starstvo pravde imaju odredene duznosti (¢lanovi 5-11). Ustanova za izvr$enje
krivi¢nih sankcija sacinjava izves$taj o ponasanju osudenog i drugim podacima koji
su znacajni za reSavanje molbe,* a prvostepeni sud daje svoje misljenje o opravda-
nosti molbe. Ako se u molbi za pomilovanje osudeni pozvao na izvesne ¢injenice
ili okolnosti koje mogu biti od uticaja na odlucivanje, sud ¢e ih proveriti i o tome

45  Videti: Upitnik za procenu rizika osudenih na kaznu zatvora preko tri godine, koji je sastavni deo
Pravilnika o tretmanu, program postupanja, razvrstavanju i naknadnom razvrstavanju osudenih lica
(Sluzbeni glasnik Republike Srbije, br. 66/15). U praksi se deSava da ustanove za izvréenje krivi¢nih
sankcija daju pozitivno misljenje o uslovnom otpustanju i ako je kod osudenog, na osnovu standardi-
zovanih upitnika, utvrden srednji stepen rizika. Ta praksa se pre ¢ini iznudenom nego pravilnom.

46 Jasno je da se institut amnestije, zbog svoje pravne prirode, ne moZe smatrati podobnim meha-
nizmom za preispitivanje kazni doZivotnog zatvora na penoloskim osnovama.

47 Sluzbeni glasnik Republike Srbije, br. 49/95 i 50/95.

48 Prema Stojanovi¢u, davanje pomilovanja nije ograni¢eno nekim materijalnopravnim uslovima.
Z. Stojanovi¢ /2013/: Krivicno pravo — Opsti deo, p. 383.

49  Prema ¢lanu 3 Uputstva o postupanju sudova i zavoda za izvrenje kazni zatvora u postupku
pomilovanja (Sluzbeni glasnik Republike Srbije, br. 6/98 1 7/98) to su slede¢i podaci: vrsta i duzina
kazne, tip zavoda i odeljenja u zavodu u kojem izdrzava kaznu, li¢ne osobine i zdravstveno stanje
osudenog, njegovo vladanje i zalaganje na radu, uspeh u ucenju i dodeljenim pogodnostima,
misljenje o uticaju izdrZzane kazne na postizanje svrhe kaZnjavanja i sl.
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saciniti izvestaj koji ¢e zajedno sa misljenjem dostaviti Ministarstvu pravde, koje od
drzavnih organa, organa teritorijalnih jedinica i drugih organa i organizacija moze
da zatrazi podatke potrebne za odluku po molbi. Kad razmotri i oceni navode u
molbi ministar pravde dostavlja molbu, zajedno sa svim spisima i svojim misljenjem
predsedniku Republike. Predsednik Republike, medutim, nije duzan da pomiluje
osudenog ni kada su ustanova za izvrsenje krivi¢nih sankcija, sud i ministar pravde
dali misljenje da je pomilovanje opravdano.’® On je samostalan u odlu¢ivanju da
li ¢e, iz kojih razloga (penoloskih, politickih, saosec¢ajnih i sl.) i na koji nacin, tj. u
kom obliku pomilovati osudenog. Ovako $iroko diskreciono ovlas¢enje predsednika
je u skladu sa preovladuju¢im stanovistem u nasoj teoriji da pomilovanje predstav-
lia politicki akt njegove milosti®! (dobrocinstva). Dakle, osudeni ima pravo da trazi
pomilovanje tvrdeci da se tokom izdrzavanja kazne dobro vladao, da je ispunjavao
radne obaveze i da je u psiho-socijalnom tretmanu postigao odredene rezultate, ali
predsednik Republike nema obavezu da ga na temelju penoloskih razloga pomiluje
- makar oni bili potvrdeni ocenom ustanove za izvrienje krivi¢nih sankcija i suda.”?
Protiv odluke koju predsednik Republike donese u postupku za davanje pomilo-
vanja se ne moze podneti Zalba niti drugo pravno sredstvo, s obzirom da davanje
pomilovanja predstavlja iskljucivi prerogativ njegove funkcije kojim se ne odlucuje
o pravu osudenog.>?

I trece, u tok postupka za davanje pomilovanja nisu utkana jemstva pravi¢nog
postupka (javnost postupka, pravo na izja$njavanje, odluc¢ivanje u razumnom roku,
dvostepenost postupka itd.), svojstvena postupcima u kojima se odlucuje o pravima
i obavezama gradana.>*

50 Isto: R. Vasi¢ /2014/: Pomilovanje kao instrument korektivne pravde, Zbornik: Pravo i pravda
2013, Pravni fakultet Univerziteta u Beogradu, Beograd, p. 209, fn. 13.

51 Z. Stojanovi¢ /2013/: op. cit., pp. 380 i 383; I. Vukovi¢, V. Bajovi¢ /2017/: Sadrzina pomilovanja
i pojedine nedoumice u njegovoj primeni, Anali Pravnog fakulteta Univerziteta u Beogradu, br.
1, Beograd, p. 59. U literaturi se ukazuje i na to da pomilovanje ima funkciju poslednjeg me-
hanizma korekcije nepravi¢nih sudskih odluka, koji omogucava ispravljanje efekata osudujuc¢ih
presuda na nevina lica ili nepravi¢nosti osude u uslovima izmenjenih drustvenih okolnosti, ali se
ova funkcija pomilovanja istovremeno i kritikuje. Ibid., p. 60.

52 Dok je svrha instituta uslovnog otpusta penoloska, pomilovanje nema neposredan penoloski cilj,
§to znaci da nije sredstvo predvideno za ostvarenje takvog cilja. Funkcionalni osnov pomilova-
nja i razlog njegovog postojanja u pravnom sistemu je drugaciji nego $to su oni osnovi i razlozi
kojima se rukovode ustanove vanrednog ublazavanja kazne i uslovnog otpusta. U prilog ovome
se moZe navesti i postupanje komisija za pomilovanje u Srbiji. Desava(lo) se da osudeno lice
koje podnese molbu za pomilovanje ispunjava (istovremeno) zakonske uslove u kojima je mogu¢
uslovni otpust, a da prema oceni celishodnosti ne postoje razlozi kojima bi se moglo zasnova-
ti, pravdati i obrazloZiti pomilovanje, pa se u razmatranju molbe ova ¢injenica - tj. moguénost
uslovnog otpusta — eksplicitno navodi. Doslovno: R. Vasié: op. cit., p. 208, fn. 12. Uporediti: L
Vukovi¢, V. Bajovié: op. cit., pp. 72-73.

53  Pravo na davanje pomilovanja pripada nadleznom drzavnom organu, a kao pravo kojim je snab-
deven u¢inilac krivi¢nog dela ono predstavlja (sdémo) pravo na traZenje pomilovanja, odn. pravo
na upucivanje molbe da se pomilovanje dodeli. To vazi i u slucajevima kada se praksa davanja
pomilovanja u pogledu odredenih krivi¢nih dela i na¢ina njihovog izvrienja ustali; ni tada osu-
deno lice nema ,,pravo” na pomilovanje kao ocekivanje ili izvesnost da ¢e mu pomilovanje biti i
dodeljeno. R. Vasi¢: op. cit., p. 204.

54 Prema podacima Generalnog sekretarijata predsednika Republike, od pocetka 2013. do maja
2018. godine predsednik Republike je odlu¢io o 127 podnetih molbi za pomilovanje (koje nisu
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4. PRAVCI RAZMISLJANJA DE LEGE FERENDA

U prethodnim izlaganjima pokazali smo da nesmanjiva kazna dozivotnog za-
tvora, kod koje osudeni nema realisti¢ne izglede da nakon odredenog broja godina
njenog izdrzavanja povrati (uslovnu) slobodu, predstavlja krsenje ljudskih prava.
Ostaje da se razmotri da li se propisivanjem i izvrSavanjem kazne doZivotnog za-
tvora koja je u skladu sa zahtevima ljudskih prava, tj. koja je smanjiva na peno-
loskim osnovama, osim pojacavanja retributivizma i$ta postize na planu suzbijanja
kriminaliteta a $to se inace ne moze posti¢i dugotrajnim (vremenski ograni¢enim)
kaznama liSenja slobode.

Premda postoji uverenje jednog broja autora da sdma pretnja dozivotnim
zatvaranjem ima izrazenije preventivno dejstvo od pretnje dugotrajnim zatvor-
skim kaznama,” miSljenje koje je vladaju¢e u savremenoj krivi¢nopravnoj nau-
ci govori da za potencijalne u¢inioce mnogo veci znacaj ima stepen rizika da ce
biti otkriveni i osudeni nego strogost propisane kazne.>® Podaci o stopama teskog
kriminaliteta (ubistava i seksualnih delikata) u evropskim zemljama koje poznaju
kaznu dozivotnog zatvora u poredenju sa onim zemljama koje ovu kaznu nemaju
pokazuju da veci broj evropskih zemljalja u kojima postoji ova kazna ima nekad i
znacajno viSe stope izvrSenja ovih krivi¢nih dela od nekih zemalja u kojima nema
dozivotnog zatvora, kao i da se stope izvr§enja navedenih krivi¢nih dela znacajno
razlikuju medu zemljama koje imaju, podjednako kao i medu zemljama koje nema-
ju predvidenu kaznu doZivotnog zatvora.>”

Zagovornici uvodenja kazne dozivotnog zatvora kao njenu klju¢nu prednost
isticu da ta kazna, za razliku od vremenski ogranic¢enih kazni zatvora, omogucava
trajnu zastitu drustva od opasnih ucinilaca krivi¢nih dela ako se oceni da nisu za-
dovoljili uslove za (uslovno) otpustanje sa izdrzavanja kazne, odnosno povratak u
drustvo (negativna specijalna prevencija). Za dublje sagledavanje ovog aspekta ka-
zne dozivotnog zatvora ¢ini nam se veoma pogodnim stanoviste Evropskog suda
za ljudska prava koje smo ranije pomenuli,®® po kojem penoloski razlozi za za-
tvaranje koji postoje u trenutku izricanja kazne dozivotnog zatvora nisu stati¢ni,
nego se ravnoteza izmedu njih moZe menjati tokom izdrzavanja kazne tako da je u
prvim fazama kazne naglasak na kaznjavanju i odmazdi ucinioca, a da bi u kasnijim
i poslednjim fazama naglasak trebalo da bude na njegovoj pripremi za otpustanje. Iz

bile odbacene iz procesnih razloga) ¢iji su podnosioci bila lica osudena na kazne zatvora u tra-
janju od petnaest ili vi$e godina zatvora. Ni po jednoj od navedenih molbi nije doneta pozitivna
odluka o pomilovanju. Akt Generalnog sekretarijata predsednika Republike, br. 020-1650/2018,
od 24. maja 2018. godine.

55  Videti: D. Kolari¢ /2015/: Dozivotni zatvor — pro et contra, Pravni Zivot, br. 9, Beograd, pp. 642-643.

56 C. Roxin: op. cit., p. 80; Vukovi¢ navodi da je otvoreno pitanje da li potencijalni ucinioci kri-
vi¢nih dela uopste uzimaju u obzir visinu kazni pre pristupanja njihovom izvr$enju. I. Vukovi¢
/2014/: Svrha kazZnjavanja kao kriterijum odmeravanja kazne - in: Kaznena reakcija u Srbiji, 4.
deo (P. Ignjatovi¢, ed.), Beograd, p. 156. Sli¢no: R. Dragicevi¢ Dici¢: op. cit., pp. 12-13.

57 Dostupno na internet-adresi: https://ec.europa.eu/eurostat/data/database, 23. septembar 2019.
Uporediti: . Ignjatovi¢ /2013/: Komparacija kriminaliteta i kaznene reakcije: Srbija — Evropa,
Edicija Crimen, Beograd, pp. 11-25.

58  Supra, fn. 10.
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ovog slikovitog izrazavanja Suda bismo mogli izvesti jedan spekulativan zakljucak:
punitivni razlozi zatvaranja osudenog slabe protokom vremena i nakon odredenog
perioda izdrzavanja kazne doZivotnog zatvora (npr. nakon 25 godina) zadrzavanje
osudenog u ustanovi biva pretezno (ako ne i isklju¢ivo) uslovljeno razlozima zastite
drustva od opasnosti koja poti¢e od ucinioca. Ovakvo rezonovanje podrzava i kon-
cepcija instituta uslovnog otpusta iz ¢lana 46 stava 1 KZS. Pre izdrzanog jednog
dela kazne (po KZS - dve tre¢ine), osudeni nema nikakve Sanse da bude pusten
na slobodu (izuzev, eventualno, putem amnestije ili pomilovanja). Taj deo kazne je
odmazda za ucinjeno koju on ne moze izbe¢i. Medutim, nakon tog perioda, odluka
o njegovom daljem zadrzavanju ili uslovhom otpustanju ¢e primarno zavisiti od
procene suda o njegovom buduc¢em vladanju na slobodi.”® ,Promena ravnoteze” ra-
zloga za zatvaranje ustvari predstavlja promenu prirode osnova drzanja u ustanovi.
Tako se kazna (dozivotnog) zatvora - inicijalno ispunjena socijalno-etickim preko-
rom prema uciniocu krivi¢nog dela — u jednom trenutku sve vi$e pretvara u bez-
bednosnu meru. Protokom vremena, liSenje slobode ucinioca krivi¢nog dela poste-
peno prestaje da bude pravdano (samo) zlo¢inom iz proslosti — iako taj zlocin jeste
bio inicijalni povod zatvaranja — i dominantno postaje da bude zavisno od procene
opasnosti u¢inioca po drustvo u buduénosti.

Na opasnost koju ucinilac nekog teskog krivicnog dela predstavlja za drustvo
u nekim drzavama koje nemaju dozivotni zatvor (kao $to je Norveska), ali i onim
koje imaju ovu kaznu (npr. Nemacka) reaguje se njegovim kontinuiranim liSenjem
slobode i nakon izdrzane vremenski odredene kazne zatvora, u vidu tzv. preven-
tivnog liSenja slobode. Ovaj oblik liSenja slobode (forvaring u norveskom pravu,
odnosno Sicherungsverwahrung u nemackom) odreduje se upravo u slucajevima
kada se u odgovaraju¢em postupku ispitivanja proceni da postoji visok stepen rizika
da ¢e ucinilac na slobodi vrsiti teska krivi¢na dela (ubistva, seksualne delikte, palje-
vine i sli¢no). Preventivno liSenje slobode moze biti produzavano neogranicen broj
puta na periode od po nekoliko godina i, u krajnjem, moze trajati do kraja Zivota
osudenog ako on bude predstavljao vrlo visok rizik za bezbednost.®® Dok ima au-
tora koji smatraju da ne postoje bitne razlike izmedu smanjive kazne dozivotnog
zatvora i reSenja koje omogucava neograniceno preventivno lisenje slobode nakon
izdrzane kazne zatvora®! (npr. nakon petnaest ili dvadeset godina), nama se ¢ini da
se mogu izdvojiti makar dva nacelna razloga zbog kojih ovom resenju treba dati
prednost. Prvo, njime se ni u jednom trenutku, tj. nijednom odlukom ne ispoljava
preterana drzavna vlast prema gradaninu kome se osudom na dozivotni zatvor — u
maniru ,jednom za svagda” — oduzima sloboda. Ogranicenje slobode vrsi se odme-

59  Na liniji jacanja retributivizma, ovaj koncept je zakonodavac pokvario propisivanjem tzv. fakulta-
tivnog uslovnog otpusta iz ¢lana 46. stava 2 KZS.

60 U nemackom pravu nadin sprovodenja preventivnog li$enja slobode ima izvesne sli¢nosti sa me-
rom obaveznog stacionarnog psihijatrijskog lecenja, a na njegovo konac¢no uobli¢enje je umno-
gome uticala praksa Evropskog suda za ljudska prava. Stavove tog suda videti iscrpno u: M. v.
Germany, odluka od 17. decembra 2009., br. predstavke 19359/04, §$§ 86 i dalje; Glien v. Ger-
many, odluka od 28. novembra 2013., br. predstavke 7345/12, §§ 71 i dalje; Bergmann v. Ger-
many, odluka od 7. januara 2016., br. predstavke 23279/14, §$§ 77 i dalje.

61 D. Van Zyl Smit, C. Appleton /2019/: op. cit., pp. 316-317.
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renije, sa postepenim uplivom, a ne egzemplarno. I drugo, ovim reSenjem se jasnije
prikazuje ,,smena” penoloskih razloga za zatvaranje i otklanja prizvuk ,ve¢ne osude”
koja ne daje prostor uciniocu da se iskupi za ucinjeno delo.

Na kraju treba pomenuti zalaganja dela struke za ukidanje svih formi doZivotnog
grupe u danasnjoj Evropi jeste portugalski sudija u Evropskom sudu za ljudska pra-
va. U nekoliko svojih izdvojenih misljenja, sudija Pinto de Albuquerque se protivio
dozivotnom zatvora navodeci brojne razloge. Pored nekih koje smo pomenuli, on
je navodio da dozivotni zatvor predstavlja neograni¢enu, nepotrebnu i nesrazmer-
nu reakciju drzave na kriminal. U pogledu tvrdnji pristalica dozivotne kazne koje
se odnose na opasnost ucinilaca krivi¢nih dela po drustvo, sudija de Albuquerque
tvrdi da se sve takve pretpostavke zasnivaju na ,veri u visoko problemati¢ne skale
predvidanja koje su blize obliku bozanskog predvidanja budu¢nosti nego nauc¢noj
vezbi, kao §to je pokazalo iskustvo mnogih,laznih pozitivnil,, i da je mrezni efekat
koncepata opasnosti od u¢inilaca oti$ao tako daleko da zamagljuje granice izmedu
krivi¢cnopravno odgovornih i neodgovornih lica. Najzad, vazno uporiste protiv
dozivotnog zatvora on nalazi i na terenu odmeravanja kazne, navodeci da dozivotni
zatvor onemogucava njenu individualizaciju.®?
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(IR)RECONCILABILITY OF LIFE IMPRISONMENT AND
HUMAN RIGHTS

SUMMARY

Since May 2019, Serbia has joined the majority of European countries which have the
sentence of life imprisonment in their criminal justice systems. Despite the refusal of
the competent authorities to hold a public hearing on the issue, the introduction of life
imprisonment, excluding the possibility of conditional release of convicted persons for
certain offenses punishable by this sentence, was met with noticeable interest and activism
by representatives of the domestic and international professional public. Particular attention
in the paper is devoted to human rights standards relating to life imprisonment, mainly
stemming from the case-law of the European Court of Human Rights. The paper analyzes
the possibility of application of human rights standards within the current criminal law
legislation. At the end of the paper, the author points to possible de lege ferenda directions
that could represent an alternative to life imprisonment, considering it a serious challenge
for protection of the dignity of convicted persons.

Keywords: life imprisonment, human rights standards, European Court of Human Rights,
prohibition of abuse, punishment.
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Apstrakt. Polazedi od sve veéeg znacaja medija u savremenom drustvu, autor rada, nakon
terminoloskog razja$njenja kategorija mladi i mediji, poku$ava da sagleda uticaj medija na
dva koloseka. Tako se najpre govori o tome na koji nacin i sa kojim posledicama uti¢u na
mlade i oblikuju njihovo ponasanje, uz isticanje preporuka kako da se ovo stanje unapredi.
Nakon toga se pristupa analizi da li i kako mediji uti¢u na stanje kriminaliteta u drustvu, kroz
izve$tavanje o konkretnom sudskom postupku i povredu pretpostavke nevinosti, objavljivanje
podataka o kaznenoj politici, ali se razmatra i pitanje da li pojedini medijski napisi mogu da
neposredno isprovociraju vr$enje krivi¢nih dela, da bi se na kraju izloZili zaklju¢ci do kojih se
doslo kroz ispitivanje uticaja medija na mlade i kriminalitet, koji zapravo potvrduju tezu da
mediji u informati¢kom dobu imaju nesagledivu mo¢ u oblikovanju ponasanja ljudi.

Kljucne reci: kriminalitet, mladi, mediji, moralna panika, pretpostavka nevinosti.

UVOD

Iako se nebrojeno mnogo autora bavilo pitanjem da li mediji mogu da uti¢u
na ponasanje mladih, pre svega da li se uzroci nasilnog ponasanja mladih mogu
donekle pripisati nasilnim medijskim sadrzajima, od ¢ega su neki na ovo pitanje
odgovarali potvrdno, a neki odre¢no, ¢ini nam se da nije mnogo radova koji su me-
dije sagledavali istovremeno u kontekstu uticaja na mlade i na kriminalitet uopste.
Dakle, fokus ove analize bice mediji, ¢ija ¢e se uloga sagledavati kako u kontekstu
mladih tako i kriminaliteta uopste.

Zato je potrebno odgovoriti na pitanje da li su opravdana ucenja koja se zasni-
vaju na procesima imitacije i identifikacije, odnosno da li se i u kojoj meri mladi

*  aleksandar.kvastek@gmail.com, Pravni fakultet Univerziteta u Beogradu

Ovo je prvonagradeni rad na $estom Nagradnom tematu za mlade kriminologe koji organizuje
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poistovecuju sa licnostima koje mediji prikazuju, pri ¢emu se pravi distinkcija izme-
du televizijskih sadrzaja (i u okviru toga, filmova, crtanih filmova, rijaliti programa
i dr.) i $tampanih medija, a sve radi razjasnjenja da li ima razlike u nacinu na koji
ove vrste medija uti¢u na mlade. U ovom kontekstu bice reci i o nasilju na drustve-
nim mreZama.

U cilju $to boljeg razumevanja uticaja medija na kriminalitet uopste izlaganje te
materije ¢e biti podeljeno u tri celine, gde ¢e se u prvoj govoriti o tome kako mediji
dolaze do informacija iz krivi¢nih postupaka, nakon ¢ega e se pristupiti onom tipu
medijskih izvestavanja koja se odnose na kaznenu politiku i s tim u vezi Sirenje tzv.
moralne panike.

Na samom kraju, bi¢e prikazan slu¢aj koji najbolje ilustruje snagu medija i ¢i-
njenicu da su medijski napisi podobni da budu glavni i jedini uzro¢nik najtezih
oblika kriminaliteta.

1. TERMINOLOSKE NAPOMENE

Za potrebe ovog rada, pod mladima ¢e se podrazumevati lica koja nisu navr-
gila 18 godina, ali i mlada punoletna lica tj. ona koja nisu navrsila 21 godinu, §to
se poklapa sa uzrastom tokom kojeg se mogu primeniti pravila postupka za malo-
letnike.! Tako su ove granice naizgled suviSe ostre i nekada ne odrazavaju stvarno
stanje delinkventnog postupanja mladih, na navedeno opredeljenje utice i potreba
za pragmati¢nim pristupom u analizi ¢injenica i specifi¢nosti kriminaliteta mladih,
kao i za koncentracijom podataka koji se dobijaju iz pravosudnih evidencija i teo-
rijske literature.

Donja granica kaznene odgovornosti u nasem pravu je 14 godina, saglasno ¢la-
nu 2 Zakona o maloletnim uc¢iniocima krivi¢nih dela i krivi¢cnopravnoj zastiti malo-
letnih lica. Ispod tog uzrasta dete nije krivicno odgovorno pa se i ne moze govoriti
o ,kriminalitetu”

Kada je re¢ o medijima, ve¢ina ljudi prvo pomisli na televiziju i Stampu, kao
najprisutnije vidove medija, ali to ne znaci da ¢e se nasa analiza ogranicavati na njih
iako ¢e zauzimati najve¢i deo ovoga rada. Stoga se ¢ini da je najcelishodnije prihva-
titi definiciju koju u ¢lanu 29 stav 1 daje Zakon o javnom informisanju i medijima
- ZJIM,? prema kojem je medij sredstvo javnog obavestavanja koje re¢ima, slikom
odnosno zvukom prenosi urednicki oblikovane informacije, ideje, misljenja i druge
sadrzaje namenjene javnoj distribuciji i neodredenom broju korisnika. Na sli¢noj
poziciji su i kriminoloske definicije — prema kojima se pod medijima tretiraju svi
prenosnici informacija (§tampa, radio, film, internet...).?

1 U naSem pravu, da bi se pravila za maloletnike primenila na mlada punoletna lica, potrebno je
da 21 godinu nisu navrsili kako u vreme izvr$enja krivicnog dela tako i u vreme sudenja. Vid.
¢lan 40 stav 2 Zakona o maloletnim uciniocima krivi¢nih dela i krivi¢nopravnoj zastiti malo-
letnih lica (Sluzbeni glasnik RS br. 85/2005). Ipak, ovo re$enje moze biti podlozno kritici, jer u
nekim slu¢ajevima zbog predugog trajanja prethodnog postupka moze posle vise godina do¢i do
sudenja, §to ne zavisi od lica prema kome se vodi postupak, tako da eventualno inertno postu-
panje javnog tuZioca za maloletnike moZe $tetiti interesima mladih u¢inilaca.

2 Sluzbeni glasnik RS, br. 83/2014, 58/2015 i 12/2016.

3 Milo Boskovi¢ /2015/, Kriminoloski leksikon, Beograd, p. 274.
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Iako kriminalitet podrazumeva prevashodno dela koja su kaznjiva u krivicnom
zakonodavstvu, treba imati u vidu da se ¢esto obelezja pojedinih krivi¢nih dela po-
klapaju sa pojedinim prekr3ajima.* Dakle, kriminalitet mladih predstavlja uzu kate-
goriju u odnosu na maloletnicku delinkvenciju, iako granice izmedu ta dva pojma
ne moraju uvek biti odsec¢ne.

2. MEDIJI I MLADI

2.1. Uticaj razli¢itih tipova medija na ponasanje mladih

Brojne naucnike je oduvek okupiralo pitanje da li mediji mogu da uti¢u na
mlade i oblikuju njihovo ponasanje. Dok su jedni tvrdili da u procesu socijaliza-
cije najve¢u odgovornost ima porodica, kao drustvena grupa koja najviSe moze da
usmerava mlade, drugi su porast nasilnickog ponasanja mladih vezivali za violentne
medijske sadrzaje.” Sa druge strane, u francuskoj literaturi, uobicajena je polariza-
cija stavova izmedu kriminologa i sociologa u pogledu objasnjenja uzroka malolet-
ni¢kog kriminaliteta, ali se i jedni i drugi slazu da konzumiranje medijskih sadrzaja
ima veliki uticaj na ponasanje mladih.®

Ipak, nama se ¢ini da treba imati u vidu da na ponasanje mladih uvek utice vise
faktora, ali da ipak treba uciniti nespornim da mediji, posebno u dana$njem informa-
tickom dobu, vr$e enorman uticaj na mlade. O tome mozda najbolje govori stav koji je
izneo francuski postmodernista Jean Baudrillard da savremena drustva vi$e ne obliku-
ju ekonomske sile, ve¢ znaci i slike koje prenose mas-mediji, pa u tom kontekstu govori
o ,.preseljenju Zivota na televiziju’, naglasavaju¢i manipulativni potencijal medija.”

S tim u vezi, u psihologiji je konstatovano da ljudi uce po principu instru-
mentalnog uslovljavanja koji je americki nau¢nik Thorndike nazvao ,zakon efek-
ta’, prema kome postupci bivaju u¢vr$ceni ili eliminisani u zavisnosti od posledica.
B.E. Skinner, drugi americki nauc¢nik, razradio je ovaj model i nagradu za postupak
je nazvao potkrepljenjem zato $to jaca ponasanje koje joj je prethodilo. Nasuprot
tome, kazna je definisana kao izostanak potkrepljenja i istice se da je sama po sebi,
po pravilu, neefikasna, jer se njome samo privremeno sprecava nezeljeno ponasa-
nje, ali se ne udi $ta je alternativa.® Da bi se $to potpunije objasnio znacaj ovog tipa
ucenja potrebno je povezati ga sa principima do kojih je do$ao poznati americki
psiholog Albert Bandura.

Bandura je u svom eksperimentu sa udaranjem lutke dokazao da se ucenje za-
sniva na procesima imitacije i identifikacije, ¢ija uspe$nost zavisi od posledica do
kojih dovodi ponasanje uzora, ¢ime je ustanovio postavke tzv. u¢enja po modelu. U

4 Igor Vukovi¢ /2015/, Prekrsajno pravo, Beograd, p. 144.

5  Ovde treba pomenuti i tre¢u krajnost na koju ukazuje Boskovi¢. Naime, prema tzv. hipotezi o
katarzi, nasilje u medijskim sadrZajima uti¢e na redukciju nasilnih sklonosti kod gledalaca. Ipak,
ovo stanovise je retko zastupano. Vid. Boskovi¢ /2015/, op. cit, 274.

6  David Pichonnaz /2012/, Délinquance juvénile: les usages journalistiques des discours sociolo-
gique et criminologique, Scientisme(s) & Communication, Pariz, pp. 207-208.

7 Milovan Mitrovi¢, Danilo Vukovi¢ /2015/, Osnovi sociologije prava, Beograd, p. 245.

8  Biljana Milojevi¢ Apostolovi¢ /2011/, Psihologija, Beograd, pp. 64-65.
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navedenom eksperimentu, formirane su tri eksperimentalne grupe (prvoj je prika-
zivano nasilje uzivo, drugoj na filmu sa pravim glumcima i tre¢oj na crtanom filmu)
i jedna kontrolna, pri ¢emu su sve tri eksperimentalne ispoljavale vide nasilja od
¢lanova kontrolne, ali je posebno markantno bilo da je posmatranje nasilja na filmu
stimulisalo takvo ponasanje kod ucesnika eksperimenta u vecoj meri nego kod onih
kojih su posmatrali agresivno ponasanje uzivo.’

U americ¢koj kriminologiji ova ucenja su razradena najpre u sklopu teorije di-
ferencijalne asocijacije, koju je ustanovio Edwin Sutherland polaze¢i od stava da
je kriminalno pona$anje rezultat razli¢itog povezivanja i kontakta sa kriminalnim
obrascima (u interpersonalnim odnosima, preko medija i sl.), dok je teorija drus-
tvenog ucenja napravila razliku izmedu operantnog (voljnog) od respondentnog
(nevoljnog) ponasanja, naglasavaju¢i da oblik i nivo odvijanja respondentnog pona-
$anja zavise od instrumentalnog uslovljavanja.'?

Znacaj navedenih zaklju¢aka do kojih se doslo, kako u psihologiji tako i u kri-
minologiji, tim pre je vec¢i kada su u pitanju mladi, buduci da su oni, za razliku od
odraslih, podlozniji sugestiji i skloniji su oponasanju tudeg ponasanja.!! S obzirom
da u XXI veku vecina adolescenata ima pristup televiziji, Stampi, internetu i drus-
tvenim mrezama, gde se Cesto prikazuju nasilni sadrzaji, ¢ini se da je prostor za
delovanje na mlade neogranicen.

Stavige, Huesmann sa saradnicima, u istrazivanju dugoro¢nih posledica izloze-
nosti dece nasilnim medijskim sadrzajima koje se manifestuju i u odraslom dobu,
postavio je pravila teorije desenzitizacije, koja se zasniva na ¢injenici da ve¢ina ljudi
posle ucestale izlozenosti nasilju poc¢inje da se na njega navikava i postaje bezose-
¢ajnija, kao i da nedostatak reakcije na nasilje pokazuje da osoba razmislja o nasilju
ili ga priprema.'2

Osim toga, pojedina istrazivanja su dokazala da su mladi prilikom intervjua
izjavili da su na filmovima naucili tehniku za izvr$enje nekog krivi¢nog dela ili na-
¢in da obmanu policiju, dok su neki smatrali da je film glavni uzrok njihovog pona-
$anja.!® Kao primeri filmova koji mogu imati negativan uticaj na omladinu, navode
se ,,Divlji decaci ulice” nakon c¢ijeg prikazivanja su, sa sli¢cnim modus operandi-jem,
brojni tinejdzeri poceli da ispoljavaju svoj bunt bezanjem od kuce, kao i ,,DZungla
na asfaltu” pod uticajem koga su mladi, podelivsi uloge kao na filmu, poceli masov-
no da obijaju kase.!

9  Albert Bandura et al. /1963/, Imitation of Film-Mediated Aggressive Models, Journal of Abnor-
mal and Social Psychology, Vol. 66, No. 1, Washington, p. 7.

10  Dorde Ignjatovi¢ /2009/, Teorije u kriminologiji, Beograd, pp. 80-81.

11  Rezultati evaluativne studije koje pominje Ignjatovi¢, a koja je sprovedena u Sudu za maloletnike
u Baltimoru, pokazala je da viSe od 80% mladih koji su se zbog izvrienog krivi¢nog dela nasli
pred sudijama predstavljaju normalne osobe. To potvrduje nas zaklju¢ak da su krivi¢na dela vrsili
pod uticajem spoljnih faktora, pa izmedu ostalog oponasajuéi odrasle. Vid. Porde Ignjatovié
/2011/, Pojam i etiologija nasilni¢kog kriminaliteta, Crimen, Vol. 2, No. 2, Beograd, p. 188

12 Rowell Huesmann et al. /2003/, Longitudinal Relations Between Children’s Exposure to TV Vio-
lence and Their Aggressive and Violent Behavior in Young Adulthood: 1977-1992, Developmen-
tal Psychology, Vol. 39, No. 2, Washington, p. 202.

13 Aleksandar Stevanovi¢ /2017/, Huliganizam, vandalizam i nasilnicko ponasanje, Crimen, Vol 8,
No. 2, p. 183.

14  Milan Milutinovi¢ /1990/, Kriminologija, Beograd, p. 354.
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Pored filmova, treba skrenuti paznju da su mladi u danasnje vreme skloni da
imitiraju javne li¢nosti i da se sa njima poistovecuju, a da savremeni televizijski sa-
drzaji cesto obuhvataju i rijaliti programe koji obiluju nasiljem. Jasno je da mediji
na ovaj nacin ne ostvaruju svoju ulogu u suzbijanju kriminaliteta, ve¢ ga ohrabruju
i podsti¢u, posebno nasilni¢ki kriminalitet, jer na taj nacin svi ljudi, a naro¢ito deca,
postaju manje osetljivi na nasilje i $tavise, imitiraju tehnike nasilnog ponasanja. Ono
$to posebno zabrinjava jeste da javne li¢nosti (naro¢ito kada se radi o rijaliti progra-
mima) najce$ce i ne snose odgovornost za javno ispoljeno nasilje (ili ga samo snose
u okviru pravila rijalitija $to najée$¢e samo podrazumeva diskvalifikaciju) ili kada su
ga ispoljili, a za to odgovarali, mediji nekada i ne prenesu tu informaciju, tako da se
time mladima, koji mozda u njima vide uzor, $alje poruka da nasilje ima afirmativ-
ni karakter. Naposletku, ne treba zaboraviti ni okolnost da pojedini rijaliti programi
(npr. Veliki brat) promovi$u modele ponasanja koji sadrze elemente pot¢injavanja,
$to se takode moze negativno odraziti na mlade i njihov svakodnevni Zivot.!>

Imajudi u vidu brojnost $tetnih posledica nasilnih medijskih sadrzaja, postav-
lja se pitanje zasto su mediji skloni da ga toliko ¢esto i sa toliko detalja prikazuju?
Cini se da je jedan od osnovnih uzroka ovakvog stanja stvari ¢injenica da nasilje
ima veliki ekonomski potencijal, budu¢i da su scene nasilja privla¢ne i interesantne
posebno za mladu populaciju. Zato je jedna od preporuka u ovom domenu roditelj-
ska intervencija tj. da roditelji komentari$u i osuduju nasilno ponasanje koje deca
gledaju, ¢ime e spreciti da se dete identifikuje sa nasilnikom i umanjiti njegova
percepcija o realisti¢nosti tih scenal® i time se zapravo, u skladu sa idejama teorije
desenzitizacije, sprecava negativan efekat na omladinu.

Druga preporuka koja bi omogucila poboljsanje stanja u ovoj oblasti svakako
jeste i postovanje zakonskih i podzakonskih propisa. Kod nas je ova oblast uredena
i Pravilnikom o zastiti prava maloletnika u oblasti pruzanja medijskih usluga!” koji
propisuje obavezu kategorizacije programskih sadrzaja i u ¢lanu 8 stav 2 i 3 predvi-
da da se programski sadrzaj nepodesan za osobe mlade od 16 godina moze prika-
zivati samo u periodu od 22 do 6, dok se sadrzaj nepodesan za osobe mlade od 18
godina moze emitovati od 23 do 6 sati.

Kada se uzme u obzir da se kod nas rijaliti programi prikazuju i van navedenih
okvira (na odredenim specijalnim kanalima i uzivo, tokom ¢itavog dana, bez mo-
gucnosti cenzure), ¢ini se da bi prvi korak ka pobolj$anju polozaja mladih bilo po-
$tovanje propisa kojim se ureduje zastita maloletnika, kao i blagovremena i efikasna
reakcija Regulatornog tela za elektronske medije u slu¢ajevima povrede tih pravila.
Tek nakon postovanja tih minimalnih standarda moze se govoriti o drugim vidovi-
ma sprecavanja nezeljenog uticaja na mlade.

Za razliku od televizije, Stampani mediji na drugi nacin uti¢u na kriminalitet
mladih. Novine, tabloidi i sl. sve viSe promovisu decu javnih li¢nosti, nekada samo
zbog njihovih roditelja, potenciraju¢i njihov status i reklamirajuci statusne simbole.
U tim situacijama zaboravljaju se posledice ovakvog delovanja.

15  Dorde Ignjatovi¢ /2018/, Metodologija istraZivanja kriminaliteta, edicija Crimen, Beograd, p. 106
(cit. prema Andrejevi¢)

16 Huesmann et al. /2003/, op. cit, p. 219.

17 Sluzbeni glasnik RS, br. 25/2015.
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Naime, u danasnjem konzumentskom drustvu postoji veliki jaz izmedu bogatih
i siromasnih, a usled potrebe za posedovanjem dobara koja se ne mogu prisvojiti
legalno dolazi do delinkvencije i krada, $to su zaklju¢ci do kojih je dolazio i Ro-
bert Merton obja$njavajuci odbrambene mehanizme na frustracije u sklopu teorije
drustvenog pritiska.'® Merton je, naime, smatrao da je devijantno pona$anje po-
sledica provalije koja postoji izmedu kulturom nametnutih aspiracija pojedinaca i
uslovljenih nemoguc¢nosti da one budu prakti¢no ostvarene.!® Upravo zbog tih fru-
stracija dolazi do delovanja odbrambenih mehanizama i nelegalnog zadovoljavanja
potreba za posedovanjem statusnih simbola,?? i to po makijavelistickom principu
da cilj opravdava sredstvo. Na navedenu diskrepancu izmedu ciljeva i moguc¢nosti
njihovog ostvarivanja mediji deluju kao amplifikatori potenciranjem bogatstva i da-
vanjem prostora licnostima koji su ga zasluzili samo socijalnim statusom.

Pored toga, ne treba smetnuti sa uma da novine na mlade mogu negativno de-
lovati i kroz idealizaciju kriminalaca, odnosno kada se nasilje (naj¢es¢e ono koje se
vréi iz samopomodi) legitimizuje, a navedeno tim pre jer vrSenje nasilja iz samo-
pomo¢i Cedce odlikuje ljude kojima su pravni mehanizmi manje pristupac¢ni,?! $to
svakako jesu mladi.

Stoga, imajudi u vidu jasno postojanje odgovornosti celog drustva za delin-
kventno ponasanje mladih, moze se zakljuciti da nije potrebno postupati represiv-
no prema njima i da je neophodno izbe¢i stigmatizaciju uvek kada je to moguce.
Medutim, treba uciniti napomenu da ovakva praksa ne bi trebalo da ode u drugu
krajnost. Naime, pojedini strani autori znacaj uloge medija analiziraju i kroz istine
i zablude o zlo¢inu, pa se isti¢e da televizija Cesto predstavlja prestupnike i Zrtve
srednjih godina ili starije, ¢ime se zanemaruje uloga prestupnika mladeg uzrasta
kao i ¢injenica da tendencija vrsenja krivi¢nih dela pocinje sa adolescencijom.??
Opisano postupanje medija svakako nije pozeljno, jer ignorisanje ¢injenice da po-
stoje i mladi prestupnici moze kod njih stvoriti podsticaj da ¢e pro¢i neotkriveni
ili da nece snositi odgovornost, ¢ime se ne doprinosi suzbijanju kriminaliteta ado-
lescenata. Zato je jedan od osnovnih zadataka medija da budu nepristrasni i kada
izve$tavaju o mladima.

Naposletku, treba imati u vidu i jo$ jednu ¢injenicu: dokazalo se da mediji uti-
¢u na ponasanje mladih ne samo prema drugima ve¢ i prema njima samima. Na-
ime, brojne medunarodne studije su pokazale da nacin na koji mediji pristupaju
izveStavanju o samoubistvima moze uticati na povecanje ili smanjenje stope suici-

18  Laurent Mucchielli /2004/, Tévolution de la délinquance juvénile en France: 1980-2000, Sociétés
contemporaines, Presses de Sciences Po, Pariz, p. 141.

19  Milovan Mitrovi¢, Danilo Vukovi¢ /2015/, op cit, p. 277.

20  Stoga je jasno zadto je u gotovo svim drzavama jedna od osnovnih kriminoloskih pravilnosti da
kriminalitet maloletnika ¢ine najvi$e imovinska krivi¢na dela. Vid. Porde Ignjatovi¢ /2014/, Sta-
nje i tendencije kriminaliteta maloletnika u Srbiji — analiza statistickih podataka, Crimen, Vol. 10,
No. 2, Beograd, p. 179.

21  Olivera Pavicevi¢, Biljana Simeunovi¢ Pati¢ /2005/, Srbija i (anti)heroji, Sociologija, Vol. 47, No 2,
Beograd, p. 169. i 170.

22 Markus Felson /2011/, Zlocin i svakodnevni Zivot - Uvid (u) i posledice po drustvo, (u prevodu
Natalije Luki¢, objavljeno u ediciji Crimen), Beograd, p. 19. i 20.
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da.? Tako je ukazano da izbegavanje senzacionalizma i glorifikovanja samoubistva
u slucajevima javnih li¢nosti, zanemarivanje nepotrebnih detalja, kao i informisanje
o savetodavnim sluzbama u slucaju suicidnih misli, utice na smanjenje stope samo-
ubistava mladih.?*

Stoga, uticaj medija na smanjenje stope suicida nazvan je Papageno efekat (pre-
ma ¢uvenoj Mozartovoj operi Carobna Frula u kojoj Papageno uspeva da preva-
zide suicidne misli izazvane gubitkom voljene osobe), a povecanje samoubistava
Wertherov efekat (prema sudbini junaka iz ¢uvenog Goethevog dela Jadi mladog
Werthera).2>

Na osnovu svega navedenog, moze se zakljuciti da mediji vrse veliki uticaj na
ponasanje mladih, ali smatramo da je opravdana zaklju¢na opaska na koju ukazuje
Milutinovi¢, prema kojoj negativnim uticajima mas-medija treba pridati iskljucivo se-
kundardni kriminogeni znacaj, bududi da se njihov u¢inak nikako ne sme izolovati.?®

2.2. Nasilje na drustvenim mreZama

Nakon osvrta na medije na koje ve¢ina ljudi prvo pomisli (televizija i $tampa),
ne sme se smetnuti sa uma da se nove tehnologije sve vise razvijaju i da time na
znacaju dobija i tzv. elektronsko nasilje, koje je takode karakteristi¢cno za mlade.
Elektronsko nasilje je zapravo poseban vid nasilja, tako da predstavlja namenski
agresivan akt, koji podrazumeva kori$¢enje elektronskih sredstava komunikacije i
koji se ponavlja, a ispoljava se prema zrtvi koja od toga i ne moze da se odbrani.
Druge karakteristike ovog vida nasilja su da njegovi ucinioci vi$e koriste internet
nego $to je uobicajeno; Cesto Zrtve tradicionalnog nasilja koriste internet da bi na-
padali druge, radi kompenzacije ili osvete, budu¢i da je ovakvo ispoljavanje nasilja
manje opasno po njih od napada ,licem u lice”?’

S obzirom da su citirani podaci dobijeni tokom istrazivanja koje se odnosi na
ucenike srednjih $kola, treba ista¢i da postoje problemi i na planu sankcionisanja
ovakvih ponasanja, budu¢i da kada ga zrtve prijave, ako se dogodilo u $koli, najce-
$¢e se i sankcioniSe u okviru $kolskih propisa, a ¢ije mere ¢esto i ne budu efikasne i
stvaraju platformu za nastavak ispoljavanja nedozvoljenog ponasanja u budu¢nosti.
Sa druge strane, potrebno je u tim slu¢ajevima imati na umu i otezano otkrivanje
nasilnika, koji se cesto skrivaju u anonimnosti na internetu.

23 Potrebno je imati u vidu da se ovde ne mozZe govoriti o uticaju medija na kriminalitet mladih, ve¢
samo na njihovo ponasanje, jer samoubistvo (kako u nasem tako i u uporednom krivi¢cnom pra-
vu) nije krivi¢no delo. Inkriminisano je isklju¢ivo navodenje i pomaganje u samoubistvu. Ipak,
svakako je tesko dokazati odgovornost za ovo krivi¢no delo. Vid. Zoran Stojanovi¢ i Natasa Deli¢
12014/, Krivicno pravo — posebni deo, Beograd, pp. 26-27.

24  Anna Machlin et al /2012/, Reporting suicide: interpreting media guidelines, Australian Journali-
sm Review, Vol. 34, No. 2, p. 46.

25 Thomas Niederkrotenthaler et al /2010/, Role of media reports in completed and prevented
suicide: Werther v. Papageno effects, The British Journal of Psychiatry, Vol. 197, No. 3, London,
pp. 234-237.

26  Milutinovi¢ M. /1990/, op. cit, p. 356.

27  Peter K. Smith et al /2008/, Cyberbulling: its nature and impact in secondary school pupils, Jour-
nal of Child Psychology and Psychiatry, Vol. 49, No. 4, London, pp. 376-377.
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3. MEDIJI I KRIMINALITET

Kada je re¢ o odnosu medija i kriminaliteta, moze se napraviti razlika izmedu
dve situacije: prva, kada mediji izvestavaju o toku konkretnog krivi¢cnog postupka i

druga koja se ti¢e komentarisanja i pisanja o kriminalitetu uopste i kaznenoj politici.?®

3.1. Izvestavanje o sudskom postupku

Od postojanja medija predmet njihovog interesovanja bili su sudski postupci
i funkcionisanje pravosudnog aparata, §to posebno dolazi do izrazaja kada je re¢ o
krivi¢cnom postupku. Stavise, u poslednje vreme se osnivaju i posebni mediji koji se
bave istrazivanjem kriminala i korupcije, pri ¢emu poseban znacaj ima istrazivacko
novinarstvo.

Istrazivacko novinarstvo se bavi otkrivanjem istine i utvrdivanjem koliko se od
nje odstupa i ono se razlikuje od aktivnosti kojima se bave policija, advokati, sudovi
i sl. po tome $to nije ogranic¢eno predmetom istrazivanja, ne temelji se na zakonu i
povezano je sa publicitetom.?” Ipak, ono kod nas nije u dovoljnoj meri niti razvije-
no niti uticajno, §to predstavlja ozbiljan problem u ovom domenu, za razliku od no-
vinara istraziva¢a na Zapadu. Tako je zabelezno da je serija Rough Justice televizije
BBC, u kojoj novinari (istina, sa vrlo ¢vrstim i gotovo nepobitnim dokazima) preis-
pituju sudenja, dovela do otvaranja brojnih predmeta u kojima su lica bila osude-
na, a koja su nakon ponovljenih postupaka bila oslobodena optuzbi, a kao primer
snaznog uticaja novinara istrazivaca na kriminalitet i drustvo uopste navodi se i
afera Watergate kada je americ¢ki predsednik Richard Nixon podneo ostavku nakon
upornih istrazivackih tekstova Washington Posta o njegoj umesanosti u korupciju.’
Nazalost, ¢ini se da kod nas ima vise primera lose medijske prakse u ovom pogledu
koja se ogleda u prejudiciranju ishoda krivi¢nog postupka i iznosenju neproverenih
i nedokazanih informacija.

Zato u ovakvim tipovima izve$tavanja dolazi do suceljavanja dva izuzetno vaz-
na, ali opre¢na interesa. Sa jedne strane postoji pravo javnosti da bude obavestena o
otkrivanju i dokazivanju krivi¢nih dela, a sa druge strane jemstva koja se ustanovlja-
vaju u korist lica za koje postoji odgovarajuci nivo sumnje da je ucinilo takvo delo.

Jedno od jemstava koje u ovim slucajevima mediji moraju postovati svakako je
i pretpostavka nevinosti, odnosno pravo svakoga da se smatra nevinim za krivi¢no
delo dok se njegova krivica ne utvrdi pravnosnaznom odlukom suda, iz ¢lana 34

28 Relacija izmedu medija i kriminaliteta moze da se posmatra i kroz okolnost da mediji predstav-
ljaju jedan od nacina saznanja za krivi¢no delo, u vidu tzv. javnog pogovaranja, ali o tome ovde
nece biti re¢i jer bi to prevazilazilo potrebe rada, buduci da se ovde govori isklju¢ivo u uzem smi-
slu o uticaju medija na kriminalitet. Opsirnije vid. Zivojin Aleksi¢, Milan Skuli¢ /2011/, Krimi-
nalistika, Beograd, p. 33. Takode, potrebe rada prevazilazilo bi i podrobnije izlaganje o medijima
kao sredstvu za izvrSenje nekog krivi¢nog dela, odnosno o situacijama odgovornosti za krivi¢na
dela ucinjena putem $tampe i drugih sredstava javnog informisanja. Opsirnije vid. Zoran Stoja-
novi¢ /2015/, Krivicno pravo - opsti deo, Beograd pp. 200-202.

29 Hugo de Berg /2007/, IstraZivacko novinarstvo: kontekst i praksa (u prevodu Dorda Trajkovica,
Jelene Petrovi¢ i Lazara Pa§¢anovica), Beograd, p. 18.

30 Ibid, p. 93.i114.
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stav 3 Ustava RS3! i ¢lana 3 stav 1 Zakonika o krivi¢cnom postupku®?. Medutim,
povreda pretpostavke nevinosti, prema praksi Evropskog suda za ljudska prava, ima
mnogo $iri domasaj - pa tako cinjenica $to je lice protiv kojeg se vodi krivi¢ni po-
stupak na kraju osudeno ne negira njegovo inicijalno pravo na pretpostavku ne-
vinosti, koje ¢e se smatrati povredenim ukoliko se u medjima donose zakljucci o

njegovoj krivici pre pravnosnaznosti sudske odluke”3

Pored nepostovanja pretpostavke nevinosti, neretko se desava da mediji objav-
ljuju informacije iz krivi¢nih postupaka (koji u nekim situacijama nisu ni formal-
no pokrenuti) do kojih nisu dosli na nac¢in koji nije regulisan zakonom kojim se
reguli$e slobodan pristup informacijama od javnog znacaja, ve¢ putem sopstvenih
istrazivanja. Tako se kao primer navodi objavljivanje imena svedoka pre nego $to su
saslusani na glavnom pretresu, §to se negativno odrazava na njihovu sigurnost i ka-
snije svedocenje.>* U na3oj praksi navedeno postupanje medija dogodilo se nedavno
u slucaju ubistva poznatog advokata, kada su mediji senzacionalisticki objavljivali
kako je njegov sin ,jedini svedok ubistva” i, jo$ strasnije, ,,da je video lice napadaca’,
$to se kasnije pokazalo kao neistinito jer je napada¢ bio maskiran. Na ovaj nacin
mediji kao da ,,podstrekavaju” na novi i lanc¢ani krug krivi¢nih dela i time zapravo,
umesto da uti¢u na smanjivanje kriminaliteta, oni ga pospesuju.

Takode, u americkoj sudskoj praksi zabelezen je slu¢aj da su novinari otkrili
identitet Zrtve silovanja koju napadac¢ pre toga nije poznavao (radilo se o slucajnoj
zrtvi, za koju nije znao ni gde Zivi, radi i sl.) uz navodenje detalja koji su posluzili
napadacu da nastavi da je proganja, pa je opravdano postavljeno pitanje ¢ime je
to zadovoljen javni interes objavljivanjem podataka koji su omogucili identifikaciju
zrtve seksualnog delikta?!®

Ostavljajuéi po strani senzacionalisticke napise i objavljivanje nedozvoljenih
detalja, na prvi pogled nije najjasnije kako nepravilno medijsko postupanje u do-
menu pretpostavke nevinosti, iako samo po sebi $tetno i nedozvoljeno, moze uticati
na kriminalitet kao drus$tvenu pojavu. Medutim, ova praksa ipak moze uticati na
povecanje broja krivi¢nih dela.

Nepostovanje pretpostavke nevinosti odnosno proglasavanje krivim okrivljenih
pre pravnosnaznosti krivicne presude, narocito ¢esto u medijima, moze dovesti go-
tovo sve ucesnike u postupku u jedan circulus vitiosus u kome e svako od njih trpe-
ti Stetne posledice. Tako se kao primer navode tzv. kompromisne presude koje sudo-
vi donose pod pritiskom javnosti iako nisu uvereni u krivicu okrivljenog, u kojima
ga proglasavaju krivim, ali mu ,za uzvrat” izri¢u kaznu oko posebnog minimuma
(iako bi, da je zaista delo ucinjeno, ono opravdavalo strozu kaznu), $to dovodi do
nezadovoljstva javnosti, ali moze dovesti i do iznoSenja optuzbi na ra¢un postupaju-

31  Sluzbeni glasnik RS, br. 98/2006.

32 Sluzbeni glasnik RS, br. 72/2011, 101/2011, 121/2012, 32/2013, 45/2013 i 55/2014.

33 Vanja Bajovi¢ /2008/, Pretpostavka nevinosti i sloboda $tampe, Anali Pravnog fakulteta Univerzi-
teta u Beogradu, Vol. 56, No. 1, Beograd, p. 202.

34 Ibid, p. 196.

35 Gavin Phillipson /2008/, Trial by Media: The Betrayal of The First Amendment’s Purpose, Law
and Contemporary Problems, Vol. 71, No. 4, Duke p. 21.
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¢eg sudije, kao i, istina rede, do tezih oblika napada na njegov integritet.>® U takvim
situacijama se konflikt koji je dao povoda postupku i ne resava, ve¢ se dodatno sti-
mulide, jer su nezadovoljni i sudija (jer je morao da podlegne pritisku), i okrivljeni
(jer je neosnovano osuden), i tuzilac i javnost (zbog blage krivi¢ne sankcije), $to
moze voditi samo povecanju kriminaliteta, a nikako i njegovom smanjivanju.

Da donosenje kompromisnih presuda i neosnovani krivi¢ni progoni mogu vo-
diti u novi krug vrsenja krivi¢nih dela moze se videti i iz slede¢ih mogucih scenari-
ja, koji bi istina bili retki u praksi (ili makar samo retko dokazivi). Naime, pod pri-
tiskom javnosti, javni tuzilac odnosno njegov postupajuci zamenik, moze pokrenuti
krivi¢ni postupak bez ikakvih dokaza, ¢ak i uveren u nevinost okrivljenog, ¢ime
zapravo dolazimo do toga da sluzbeni akteri krivicne procedure ulaze u kaznjivu
zonu i ostvaruju obelezja nekog krivi¢nog dela protiv sluzbene duznosti, uglavnom
iz ¢lana 359 ili 360 Krivi¢nog zakonika®”. Nazalost, ovih (istina posrednih i dosta
retkih) posledica, laicka javnost naj¢esce i nije svesna, ne shvatajuci ozbiljnost priti-
ska koji mediji vr$e na pravosude i drustvo u celini.

3.2. Kaznena politika i moralna panika

Poslednjih godina svedoci smo medijskih zalaganja za poostravanje punitivne
politike i sve ve¢eg kaznenog populizma, koji se, kako se moze ste¢i utisak, posebno
manifestuju u oblasti seksualnih ili uopste delikata cije su Zrtve deca. Ono $to pak
jeste sporno je da li ovakva praksa ima vise prednosti ili mana.

Najpre treba ukazati na stav koji navodi Stojanovi¢ da na$ krivi¢ni zakonodavac
predvida vrlo stroge kazne koje sudska praksa ni izbliza ne primenjuje,®® $to ve¢
relativizuje sve ucestalija zalaganja za dozivotni zatvor i smrtnu kaznu, koja su ocito
usmerena na pothranjivanje kaznenog populizma i koja su najprisutnija nakon izve-
$tavanja o nekom zlo¢inu koji potrese celokupno drustvo.

Istrazivanja koja su sprovedena u Americi pokazala su da ve¢ina lokalnih tele-
vizija zapocinje poslepodnevne vesti sa pricom koja se fokusira na kriminalni doga-
daj, da se jedna trecina vesti posveti kriminalitetu, kao i da su ovi tipovi vesti duplo
e$¢éi nego vesti vezane za politicka deSavanja.>® Tako se, u situacijama velikog in-
teresovanja za tesko krivi¢no delo, u javnosti stvara stanje emocionalne napetosti u
kome je masa otvorena za sve vrste sugestija, a uz to do izrazaja dolazi i psihologija
lin¢a u masi.®

36  Aleksandra Ili¢ /2007/, Mediji i kriminalitet: kriminoloski aspekti, doktorska disertacija, Pravni
fakultet Univerziteta u Beogradu, Beograd, p. 202-203.

37  Sluzbeni glasnik RS, br. 85/2005, 88/2005, 107/2005, 72/2009, 111/2009, 121/2012, 104/2013,
108/2014 i 94/2016.

38  Stojanovic /2015/, op.cit, p. 242.

39  Steven Kohm et al /2012/, The Impact of Media on Fear of Crime Among University Students: A
Cross-National Comparison, Canadian Journal of Criminology and Criminal Justice, Vol. 54, No.
1, Toronto, p. 72.

40 Jovan Ciri¢ /2000/, Vanpravni uticaji na kaznenu politiku sudova, doktorska disertacija, Pravni
fakultet Univerziteta u Beogradu, Beograd, p. 154.
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U kriminologiji se $tetne posledice ovakvog postupanja medija nazivaju moral-
na panika. Navedeni termin Stanley Cohen objasnjava kao ,,stanje, dogadaj, osobu
ili grupu koja postaje pretnja po drustvene vrednosti i interese i koja se predstavlja
na stereotipan nacin od strane mas-medija’*! Iz samog odredenja moralne panike,
vidi se da je re¢ o pojavi koja nema realnog osnova u stvarnim dogadajima i koja
predstavlja primer lose medijske prakse. U cilju umanjivanja efekata moralne pani-
ke, ¢uveni britanski dnevni list Guardian pravilno i objektivno je objavio da je rizik
od zlo¢ina mnogo manji nego $to se u javnosti smatra, kao i da mas-mediji dopri-
nose iracionalnim strahovima, naro¢ito medu Zenama i starima.*?

Kao primeri talasa moralne panike, navode se ,kukuljice”, odnosno mladi koji
su oponasajuci neke filmske i muzicke zvezde poceli da stavljaju kapuljace koje sa-
krivaju lice, a koji su dovodeni u vezi sa siroma$nim antisocijalnim ljudima koji is-
poljavaju devijantno ponasanje, posebno nakon $to su ucinioci nekoliko krada iden-
titet sakrivali upravo koriste¢i ovakve kapuljace. Kao jo$ jedan nalet moralne panike
navode se slucajevi pedofilije koji su potresali javnost i dovodili do zakonodavnih
izmena, ukljucujudi i inicijative za donoSenje posebnih zakona koji su simboli¢no
nazivani po imenima dece koja su bile Zrtve tih zlo¢ina.*?

Kao posledica ovakvog postupanja navodi se posebno da su njime ugrozeni i
oni koji su ve¢ bili osteceni takvim delima tj. deca, buduci da su pedofili poceli da
se skrivaju, a istovremeno je doslo i do serije napada na osumnjic¢ene za pedofili-
ju, koji su zavrsavali nasiljem i paljenjem njihovih ku¢a.** Navedeno tim pre jer je
u prethodnim redovima prikazano ucenje po modelu, tako da slanje poruke da je
na nasilje pozeljan odgovor iskljuc¢ivo nasilje nije prihvatljivo, narocito jer se medu
konzumentima medijskih sadrzaja nalaze i mladi, kao drustvena grupa koja je naj-
podloznija sugestivhom delovanju.

Stavige, kada se govori o moralnoj panici izazvanoj krivi¢nim delima protiv
polne slobode, kaze se da je ona ,vecita” i da prevazilazi trajanje ostalih tipova mo-
ralne panike, a da su seksualni prestupnici postali oruzje u politickim kampanjama
u kojima se manipuli$e strahom birackog tela u cilju pobede na izborima.*> Epilog
ovakvih zalaganja uvek ¢e doneti vide $tete nego koristi: recidivizam se nece smanji-
ti, a reintegracija i resocijalizacija ovih prestupnika bi¢e u potpunosti onemogucena,
$§to samo moze trasirati put ka novom zlo¢inu.

Ovakve tendencije nisu mimois$le ni nasu drzavu, budu¢i da su ubistva dece
kojima su prethodile njihove seksualne zloupotrebe, ali i neka samoubistva koja su
ucinjena zbog viSegodi$njeg nasilja, dovela do masovne reakcije medija i ekrani-
zacije ovih dogadaja. Tako su se pojavile inicijative za donosenje ,,Aleksinog zako-
na’, ,Marijinog zakona”, ,Tijaninog zakona”, koji su u osnovi doneti pod naletom
moralne panike i promovisanja zao$travanja punitivne politike. Medutim, posledice

41  Arnold Hunt /1997/, Moral Panic and Moral Language in The Media, The British Journal of Soci-
ology, Vol. 48, No. 4, London, p. 630.

42 1Ibid, 640.

43 Dorde Ignjatovi¢ /2015/, Kriminologija, Beograd, p. 148.

44 Tbid, p. 149.

45  Keri Burchfield et al /2014/, Public Interest in Sex Offenders: A Perpetual Panic?, Criminology,
Criminal Justice Law ¢ Society, Vol. 15, No. 3, Seattle, p. 99.
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ovakvih zalaganja mogu da dovedu i do tragi¢nih posledica i odmazde onih pro-
tiv kojih su usmerena: Skuli¢ navodi slucaj americke kriminalne organizacije Mara
Salvatruca ¢iji pripadnici su uodi javnog promovisanja tzv. ,,anti-Mara zakona” u
Hondurasu oteli i svirepo ubili sina Ricarda Madura, tadasnjeg predsednika ove
americke drzave.1®

Rukovodeni tirazom i profitom, mediji su objavljivali i nepotrebne gnusne de-
talje o ovim dogadajima, koji u izvesnoj meri ugrozavaju i dostojanstvo ostec¢enih
porodica. Tako su akti nasilja dobijali ve¢i medijski prostor nego korupcija, budu¢i
da je istaknuto da se mediji rukovode maksimom If it bleeds, it leads (Sto krvari, to
se prodaje).*’

Na osnovu navedenog, bilo bi ,isplativije” da kada ve¢ pisu o kriminalitetu
(mladih) mediji zagovaraju primenu modela restorativne pravde koji se sve cesce
primenjuju, narocito prema mladima. Tako su nepobitno utvrdeni uspesi do kojih
je dovelo promovisanje takvozvanog ,Misuri programa’ u ovoj saveznoj drzavi, koje
je, za razliku od promovisanja punitivnih modela, vidno redukovalo recidivizam.*8
Istog stava su i neki francuski kriminolozi koji govore o promovisanju ,,neformalne
pravde” i ,protektivnom modelu” pristupa neiskvarenim prestupnicima.*’

Imajudi u vidu prethodno izloZene ¢injenice, moze se konstatovati da mediji
¢ak i najtezim zloc¢inima koji izazivaju veliku paznju i strah javnosti treba da pristu-
paju objektivno, bez nepotrebnog senzacionalizma, uz promovisanje modela odgo-
vornog ponasanja, ali bez izazivanja moralne panike, ugrozavanja prava na pravi¢no
sudenje i preuzimanja uloge krivi¢nog sudstva, bududi da, kao $to je napred izloze-
no, tako samo doprinose povecanju kriminaliteta.

3.3. Slucaj ,,Je suis Charlie”

Do sada je bilo re¢i o tome kako mediji oblikuju ponasanje mladih i na taj na-
¢in bivaju jedan od faktora u delinkventnom ponasanju najmladeg dela populacije.
Medutim, pokazalo se da pisanje pojedinih medija moze da bude gotovo jedini i
neposredni stimulus za izvr§enje konkretnog zloc¢ina.

Najbolji primer za to je teroristicki napad na prostorije satiricnog magazina
»Charlie Hebdo” u Parizu 2015. godine. Povod za napad bila je ¢injenica da je ovaj
medij objavljivao satiri¢ne ¢lanke i karikature na ra¢un skoro svih religija, intere-
snih grupa, manjina i sl, a posebno ismevanje islamskog proroka Muhameda. Kao
reakcija na ovaj napad, brojni mediji $irom sveta poceli su da objavljuju poruke po-
drske pod sloganom Je suis Charlie (Ja sam Sarli) koje su ukljucivale i sadrzaje sli¢ne
onima koji su bili povod za napad.”®

46 Milan Skuli¢ /2018/, Organizovani kriminalitet, Beograd, p. 169.

47  Manveen Singh /2016/, Crime, Media and The Cultural Conundrum, International Journal of
Law and Legal Jurisprudence Studies, Vol. 3, No. 2, Sonipat, p. 112.

48  Danijel Goleman /2017/, Socijalna inteligencija: nova nauka o ljudskim odnosima (u prevodu Jele-
ne Staki¢ i Ksenije Vlatkovi¢), Beograd, p. 283.

49  Francis Bailleau et al. /2009/, La criminalisation des mineurs et le jeu des sanctions, Déviance et
Société, Vol. 33, No. 3, Cairn, p. 259.

50  Ibid, p. 114.
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Navedeni dogadaj, koji je mozda najpoznatiji, ali svakako ne i jedini ovog tipa,
ilustruje kako pisanje medija moze biti u uzro¢noj vezi sa najtezim krivi¢nim delima.

ZAKLJUCAK

S obzirom da je odavno nesporno da mediji imaju veliki znacaj u 21. veku i da
mogu vrsiti i pozitvan uticaj na sve aspekte drustvenog Zzivota, bilo je neophodno
analizirati suprotnu situaciju, kao i nac¢in na koji mediji mogu biti $tetan faktor u
savremenom svetu.

Imajudi u vidu postavke instrumentalnog uslovljavanja i u¢enja po modelu ja-
sno je da je prostor za delovanje medija na ponasanje mladih posebno velik, naroci-
to kada je re¢ o prikazivanju javnih li¢nosti sa kojima se mladi neretko poistovecuju.

Da bi sprecili nezeljene efekte na najmladu populaciju, mediji su duzni da po-
$tuju zakonske i podzakonske propise i promovisu modele odgovornog ponasanja,
ali ne treba prenebregnuti ni ¢injenicu da deo odgovornosti za uticaj mas-medija na
mlade snose i roditelji, koji su duzni da zasite decu od sadrzaja kojima su izloZeni u
svakodnevnom Zivotu.

S obzirom da je ustanovljeno da mogu da ucestvuju u formiranju ponasanja
mladih, mediji samim tim predstavljaju jedan od uzroka maloletnickog krimina-
liteta. Tako ne samo televizija ve¢ i Stampani mediji na razli¢ite nac¢ine dovode do
povecanje stope adolescentnog kriminaliteta, pri ¢emu poseban znacaj u poslednje
vreme imaju i drustvene mreze kao poligon za novi vid nasilja — elektronsko nasilje.
Kao jedan od faktora kriminaliteta, mediji deluju i prilikom pothranjivanaja kazne-
nog populizma i $irenja moralne panike, kada se stvara implicitni poziv na lin,
obi¢no posle nekog teskog delikta.

Cenedi sve ove okolnosti, neophodno je postupanje sa povecanom paznjom
svih medija ne samo kada prikazuju nedozvoljene oblike ponasanja ve¢ i kada izve-
$tavaju o kriminalitetu kao drustvenoj pojavi. Takode, iskustvo koje imaju medijske
ku¢e mora im postaviti i granice kada obraduju osetljive teme, kao $to je to bilo u
slucaju ,,Je suis Charlie”.
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MEDIA, CRIME AND YOUTH
SUMMARY

In this paper we have come to some important conclusions regarding the impact of media on
young and crime. In the beginning, we have analyzed some principles of operant conditioning
and social learning theory which can explain the influence of media on behavior of
adolescents. After that is remarked that nowadays reality programs and social networks are
especially dangerous in forming young’s characters and some recommendations are given in
order to improve this state. Regarding the relation between media and crime, it is discussed
that moral panic and penal populism are one of the consequences of bad media’s policy
which is frequently caused by profit motive and inadequate perception of punitive penal
policy. Finally, given examples of Je suis Charlie case and notorious story about Werther
effect lighted up our explication of the importance of media in a contemporary society
and confirmed the hypothesis that the media nowadays have incomprehensible power in
forming people’s behavior.
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IZ ISTORLJE KRIVICNIH NAUKA

BAJKHOCT KA3HEHOI 3AKOHA

J. B. ABAKYMOBUR
BEOT'PAJI, 1882

II-ru ITIO[J-OJE/bAK!
[ToBpatrHa Moh 3aKoHa>

Donmaszehu ma roBopyMo O OBOj BP/IO BaXKHOj YMIbEHUIM y IIPaBy, IIPBO INUTaibe, Ca
KOjJM Ce OBJie IIPeyCpeTaMo OBO je: Kakpa je pasiyka usmeDy mpecyne u sakoHa, neHehn
TO 10 BpeMeHY U JelMMa, Ha Koje ce offHoce 000je, IIpecy/ie ¥ 3aKOHIL.

ITo nocrojehnm Havenyma HayKe O Ka3HEHOM IIPABY 1 OCHOBMMA IIOJIOKHIX Ka3HEHMX
3aKOHOJABCTaBa, pas3/MKa usMehy mpecyze 1 3aKoHa Ta je: LITO ce, IpecyfaMa pacpassbajy
ipownu gorabaju; a 3aKOHU IITO BaXke PEFOBHO CaMo 0 0ygyhum fenuma.

Kag 6u ce u 3aKOHHM, HAPOUUTO KA3HEHM, MOIIV OFHOCUTU M Ha IPOIIOCT; Kaf Ou
Ce TO jeCT KAaKBO [e/I0 MOIJIO CYAUTH ¥ KasHUTU U IO Ka3HEHOM 3aKOHY, KOju OU M3NIIa0
il0c7Ie TOT YIMELEHOT Jiena, — OHfla 611 c1060fa, acT, MMOBMHA, I1a 1 >KUBOT rpahaHa 6unn
usnoxxeHn Hajsehum omacHoctmma. Pagehm fmema, koja kasHeHMM 3akoHOM He 6m 6Omia
3abpameHa, rpahaHIH y TAKBOM CIIy4ajy, HUKaJ He 611 610 cUrypaH ca cBojoM Oygyhnouihy,
jep He 6u Morao 3Haty, KakaB he ce 3aKOH Hoc/e Wiux gena goHeiiu, Kakpa ra KasHa MOXe
3a ucta nocrtuhn. Ha Taj HaunH co6onan rpabaHnH Mopao O >KUBUTH y BEUUTOM CTPAxXy
3a CBe IITO MY je HajMUIMje U HajaparoleHuje. Benuko 6u 3710 6uno, xag 6u rpabanns n
aKo 3Ha Jla My je pajma CyIJlacHa ca fociiojelium 3aKOHOM, OIIeT MOPao Jja CTPENM 3a CBOjy
apownocii, 6ojehn ce fa KakaB 3aKOH goyHuje He OITIACK TO 32 KOKILUBO U OfPEY KaKBY
KasHy 3aTo.

Tume 61 ce pyumIo OHO OCHOBHO IIPAaBMIO Y Ka3HEHOM IIPaBy, IIO KOMe je cée go-
3607b€HO, WO 3aKoH He 3abpawyje. ,Permissum videtur id omne, quod non reperitur
prohibitum,” Benu jour pumcKo mpaso.

VM mTo 6u Hajrope y TaKBOM CTy4ajy 61710, TO je: ia TpahaHu Ma Kako Ma>kK/bUBM 1 TIpe-
IOCTPOXXHU Y CBOjOj pajbyl OV/IM, HUKaja ce He OM MOITIM cadyBaTH Ja He 3aciyXe KaKBy
KasHy, jep je cacBUM IIPUPOJHO, Ia OHM He OU MOITIM y Hailpeg 3HAWiu HYU wiilia he 3akoH
OIJIACUTH 33 KAJX(HU60, A jOLI Matbe, Kakee he Ka3He 3a TO IPONUCATH.

MebhyTtum TakBa mepctekTMBa O XMBOTY crnobomHux rpahaHa, cagpsxkaBama 6u y cebu
HajBehy HempaBxy, Kojy 6u yoILITe MOITIa A2 Y4MHM ApXKaBHA BIACT CBOjUM rpabaHuma.

TakBo cTame 6110 61 TaKO BENMKO 3710, Aa ¥ TAKBOj AP>KaBM He 61 MOITIO OUTH aIICco-
JIyTHO HUKaKBe CUTypHOCTH U crobope rpabhaHcke.

1 Crp. 18-48.

2 ¥ Hac ce 06MYHO KaXke ,,IOBpaTHa cu/a” 3aKOHa. Mu He MUCIIMMO Jia je ped ,,cuma” MOfiecHa, jep
CBaKa C/JIA IIPETCTAaB/ba HELITO He3AKOHO, VI TO Ce He MOXKe [ja CTIOXKIM ca MEjoM ,,3aKOHa . 3aTo
IPXXVMO, fia je npaBuiHuje pehn ,,ltoBpaTHa Mo~ 3aKOHa.
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ITa ga 6u cmobomuu rpahanu 6unn momrehenn of TakBor, ypaBo HecpehHOT cTama,
[OLUIO Ce M y HayLM, M Y HOJIOXXHUM 3aKOHOJABCTBMMA [JO OBOT OIIIITEr Hadenrd: 3aKOHU
sasce camo 3a 6ygyha, a He u 3a dpowna gena.

OBo ommITe Haue/no HaIa3MMO M3Ka3aHO jOLI Y PMMCKOM IIpaBy Ha Buire MecTa. JJo-
BO/bHO he 6uTH fa OBIe UMTMPAMO OBO jefHO MeCTO U3 PUMCKOT IIpaBa O TOMe: ,Leges et
constitutiones futuris certum est dare formam negotiis, non ad facta praeterita revocari”

To ommurTe mpaBHO Hayesno MPEIINO je M3 PMMCKOT IpaBa ¥ y CBa [jaHAIlllba MOJIepHa
3akoHOAaBCTBA. CBa Cy yCBOjUIa, [la Ce YOIIITe HMKAKBO JIelI0 He CMe CYAMTH ¥ 10 KaKBOM

6ygyhem 3aKoHy.
A Kao jesrpo Tor Hadesa HayKe U [OJIO)KHMX 3aKOHOJABCTaBa MMaMo c/befiehe mocraske:

1. Ako KakBO [eI0 Y BpeMeHy, kaga 6u Oumo yuumbeHo, He 611 61710 Ka>KEWUBO, OHO
Cce HMKAJ, He CMe KasHUTH [0 goyHUjeM 3aKOHY; 1

2. Cilipoxa xa3Ha KaKBOT JIOLHMjeT 3aKOHa, HMKa/ia ce He CMe IPYMEHUTH Ha JeNIo,
Koje 611 6110 YUUIbEHO 110, KaKBUM PaHUjUM O/1aX UM 3aKOHOM.

To #BOje maHac je ommIITe IPU3HATO U Y HAYLU, M Y 3aKOHOJABCTBY. A TO CY, Y OCTa/IOM,
U cacBUM IpPUPOJHA CHAEeNCTBa OHOT IPMHIIMIA, IO KOMe 3aKOH He CMe MMaTy IOBpaTHY
Moh. OBo je Tako OMIITe Haveso, la OHO BPeNU He caMo y KasHeHOM, Beh 1 y rpabanckom
IpaBy.

To cy Tako omiuTe Ipu3HaTa Havesa, a HMje HY)KHO JIa OBJie O HbJMa BHIlle TOBOPUMO.

Ho mano Texxe cToju ca gpyruM HaderoM, KOje je MICKa3aHO y OBa [jBa CTaBa:

a. Kap 6u 3aKkoH KakBO Jieno, Koje 6M y BpeMeHY U3BpIIema OMIO KaXIBJBO, IO
oHyia toctojeheM 3akoHy, kan 61 jak/ie 3aKOH goyHuje VCTO JIelo OI/Iacyo 3a He
Ka)KIbJIBO, OHJIa YYMHMOLIA He 61 Tpebaro 3a TO Ka3HUTI: UK

6. Kag 6u mouHmju 3akoH ofpehuBao 6naxy KasHy 3a y4urbeHO Heo, OHZa 6u ce
KpUMBAll MMao Ka3HUTY 110 HOBOM, O/1aXKeM, 3aKOHY, a He 110 CTapOM, CTPOXKEM, U
aKo 6¥1 [1e70 OUII0 yuurbeHO 10g 08UM HOCTegHUM.

To 060je Takobe je mpr3HATO y Ka3HEHOM IIPaBy Ka0 YMECHO.

Vsrnena kao fa cy oBe [iBe IIOCTaBKe IIOX a. U O. IPOTUBHE OHMM IOCTaBKaMa Iof 1. u
2., jep JOKIIe je TaMO pedeHo, fia Ce paHMje yIMBEHO AeI0 He CMe CYVUTH [0 HOB0M 3aKOHY,
[OT/IE Ce Y OBUM IIOCTIEHIM MOCTaBKaMa 6alll 0BO M3puye Kao MPaBujIo.

DopMaTHO JOjUCTa TAKO MSITIENa; HO y CaMOj CTBapy CTOjU CacBUM fApyrade. Te uern-
pU TIOCTaBKe HU CY jefHa APYyroj cynpoTHe, Beh cy caceum cyrmache. Tpeba camo moTpa-
KUTH M3BOPA CBMMA THM IIOCTaBKaMa, I1a he ce ofjMa CIIa3uTH, /1 je OBAKO Kao IITO PEKOC-
Mo. CBe Te II0CTaBKe OYEBUIHO Cy IOTEK/Ie OTYAa, LITO 3aKOHOJABCTBO TeXN, i Tpeba fa
TEXH, la HU IpeMa KoMe rpabannHy He 6yne Heipasegro. A mehyTum oHo 61 TakBo 61710,
Kaj He 61 YCBOjI/IO OHE YEeTVPU OCHOBHE IIOCTaBKe Y Ka3HEHOM IIPaBY, KOje HaIlpel MKasa
cMo. Jep Kaorog mwro Ou 610 HelipasegHo OHO 3aKOHOJABCTBO, KOje 6J HOIYyLITAsIo Ja ce
IO JoyHUjeM 3aKOHY Ka3HM KOTOf 3a [ieno Tpehe HeKaXipMBO, MM Ma CaMO CTPOXKOM Ka3-
HOM; TaKo 01 MICTO HeilpasegHo 610 1 OHO 3aKOHONABCTBO, Koje 011 3a paHmje Aero, MCHHA
Ka)XIbVBO y BPEMEHY M3BpILeha, JOIYCTU/IO [ja Ce KOTOJ KasHM, HOLITO je Je/0 JOLHUUM
3aKOHOM OITIAIIIeHO 32 HeKAX(H1i60, N OU JOIMYIITANO0 IPUMEHY CTPpOXe KasHe, U ako 6u
[OLIHUjYU 3aKOH IIPOMNMCUBA0 671dxy KasHy. OBa HellpaBfa y IOCIENHIM CIydajuMa 6yia
61 y TONMKO jaya, IITO Y MICTO BpeMe [JOK/Ie 61 ce jedaH KpuBall KasHUO 3a M3BECHO JE/I0
CTPOTOM Ka3HOM paHujel 3aKOHa, JOT/IE IPYTY TaKaB MCTY KPUBAIl, 10 HOBOM 3aKOHY, VM/IN
ce OM HUKAKO KA3HUO WIH 67dxe. A Ha Taj Ha4MH pylmna 6u ce jegHaxoci ipahana ipeg
3AK0HOM, TO OCHOBHO HAa4e/0 y CBaKoj 1one ypeheroj npxapn.
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Cem Tora kaj 6u apkaBa, fajyhn HOB 67aku 3aKoH, jefHoM Beh jaBHO mckasana, #a
jemHO MIelIo He cMaTpa HMKAKO 3a K&XIUBO WM OU M3peKia, fa 61 ra Tpebano 6raxe Kas-
HUTY, OHZa 61, IIpeMa OIIITYM [T0jMOBMMA O IIPUPORHOj IPABAY, U3IIEAAIO YYAHO, aKO 61
IpKaBa OIIET JO3BOMNUIIA Ja Ce U TIOJ] BIaflaBUHOM TOT 60/ber 3aKoHa KOTOJi Ka3H! IIO CTa-
POM 3aKOHy caMo 3aTo, IITO Ap>KaBHa BJIACT HUje paHUje JOIIIa Ko oBOT 6orber ybehema,
KaKBO je O/IMYeHO Y HOBOM 3akoHY. Ca II0jMOBMMa 3[paBOr pa3yMa HUKAKO ce He 61 MOIIO
CTIOKUTHU TO, Ja e KOTOJ Ka3HM Y jefHOj Op>KaBU 3a KaKBO JIefIo, Koje apyru rpabanu y mc-
TOj ip>KaBu c06OKHO MOry fia Bpie, He 60jehn ce ga he nx ma xakBa kasHa moctrhu 3a T0.
A He mame 6m10 6M IIpaBAY CYIPOTHO U CAMO CTPOXKE Kaskberbe 3a M3BECHO AeN0, Kaf Ou
3aKOH Beh Ipommcao 6nasxy KasHy 3a UCTO.

Tako fakie CBe YeTHpPY HAIPENIOMEHyTe IOCTaBKe CACBMM CY YMECHe U HICY jefHa
APYroj CyImpOTHe.

A I3 BYIX ¥ MOYXEMO M3BECTH Kao ONIITe Hadeno oBo: Ciliponu KasHeHU 3aK0H HUKAGA
He cme umaitiu ospaitine Mohu, a 6naxu moxce je uMAaiiy.

V1 HayKa, 11 IOJIOXHY 3aKOHM ApIKe Ce OBOT OILITEr Havena y Ka3HeHOM IpaBy. To Hadeso
Y OCTaJIoM CacBUM je IPOCTO ¥ pasyM/bMBO YKOTMKO Ce TH4e Maiflepujantol Ka3HEeHOT IpaBa.

Ho mebytum To mcro Haderno, Koje je Tako IpaBeHO VM pasyM/bUBO y MaTepyjaTHOM
Ka3HEHOM IIpaBy, He MOXe Ja ce IpUMeHM U Ha (GopMarHO KasHEHO IIPaBO, Ha KA3HEHU
wocinyiax. OBLje HAIPOTUB BaXXM TO IIPABUJIO, a IPOMEHEHO YCTPOjCTBO CY[0BA M IPO-
MeHheH! KasHeH!U IIOCTYIAK, Ba/ba MPUMEHNUTI U HA paHujd KaKmbuBa fefa, ako 61 ce o
BJMa CYAWIO IOJ BIaJaBMMOM HOBOT KasHeHOT mocTynka. OBoj OOpHYTOCTM Hadena y
Ka3HEHOM IIOCTYIKY Y3poOK je Takobe mpoct. OH OCTOju UMCTO Y HemolyhHoCHiu fa JpyT-
unje 6yze. Jep Kaf je Ap>kaBa jeXHOM yBUAmIa moTpeby Aa Tpeba fa MPOMEHM YCTPOjCTBO
CyHoBa WIM IIOCTYMaK, Ia Beh ¥ YKUHY/IA CTapy 3aKOH O TOME I 3aMeHy/Ia r'a HOBUM, OHJa
oHa He 61 Morya Bpahary cTady 3aKOH y )KMBOT, CaMo 3a Jby0aB HeKMX paHUjuX jena. Tum
Oflp>KaBarbeM CTapOr 3aKOHA y XVBOTY MOPAo 01 ce IIPOU3BECTH TO, Ja OU Y jemHOj 1 mc-
TOj Ap>KaBU OUIIO, Y jeHO U MCTO BpeMe, I PAa3HMX YCTPOjCTBA CY[OBA M PA3HUX Ka3HEHUX
IOCTYIaKa; a TO 6U OMI0 y CTarkby CTBOPUTHU CaMo jefHY 36pKy U 3abyHY y TabUpPUHTY Of
3aKOHa M ITOCTYIaKa. J momTo 61 To cTarme MOIJIO BPJIO JIaKO TPajaTu M ABafeceTVHaMa
TOIJHA JIOKJIe CBU 3/I0YVHY, IIOJ] CTapUM 3aKOHOM Y4MIbeHM, He OV 3acTapuiiy, a y Tedajy
TAKO AYror BpeMeHa He 61 OMIO HMINTA He OOMYHO [a YIVIEfajy CBETa Gulde PA3HUX yC-
TPOjCTBa CY/{0BA I MOCTYIIAKa, — TO OU ce BPJIO JTAKO MOITIO y KaKBOj Ap>KaBU HECUTH, fia Y
UCTO BpeMe MMaje 1 4 [0 IeT pasHMUX YCTPOjCTBa CY[0Ba M MOCTYMAKa, a To 611, pasyMe ce,
OHY 30pKy 1 3a6yHy caMo joLI BUIIIe IIOTOPIIABAJIO.

CemM TOra TO IPOTUBHO Ha4esIo y Ka3HEHOM (popManHOM MpaBy MOpa fia BaXXU U 360T
TOTa, IITO Ap)KaBa, Mewajyin ycTpojcTBO CymoBa MIM MOCTYIAK, M3BECHO HOBE 3aKOHE O
TOMeE CMaTpa 3a 60/be Off CTapuX, ¥ TO 60/be He CaMO y MHTEpeCy ApXKaBHOM, Beh 1 y uHTe-
pecy tipasge yotuuiiiie, faKiae U Y KOPUCT OUiilyieHOola, TIa ¥ Ca TOTa He MOXXe TO3BO/MUTM, a
ce M fjajbe TIpuUMerbyje cTapy, xphas, GopMarTHM 3aKOH.

Ho rosopehu oBaxo, My He rybumo u3 Buja Aa O6U IOjefHM ONTY>KEHUK Ca CBOT
JIMYHOT ITeIMIITa MOXKIA MOTao JOKasMBaTH, fla CMaTpa 3a 00/bU CTapu 3aKOH, M Ja 61 y
HOje[THUM CITy4ajiMa JIOjIICTa MOITIO ¥ OMTY CyMIbUBO: IIITa OU 32 ONTY>KeHMKa 6o 60sbe,
fia 7Y Ha IIPUIMKY YCTPOjCTBO PKaBHOT MU IIOPOTHOT cyhemwa. Anu omeT u He Hararenm-
myhy TakBo KpUBYeBO TBpheme y MojeayHUM Cy4ajuMa, MU IpY CBEeM TOM BeIMMO, a 6u
ce JlaJIeKo OTHUIIIO Ca pXKaBHMM ypehemyMa yommure, Kaf 61 ce ¥ Y TaKBUM IUTamUMa
JO3BO/IMIIO [ia OHA 3aBMCE Of BOJbe NojeAnHana. [InTama KasHEHOT IMOCTYIIKA U yCTPOjCTBa
CYIOBa CIIafiajy y KpyT jaséHoi IpaBa, I1a 3aTO OHa MOPajy 3aBMCUTH CaMO Of BOJb€ JP>KaBHOT
3aKoHoflaBcTBa. OHA ce He MOTY MeWaT! U yIpaB/baTy IO BOJ/bM IMPMBATHUX IIOjefMHALIA.
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To je jemHo ommuTe Havesno, KOje Ha/la3/IMO IIOJIOXKEHO jOII y CTAPOM PMMCKOM IIpaBy: ,Jus
publicum privatorum pactis mutari nequit.” To Bp7o yMecHO Hadero 0 0COOMHY jasHOT TIpa-
Ba YCBOjUJIO je U HOLIHUje MPAaBHUIITBO, T€ TaKO OHO [aHAC Ba)XXM KaKO y IPaBHO] HAYIN,
TaKo U Y TOJIO>KHUM 3aKOHOJABCTBMMA Ka3HEHOT IIpaBa.

Mu cMo moBze mokasanu o6ajBa ONINTA Havde/a y Ka3HEHOM MaTepyjamTHoM 1 popma-
HOM IIPaBYy.

Ma pa cy oba Ta Hadeno yoIlIITe IIPU3HATa, KAO IITO U HAIPeN PeKO CMO, OIeT OHA
MMajy CBOj€ PasJIM4NTeE II0jaBe, O KOjuMa IIOCTOje PasHa MUI/bER-A U KOja IOCTa 3aIlIeTeHa
Ipy IpakTN4Hoj mpuMenu. Ca Tora 6y cBaku, Koju 61 6110 HeyK, MOTao Bp/IO /1Ko Aa y4uu-
HM TIOTPEIIHY TIPYMeHy OHMX Hadesla Ha IOjefiiHe C/TydajeBe, aKO My He OM Jalu CUTypHe
IIOyKe Y OBOME.

He 6u ogroBopunu npaBoM 3alaTKy OBe Hallle pacIipaBe, Kaj 61 mpeuuiu ¢ hyramem
IIPEKO TUX PasHUX I10jaBa TOPENOMEHYTMX Hayesa NPy IPaKTMYHO] NMPMMEHM, Ia C Tora
CMaTpPaMo 32 Iy>KHOCT Jla CBe T€ pasHe [10jaBe OBJle M3HECEMO, KPUTUYKM UX IIPETPECEMO U
TOBETEMO Y CaIllaCHOCT Ca OHMM IIO/IOXKEHUM HadeNuMa.

EBo TuX pasHux mojaba:

1. Ka;[ 6]/[ KaKaB HOBU Ka3HE€HM 3aKOH CTMHA CMambno HajBehy Mepy Ka3HeE — MaKCI/IMYM
—, AlIN y UCTO BpeMe HOBehaO I-LeHy HajMaH)y Mepy, - MI/IHI/IMYM —, INTakE je OHJIa, MOXXE
N ce Taj HOBI 3aKOH CManaTI/I Kao 6}13)1(]/[, Ima HpI/IMeHI/ITI/I Ha pa]—mje yqvmneHa KaXmblBa
mena?

O oBoMe MMaMoO y HaylJ jefHO 3aceOHO MUILIUbEIbe ABOjUILle PPaHLYCKUX YBaXKEHMX
KPI/IMI/IHaTII/ICTa. HOSHaTI/I Hayt{apl/[ n HpaKTI/I‘{HI/I KpI/IMI/IHa]'II/ICTe HIOBO A]:[OH(l) n (DaYCTI/IH
Xenu npike, ia Y TAKBOM CIIy4ajy Tpeba KomMOuHO8aiU Y KOPUCT ONTY>KeHMKa 00a 3aKOHa,
CTapy ¥ HOBM. VI3 HOBOI 3aKOHa, BeJIe OHU, Bajba y3€TU CMabeHM MaKCUMYM, a U3 CTapor

3aKOHa Maiby MUHMMYM K8.3He.3

OcHOBa TAKBOM MUIIbEIY HECYMIBMBO je ¥ TOMe, LITO ONTY>KeHNK KoMe Oyfe, 3a pa-
HIfje feno, cyheHo 1oy BlaaBUHOM HOBOT 3aKOH4, IIPY CBEM TOM MMa IIPaBO OYeKMBATH fia
Oyne cybeH 1o fonHMjeM 671asem 3aKOHY, a He II0 CIIpOoXeM, U aKO je 0Baj BaXXMO Y BPEMeHY
yunebeHor fena. VHade ou 6u, Benmu ce 6mo HejegHako cyheH ca octamuM onTy)XeHMImMa 3a
UICTa JiefIa, YUMIbeHa MOf, BlIalaBUHOM HOBOT 3aKoHa. CeM TOra TO ce MUIUberbe OpaHM oI
U THMe, IITO y CTyvajuMa Kaf je CTapy 3aKOH O/1adu ONTY>XeHMK MMa IIpaBo fa byae cyben
IO CTapOM 3aKOHY, Kao O1axxeM 1 BpefieheM y BpeMeHy yuMibeHOT fiefia. A IPOTVBHA pafiba
3HauwIa Ou, TBPAM Ce, Ja OM ONTYXEHUK TPIIMO U OHO, IITO HYje OYI/I0 3aKOHOM IIPOIICAHO
Y 6peMeHy KAga je OH yHUHUO KPUBULY.

Ho u axo ce oBM CMOMEHYTM NPUMHIMIIM MOPAjy IPMU3HATH KaO OCHOBAaHM, OIIET je I10-
TPellIHO MUIberbe, 10 KOMe 011, Y TAKBOM CITy4ajy, Ba/baJio, y KOPUCT ONTY>KeHMKa, KOMOM-
HOBaT! 00a 071asa 3aKOHA O MAKCUMyMY M MUHUMYMY KasHe. HeocHOBaHOCT TakBOT KOM-
6unosama ysubhasHa je mako. My He 3HaMO KakBa 61 pasjora 61710, ja ce IpeMa TaKBOM
ONTYXXEHUKY IIOCTYIIN O71dxce, Heio U U 7o CIAPOM, U 1o HO80M 3akoHy? A To 61 Mopano
6utn y cnmydajy oBakse koMOMHaIje G1axker MakCuMyMa 1 G/1ayker MIHMMYMA, jefHOT U3
CTapor, a IPYTOr U3 HOBOT 3aKOHAa. TaKBOM KOMOMHAIMjoM 61ajker MaKCMMyMa U Omasker
MVHJMMYMa U3 CTapor ¥ HOBOT 3aKOHA MOPAjIO OM HACTYIUTH, Aa OV HeKM ONTY)XeHNUK 610
6/1axce KastbeH Off [PYTMX KpMBala 1 110 jeHOM I II0 LPYTOM 3aKOHY, a Ha TAaKOBY IIPUBIJIE-
THjy HUKO He MOXKe MMaTH IIpaBa.

YocTanoM IOTpeLIHO je MUCIUTH, fia je Y TAKBOM C/Ty4ajy Oamur 1 noTpeOGHa OHa KOM-
6uHanmja 060j1X 3aKOHa, I1a Jja 61 ce Ofp>Kao OHO Hadyenno O MPUMeHN 071dxcel 3aKOHA U Ha

3 Chauveau Adolph et Faustin Helie, Theorie du Code pénal, Paris 1837 Tome premier, ctp. 44.
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panuja gema. To ce mohe moctuhu u 6e3 Te komOuHanuje. 3Ha ce fa ce Y jeIHOM U UCTOM
ONTY>KeIY He MOXe Y MCTO BpeMe IPYMEHNUTH ¥ MaKCUMyM U MMHUMYM KasHe, Beh na je
y IpaKkTUIy Moryhe IpuMMeHNUTH camo jegHo unu gpyio of Tora gsora. VM Tako xaj cynmuja,
Hamasehn mpeMa 3ace6HMM HpWIMKaMa IOje[IHOT ONTY)XeHa fla Tpeba fa ce IOCITyXNn
MMHIMYMOM Ka3He, IpM IPMMeHU Mabel MUHMMYyMa II0 Tipebanrmem 3akony, cnbe mcron
MMHJMMYyMa HOBOT 3aKOHa, — OHJIa OH He yIoTpeb/byje 06a 3aKoHa KOMOMHOBaHO, Beh camo
u jequno tpehawrou 3axoH. A n obpatHo, Kaj cynuja, uMajyhu pasiora ga ce moCIy>xu Mak-
CUMYMOM, yIOTpeOu Mamy MaKCUMyM HOBOT 3aKOHa y MecTo Beher MakcMMyMa KasHe IO
CTapOM 3aKOHY, OHJja IIpPUMebYje UCK/bY4160 HOBU 3aKOH.

Ha raj Haumn, u 6e3 xombuHalmje 06a 3aKOHa, CyAMja ce YBEK MOXe Ha HPXKI OHOT
OILITEr Hayesa: fila CBArfa Ba/ba YIOTPeOMTM 3a KpMBLA O/MaXKy 3aKOH. A OBO Y CBaKOM
TIOjeIHOM CITy4ajy MOJXKe Jla C€ OCTBapy IIpeMa TOMe, KaKO ce Cy/iija, 10 OCTaIuM IIPU/IN-
KaMa U OKOJIHOCTMMA Jefa, Oy/e pemno 1a yuoTpe6y i MakKCUMyM WM MUHMMYM KasHe.

IToToMe 0BO MUIIUbEIE MOMEHYTHUX, MHAYE BPJIO YBAXKEHMX Haydyapa U3UIIHO je, U
caMo 61 Kafpo 611710 [ja Ipou3Befie 3a0yHy M IIOTPELIKy Y IPMMeHM Ha HOjeuHe CIydajeBe
OIITY>XKEMa.

2. JIpyra MHTepecaHTHa, a Y MCTO BpeMe I 3aIlIeTeHa I10jaBa, MOxXe f1a 6yfie y 0BaKBOM
Bupy: Heko y4nmHM KaKBY KpMBUILY ITOJI jefHUM 3aKOHOM, M JIeCH Ce Jia 3a UCTy b6yzne cyben
TI0 IPYTOM 3aKOHY; a/li je y BpeMeHY usMelhy yunmeHor fena u cyhema 610 ToHeceH 3aKOH,
Koju je 6110 671asu I Of, OHOL, IIOJ, KOjUM je yuMEbeHa KpUBUIA, U Of, OHOT IIOf KOjUM ce
KPMBIIY CY[iY, 2 KOjH je JOIIao Kao 3aMeHa TOT 6yaker Mehy-BpeMeHOr 3aKoHa.

[Inrame je Tafa, ga mu 61 y TAKBOM CITy4ajy Tpeb6anmo KpUBILY CyAUTH II0 OHOM baskeM
3aKOHY, KOjUl HUTH je 6YI0 Y BpeMeHY YYMIbeHOT JIella, HUTU O6U BaXKo y BpeMeHy cybhema,
Beh je camo n3meby Ta gBa BpeMeHa BaXK1O HEKO BpeMe, I1a 3aMEHYT CHlipoUum 3aKOHOM?

O oBOM HUTaBy NOCTOje ABOjaKa MULUIewa y Hayuu. OpaHuycku mucuy: Agond u
Xenu ap>ke, ga 611 KpUBAll Y TAKBOM CIy4ajy UMao ilpasa TpaXuTu fa 6yne cyben mo oHom
6maXkeM 3aKOHY, KOji je Ba)KIO, Ma U HEKO BpeMe, n3Meby OHUX CTPOXKUX 3aKOHa, Y pac-
Tojamby Off y4uEbeHOT fena fio cybema. IIpyru omer dpamiycku mucan, Boarap, uctuna
He cMaTpa NpPMMeEHY TOT IPUBpPEMEHOr O/1aXKer 3aKOHA Kao KaKBO #pdso OITY>KEHUKOBO,
A/l OTIET 33 MCTY IUIEMPA KAO 3aXTeB Y06e4HOCTI.

Tpehu omert, o HajBuIle HeMauKy IUCIY, MUCTIE ja Y TAKBOM CITydajy He Tpeba mpu-
MEHNTU OHaj, camo Meby-BpemeHu 6maxku sakoH. Ibuxos pasyor o ToMe OBaj je:

ITox KakBMM je 3aKOHOM KOTOJI Y4MHMO KaKBY KPMBUILY, OHAKBY je Ka3HY I 3aC/TyXMIO.
To je saxTeB crpore npasge. Ho ako 6u 3akoHomaBal MehyTuMm uspgao 61axu 3aKkoH, fa 6u
Kpusay, 6uo cyhen 3a epeme wioi bnaxcel 3aKoHa, OHIA 61 Ba/baso MPUMEHUTI OBaj 61aXKu
3aKOH. Jep Kaja je 3aKOHOfjaBal] IPOMEHMO OHaj CTPOTU 3aKOH, OH jé jaMayHO TO YYMHUO
ca TOra, IITO Ia je CMaTpao 3a HecapasMepHO CTPOT, I1a TO HEerOBO MUIIIEE O CTPOTOCTH
npehmmer 3akoHa Tpeba fa Mpe y Ipuor oHOMe KpUBILY, Koju ce 6yzie cyano foke 6u 3a-
KOHOJaBCTBO OCTajajio Iy ToMe CBOM ybebery. Amn Kaj 611 3aKOHOfiaBal] HAHOBO JOLIA0
o y6ebema, ga Tpeba ga ce Bparu Ha npebalimu CTPOXH 3aKOH, 1A 611 YKMHYO OHaj 61axn
3aKOH, a KPUBI[Y Ce 3a paHMje yIMIeHO Heno Oyme Cymuio 3a épeme tospahenol citipoicei
3aK0HA, OHfIA TO 3HA4M, Ja 3aKOHOJAABALl KPMBIIA [IOCTaB/ba ¥ UCTHU IIOTIOXKaj, Y KOMe je 6110
U mpe TOT O/1aker 3aKoHa. TruMe 3aKOHOZABAL] yIIPaB [IOKa3yje, a KPUBLA Y TAKBOM CITy4ajy
Hehe fa cyau o oHOM mpuBpeMeHOM 671akeM 3aKOHY, Koju je MehyTum, Memwajyhu ra, xu-
rocao Kao IOrpelIaH.

4 Chauveau Adolph et Helie, T. I. p. 43.
5  Boitard, sur les codes pénal et d instruction criminelle. Paris roz. 1847. ctp. 44.
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M ce cnakeMo ca OBUM HOC/IE[HUM MuIUIeheM. [Io 0BOM MUIIbelby KPUBIY ce He
YYHIM HUKAKBa HEIIPaBJa, jep CBe IITO 6M OH y TAKBOM C/Iy4ajy MOTrao C IPaBOM TPAKUTH,
TO je: la He 6yne cTpoxke cybeH, Hero mTo 6U 6MIO 1O 3aKOHY, KOjU je BaKMO Y BpEeMeHy
y4umeHor fiena win cyhemwa. MebyTyM ca IpOTHBHMM pe30HOBamEM T. j. Kaf 611 ce KpUBIY
IaBajo Ipaso fia Oyze cyben mo onom 6makeM Meh)yBpeMeHOM 3aKOHY, MOITIO 61 ce TecuTH,
ma xorox 6yze cyheH mo jegHOM CTpOXKeM 3aKOHY Y BpeMe YYMIbEHOT fiefa, JOK HAaIPOTUB
LpYyTH, Koju 6¥ yIMHIO MCTY KPUBUIY IO paHujem jOLI Cilipoxcem 3aKOHY, fa Oyme 3a ucro
Jie7o, a IIOf BIalaBUHOM OHOT IPBOTI CTPOTOT 3aKOHA, O71ase Ka3ieH CaMo 3aTo, LITO 6
MebyTum nsmehy Ta mBa cTpora sakoHa HeKO BpeMe BaXKO HeKU OIaXXy 3aKOH, KOju Hije
B&XIO HI y BpeMeHy YUMIbEHOT Jie/Ia, HI Y BpeMeHy cyberba.

HoBu 3axoH HeMadke IIapeBMHE IP>KM Ce OBOTIa, jep y APYyTOM Ofie/bKy S. 2. Benu: ,,Bei
Verschiedenheit der Gesetze von der Zeit der begangenen Handlung bis zu deren Aburthei-
lung ist das mildeste Gesetz anzuwenden.” Jlok y npyckoM 3akoHy Tora Huje 6mmo. Bumn
Omnenxoda ctp. 48 §. 2.

Hehe 6urn usmmnmzo na 0Bo objacHumo jenuuM mpumepom. IToctojao je Ha IprmnKy
3aKOH, KOju 3a omacHy Kpal)y y IIoBpaTy Ipomnucyje cMpiliny kazHy. 3aTUM ce JOHeCe 3aKOH,
Hia ce 3a ucty kpaby y noBpary kpuBar Ka3Hu camo 3aTBOPOM J0 IteT rogyHa. Ho Taj 3akoH,
peLyMo, Hije TPajao Ayro, ma 6u ce 3aMeHyO HOBYM, KOju 611 32 TAaKBY KPUBMUIIY [IPOIVCH-
Bao ABajieceT rofuHa pobuje. VI Hajocne 6u omeT 610 BpaheH y )KMBOT OHaj IIPBY 3aKOH.
VMmajyhu TakBy MEHY 3aKkOHa Ja 3aMMC/IVIMO OBaKaB CIy4aj: IleTap ONTy>XeHMK YUMHIO 61
y TIOBpaTy OHaKBYy omacHy Kpaby, 3a KakBy je IpBY 3aKOH IIPONMCUBAO CMPTHY Ka3HY, U TO
3a BpeMe fipée BIalaB/He Tora 3aKoHa. [IaBie 611 y4MHMO MCTY KPUBMUIIY 3a BpeMe Bjafia-
BUHe OHOT fipyror 3akoHa. M Ilerap u ITaBne 6yny yxBahenu u cyheHu sa Bpeme BIafaBu-
He noBpaheHnor y >xnBoT npBor 3akona. Ip>xehu ce onor mehyBpemenor 3akona morno 6u
ce oHfa mecuTw, #a ce Iletap kasHu 3atBopoM, a IlaBre pobujom of ABajgeceT TOAMHA, U
axo je Iletap 10 3aKOHY Y4MIEHOT fle/a, Kao 110 3aKoHy noBpaheHoM u BpeneheM y Bpeme
cybema, 610 3acimyxno cMpTHY KasHy, fakie Behy Hero IlaBye 1o 3aKOHY y BpeMeHY Hero-
BOT jiena Bpezehem.

ETo xakBa 61 HelrpaB/ia MOIJIa Jla Ce BeCH Y jef{HOj U UCTOj Ap>KaBU, ako 61 ce YCBOjUIO
OHO HadvesIo, kao fa 6u MehyBpeMeHn O/1a>xu 3aKOH Ba/bajIo YIOTPEOUTU Y KOPUCT KPUBIIA,
KOju OV M [eN0 yIMHMO, a U CYAUO O ce, IOJ CTPOXXMM 3aKOHOM, @i caMo O¥ MMao 3a
cebe Ty OKONTHOCT, 1ITO je MebhyTum usmeby Ta aBa unHa Bpenuo 6Iaxn 3aKOH.

3. Tpeha nojaBa Hamasu ce y oBoj usperu: KasHa ce yBek Mopa onpebusaru uckmyuuso
ilo ciiapujem unu o Ho6UjeM 3aKOHY.

OBakaB cry4aj MoXe Jja ce eCU KOJi OHMX KPUBUILIA, KOJI KOjUX ¥ CTapy U HOBM 3aKOH
oxpebyje nBory6e KasHe, Ha IIPUINKY, 3aTBOP M HOBYAHY Ka3HY. Y TaKBOM CIyd4ajy Cymuju
He 611 OU/I0 JO3BO/bEHO Y3€TH 3aTBOP U3 jeHOT, a HOBYaHY KasHy U3 APYTror 3aKOHa HY IO
KaKBOM Pas3jIOry, Ila HJ IIpeMa TOMe, WITO OU Jla peyeMo, ¥ IIPBOM 3aTBOp 010 Maml, a ¥
[pyroM HOBYaHa Ka3Ha 01Ia Mama. TakBa ymorpe6a MUHMMYMa 13 000juX 3aKOHA VLA
6¥1 04eBMIHO TIPOTHUB jeAMHCTBA Y 3aKOHO/IABCTBY, a TO 61 6uIa jefHa IeroBa Be/MKa MAHa.
Ho y TakBoM cny4ajy cyamja Baba [ja y3Me y OLieHy BEIMYMHY U 3aTBOPA M HOBYaHE KasHe y
060juM 3aKOHMMa, I1a TIpeMa TOMe Jla Ce OIIpefieN, KOji Off Ta /iBa 3aKOHA CMaTpa youuiitie
3a 6naxcu, U HeTa ia IPUMEHY Ha II0jefiHO ONTYKembe.

4. Ho op cBMjy OBUX OCafjamblX 1I0jaBa, HajTeXe je MITame 0 IoBpaTHOj Mohu 3akoHa
KOJI, 3aciiiapenocitiu. A OHO je y UCTO BpeMe U HajBakKHWUje, jep Off Ibera He 3aBUCU CaMO
senu4uHa Kasxe, Beh U yotiuilie GpumeHa Uy caspuieHo UCKbYuerbe HeHo.

360r Bp/O BelMKe BaXXHOCTM 3aCTapelIoCcTy, OBie he OMTM HY)XHO fia paclpaBUMO
BIIIIE IATAMA.
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ITpe cBera BaXKHO je 3HATH: Jla /1M 3aCTAPENOCT Mafia y JENMOKPYT MailiepujanHoi KasHe-
HOT 3aKOHa, MU caMO hopManHoi, TO jeCT MOCTYIKa?

A w3 oBora ofiMa C/befiyje IPYyTo muTame, xohe /i ce U 3aKOHY O 3aCTapenocTy, ako 6u
6o 6maxkn, gaTu oBpaTtHa Moh nnn He he?

Jasbe je muTame: KAKBO [€jCTBO YOIIIUTE MOXKE MIMaTy HOB 3aKOH Ha 37I04MHeE, KOjuMa
je 3actapenoct Beh moyena tehu?

CeM TOra MOXKe JIM Ce HOBM 3aKOH, KOjJ M3p1ye [la HeMa 3aCTape/IoCTy 3a U3BECHE 3710-
YJHe, IPUMEHUTH U Ha OHe 3/I0YMHe, KOjJ1 Cy YIMIbEeHM Y BpeMEHY, KaJia je 3aKOH JIOMyIITA0
3a IbUX 3aCTapesoCT.

W majnocre, fa 1 MOXKe HOBYM 3aKOH BPEME 3aCTape/IOCTH 33 paHMje YIMIbEHO JETN0
HPORY>KUTHU THMe, IITO OM 3a Taksa fena oppebusao gysxy sactapenoct on npebammse.

To cy cBe nuTama, Koja ako 6u ce T06PO pacIpaBuiIa, OHAA Ce He 61 MOI/Ia YIMHUTI
rpelka Kaj 6yge 6110 pedn 0 3aCTapeloCTH.

Csa oBa IIMTama Jjajy ce BPJIO JIaKO U JOOPO pacIpaBUTH, CaMo aKo ce JoOpo paspern
IIPBO IUTAIbE, j€P je OHO OCHOBUIIA CBMMa OCTa/INM.

3aro hemo mu, ap>xehu ce Tora, a HEIITO U MOCTaB/BEHOT Pefia Y TOPHYM INTABIMA,
HajIpe Ja pacIpaBiMO OHO IIPBO IMUTAE.

3aKOHCKY IPOINCK O 3aCTapeloCTy He MOTy ce Apyrade cMarparyu Beh kao mpomucu
maitiepujanoi 3akoHa. OBo 36or Tora, mTo ce 3acrapenoumhy perymuire To, ga mu he ce
KaKaB 3/I04YMH I10 MCTeKY M3BECHOT BpeMeHa U IIOJl U3BECHUM YCIIOBUMA Youuiilie KASHUIU
uny He he; a TaKBO IMMTame HUKAJl HUje dopmanHe mpupone, seh je cacTaBHM meo Mare-
pMjaTHOT Ka3HEHOT 3aKOHa.

3Hajyhu oBO Kao OIIITY IO/IA3HY TAUKy IIPY OBOM CIIELMjaTHOM MUTaby O IIOBPATHO]
MONM 3aKOHa KOJ| 3aCTape/noCTy, OHfIa HaM He he 6UTHM TellKo fja MpaBUIHO PasperinMo u
OHa OCTaJa MUTaba O 3aCTAPENTOCTH.

W3 Te onmite 0CHOBULIE C/beNyj€ KAa0 HE CYMIbMBO OBO:

a. Axo 6u ce o maHa 063HaHe HOBOT 3aKOHa 6eli HABpUILUNA 3Aciliapenocili TIO CTa-
POM 3aKOHY, OH/Ia Ce HOBM 3aKOH He CMe IIPMMEHUTY HY paHWj! 3/I04MH, jep Kaf
6u TO 6110, 3HAUMIO OU IPMMEHWUTH Ha PaHMje NeN0 JouHuju CHipoxu mailie-
pujantu 3axon. IlpaBo Ap>KaBHO, la KOTa Ka3HMU 3a YYMILEHO JIETIO fpeciiiano je ca
[IAaHOM CBpIILIEHe 3aCTapenocTy, ma 6y 6uia Hajseha Helpasja HAHOBO OXKVB/baBa-
TH TO MPaBO JIPKABHO, ajyhu HOBOM 3akoHY moBpatHy Moh.®

6. Axo 6M HOBM 3aKOH NIPONMCKMBAO Kpahu pok 3acTapenocTy, OHa OBY Bajba IIpHU-
MEHYTH M Ha paHuja fena. Pasor 6u 3a To 6uo Bpo mpoct. [IpxaBa je ca HOBUM
3aKOHOM I10Ka3ana fia xohe fa 6yze Omaxa, 1a 3aTo ce He OU C/Iarajo ca TUM kbe-
HYM OYMTOBAHUM IIpaBIieM, Kaj 01 ce U IIOCIe TOra KaKaB KPUBAI| Ka3HMO IO
paHMjeM CTPOXKEM 3aKOHY, Ma U 3a JIe/I0, YIMILEHO II0J, TUM CTPOXKUM 3aKOHOM.

B.  Ako 6V HOBM 3aKOH 3aCTape/lOCT KOJ} M3BECHUX 3/I0YMHA CACBMM YKIJA0, UK 6ap
OTeXXaBao, 61/I0 POy KemeM POKa 3a 3aCTAPENOCT, 610 HOCTAB/bEHEM APYTUX
KaKBMX OTeXaBHMX YCTIOBa, OHJA Ce HOB 3aKOH He OM CMeO IIPUMEHNUTH U Ha pa-
HUja fIerna.

VIma mucama, Koju IpOTMBHO OBOMe TBpfie [a IPOMEHOM HOBOT 3aKOHa J[p)KaBa He
61 ONTYXXEHMKY YMHMIA HUKAKBO Behe 3710, Hero ApyruMa, jep Kaj OH O HOBOT 3aKOHa
joll Huje 3a06MO NMPaBO 3aCTapeNOCTH 110 CTApPOM 3aKOHY, He MOXe MY, Be/ie OHU, OUTH

6 Bupy o oBoMe 1 HeMauKor mucia, Zachariae, uber die ruckwirkende Kraft neur Strafgesetze, ctp.
42 u 43.
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HeMpaBo LITO Ce ypaBHaBa U ca OCTAIMM PaBHMM KpuBIyMa. Kpusal HeMa mpasa, Berle, Ja
{pogysHu 3aCTapenocT; CaMo C6pUleHd 3aCTapeocT faBaaa 61 KpUBIY IPaBo Ja ce BOMe
HOCITYXW, TBpfie McT mycuu. IIpe Tora oH je MMa caMO HAgy Ha 3aCTapenocT 110 UCTEKY
usBecHor BpeMeHa. C’ Tora ce 6e3 moBpefie Ma KaKBOT IIPaBHOT IIPUHIINIIA, MOYXKe KPUBITY Ta
Haga Ofy3eTH, WY HbeHO MoCTUrHyhe oTeXXaTi KaKBIMM HOBJM YCTTOBUMA.

O6uyHO ce 6paHy 0BO MMILJIEHE THME, LIITO Ce BeM Jla Ap>KaBa TaKBMM HauMHOM He
O YMHMIA KPYBIY HUIITA ifiejce, HETO IITO OY OH Y MCTUMHM 3aC/TyX1o, pasyMe ce IjeHehn
0BO 10 3aKOHY BaxkeheM y Bpeme cyhema.

Ho oBo He cToju. AKo 6U ce TO IPUMMIIO KOJI, 3aCTapenoCT Kao YMeCHO, OHJia 611 ce To
UCTO MOITIO pehy M KOJl OCTanMX CTPOXKMX MaTepujalHNUX 3aKOHa, a TMMe OU ce M3 OCHOBa
HOPYIINIO OHO Hadeno, 0 KOMe CTPOXM 3aKOH He CMe MMaTu HoBpaTHy Moh. A To Hade-
70 CBe M Kajj 6M ce MOITIO HONYCTUTHU KOJ OCTAIMX IPAaBHUX INTama, KOJ 3acTapenocTu
He 611 6M7I0 T03BOJ/BEHO jOII HajMalmbe, jep ca 3acTapenomhy Kpusall He caMo fia 3ajjo6mja
3aKOHCKO IIPaBO caMo Ha 6n1axy KasHy, Beh u ga Hukako He 6yge xaxroer. Ca HaBpIICHOM
3acrapenomhy 1o npBalImeM 3aKOHY, KPUMBHIA CACBUM fipecifidje TIO0 3aKOHY, KOjU je BaXK1o
Y BpeMeHY IeHOT M3BpILekba, I 110 TOMe KOji je jefHI 010 MepofiaBaH 3a oLeHy 1 cybere
0 JCTO)j.

Jlamme ce, y ombpaHy OHOT MMII/berba HaBOAM, fla ApKaBa MCKBYdyjyhu cacum mmm
npopyXaBajyhu u oTexxapajyhu sacTapenoct, He IpucBaja cebu HMKaKBa Hoéd fipasad, Beh
caMo 6oJpe peryinie cBoja el iociiojeha tipasa.

Ho n oBo TBpheme morpenrHo je. Jep paHuje Ap>kaBHO IPaBo, Aa 611 Kora Moria KasHu-
TH, 3aBIUCHJIO je CaMO Off 3aKOHCKMX yCTIOBa ¥ OTpaHNJerba Y KOPYCT KPUBIIA, lakse je 6umo
Omaxce 3a kpusLa. Ila kag 61 gp>xaBa, foHOCehy HOB CiliposU 3aKOH, YKMUMA/Ia Te YCIOBe U
orpaHmyera OyBIIa y KOPUCT KPMBala, — OH/ia O)1 OHA THMe U3BECHO ceOu IPMCBajaia HeKa
Beha u Hosa mpaBa Ha wiliellly panujux xkpusaua, a He ga 61 camo perynucana coja Beh
nocrojeha mpasa.

Hajmocre Hexyt He IpM3Hajy, Aa O [p)KaBa JOHOLLIEEM Ciliposcel 3aKOHA O 3aCTapeno-
cTH THMe Bpehaa KaKBO CTeYeHO {paso OITY)KEHNKOBO.

ANy HM OBO He MOXe Jja M3JP>KU CTPOTY KPUTHKY, jep je HeCyMIbMBO IIPaBO CBAKOT
OIITY>KEHNKA Ia Ce Ca UM He IOCTYIIA CIlipoxce, Helo wiilio Ou MOino Ouiliu #o 3aKoHy, io
Kojum je yuunuo xpusuyy. A oBo 6u Bazga Mopamo 6UTH Kafrofx 6y ce MPUMEHUBAO HO-
ITHMjJ CTPOXKY 3aKOH M Ha paHNUja KaXXIbIBA Jiera.

Hakparko rosopehn, cBu pasnosu, Koju €y 3a To, fia CIipox# i 3aKOH YOIIIITe He MOXe
MMaTy oBpaTHe Mohn, Baxke 1 KO 3acTapenocTu. I1o ToMe 1 3aKOH 0 3aCTapeNoCcTy He CMe
UMATH {o6pailine Mohu, Ha WiTielliy OUilyHeHUKA.

To je ommuTe Hayeno Hayke O KAa3HEHOM IIPaBy. A OHO je YCBOjeHO U KOJ, CBUjy Hampes-
HJX 3aKOHOJaBCTaBa.

JoBopHO he 6uTH Aa OBfle HUTHPaMO 0 TOMe Hapebemwe caMo GMBILET IIPYCKOT Ka3He-
HOT YBOJHOT 3aKOHa of, 14. Anpuna 1851.

,Die Vollendung der Verjihrung einer vor 1. Juli 1851.8 begangenen strafbaren Hand-
lung wird nah den bisherigen Gesetzen oder nah dem gegenwaertigen Strafgesetzbuche
beurteilt je nach dem das Eine oder das Andere dem Thaeter am giinstigsten ist”, Benu Taj

323.I(OH.9

7 Zacharia y uctoj kmusu § 33.
8 Tapa je cTymmo y KMBOT NPYCKM KasHeHM 3akoH off 14. Ampmma 1851 romuHe; Koju je omert 1.
Janyapa 1872 mocTao, y I/TaBHOM, ONIITYM Ka3HEH)M 3aKOHOM 32 Iielly HEMaJKy IlapeBUHY.

9  Buam o Tome Oppenhof, Strafgesetzbuch u . f. wian V, crpana 9.
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5. IlpusHaBajyhu ma 67axu 3akoH Ba/ba fla MMa MMOBPAaTHY MOh Y KOPUCT ONTY>KEHNUKa,
MOpaMoO Ja/be MOKPeHYTM U TO INUTame, fa 1M 6M TO MMajo fla BaXy cCaMoO 3a OHe
KPMMMHaJIHe Ipoliece, ¥ KOjiMa IIpe M3ama O/aker 3aKoHa, He 611 OW/Ia uspeuena ipecyga,
mmy 61 ce TO Hadesno O MOBPaTHOj Mohy 6aker 3aKOHa MMAo Ja YIoTpeOu 1 MOocye Tora,
CBe JI0 TOCTIefihe CyfICKe MHCTaHIMje?

M HamasuMo fia He 6 61710 HUKAaKBUX Pa3yMHMX OCHOBA fla ce 671aXKM 3aKOH He IpH-
MEHN Ma, U y TOCIEfb0j CYACKOj MHCTaHLMjM CaMo ca Tora, WTo 6m HibKu cyx Beh 6uo
uspekao npecyny. HampoTus cBe roBopu y KOPYCT TOTa, ia OU 1 Y TAKBOM CIydajy 6axu
3aKOH BajbajIo IIPUMEHNUTH C6€ JO Cépuleilika KPYMUHAIHOT Ipolieca, aK/e i ako 61 cTBap
Beh 6una mouuia npex Kacaimyonu cypn y BpeMeHy HOBOT 6maxker 3akoHa. CacBuM 6u 6110
YMeCHO, LITO 611 Ce CYZOBM M Tafja MOCTY)XIIM OHMM OIILITYM Ha4eIoM O IIOBPAaTHOj MOhu
61axcer 3aKOHa, JOKJIe TOfM OM KaKBO KPMBMYHO ONTYXeke 6110 KOJL CyfioBa y TOKY. Moxe
ce pehu, ga 6u ce Tako MCTO MOIIO AecUTH fa 6all yCKOpo Iocae omobpeHe Ipecyne y
HOC/IeA 0] MHCTAHIMjU, M3ubhe KakaB 671a)Ku 3aKOH, I1a, MOITIO 6} Ce Pe30HOBATH, Kao LITO
y OBOM C/y4ajy OCTaje IIpuUMeHa Ipehalier cTpoXker 3aKOHa, TaKO 61 Ba/baso Aa Oyme u
Ha CIy4aj ako 0¥ ce TO Jecuno y Apyroj MHcraHumju. IlpusHajemMo fa 6u 6110 HE3rOZHO
U3BPIUUTY CTPOTY IPeCyAy Ha OCHOBY mpebalitser cTporor sakoHa, Koji 61 yCKOpo Ioce
U3BpILHE Tpecyfe 6Mo YKMHYT. AU 1 HaMa ce MOpa IIPU3HATU TO, la ¥ Cy4ajy, Kaj Ou
HOBM OJIa)XN 3aKOH CTYIMO Y XXMBOT IOLITO O) Ipecyfa, M3pedeHa 110 CTAPOM CTPOXKEM
3aKoHy, Beh 61Ia mocTana M3BPLUIHOM, OH/A ja He 61 MOrao 6UTHU I10Ca0 cyga fa IPUMeHN
6/1aTOCT HOBOT 3aKOHA I HA paHMje YUMEbeHO KXIbIBO €0, Beh fa 61 61o mocao donuitiu-
uHe 671CHIU A TO YIMHU APYTYM IIyTeM M HA4MHOM, aKO OM TO Ha/lasuia 3a yMeCHO IpeMa
pasnuuy u3Mehy paHujer 1 HOBOT 3aKOHA, ¥ OCTA/INM OKOJTHOCTMMA fIefa, Ka0 U cpasMepu
pocybhene kasHe IIpeMa y4MbEHOj KPUBUIIN.

6. Ko moBpara nma crrydajeBa, y KojiuMa M3Ilefia Kao [ja 3aKOH MMa IMoBpaTHy Moh Ha
IITeTy KPYBIA.

TakaB crmydaj Morao 6m ce IecHTI OBaKoO: HEKO je 6110 ocyheH 3a kakaB 3/7104MH; HEKO-
JIMKO TOAVHA [0 M3JIPXKAHOj Ka3HM, M3NIIA0 61 HOB 3aKOH, Koju 611 3a OHOTa, Koju 61 Kakas
37I0YMH Y4MHIO Y IOBPATy, ofpehnBao cTpoxxy KasHy, Hero mTo je 3a To oppehnBao mpeba-
IV 3aKOH OIIeT IIPY NOBPaTYy.

Kag 6u mocsie Tora 1cTy 3/IMKOBAL] yIMHIO 37I0YMH UCTOT POJA, fakie 610 y HOBpary,
OH/ja 6V HACTamo MUTakbe, Aa M 61 HbeMy KasHy IOBpaTa Ba/bao IMIPUMEHUTU 110 HOBOM
CTPO>KEM 3aKOHY, WM 6M My ce, HomyiuTajyhu cBakako IOBpaT, OfipefuIa KasHa IO pa-
HIjeM, 6askeM 3aKOHY o ToBpary. VM ako 61 ce Hamuto fja 61 KasHy moBpara Tpebano of-
PENUTH 110 HOBOM, Ma 1 CTPOXKEM 3aKOHY, OH/a fja /I TO Ka3Here 300r moBpara 10 HOBOM
3aKOHY He 01 y ce6y cafjpykaBajio MOBPEAY OHOT OIIITET Hadesna, ia Ce JOLHWUjU CTPOXN
3aKOH He CM€ IPMMEHNUTH Ha IUTETY KpUBLAL?

OBo y mpaktuuu Moxe fa 6yne Bpso pasnudHo. Tako MOTrao je Ha IPUINKY IPBU 3a-
KOH 3a IoBpat onacHe kpabe nponucusaru camo po6ujy, fokie 61 TOLHMjY 3aKOH 32 TAKaB
[OBpaT MOrao IPONMCKMBATU CMPTHY KasHy. Ho, ocraBpajyhu Ha cTpaHy murame o ymec-
HOCTH M/IV HEYMECHOCTI CMPTHE KasHe YOIIIITe, MU Ce I[P CBeM TOM HII HajMambe He yCTe-
>KeMO MCKasaty, Aa 61 IpaBuIaH OATOBOP Ha OBO IIMTabe MOrao OMTH caMo Taj: fa 61 Tako
u Tpebano fa 6yzme T. j. a 61 6UI0 YMECHO Y TAKBOM CIIy4ajy IPYMEHUTY IPOIIC HOLHMjer
CTpO’KET 3aKOHa O IIOBPATY, I [ja Ce TAKBOM PajiboM He Oy Ha mreTy Kpusua Bpehano ono
OIILIITe HAaYesIO O IpVMeHN Oaker 3aKOHA y KOPUCT KPUBIa.

Kap je kpuBal yunHMO OHO HOBO Jiefio, 300T KOTa ce Hajasy y IOBpary, oHfja je Beh
TI0CTOjao HOB 3aKOH, Koji je oppehnBao, kako he ce flospaiti KasHUiny.
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I[To ToMe xa3Ha IOBpara weMy ce onpebyje 3a meno, Koje je YIMHNO 10g 61agasuHoM
HOBOT CTPO’KEr 3aKOHA O MOBPATy, a He 3a KaKBO HEJIO ilpe TOT 3aKOH4, Te Jja 61 ce MOIIo
pehM aa je IIpUMEHOM Ka3He O HOBpaTy HOBM 3aKOH MMao ITIOBpaTHY MOh, Ha IITETYy KpuBIa.
OBo crame CTBapy HUIITA HE MOXXE NTa IPOMEHM YaK HU Ta OKO/IHOCT, IITO MOXJa npeba—
kBN 3aKOH, ITIO[ KOjI/IM 6]/[ MCTN KpHUBaL 6]/[0 YInHNO L_lpﬁy KpI/IBI/II_Iy, HI/[je JIMaO HUMKaKBa
Hapebemwa 0 kasHama u pu nospary. To 61 MOITIO HEelITO fla YIUIMBUILIE CaMO OHJa, Kajl 6u
Ce Ka3HA IIOBpATa M3PULAIA 3d PAHUje yuurbeHy KPusuuy, a He 3a cagarby, Koja, o caMoj
IPUPOAY CTBAPH, MOPA CIA/ATH IO HOBI 3aKOH O IIOBPATY Ca CBYMA HerOBMM Ofipefdama.

7. Hajmocrne crmop je oko Tora, fia /i je IMpaBUIHO, a HOB Ka3HEHM HOCHIyfiak Bajba
yBeK IPMMEHNUTH U Ha Jiella paHMje YIMbeHa.

Hemnu ce yommure mp>ke Tora IpaBuiia Ja KasHEHM HOCHiyidx YBEK MOpa MMAaTy I10-
BpaTHy Moh.

Ho mma u xop mux mmcara, Koju fpXe, Aa TO MPaBWIO uMa u cBojux nsyseha. Tako
Zachariae Bem, Ja HM IOCTYIAK Ka3HeHM He CMe MMary moBpaTtHe Mohu, uuM 6u oH nmao
yIUIMBa Ha KaKBO MaTepHja/HO MPaBO OITY>KEHUKa, jep 6u ce, Benu, nHave Bpebamo oHo
HAves1o, IT0 KOMe HYUKO He CMe [ja IIPeTPIIM BUIIE HETO ITO 61 61710 MPOMICAHO 3aKOHOM Y
BpEMEHY yYMIbEHOT Jlea.

ITogo6HO ToMe fpyxe 1 (PpaHIIyCKa ABA HajBaXXHUja KpuMuHanucre. Hanpen momeny-
1 Aonnd n Xenu takobe mMycie: fa ce yBeK Basba AP>KaTH OHOT Havesa, [0 KoMe caMo Oa-
KU 3aKOH MO>Ke IMAaTM IOBPAaTHY MON Y KOPUCT ONTY>KeHMKa; Jla Y TOMe He Tpeba IIpaBUTH
pasnuky n3Meby ¢popmanHOr U MaTepujaHOT IIpaBa — MOCTYIIKA U Ka3HEHOT 3aKOHaA —; 1A je
y Ka3HEHOM IIpaBy U GopMa CTeYeHO IIPaBO ONTYXXEHUKOBO; 1a ONTY>XEHUKY MOTY CyRUTH
caMO OHM CY[IOBM, KOjU Cy ITOCTOja/li y BpeMe YIMIbEHOT KaXKIbUBOT Jle/a; ja ONTY>KEHUKY
He MO)Ke OUTM CBe je[lHO HU KOJ] OIITYXeHa YOIIIITe, a KaMo M KOJ, IIOJIMTUYHYX, Xohe nmu
MY CY[UTHU IIOPOTA, UV IPXKaBHU CY/i, I1a MOX/Ia I KaKaB IIPEKU CYZ.

Tako oTmpunuke 6paHe CBoje MUILIUbEIbe OBA [Ba PpaHIyCcKa mcra. 10

Mopamo HaIlOMEHYTH, a ¥ aKO Cy OBa ABojulla 1 y camo OpaHI[ycKoj BP/IO YBaXKeHe
KPMMUHAJINMCTE, ONeT fa (PPaHI[yCKM KacalMOHU CYZL He [elu OBO IbUXOBO MMUII/bEHbe,
Kao fla KasHeHM IIOCTYHaK He 61 cMeo MMaTy moBpaTHe Mohu, ako He 6u 610 6naxu 3a
OIITY>KEHKA.

[TpakTuka makie u GPaHI[yCKOT KacalMOHOT Cy/Aa CyI/IacHa je ca MuLUbereM Hemarra
0 OBOM IINTAIbY.

W Mu ip>XuMo, 1a je 0BO TOC/IeNbe MUALbEbE IIPABIIHIE.

Victuna fa Huje cBe jemHO, XOhe /M KOMe CY[UTU Ha IPWINKY JpXKaBHe CyAuje WK
MTOPOTHUIIY; MICTVHA Jia CY jaKO IOfie/beHa MUII/bEHa O TOME: Jja JIM je 3a ONTY>XEHMKa KO-
prcHHja — 6/1aXka — yCTaHOBA AP>KaBHUX CYAOBA VMM [IOPOTE; MICTHHA JIA jeffH Ha/lase BUILE
jaMCTBa ¥ rapaHTHje 3a NpaBAy Yy OP>KaBHMM, a OPYIU Y MOPOTHMUM cymoBuma. O ToMe ce
Iaje TOBOpUTH M 33, U mpotuB. Ho ocrtaBmajyhn Taj cop Ha cTpaHy, ma ce 3ammuTajMo,
Kap je Beh jegHOM fp)kaBa, IPOMEHOM Ka3HEHOT IIOCTYIIKA, YBe/a jefHY WM APYTy Of TUX
CYICKVX YyCTaHOBA — Koju 61 OHfla 6110 MepoaBaH Jja pelln: Koja je Of TUX [iBejy yCTaHOBa
6oma?

V3BecHO ce TO mpaBoO IIpe MOpa JaTu IP>KaBy, HETO IOjeAVHOM ONTY>XEHUKY. JIpKa-
Ba je Ty HEMTEPECOBaHa; OHA je IOpeJl TOra y ION0XKajy /ia, IPEKO CBOTa HapOJHOT Ipef-
CTaBHMIITBA, XIaJHUje U 00jeKTUBHMje OLIEHU U Pelly IpeBary jefHe MIU IpyTre CUCTeMe
CyHoBa, HEro LITO 6 TO MOTao fia y4MHM IIOjeAMHU ONTY>KEeHUK, Kao MHTepecoBaH u 6e3
OHOTIMKE CIIpeMe, KOMMKY MOpa UMaTH Ap>KaBHa opraHusanyja. OHa je Tako UCTO CIPEMHM-

10  Bupu Adolphe et Helie, Théorie du Code pénal, I, 50-51.
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ja 3a 60/bY OLIeHy 1 OCTanuX 0co6VHa Ka3HEHOT MOCTYIIKa, I1a Ce BOj M MOpa IIPU3HATH pe-
masajyhu yrmme. HanpoTtus xan 6u ce ycBojumo, fa 61 y Tome Basbao ja Oy/je IpeTexkKHuju
IJIac ONTY>KeHNKa, TUMe 6u ce Bpebasmy oty 0CHOBU ApXKaBHY, jep OU yciliaHose gpicasHe
3asucusne og 60sve fiojequHaua, a He og otiuiitie gpicasre eospe. V 1ITO je joul Hajrope, MOLITO
Y caMU IOjelVMHY ONTYXXEHVIM He 6M MOITIM OUTU CBY CaIlaCHU y TOMe INMTamy, Bubamm
61 fla ce ycTaHOBa CyfIoBa CBAaKM Yac jaBsba y APYTroj GOPMU CacBMM IIPOM3BOJBHO II0 BOJBY
nojepuHana. Meby TvM HM OHJle, IIM TIO 3aKOHY IIOCTOje BHIIIe, HA/IOKHUX jeJHAKUX CYHO0-
Ba, [1a OIET Ce He [[03BO/baBa OITYXXEHOME Ja [0 CBOjoj Bo/bu Oupa Koju xohe cyg, jep 6u
ce u TuMe Bpehao OHaj OMUITYH MPUHLINII, IO KOME jA8HO IPABO He CMe [ja 3aBUCH Of BO/be
IojeinHaLa.

A moBpx cBera 0BOra, 6110 611 U CaCBMM HE3TOLHO U HEMPAKTUYHO IYCTUTH OLTY>Ke-
HOT Jla U TIOCTIe TIpOMeHe Ka3HeHOT IOCTYIKAa MO)XKe TPaK!UTH CyH, [0 PaHMjeM HOCTYIKY.
Kap 61 ce TO 103BOMINIIO, OHJA Ce YIIPaB HUKAJ He 61 MOrao Ha MaX IIPOMEHUTH 00uUK Cy-
IoBa. 3a IIYHMX [iBajieceT TOAMHA, JOK/IE O He OV 3acTapyIy CBU PaHUje YUUIbEHU 310N~
HY, MOpanu OM OHJla MMAaTy IOpef PefOBHUX CY/I0Ba II0 HOBOM IIOCTYIIKY, I BaHpeIHe, 10
CTapoM 3a paHyje yuMbeHa fena. TakBo cTame y CYACTBY ypeheHe ap>kaBe HMT je yomuTe
Moryhe, HUT je Ma Ifle Y IPaKTULIM [0 JaHAC 6MI0; HUTU 6M e MOIJIO CTIOXMTH Ca OIIITUM
OCHOBMMa jaBHOT IIpaBa. A Ja 61 TaKBO CTame CTBOPUIO jefHY aHOMA/MNjy Y 3aKOHOJaB-
CTBY 1 30PKY Y CYACTBY, TO je jeiBa HY>KHO M HaIIOMEHYTH.

ITa na 6u ce cBe To U36erTIO, HAjOOBE je yoliuiilie AP>KATY Ce OHOT Haderla, IT0 KOMe Kas-
HEHU MOCTYIaK MMa HoBpaTHy Moh, 6e3 mpuspema Ha TO, [ja /I Ce OH CMaTpa Kao Omaxn
WIN KaO CTPOXKUjU 32 ONTY>KeHUKa.

Ho momwrro 6u ce mpuMeHOM OBOT Havela MOITIA IIOBPENUTU ¥ HEKa OCHOBHA TIpaBa
cnobonnux rpabhana, To je y cBaKkoj HaIIpeHOj Ap)KaBM AY>KHOCT yCTaBa [id yjaMuu, Kako
[a ce TO He MOXKe fIellaBaTyl IIPOMEHOM YCTPOjCTBA CYACKOT MM Ka3HEHOT MOCTYINKa. Yc-
TaBa je AY’KHOCT Jia M3pede, Ha IPWINKY, TO, [l Ce HMKaKaB rpahaHuH 3a pauuja mema He
CMe CTaBUTHU IIOJ, JouHuju TIPEeKM, BaHPEMHU WM BOjHM CYJ; IIa Kafi TO YCTAaBHO HAdYesIo
cTajano 6yfe, OHJa HeMa OIACHOCTH, Ja he IIpMMeHOM yCTpOjcTBa CYACKOT MM Ka3HEHOT
IIOCTYIIKa HAaCcTymaTy IoBpena rpabanckux mpasa u cno6oza, Ma Jja OBM 3aKOHU, Kao (op-
MaJIHM, ¥Majy IIOBPaTHY MOR.

IIBe Hajcmo6onHuje mpxaBse y cBery: EHrnmecka nm Amepuka, mocrapaie cy ce O TOMe,
Jia ce 1 y BpeMeHy HajBehux pesonynuja, 6amm xag 6u u 611a cycreH0BaHa yCTaBHA MpaBa
rpabaHa, omeT MOPOTHU CY[OBU He CMeNy 3aMEHWUTH NPeKUM WIM BOjHUM CYLOBUMA, jep
CMaTpajy HOpOTHe CyLOBe 3a 0COOUTO KopUcHe ball y BpeMeHnMa 6ypuuM. IIpe gamer ro-
BOpa 0 OBOMe, AY>KHI CMO 00jaCHUTH fia Ce y TUM [pyKaBaMa 3aTO IPOTUBCTAB/bajy IOPOTU
»BaHpeNHN CYHOBM, IITO TaMO CYAM CBe KPUBHIIE IIOPOTA, IIa II0 TOME U He MOXe OUTH
APYTUX Ka3HeHUX AP KaBHUX CYZIOBA, 10 BaHPETHMX.

ITocne oBor manor 06jaCHeH)a MOPaMO IIPM3HATH, JIa je BEMKO IUTambe, Ja N 611 0BO
ofip>KaBame II0POTe M Y TaKBMM AP>KaBHMM HENpWIMKaMa, IITO je MOXKHA IPAKTUYHO U
KopucHO Kop, EHIZe3a n AMepuKaHalja IpeMa BUXOBUM OCOOMHAMA U CTYIIbY HapPOFHOT
o6pasoBama, — 611710 TAKO MCTO KOPUCHO 1 KOJ, APYTMX Hapoja ca IPyruM ocobuHaMa 1 Ha
HIDKeM CTYIbYy 06pasoBama.

Ho My HucMO HM HaBeny, WITO 6U ra IPENOPyIMBAIU C6aKOM HAPORy U 6e3 ocTanmx
aMepMKAHCKIX WM eHITIECKUX 0cOoOMHa U mpumuka, Beh camo ga 6u mokasamm, Kako, ca
TOM YCTaBHOM IIP€JOXPAHOM, HUje OIIACHO [pKaTU Ce OHOT OIIIITEeT Hadvesla: Aa KasHeH!U
MOCTYTIAK Basba fla MMa ITIOBPAaTHY Moh.

MelyTum 1 ako 0BO CTOju, OTIET je MMTakbe, Ma M KAaKBUX M3y3eTaKa Off TOT IIpaBuIa.

ITo mpakTMIyM KacalMoOHOT Cyfa, OYMTOBAHOj y BUIIe HMpuanKa, y PpaHIyckoj ce He
JoIylTa HUKAaKBO M3y3ehe o moBpatHOj Mohy KasHeHor noctynka. Mu hemo HaBecTu Kako
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je TO Y jeRHOj MpUINIY MOTUBUCAO PPaHLIYCKYU KACALIMIOHNU CYT, jegHoinacHo: ,,que le prin-
cipe de la non-rétroacivité nest applicable qu” au fond des droits acquis et & la punition des
délits antérieurement commis, mais nullement aux regles daprés lesque’les ces droits et ces
délits doivent étre poursuivis devant les tribinaux.!!

Ann y Hemaukoj nma mucana, Koju 6paHe yMeCHOCT HeKux usyseha of oHor Hauerna.
[maBHM TpeAcTaBHUK TOT MulUbera 610 je y Hemaukoj Zachariae, ma saro hemo mMu mwera
0 oBOMe ¥ nuTHpaTi. Taj Hemauky KpuMMHamucTa 6pann oBo usysehe y cnydajuma, koju
ce THUY gokasa 3a okpuemerve Uy ocnoboherve otiltiyxeHuxd. Y TaKBUM CIydajuMa, Ben
3axapuje, He cMe HM Ka3HEeHU IIOCTYIIaK MMaTy IIOBpaTHy Moh, Ha WTeTy onTy>keHuka. ITa
u3 oBor ommrer usy3eha 3axapuje ussonu cnenehe:

a. Axo 6u HOB 3aKOH MMao TaKBe IPOIINCE, IO KOjiuMa O¥ ce ONTY>KeHWK U 3a pa-
HMje yIMibeHa Ie/la MOTao OCYANUTH, a MehyTum mo paHujem 3akoHy Bpefiehem y
BpeMeHy yUMIbEHOT fieNa, OH WM He 61 Morao 6utu ocyhen HuMKako, WM Mambe,
¥ OHJa HU KasHeHMU IOCTyNakK He O6u Tpebaso fa MMa moBpaTHe Mohy Ha IITeTy
onTtyxeHuka. Ha npunuky ako 61 HOBM IIOCTYIAK, YKUAajyhu KpyTy OKasHy Te-
OpHjy, HOIMYIITA0 OCYAY MO CTOOONHNM OCHOBMMA TIOJO3pema, a CTapu TO He 61
TOIIYIITAO.

6. Axo 6M HOBM KasHeHM IOCTYIIAK y3MIMao HeKa JOKa3Ha CpecTBa Kao HOMiyH Ji0-
Kas, IOK HallpOTUB IIO CTApOM TO He 6 6MJI0, Ka0 Ha NPMIMKY aKo OM McKas
jemHOT caydecHMKa, KOju 61 CBOjy KpMBMITY IIPM3HABAO, IIa U JPyrora cay4ecHu-
Ka TepeTno, ako 6U Taj MCKa3s IO jefHOM 3aKOHY 61O CMaTpaH 3a JOBOJbaH, a I10
IPYTOM 3a HeflOBO/baH JIOKa3 IPOTUB APYTOT caydecHNKa, OHZIA OIeT He 611 cMeo
HOBU 3aKOH, VIMaTy IIOBpaTHy Moh, Ha IITeTy ONTYXEHOra; ¥ HajIocse

B. Hu oHpa oBaj He 61 cMeo MMaty HoBpaTHe Mohu Ha Je/a IOf CTapuM 3aKOHOM
yuMbeHa, aKo 6 ce IO CTapoM 3aKOHY 3a M3pUIlame, fia je KO KPUB TPaKIIO
8UL4e CYGCKUX TTIACOBA, HETO JIY 110 HOBOM IIOCTYTIKY.

Tako Ha IpWINKY IO HallleM IOPOTHOM 3aKOHY 3Ha Ce, [a IOPOTHM CYyf, Koju ce
cacTaB/ba U3 CefjaM IOPOTHMKA (WiaHOBM: 27 1 29 mOpoTHOr 3akoHa of 21. Oxrobpa 1871
TOfIMHE), MOXKe Ha IITETY ONTY)XXEHOra JOHETM KaKaB 3aK/by4aK caMo OH[a, aKo 61 3a UCTn
rmacano 6ap e mopotauka (wi. 40. ucror faua.). E ma kag 6u caga, perjumo, y HaC M3NUILIO
APYTY MOPOTHY 3aKOH, KOju OM TO Merao Ha wiilielily ouiliyieHol, Koju 61 mponmucrBao, aa
6u 3a To 6Ma OBO/BHA U penaTHBHA BehMHa, Jakile U 4eiliupy MOPOTHUYKA I/Iaca, — OHJA
1o oBoM 3axapujeBoM 13ysehy Taj HOBM MOPOTHU 3aKOH He 6U CMeo MMaTy MoBpaTHe Mohnm
U 33 paHUje KpUBMUIIE.

Ha ocHoBy oBora 3axapuje je Mucivo fa 611 ce MOIJIO OCTaBUTU OBO Kao OMIITe u3ysehe:

KasHenu mocrtymak He 6u cMeo MMaTK IOBpaTHe Mohwu, raurop 61 cpecTBO
TOora OmsI0, la ce ONTY>KEHNK 3a CBOja paHuja [era OCYAY, a I TO IO paHujeM
3aKOHy He 61 MOT/IO 6MTH; WM Ty GU TI0 HOBOM 3aKOHY 6ap BuIle MMao ia Tprm.!2

Ho oo munubeme u IIOTPEUIHO je " N3JINIITHO.

Kap mpxaBa Beh jemHOM HamycTy Tako HasBaHy [JOKa3HY TeOpPHjy, IIa OCTaBU CYRUjU
O pelIeHN)€ KpeTame NP OLE€HN IIOJ€AMHMX OIITY>KE€Iba, Kao IITO )€ CIy4aj), O KOME Yy Ta-
YIy IOf a. TOBOpM Jaxapuje, OHJA OHa TO YMHM M3BECHO Y MHTepecy 8ehie fipasge, jep je
yBuanaa ga MHa4de JOKa3Ha T€opyja CaMO IIOMaXXe [1a C€ HEKa3ib€HO IPOBJIavY€ JTyKaBy U
IIpenpeneHn OnTy>XeHNIu; a MebyTI/IM oa Cce€ 4eCTo OCybny I HEBVIHU, IPOTUB I(OjI/IX Cy ce

11 Chaveau et Hélle, I 47 u 48.
12 Zachariae, riickwirkende Kraft neuer Strafgesetze, crpana 56-64.
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CTEK/IM U3BECHMU 3aKOHCKM JoKasu. [la Moxke 1y ce, y TAKBOM C/y4ajy, TyKaBJ ONTY>KEHUK
IO3MBaT/ Ha KAKBO CTE€YEHO IIPaBO /la II0 PaHMjeM KasHEHOM IIOCTYIKY U fajbe JaXe Jp-
JKaBy U IPYLITBO?

OBO MCTO BaXK1 1 O TOKAa3HUM CpecTBMMa HaBefleHuM 1107t 6. u B. He moryhe je ma 6yne
jelaH KasHEHM IIOCTYIIAK Y OCHOBY IIPOMEIbEH, I1a OIIET Jla U Jja/be BaXKe Hekd ONpefe/berba
U3 cTapor mocrymnka. IIponssoguino 6u camMo HejegHAKOCT 1 36pKy ycyhemy kan 6u ce mpe-
Ma jefJHOM } MICTOM ONTY>KEHOM 32 jeJHO I MCTO Jie7I0 y HedeM IOCTYIIalo IO HOBOM, a y
HedeM II0 CTapOM Ka3HEHOM MOCTYIIKY.

Ho ymecto oBor morpemrHor 3axapujeBOr MMIIbela, KO Xohe fla He Tpemm IIpu
pacIipaBy MUTama: Aa 1Y KasHEHM MOCTYIaK Bajba Jla ¥Ma MoBpaTHy Moh, Taj Tpeba fa ce
AP>KY OBUX IIPUHIINIIA:

1. AKo je op>KaBa HOBMM 3aKOHOM YYMHM/IA ipdjHe IIPOMEHE y YCTPOjCTBY CyH0Ba
VI Ka3HEHOM CY[CKOM IOCTYIIKY, OHJIa 3aKOH O TOMe ilipeda ga uma Hoepaiity
moh u Ha gena yuurvena Gipe oia 3aKoHa; a

2. AKo 1 je #pxaBa, caMo fa 61 MmopMupMIa M3BeCHe IOTpede WMIN OTKIOHMIA
M3BECHE ONACHOCTH, T€ MPOMEHE Y CY[JOBMMA UM CYACKMM Ka3HEHUM ITOCTYIKY
YIMHMIA CAMO HpuspemeHo, JOK/Ie ce He OU MOAMUPIIA OHA IOTpeba, WK JOK/Ie
He 6J1 IIpelllIa OHa OIIACHOCT, — OHJA TaKaB CaMO IIPOJIa3HM 3aKOH He cMe UMAIiu
iospaitiny moh u 3a panuja gena Ha mTeTy onTy>KeHora. OBO HapOUMTO MOpa
B)KITHU 32 BOjHEe WJI IIpeKe CYLOBe, KOji ce 0OMYHO YCTaHOB/bABAjy Y BpeMeHUMa
nobyHa MM [PYTMX Hepepda, Ia 3aTO OHM, KaO NPMBPEMeHM, He CMely MMAaTu
IIOBpaTHe MONN, Ha IITeTy KpUBaIla.

OsBo mocrnenme He cMe 6uTy U3 gBa y3poka. IIpBo mTO Hema mOTpebe, fa BOjHY MU
HPEKN CYfOBY CYfie 1 O PaHUjUM JIe/IUMa, jep TIOpef BbUX OCTajy ¥ APXKaBY U pegosHU CYLOBL,
Ia ce IIpaBJa MOXe [ia 3a/j0BOJ/bM, aKO OM OBM IOCIEHIY CYAWIN O PaHMjUM Aenmma. A
Epyro 6o 61 POTVBHO 3APaBOM pasyMy Kaj Ou ce Ha IPWINKY I 38 HAIIEXKHOCT BOjHUX
WIN TIPEKNX CYAOBa [[03BO/baBajIa moBparHa Moh. OBakKBU Cy[OBHM y LPXKaBU HE MOTY Ce
mpyrade 6pannty, Beh camo ciliarwem Hysxige, TOoTpeOOM Ap>KkaBHE camoogbpate o rposeher
Hepefia ¥ aHapxuje. A Hy>KfHe ofOpaHe II0 caMoOj IIPUPORYM CTBApH, He MOXKe OMTU MHade
Beh camo op #pegcinojehei, wipajyhei unu 6ygyhei 3na. [Jox ox oHora, mTto je Beh 6uno n
HPOLIIO, HUKO Ce He MOXe TekK OpaHuTi. IIo TOMe [jakie cacBUM je IPUPORHO [ia TaKu
BOjHN WIN TIPEKV CY[OBU He CMefy, Kao Ap)KaBHa caMo — ofbpaHa, fja Cyfie U O paHujum
menuma, Beh camo o oHmMa, Koja ce 6yny Zoropuia iocne yBolema TAKBUX CYOBa.

OBoO je Tako jacHO ¥ HECYMIbMBO Hadeslo, ja aKo 61 ce, Ha >KaJIoCT, U iecu1Io fa 6u y
KaKBOj Ap>KaByu 360r HecpehHUX 1 6ypHMX MPUINKA BOjHN WM TIPEKU CYOBY MPUTpabuIn
cebu BIacT Ja Cyfie ¥ O JienuMa Ipe ’BIUXOBOT YCIOCTaB/berba, — OHfla 6u 6171a TY>KHOCT pe-
IOBHUX CYJ0Ba, a HapouuTo KacanmoHor, y cBako 1o6a yHUIITaBaTH Lieo IIOCTYIAK U paf
THX He HaJJIOKHNX CY/i0Ba, Kajrof 61 caMo, ycibeq skanbe HaflIeXXHOT MIja, TaKaB CTydaj
JIOIIA0 Ha pacmpaBy peloBHOM cyny. To je amcomyTHM 3axTeB rpahaHcKuX npasa u cmobopa.

Mu cMo ce 3a6aBUIM MaIo AY>Xe KOJ OBOT IIOAOME/bKa; alN TO je 3axXTE€Ba/ia BAXXHOCT
ITama, KOja cy 6una IIpegMETOM TOT IIOJ-OJi€/bKa.

Cap hemo ma mobemo mame.
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Godina u kojoj je objavljena ova mo-
nografija i tematika koju obraduje su, is-
postavie se, povezane sa poslednjim iz-
menama i dopunama Krivicnog zakonika
Republike Srbije, a da to ni autori knjige,
ni na§ zakonodavac nisu imali nameru
da,,utanace” Naime, izmenama KZ-a iz
maja meseca 2019. godine u srpsko pravo je
posle nesto vise od pola veka ponovo uve-
dena kazna dozivotnog zatvora (kroz istori-
ju je postojala i smrtna kazna umesto koje
je 2001. godine propisana kazna zatvora u
fiksnom trajanju od 40 godina, da bi kasni-
je i ona bila zamenjena kaznom zatvora u
rasponu od 30 do 40 godina). Re¢ je o jed-
nom od sustinskih noviteta u sistemu kazni
nadeg krivi¢nog prava, narocito imajuéi u
vidu da ¢e od 1.12.2019. godine, kada ove
odredbe stupe na snagu, postojati mogu¢-
nost izricanja najstrozeg,,modela” kazne za
pojedina krivi¢na dela, a to je kazna dozi-
votnog zatvora bez prava na uslovni otpust.
U stru¢nim, nau¢nim i dnevnopolitickim
raspravama razvila se Zustra polemika, a
opre¢na misljenja se mahom svode na (ne)
opravdanost ove sankcije i njene sadrzine sa
aspekta ljudskih prava (u¢inioca ili zrtve). U
ovoj knjizi se vr$i analiza kazne doZivotnog
zatvora i njenih pojavnih oblika, mapiraju
glavni problemi u propisivanju i izvrSenju
i studiozno prate njeni efekti kroz prizmu
ljudskih prava na globalnom nivou. Sve to je
potkrepljeno bogatim, dugogodis$njim istra-
Zivanjima, promatranjem prakse 1i,zivih”
slucajeva, te brizljivo prikupljenim podaci-
ma koji su jasno izloZeni u monografiji. Ku-
riozitet ovog teksta je i njegov obim jer se

radi o sveobuhvatnoj gradi koja do sada nije
bila predstavljena u ovom obliku, barem ne
sa stanovista ljudskih prava, iako se radi o
temi koja jeste popularan predmet naucne
obrade.

Autori ovog dela su Dirk Van Zyl Smit,
profesor uporednog i medunarodnog ka-
znenog prava na Univerzitetu Notingem
(University of Nottingham) - Fakultet za
drustvene nauke i Catherine Appleton, vii
nau¢ni saradnik na istoj instituciji. Ono $to
daje pocetni autoritet ovom delu je ¢injenica
da se oba autora kontinuirano bave temom
dozivotnog zatvora i to Appleton deceniju,
a Van Zyl Smit skoro dve. Plod njihove vi-
$egodi$nje posvelenosti i interesovanja za
jedan pravni i drustveni fenomen kakav je
doZivotni zatvor je upravo ova monografija.

Knjiga je podeljena na 11 poglavlja i
sadrzi tri apendiksa. Zatim sledi spisak ko-
ri§¢ene literature za svaki odeljak posebno,
kao i indeks pojmova. Deluje da su nazivi
poglavlja formulisani intuitivno i to tako $to
svaki naslov sadrzi termin,,life” u sebi. Iako
se ova re¢ tretira kao sinonim za dozivotni
zatvor, veé sama struktura odeljaka aludira
na opredeljenje autora — pro, a ne contra do-
stojanstvenog Zivota.

Prvo poglavlje naziva Debating Life
obraduje pitanje kako do¢i do pravedne
kazne dozivotnog zatvora i prema pravili-
ma nacionalnog prava, i prema evropskim
standardima.,,Pri¢a o Zivotu” po¢inje istorij-
skim osvrtom na opravdanje doZivotnog za-
tvora neminovnim poredenjem sa smrtnom
kaznom. Kroz pocetne ideje odvracanja i
stavove Bekarije, Hauarda, Bentama, koji se



Zyl Smit: Catherine Appleton, Life Imprisonment, a Global Human Rights Analysis (Prikaz)

203

u osnovi svode na to da je dozivotni zatvor
efikasniji od smrtne kazne, preko retributiv-
nih ciljeva koje bi trebalo da ima s obzirom
na tezinu udinjenog zlo¢ina (proporcional-
nost), autori govore i o svojevrsnom ones-
posobljavanju ucinioca da,uprilici” (ne)
delo tako §to pominju i stare kazne poput
izgnanstva ili teSkog rada,,u ve¢nost”. Nada-
lje, obradeno je i pitanje rehabilitacije koja,
kako se isti¢e, od zatvorenika stvara posto-
vaoce zakona (doduse, radi se o prekooke-
anskim efektima na tlu Njujorka i Pensilva-
nije). Istorijski deo se zavr$ava gledistima
Fon Lista o nepopravljivosti ucinioca, pri
¢emu autori podvlace dva pristupa: americ-
ki (po prirodi ovog sistema, pragmati¢niji)
koji zagovara individulizaciju i evropski (re-
klo bi se, nacelniji) koji zastupa princip pro-
porcionalnosti.

Ova glava se nastavlja pododeljkom
koji postavlja nove okvire za poucavanje
kazne uopste, kao i dozivotnog zatvora kao
takvog, sa stanovista ljudskih prava. Naroci-
to se podvlaci procvat ljudskih prava u pe-
riodu posle Drugog svetskog rata, a pravila
postupanja prema zatvorenicima karakteri-
$u kao,,meko pravo” podlozno promenama,
narocito u sledstvu nekih slu¢ajeva iz prakse
koji se, naj¢e$¢e u zalbenom postupku, is-
postave nepravednim (npr. izricanje dozi-
votnog zatvora bez prava na uslovni otpust
prema maloletnim uc¢iniocima). Autori dalje
apostrofiraju znacaj ljudskog dostojanstva i
podvlace da je prava alternativa smrtnoj ka-
zni dozZivotni zatvor. Pristup pisaca ove knji-
ge nije samo i isklju¢ivo omeden teorijom
i sudskom praksom, ve¢ se problematika
postavlja i u jedan $iri kontekst, pa tako na-
vode i Papin poziv na ukidanje doZivotnog
zatvora u smislu morala i izbegavanja pre-
terane okrutnosti ¢ak i prema uciniocima
teskih krivi¢nih dela.

U delu o preispitivanju kriterijuma
proporcionalnosti isti¢e se,slu¢aj Lynch”
koji je postavio prakti¢ne temelje za izri-
canje doZivotnog zatvora jer kazna treba
da bude srazmerna delu, a ne,kriminalnoj
sklonosti” (naroc¢ito ne za naviku u vr$enju

kudikamo laksih krivi¢nih dela poput kra-

de). Potom, govore¢i o pravima zatvorenika,
autori izlazu razvoj standarda o tretmanu
zatvorenika posebno podsti¢udi raspravu o
moguénostima uslovnog otpusta (Mandela
pravila, rad Evropskog komiteta za preven-
ciju torture...). Zatim sledi i osvrt na rad
medunarodnog kriviénog pravosuda, pa i
odredene kritike Statuta ad hoc tribunala za
bivsu Jugoslaviju. Van Zil i Apleton isti¢u
nacionalna zakonodavstva Isto¢ne i Cen-
tralne Evrope i Juine Afrike, pohvaljujudi
ih za prihvatanje novih tekovina u razvoju
ljudskih prava. Osim toga, govoreéi o SAD,
podvladi se opadanje podrske javnog mnje-
nja smrtnoj kazni dok god postoji adekvatna
alternativa poput dozivotnog zatvora. Kada
su u pitanju granice ljudskih prava, autori
ukazuju na problem pozivanja na drakon-
ske kazne svaki put kada se desi neki tezak
zlo¢in, bez da se uzmu u obzir neki,,blazi”
stavovi potkovani analizom konkretnih slu-
¢ajeva i realnim efektima.

Drugo poglavlje Describing Life nudi
raspravu o pravednosti doZivotnog zatvo-
ra kroz razli¢ite normativne modele. Polazi
se od jezickog tumacenja i identifikuje vise
naziva sustinski istog fenomena. Shodno
jezickim odredenjima i eksplicitnom pro-
pisivanju doZivotnog zatvora, autori for-
muliSu podelu na formalni i neformalni
dozivotni zatvor s obzirom na to da li je
izri¢ito propisan kao takav ili fakticki fi-
gurira u zakonodavstvu i praksi drzava.
Tako, formalni kriterijum podrazumeva
nedvosmisleno,,imenovanje” doZivotnog za-
tvora, pri ¢emu se ovde pravi razlika izmedu
tzv. LWOP (Life Without Parole) odnosno
dozivotnog zatvora bez prava na uslovni ot-
pust i LWP (Life With Parole) odnosno do-
zivotni zatvor s pravom na uslovni otpust.
Ova teorijsku podelu prati odgovarajudi gra-
ficki prikaz zemalja koje poznaju neku od
ovih varijanti. Interesantno je pomenuti da
autori nalaze da LWP propisuju 144 od 183
drzave i podvlace da mogucnost uslovnog
otpusta ne znaci i uslovni otpust. Navedeni
teorijski stavovi obradeni su kroz nekoliko
relevantnih slucajeva iz prakse (Kafkaris vs.
Cyprus, Vinter and others vs. UK itd.). Sa
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druge strane, neformalni doZzivotni zatvor
pretpostavlja dva podmodela. Jedan je de
facto model u kom ucinilac fakti¢ki do kra-
ja zivota ostaje u zatvoru (npr. osuden je na
100 godina) pri ¢emu neretko postoji mo-
guénost razmatranja daljeg ostajanja u za-
tvoru, ali opet nakon nekog dugackog roka
koji ¢ovek prose¢nog Zivotnog veka i ne do-
Zivi. Drugi model ¢ini tzv. post-osuda koja
je u biti sa neodredenim trajanjem i nejasne
pravne prirode buduéi da supsumira karak-
teristike kazne, mere, ograni¢enja (civilnih)
prava. Zasniva se na prevenciji i rehabilita-
ciji, uz opravdanu kritiku autora da moze
pogodovati preteranoj retribuciji.

Treée poglavlje Prevalence of Life se
bazira na analizi pojavnih oblika predasnjih
sistema u praksi i to za period do 1.9.2014.
godine, sem za SAD za koje se rezultati pro-
teZu i na 2016. godinu. Autori primecuju i
da broj lica koja izdrzavaju kaznu dozivot-
nog zatvora u odredenom broju zemalja
predstavlja sluzbenu tajnu, $to, ¢ini se, pripi-
suju svojevrsnom izostanku svesti organa da
treba da vode rac¢una o takvim informacija-
ma, da ih revnosnije prikupljaju i tretiraju, a
narocito s obzirom na $ture podatke o broju
ljudi koji su pusteni na uslovni otpust. Osim
toga, zaklju¢ak je i da je trend izdrzavanja
kazne dozivotnog zatvora rastudi.

Cetvrto poglavlje Exempt from Life
obraduje pitanje grupa koje su izuzete od
mogucénosti izricanja kazne dozivotnog za-
tvora. Autori govore o tri kategorije koje
se izdvajaju u svetskim zakonodavstvima,
a to su: deca, stari i Zene. Dok izostavlja-
nje dece kao potencijalnih osudenika na
dozivotni zatvor uglavnom nije sporno
kako na evropskom, tako i na americkom
tlu, posebno nakon usvajanja odgovaraju-
¢ih konvencija iz oblasti zastite dece (iako i
ovde imamo ekscese u vidu izricanja, kako
ga pisci nazivaju, faktickog dozivotnog za-
tvora i prema deci), ostale kategorije su u
najmanju ruku dubiozne. Naime, kada su u
pitanju stariji ljudi, internacionalno pravo
mahom ne poznaje gornju granicu, dok su
stariji osudenici iskljuceni jedino u zemlja-
ma bivieg SSSR-a na $ta autori ne gledaju

afirmativno, pa ¢ak ni kad se uzme u obzir
obrazloZenje navedenih zakonodavaca da
se ovakvom,,brigom o starima” radi na do-
stizanju principa pravednosti i humanosti.
Da se radi o delu koje neguje konstruktiv-
nu kritiku, svedo¢i i predlog autora da se u
slucaju starijih ucinilaca koji su na izdrzava-
nju dozivotnog zatvora odredi samo kraci
rok za uslovni otpust ($to je opravdano sa
fizioloskog stanovista i godina starosti ovih
lica). Sli¢an je slucaj i sa izop$tavanjem Zena
iz korpusa kazni koje im prete za ucinjena
krivi¢na dela. Simptomati¢no je da su i ovaj
put gotovo identi¢na zakonodavstva koja
privileguju Zene - zemlje bivSeg SSSR-a i
Albanija. Radi se, dakle, o sustinski patrijar-
halnim i tradicionalnim dru$tvima. Autori
uprkos osnovanim kritikama dodaju i nesto
drugacije tumacenje, a to je da na ovakva re-
$enja treba gledati,,prosperitetno’, tj. da uki-
danje jedne po jedne grupe ljudi vodi ukida-
nju dozivotnog zatvora kao takvog, opet, u
cilju humanizacije.

Peto poglavlje Offenses That Carry Life
se bazira na bogatom tabelarnom prikazu
krivi¢nih dela za koja se moze izreéi kazna
dozivotnog zatvora. Valja ista¢i da su ovom
analizom obuhvaceni Engleska i Vels $to
je metodologki zahtevan poduhvat bududi
da ove zemlje nemaju kodifikovano pravo.
Autori Klasifikuju,,klasi¢na” krivicna dela
grupi$udi ih pod originalnim nazivima, ali
se u osnovi svode na krivi¢na dela protiv:
imovine, li¢nosti, zajednice i javnog reda.
Zabrinuto se konstatuje upotreba ove stro-
ge kazne u primeni koncepcije ,three strikes
and you're out” s pozivanjem na relevantne
slu¢ajeve iz prakse i onda kada s obzirom na
tezinu dela nije opravdano izre¢i dozivotni
zatvor, pa se u tom smislu predlazu restrik-
tivniji uslovi za izricanje koji ¢e se zasnivati
na principu proporcionalnosti odn. srazme-
ri kazne u¢injenom delu, a ne ¢injenici da je
u pitanju recidivista.

Sesto poglavlje Imposing Life tretira
razli¢ite nacdine izricanja stavljaju¢i u fokus
sudove i okvire u kojima se kre¢u prilikom
odluc¢ivanja za kaznu doZzivotnog zatvora.
Moze se primetiti tendencija ka humanijim
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oblicima, naro¢ito zbog toga §to se podvlaci
da tzv. LIWOP znatno vi$e ogranic¢ava postu-
pajuce organe nego LWP, ali sa druge strane,
i u drugoj varijanti je $kakljivo pitanje roka
posle kog se moze razmatrati uslovni otpust.
Uz to, pominje se i znacaj tuzilatava u pri-
meni dozivotnog zatvora u sledstvu pred-
laganja ove sankcije tokom pregovaranja o
sporazumu za priznanje krivi¢nog dela.

Sedmo poglavlje Doing Life obraduje
problematiku sa aspekta osudenog, narocito
s obzirom na efekte koje ovakva kazna ima
na ucinioce krivi¢nih dela. Autori u srediste
proucavanja teme ove glave stavljaju socio-
logiju li¢nosti i analiziraju stepen mentalne,
emocionalne i intelektualne patnje koju za-
tvorenici trpe. Zanimljivo je da postoje lica
na ¢ije zdravlje doZivotni zatvor nema Stet-
nih uticaja. Isti¢u se i neke kriminoloske po-
jave poput prizonizacije, stvaranja nesvesnih
navika itd. Teorijsko videnje poloZaja osude-
nika koji,,robuju do kraja Zivota” sugestivno
je uobli¢eno licnim svedocanstvima ovih
zatvorenika.

Osmo poglavlje Implementing Life
Well nastoji da opiSe mehanizme za $to
bolje uskladivanje razlic¢itih oblika doZivot-
nog zatvora, izmedu ostalog, i sa praksom
Evropskog suda za ljudska prava. Podvlaci
se znacaj individualnih planova za svakog
zatvorenika i dobar tretman ne samo od
strane zakonodavca, sudova, zatvora, vec i
svih drugih subjekata koji se javljaju u ovom
procesu. Autori predstavljaju i primere ne-
kog vida terapeutskog aktivizma u smislu
(re)socijalizacije,,vecitih zatvorenika” tokom
efektivnog izdrzavanja kazne (npr. gluma u
predstavama) ili dok su na uslovnom otpu-
stu (kafi¢i posebne namene za bolju rehabi-
litaciju).

Deveto poglavlje Release from Life
obraduje verovatno jedno od kontrover-
znijih pitanja doZivotnog zatvora a to je
uslovni otpust. Autori ve¢ na samom pocet-
ku podvlace,narodsko” znacenje uslovnog
otpusta, a to je moguénost da zatvorenici
uzadu iz zatvora pre nego $§to umru. Ova
problematika se ispituje kroz nekoliko fun-
damentalnih principa krivi¢nih nauka: lega-

litet (koji podrazumeva jasne uslove pod ko-
jima se lice uslovno otpusta), resocijalizacija
(kroz efekte specijalne prevencije), zastrasi-
vanje (kroz efekte generalne prevencije), re-
tribucija, pravi¢an postupak. Dodaje se zna-
¢aj pravilnog odredivanja broja godina koje
treba da proteknu da bi se razmatrao otpust,
kao i postupak,,revizije” izre¢ene kazne. Au-
tori prepoznaju tri tipa uslovnog otpusta:
sudski, od strane izvr$ne vlasti i pomilova-
nje. Zakljuc¢ak je da je sudski vid najsigur-
niji jer pruza najvece garancije za ispravnu
odluku, dok pomilovanju treba pristupati
samo izuzetno, kada nema drugog nacina.
Kritika nesudskih odobravanja uslovnog
otpusta svodi se na izostanak precizne pro-
cedure i bojazan od preteranih diskrecionih
ovlas¢enja u odlucivanju.

Deseto poglavlje Life after Life poci-
nje pregledom internacionalnih standarda
i uporednih podataka u sferi dozivotnog
zatvora. Prisutna je i profesionalna kritika
Izvestaja UN o stanju u ovoj oblasti zbog nje-
gove uopstenosti, posebno u pogledu uslova
za izricanje i sprovodenje kazne. Osim ra-
zlicitih preporuka relevantnih tela za bolju
implementaciju, autori izlazu i neke od te-
kovina pravca,,nove kriminologije” gde se
podvlacde reintegracija i rehabilitacija ucini-
laca bez kojih figurira sindrom,,bezbednog
drustva” u kom se vise $titi,,(uznemirena)
javnost’, a ne najvrednija dobra.

Autori u finalnom, jedanaestom po-
glavlju Rethinking Life na osnovu svega pret-
hodnog ukazuju na primecene nedostatke
medu kojima je najozbiljniji lako i ¢esto izri-
canje prema deci i izricanje za ne tako teske
zlo¢ine. Generalna preporuka nastala kao
plod videgodi$njeg istrazivanja i posmatra-
nja dozivotnog zatvora na gotovo svetskom
uzorku je da i medunarodno, i nacionalno
krivi¢no pravo treba da teze redukciji ili bar
ublaZavanju efekata doZivotnog zatvora.

Appendix-i A, B, C sadrze pregled tri
grupe statistickih podataka i to: o vrstama
(formalnog) doZzivotnog zatvora u svetu s
obzirom na njihovu sadrzinu (sa/bez uslov-
nog otpusta i sl.), zatvorenicima na izdrza-
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vanju kazne i vrstama krivi¢nih dela za koja
se izri¢e doZivotni zatvor.

Monografija Life Imprisonment - A
Global Human Rights Analysis osim $to
predstavlja aktuelno i ,,mlado” delo koje
obaduje pitanje doZivotnog zatvora sa as-
pekta globalnih ljudskih prava, ¢ini i obi-
mnu studiju o ovoj sankciji koja je rezultat
dugogodi$njeg rada i naucnog zalaganja
njenih autora. Oni su prepoznali trenutak u
kom 183 zemlje (do momenta objavljivanja
knjige) imaju propisanu kaznu doZivotnog
zatvora i uo¢ili da nedostaje jedna ozbiljnija
teorijska i empirijska obrada ove teme. Knji-
gu odlikuje jasna sistematika, sa izdvojenim
celinama u kojima je obradena problemati-
ka nekih klju¢nih elemenata kazne dozivot-
nog zatvora. Ipak, poglavlja ove knjige, iako
precizno odvojena, nisu tek,,glave za sebe”
ve¢ se prirodno nadovezuju jedna na drugu,
pa se ne radi o suvoparnoj materiji ve¢ je,
naprotiv, karakteri$e visok stepen koheren-
tnosti. Stil pisanja je pristupacan i lep, a to
je nekada vrlo tesko posti¢i s obzirom da
stru¢ne teme iziskuju dosta administrativ-
nog jezika kada,lepore¢je” bude Zrtvovano
zarad preciznosti koju struka i nauka ne-
sumnjivo treba da neguju. Ono §to je dodat-
na pohvala autorima za jezi¢ko oblikovanje
velike baze podataka, informacija, teorija,
saznanja itd., je ¢injenica da se radi o koau-
torskom delu, ali da se ne primecuje,,stilsko
svadanje” autora, te da materija sve vreme
ostaje homogena. Monografiju ne ¢ini samo
tekstualni deo. Sadrzi ve¢i broj tabelarno
predstavljenih i sistematizovanih podata-
ka, kao i odgovaraju¢ih grafickih prikaza

§to dodatno podsti¢e preglednost knjige
i,,pitkost” u razumevanju pojava koje se opi-
suju. Predmet ovog dela je metodologki do-
bro koncipiran budu¢i da ga karakterise op-
sezna obrada sa krivi¢énog, kriminologkog,
penologkog, uporednopravnog, socioloskog,
psihologkog..., stanovista, a da nijednog tre-
nutka autori ne,odlutaju” iz teme. Dakle,
re¢ je o konkretnoj obradi jednog globalnog
fenomena, a umece je iskoristiti mnostvo
podataka godinama marljivo prikupljanih i
formulisati jednu razumljivu studiju. Knjiga
je napisana na engleskom jeziku i zasigur-
no upotrebljiva bilo gde u svetu, bez obzi-
ra kom pravnom sistemu pripada odredena
zemlja. Sa aspekta srpskog prava, nije lose
uzeti je u obzir prilikom implementacije
dozivotnog zatvora u nasoj zemlji i imati na
umu neke postavke i zakljucke iznete u ovoj
knjizi. Pored toga, iako ima nesumnjivu na-
uénu vrednost, nije nuzno ograni¢ena na
pravnike. MozZe biti interesantno $tivo svi-
ma koje, makar i na nivou dnevne politike,
zanima dozivotni zatvor, njegova pozadina,
manifestacije, (ne)opravdanost itd. Autori
su nenametljivi i objektivni u prezentovanju
prikupljene grade, ali i davanju svog suda
¢injeni¢no  potkrepljenog  mnogobrojim
primerima, kao i,Zivotnim” svedocenjima
zatvorenika na izdrzavanju ove kazne. Mo-
nografija je opravdala deo svog naslova -
globalna je i verovatno jedna od neizostav-
nih referenci svakog bududeg rada na temu
dozivotnog zatvora.

Jovana Banovi¢



REGIONALNA KONFERENCIJA?"

PRITVOR I DRUGE MERE OBEZBEDEN]JA
PRISUSTVA OKRIVLJENOG U KRIVICNOM
POSTUPKU (Medunarodni pravni standardi,
regionalna zakonodavstva i primena)

ZAKLJUCCI I PREPORUKE

1. sirenje broja mera kojima se obezbeduje prisustvo okrivljenog u krivi¢cnom
postupku i nesmetano vodenje krivi¢nog postupka ima puno kriminalno-
politicko opravdanje i u funkciji je prakti¢ne ralizacije tri osnovna opsta
pravila u primeni mera.

2. mera pritvora iako predvidena kao izuzetna mera u praksi sve viSe dobija
karakter pravila za $ta nema krimnalno-politickog opravdanja.

3. u primeni mere pritvora sudovi moraju da budu restriktivniji i da daju
prednost meri jemstva .

4. puna je kriminalno-politicka opravdanost predvidanja novih alternativnih
mera obezbedenja prisustva okrivljenog u krivicnom postupku i njegovog
nesmetanog vodenja i u praksi im treba posvetiti znatno ve¢u paznju.

5. (Cinjenica da je u odredenoj krivi¢noj stvari bila primenjena mera pritvora
bez obzira na duzinu njegovog trajanja i tezinu krivi¢nog dela zbog kojeg
je voden krivi¢ni postupak ne sme da bude okolnost od uticaja na izbor i
duzinu trajanja kazne zatvora ukoliko dode do osude.

Beograd, 7. juni 2019. god.

13 U organizaciji Misije OEBS



IN MEMORIAM

Doc. dr Zoran Kesi¢
(1977-2019)

Dana 27. avgusta preminuo je u 43. godini dr Zoran Kesi¢, docent na Krimina-
listi¢ko-policijskom univerzitetu u Beogradu. Roden u Kljucu, gde je zavrsio osnov-
nu $kolu. Opredelivsi se za policijsko obrazovanje, upisuje se potom u Srednju $kolu
unutrasnjih poslova u Sremskoj Kamenici, koju zavrsava kao najbolji u¢enik u gene-
raciji. Nakon $to je kratko radio u Sekretarijatu unutrasnjih poslova u Novom Sadu,
upucen je na dalje $kolovanje na Policijsku akademiju u Beogradu, koju je zavrsio
veoma uspesno, kao drugi student u rangu. Za postignute izuzetne rezultate tokom
skolovanja vise puta je nagradivan. Po zavrsetku Policijske akademije rasporeden je
u Policijsku upravu Novi Sad na radno mesto pomo¢nika komandira policijske sta-
nice prve kategorije, da bi zatim, od $kolske 2004/2005. godine presao na Policijsku
akademiju u Beogradu, gde je radio kao asistent-pripravnik na nastavnom predme-
tu Kriminologija. Stekavsi zvanje magistra kriminalisticko-bezbednosnih nauka na
Kriminalisticko-policijskoj akademiji 2008. godine, izabran je za nastavnika u zva-
nju predavaca za uzu naucnu oblast i nastavni predmet Kriminologija.

Nakon $to je 2016. godine doktorirao na Pravnom fakultetu Univerziteta u Be-
ogradu odbranivsi sa odlikom doktorsku disertaciju iz kriminoloske nau¢ne oblasti
tematski posvecenu kriminoloskim aspektima prekoracenja i zloupotrebe policij-
skih ovlascenja, izabran je za nastavnika u zvanju docenta za uzu nauc¢nu oblast
i nastavni predmet Kriminologija na Kriminalisticko-policijskom univerzitetu u
Beogradu, gde je radio do svog odlaska. Zoranovi prijatelji i kolege pamtice ga po
upecatljivoj vedrini i poletnosti, iskonskoj ¢estitosti, dobroti i nesvakida$njoj veliko-
dusnosti kojom je plenio i neizostavno zadobijao naklonost i postovanje svakog ko
je imao priliku da ga upozna, a se¢ace ga se i kao ¢oveka kojeg je krasila nenamet-
ljivost, marljivost, nepokolebljiva istrajnost i nesalomiv Zivotni optimizam. Genera-
cijama studenata koje je sa izuzetnim nastavnickim darom uvodio u kriminologiju
i prenosio im kriminoloska znanja i istrazivacke vestine ostace u secanju kao zani-
mljiv, kreativan i talentovan predavac¢ i omiljeni nastavnik, ¢iji su rad u godi$njim
anketama redovno ocenjivali odli¢nim ocenama. Oni naklonjeni i posveceni krimi-
noloskoj nauci pamtice ga i po nesvakidasnjoj darovitosti za nau¢ni rad, uocavanje
i istrazivanje kriminoloskih problema, kao i po prilicno bogatom opusu koji je osta-
vio za sobom, a koji ¢ini, pored ¢etiri samostalne autorske i koautorske monografije,
vise desetina ¢lanaka u nau¢nim c¢asopisima, poglavlja u monografijama i priloga u
nau¢nim zbornicima.

U odnosu prema svom pozivu, Zoran je bio postojano predan i posvecen, sve-
stran i temeljan. Prepun stvaralackog Zara, istrazivao je i pisao sa lako¢om, uziva-
njem i neumorno. Vredno istrazivacko iskustvo sticao je kao ¢lan istrazivackih ti-
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mova u okviru vi$e nau¢nih projekata koje je realizovala Kriminalisti¢ko-policijska
akademija, ali i kroz vlastita empirijska istrazivanja. Kao ¢lan Sekcije za krimino-
logiju Srpskog udruzenja za krivi¢nopravnu teoriju i praksu aktivno je doprinosio
razvijanju nau¢nog podmlatka iz kriminologke nau¢ne oblasti, pored ostalog i kroz
podsticanje i pripremanje studenata za uce$¢e na nagradnim tematima koje je Sek-
cija organizovala. Sa velikim entuzijazmom je ucestvovao u pokretanju i vodenju
kriminologke laboratorije na Kriminalisticko-policijskoj akademiji od 2013. godi-
ne, organizovane kao vid podsticaja razvoju vestina za realizaciju kriminoloskih
istrazivanja kod studenata posebno zainteresovanih za ovu nauc¢nu oblast. Kao ¢lan
Medunarodne policijske asocijacije (IPA), Zoran je godinama ucestvovao u raznim
aktivnostima usmerenim na unapredenje medunarodne i regionalne policijske sa-
radnje, kao i na pobolj$anje polozaja policijskih sluzbenika i njihove bezbednosti na
radu. Kriminoloski problemi koji su Zorana narocito intrigirali i inspirisali i kojima
je posvetio veci broj svojih vrednih i zapazenih radova jesu policijska potkultura,
prekoracenje i zloupotreba policijskih ovlas¢enja i korupcija u policiji, a njegovo
profesionalno policijsko iskustvo koje je ranije stekao dalo je poseban znacaj njego-
vim istrazivackim izborima. Dovoljno odvazan da se ve¢ kao mlad istrazivac upusti
u nau¢nu obradu raznih negativnih pojava vezanih za policijsku delatnost koje je
veoma tesko istrazivati, a ¢vrsto re$en da se posveti bas ovoj vaznoj, a nedovoljno
proucenoj oblasti i upravo tu pruzi vredan naucni doprinos, kvalitetom svojih istra-
zivanja i objavljenih radova vrlo brzo je postao prepoznatljiv i cenjen, i svrstao se u
red najplodnijih i vode¢ih domacih autora u oblasti nau¢nog istrazivanja o policiji.
Citav niz njegovih radova zasluZeno su postali i osta¢e nezaobilazna, instruktivna i
inspirativna literatura za sve buduce istrazivace u ovoj oblasti na nadim prostorima
i Sire.

Zoran Kesi¢ je, uprkos bolesti i smrti koja ga je prerano zaustavila na uspes-
nom zivotnom putu, uspeo da ostavi zaista mnogo toga znacajnog, kvalitetnog i
impresivnog u ljudskom i nau¢nom smislu, po ¢emu ¢e biti pamcen, spominjan i
postovan. A svi mi koji smo imali ¢ast i sre¢u da poznajemo Zorana i njegovo delo,
vecno ¢emo deliti duboku Zzal zbog svega $to je zauvek izgubljeno njegovim odla-
skom, zbog svega onoga $to je doneo, znacio, bio, ali i onoga §to je jo§ mogao i Zeleo
da pruzi svojim bliznjima, te kao prijatelj, kolega, nastavnik i vrstan kriminolog.

Prof. dr Biljana Simeunovi¢-Pati¢
Kriminalisti¢ko-policijski univerzitet u Beogradu



IN MEMORIAM

Margaret Evelyn BEARE
(1946-2019)

Vest o smrti Margaret Evelyn Beare, koja je preminula u subotu 10.08.2019.
yjedno je znacila i da je Kriminologija ostala bez jo§ jednog svog vanserijskog au-
tora, ¢ija je nau¢na aktivnost izazivala znacajnu akademsku paznju tokom Ccitave
profesionalne karijere.

Poznata kanadska autorka rodena je 1946. godine u Markejmu, Ontario. Studi-
rala je na Guelph Univerzitetu, kao i na Kembridzu (Cambridge) i Kolumbiji (Co-
lumbia), gde je 1987. odbranila svoju doktorsku tezu. Svoju profesionalnu karijeru
zapocela je 1982. godine i to u kancelariji Javnog pravobranilastva Kanade, gde je
provela 11 godina. Nakon toga postaje direktor Sektora za policijsku strategiju, gde
provodi 2 godine. Upuceni u njen rad, ¢esto, govore¢i i piSuc¢i o nedavno preminu-
loj Beare, isticu upravo taj deo njene karijere uz naglagavanje velikog prakti¢nog
iskustva koje je stekla baveci se razli¢itim pitanjima u vezi sa pravosudem i krimi-
nalnom politikom, $to se kasnije i odrazilo na njene ideje i uopste percepciju pitanja
kojima se bavila sa teorijskog stanovista.

Naredna stanica u profesionalnoj karijeri profesorke Beare, bila je na Univerzi-
tetu Jork (York University) gde je predavala sociologiju i pravo. Za nau¢ne poslenika
se obi¢no kaze, da pripadaju redu izuzetnih, kada se u odredenoj akademskoj sredi-
ni bave ,pionirskim” radom, odnosno kada uspeju da u svom nau¢nom okruzenju
nametnu novu oblast istrazivanja, pozicioniraju je, razviju i nesebi¢no prenesu svoja
znanja na ,akademske naslednike”. Sve to uspela je da uradi i Margaret Evelyn Be-
are, pa je tako, u svojoj poznatoj knjizi Criminal Conspiracies: Organized Crime in
Canada (Toronto: Nelson Canada, 1996) po prvi put u Kanadi, sa nau¢ne pozicije,
otvorila pitanje organizovanog kriminaliteta, ukazala na njegov pojam, dala prikaz
konceptualnog razvoja i analizirala ga kroz legislativni okvir. Navedena knjiga pro-
fesorke Beare se i danas smatra polaznom tackom, za sve mlade autore iz oblasti
organizovanog kriminaliteta. Iskoristiv$i svoj ljudski i profesionalni autoritet, ener-
gi¢na i neumorna Beare, je 1996. godine osnovala Centar (Nathanson Centre for
the Study of Organized Crime and Corruption) za izucavanje organizovanog kri-
minaliteta i korupcije, u okviru Osgoode Hall Law School, York University. Uz to,
bila je dugogodisnji i istaknuti ¢lan jedne od vodecih nevladinih organizacija (grupe
eksperata) The Global Initiative Network, koja se bavi pitanjem kriminaliteta na
transnacionalnom nivou, kao i njegovom komparativhom studijom.

Pored organizovanog kriminaliteta i korupcije, ¢ija se izuc¢avanja decenijama
vezuju za izvanrednog kanadskog kriminologa i krivi¢ara, u polje njenog akadem-
skog interesovanja i rada usli su i politika suzbijanja kriminaliteta, odnos krivi¢nog
pravosuda prema Zenama, kao i transnacionalna dimenzija organizovanog krimi-
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naliteta i korupcije, po ¢emu je Margaret Beare u zrelijoj etapi svoje karijere bila
narocito poznata. Tako je u svojoj knjizi Encyclopedia of Transnational Crime and
Justice (York University, 2012) dala sadrZajan prikaz relevantnih pojmova, aspekata i
odnosa u oblasti koja sve vi$e dobija na znacaju u kriminoloskim i krivi¢cnopravnim
krugovima.

Kolege i poznavaoci rada profesorke Beare u glas isti¢u ostrinu njene misli i
neopterecenost konvencionalnim u doktrini, te se ona danas ubraja medu nau¢ni-
ke ¢iji su se referati na konferencijama pratili sa paznjom i znatiZeljom, a neretko
je svojim idejama i perspektivama inspirisala zanimljive debate, koje su se kasnije
konstruktivno odrazavale i na zakonodavne procese.

Naucni rad profesorke Beare, svakako, nije pro$ao nezapazeno u nasoj stru¢noj
javnosti, pa je nedavno, u jednoj od poslednjih publikacija edicije CRIMEN, objav-
ljen njen rad Korupcija i organizovani kriminalitet - lekcije iz proslosti (Corruption
and Organized Crime: Lessons from History) u monografiji koju su priredili prof. dr
Dorde Ignjatovi¢ i MA Aleksandar Stevanovi¢, pod nazivom Organizovani krimina-
litet - izbor tekstova, edicija CRIMEN, Beograd, 2018. Navedeni ¢lanak, naravno,
nije odabran nasumicno i iz razloga lakse dostupnosti u akademskim pretragama,
ve¢ prvenstveno zato $to nacelno razmatra dva osnovna polja interesovanja plodo-
nosne kanadske autorke, u kojima ona izrazava i svoje poglede na njih, na kreativan
i poprili¢no originalan nacin, te je i najbolje polaziste za ¢itanje ostalih radova pro-
fesorke Beare u kojima ona dalje razmatra pojedina pitanja iz oblasti organizovano
vr$enja zlocina i korupcije.

Iako je nau¢no naslede Margaret Evelyn Beare obimno, zainteresovane bi na-
rocito trebalo uputiti na njene slede¢e monografske radove i priloge u kolektivnim
monografijama: Money Laundering: The Chasing of Dirty and Dangerous Dollars.
Co-authored with Steven Schneider, Universitiy of Toronto Press; Police and Go-
vernment Relations: Who’s Calling the Shots? Co-edited with Tonita Murray, Univer-
sitiy of Totonto Press; Critical Reflections on Transnational Organized Crime, Money
Laundering and Corruption. Edited book. University of Toronto Press; Policing, the
Media, Politics and Corruption”, chapter in The Uncertainty Series: Corruption, Po-
licing, Security & Democracy edit by M. Amir and S. Einstein; Organized Corpora-
te Criminality: Corporate Complicity in Tobacco Smuggling”, and ,,The Business of
Bribery: Globalization, Economic Liberalization, and the ‘Problem’ of Corruption
(with James Williams) in M.E. Beare ed. Critical Critical Reflections on Transnational
Organized Crime, Money Laundering And Corruption. University of Toronto Press;
The Enemy Within, Kluwer Law International, Netherlands; Criminal Conspiracies:
Organized Crime in Canada, Nelson Canada; Canadian Police College, Chilliwack,
BC September 2007; ,,Role of Law Enforcement in a Democratic Society: Pitfalls and
Pratfalls”, Workshop hosted by the Alberta government, Red Deer Alberta. March,
kao i na mnoge druge radove koji su dostupni u gotovo svim akademskim bazama.

Nema sumnje da pisci i naucnici nastavljaju svoje zivote i nakon bioloskog
okoncanja zivota, kroz svoja dela, ideje, stavove, poruke i uopste nau¢nu zaostavsti-
nu. Za kraj bih ukazao na poruku preminule profesorke Beare, izre¢enu u intervjuu
koji je dala za Asocijaciju gradanskih sloboda u Kanadi. Na pitanje novinara koji je
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vodio intervjuu da analizira promene i izazove na polju politike suzbijanja krimina-
liteta, Margaret Beare je posebno istakla odsustvo dijaloga, solidarnosti, tolerancije,
medusobnog uvazavanja i razumevanja ljudi i kolektiviteta, kao jedan od klju¢nih
problema sa kojima se suocavaju politike kriminalne prevencije i represije. U na-
stavku svog komentara aktuelne situacije, pozvala je na povratak zajednickoj komu-
nikaciji i promovisanje vrednosti ¢iji izostanak u zajednici prepoznaje kao najvecu
pretnju za njeno normalno funkcionisanje.

Po svedoc¢enjima njenih prijatelja i kolega, kada nije pisala i putovala, volela je
da uZiva u $etnjama sa svojim psom Harlijem, da slu$a muziku ¢uvenog Leonarda
Koena, prireduje vecere za svoje prijatelje i odmara se u svojoj ku¢i na Cemong
jezeru.

Aleksandar Stevanovié
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snovane na sistemu 1.1.1., koji ostavlja mogu¢nost kori$¢enja sistema (a), (b), (c) unutar teksta.
Numerisanje paragrafa treba izbegavati.
1. PRVA POD-CELINA VELIKIM SLOVIMA
1.1. Druga pod-celina potamnjena slova (bold)
1.1.1. Treéa pod-celina u italic-u ili podvudena
1.1.1.1. Ostale pod-celine malim slovima
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